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Rozdzial 1

Zapytajcie kogo chcecie w stuzbie zdrowia — poczynajac od sanitariuszy pogotowia,
poprzez lekarzy i dyrektorow — a wszyscy, nawet personel medyczny matego szpitala na
teksaskiej prowincji, przysiggna, ze pelnia wywabia wariatow z ukrycia. Podobnie jak piatek
trzynastego. Wypadki, napasci, préby samobojcze — niewazne, co mowia statystycy i sceptycy
— najwigcej jest ich wiasnie tego dnia. Co jaki$ czas, piatek trzynastego i pelnia wypadaja
rownoczesnie. A wtedy naprawde¢ wszystko si¢ moze zdarzy¢.

Jak chocby powro6t znienawidzonego syna marnotrawnego wywotujacy szok, ktory
szybko zblednie w obliczu morderstwa, bezpowrotnie niweczacego poczucie bezpieczenstwa

mieszkancow.

— Kocham cig jak siostreg, ale proszeg, nie mow mi, ktérymi pacjentami mogg si¢ zajac, a
ktorymi nie — zawotata Beth Ann Decker od progu. Naciagngla kurtke na bialy strdj
pielegniarki i siggneta po torbe lekarska. W ultrakonserwatywnym hrabstwie Hatcher pacjenci
oczekiwali, ze pielggniarka bedzie wygladata jak nalezy, nawet odwiedzajac ich w domu.

Sheryl Riker zarumienita si¢ po korzonki jasnoblond wlosow i podniosta gtowe znad
stojacego posrodku ciasnego gabinetu biurka zawalonego papierami. Beth Ann zauwazyla, ze
przestawita do kata komputer, ktory pewnie znowu si¢ zawiesil, 1 tym sposobem zrobila
miejsce na wigcej dokumentow. W ciagu minionych lat dochody spadaly jak samochod na
tysych oponach po oblodzonej stromej szosie. Jednak nawet w najlepszych czasach program
opieki domowej 1 hospicyjnej byt nieudanym dzieckiem systemu.

Krzesto zaskrzypiato, gdy pulchna Sheryl wstata, chcac doda¢ sobie powagi. Cho¢ byta
szefowa programu, nigdy sobie nie radzita z ta rola.

— Postuchaj, przykro mi, ale uwazam, ze nie powinna§ zajmowac si¢ akurat tym
pacjentem. Zadzwoni¢ po Vickie, odwotam jej urlop.

Beth Ann pokrecita glowa.

— Nie mozesz. Biedaczka od tylu miesigcy marzy o rejsie z okazji rocznicy Slubu! A
zreszta, kiedy ostatnio miata dwa tygodnie wolnego?

Sheryl zmarszczyla brwi, wskutek czego stala si¢ bardzo podobna do matki. Odkad
jesienia tego roku skonczyla czterdziesci lat, zaczela si¢ bac¢, ze skonczy z twarza poorana
zmarszczkami 1 z tego powodu marszczyla sig jeszcze bardzie;j.

— Gdybysmy mieli kogo$ innego...

Nie bylo sensu analizowa¢ tego od nowa. Emmaline Stutz przebywata na zwolnieniu w
zwiazku z choroba kregostupa, a wobec niemoznosci przyjecia nowych pielegniarek, nie
mialy nikogo innego do dyspozycji — i obie o tym wiedziaty.

Sheryl potrzasneta gtowa. W jej orzechowych oczach malowata sig troska.

— Nie mozesz i§¢ tam sama. W tamtym wypadku zgingta corka Hirama Jessupa. A jego
syn... sama wiesz, co si¢ stato z Markiem.

— Do licha! Trzy lata spedzitam w szpitalach 1 sanatoriach. Myslisz, ze zapomnialam? —



Dlaczego ludzie przypominaja jej o tym na kazdym kroku? Na widok smutnej miny
przyjaciotki, Beth Ann dodata: — Daj spokoj, Sheryl. Ming¢to szesnascie lat. Pan Jessup i ja
pogodziliSmy si¢ dawno temu.

Nigdy szczerze nie porozmawiali, ale przynajmniej Hiram nie wybiegal ostentacyjnie ze
sklepu, jesli si¢ tam spotkali, i uprzejmie kiwat jej gtowa w kosciele, gdzie si¢ widywali na
Boze Narodzenie i Wielkanoc.

— A proces?

Beth Ann wzruszyta ramionami.

— To sprawa migdzy nim a moja mama. Mnie to nie dotyczy.

Nie do konca prawda, bo matka poszta do sadu z powodu obrazen Beth Ann — czy raczej
astronomicznych rachunkow za operacje i rehabilitacje.

— Moze sama powinnam si¢ nim zajac... przypomniec sobie, jak wyglada praca w terenie.
— Sheryl dotkngta ztotego krzyzyka wpigtego w klape zakietu. Kiedy$ wyznata Beth Ann, ze
zgodzita si¢ zosta¢ szefowa programu, co laczylo si¢ z mndéstwem niewygdd i dhugimi
godzinami pracy, tylko dlatego, ze chciata nosi¢ normalne ubrania. Uwazata, ze w stroju
pielggniarki ma tylek tak wielki jak tyt szkolnego autobusu.

— Kiedy po raz ostatni osobiscie zajmowalas si¢ pacjentem? — zainteresowata si¢ Beth
Ann. Zalozyta rece na piersi i przy okazji uderzyta taskawe framugg drzwi. Laska, ktdra ani
jej, ani nikomu w miasteczku nie pozwalata zapomnie¢ o tamtym wydarzeniu.

— Kiedy Emmaline poszla na zwolnienie, sama przyjgtam pana Jessupa. Sama zalatwitam
cala robote papierkowa...

— Robotg papierkowa... — Beth Ann pokrgcita gtowa. — Pozwdl mi si¢ nim zajac.

— Dlaczego sama sobie to robisz? Dlaczego to dla ciebie takie wazne? — Sheryl nie mogta
sie nadziwic.

— Bo od szesnastu lat tocz¢ daremna walkg, by przekona¢ wszystkich w hrabstwie
Hatcher, Ze nie jestem ofiara losu. Mam tego dosy¢, Sheryl, wkurza mnie, ze moja matka ma
ciekawsze zycie towarzyskie niz ja — a przeciez jej nikt tu nie lubi. Jesli nie udowodnig, ze
jestem profesjonalistka, ktora patrzy w przyszios¢, a nie w przesztos¢, zabiorg si¢ stad 1
zaczng nowe zycie gdzie indziej. Gdzie$, gdzie nikt nie styszal o druzynie Czerwonych
Sokotoéw 1 wypadku samochodowym sprzed lat.

Sheryl westchngta 1 opadta z powrotem na krzesto, ktore zatrzeszczato na znak protestu.

— I myslisz, ze opieka nad Hiramem Jessupem udowodni wszystkim, ze wzigta$ sig¢ w
gars§c?

— Udowodni to mnie samej — odparta spokojnie, zawstydzona niedawnym wybuchem.
Zanosito si¢ na niego od miesigcy. Odkad zamieszkata z matka w nowym domu, znanym jako
Wielki Fart na cze$¢ zeszlorocznego u$miechu losu, duzo myslata o swoim zyciu. Miala
nadziejg, Ze nie jest za po6zno, zeby je jako$ utozy¢. — Moze wlasnie tego mi potrzeba.

Sheryl zerkngta na kalendarz z wersami z Biblii, stojacy na biurku, zerwata wczorajsza
kartkg i ich oczom ukazala si¢ wielka czarna liczba ,,13” miedzy slowami: ,piatek” i
,»pazdziernik”. Sheryl spojrzata na, przyjaciotke.

— Jestes$ tego pewna?



Beth Ann skingta glowa. Co ja obchodza ghupie przesady? Przez okragly rok styka si¢ ze
$miercia 1 ostatnio doszta do wniosku, ze jedynym prawdziwym nieszczesciem jest
nieumiejetnos$¢ korzystania z zycia.

Sheryl skingta gtowa.

— Dobrze, jesli sama tego chcesz, ale najpierw muszg¢ ci co$ powiedzie¢. Moja siostra
domyslita si¢, ze Hirama Jessupa obejmie program hospicjum domowego. | zanim uraczysz
mnie wyktadem o poufnosci danych, uprzedzam, ze nie pisnglam ani stowa. Widziata moj
samochdd przed jego domem, a potem rozmawiata z Norma Nederhoffer, ktdra przepisuje
dane dla lekarzy. Norma nie pisneta stowka, ale ona ma takie smutne spojrzenie.

Beth Ann zrozumiata. W Eudenie, miasteczku liczacym zaledwie cztery tysiace
mieszkancow, smutne spojrzenie Normy Nederhoffer w potaczeniu z faktem, ze samochdd
pracownicy hospicjum stat przed czyim$ domem, nabieral wielkiego znaczenia. Zreszta
Aimee, mtodsza siostra Sheryl, obecnie Aimee Gustavsen — byta znana plotkara; odkad Beth
Ann poznatla ja w przedszkolu, rozsiewata plotki szybciej, niz wiatr na prerii roznosi pyt.

— Wiesz, jaka ostatnio jest Aimee — ciagneta Sheryl. — Rozczarowata si¢ malzenstwem.

Trzydziestotrzyletnia Aimee, rowie$niczka Beth Ann, dawna miss szkoty, byta juz w
drugim zwiazku. Podobnie jak siostra, wybrata tym razem policjanta, cho¢ potgzny
jasnowtosy Ted Gustavsen byl mtodszy i przystojniejszy do Pete’a Sheryl. Jednak nawet przy
nim nie mogta zapomnie¢ tych dni, gdy flirtowata ze wszystkimi chtopakami, ktorych tak
bardzo nie lubili jej surowi rodzice, baptysci. Mark Jessup znajdowat si¢ wsrod nich na
pierwszym miejscu.

— Zadzwonita do niego, tak? Powiedziata mu, Ze jego ojciec jest chory?

Sheryl skingta glowa, nerwowo bawiac si¢ obraczka.

— Znasz Aimee. Kiedy uznata, ze obowiazkiem Marka jest wroci¢ do domu, nic nie moglo
jej powstrzymaé. Kilka dni temu w Internecie znalazta numer telefonu jego firmy w
Pittsburgu... — Skrzywita si¢ z dezaprobata. — A potem, bezczelna smarkula, zadzwonita do
niego i oznajmita, ze musi wraca¢ do domu i zaja¢ si¢ ojcem. Beth Ann pokrgcita glowa.

— Mark Jessup nie wrdci po tym, jak ojciec zostawil go wilasnemu losowi. Zreszta
tutejszym nie zaimponuje bogactwem. Zawsze beda w nim widzieli zabdjce trzech
cheerleaderek, po jednej na kazdy rok, ktory spedzit w wigzieniu. — Zastanowita si¢ chwilg. —
A zaraz potem pomysla o biednej Beth Ann. Trudno. Sama go zabijg, jesli nie begdzie miat
dos$¢ rozumu i naprawdg tu przyjedzie.

Mniej wigcej godzing pozniej Beth Ann ze zdumieniem stwierdzila, ze naprawde ma
ochote go zamordowac.

Dawniej nie wahataby si¢ pociagna¢ za spust, gdyby od tego zalezato zycie jej same;j
czyjej mamy — cho¢ niejeden mieszkaniec Eudeny dziwitby si¢ temu ostatniemu. Teraz, gdy
widziata $mier¢ tylu pacjentow, nie wyobrazata sobie zabojstwa z zimna krwia.

Przynajmniej dopdki nie zobaczyla wielkiego forda pikapa na podjezdzie przed
otoczonym krzewami domkiem na ulicy Zaginionego Bizona. Zacisngla dionie na kierownicy
1 oddychata gleboko.



— Niemozliwe, zeby to byt ten sam pikap — thumaczyta sobie. — Niemozliwe, do cholery!
Podobnie jak btyszczace czarne camaro, ktorym jechata tamtego feralnego wieczora, pikap z
jej wspomnien musiat juz dawno trafi¢ na ztomowisko Culpeppera. W zwiazku z praca
jezdzita po catym hrabstwie, ale zawsze celowo nadktadata drogi, byle omija¢ tamten odcinek
szosy 1 ulicg Mustanga.

A przeciez wystarczyto spojrze¢ w lustro, by wszystko sobie przypomnie¢.

Odzyskata ostro$¢ widzenia i zauwazyta, ze pikap jest granatowy, ma chromowane felgi i
eleganckie zderzaki. To samochdd o wicle nowszy i drozszy niz tamten sprzed szesnastu lat.
A jednak 1 tablica rejestracyjna z numerami z Pensylwanii przemawiala za tym, ze to jego
woz.

Bezczelny dran Mark Jessup, Jess dla przyjaciot, w czasach gdy jeszcze ich miat.

Mogt przeciez zatrudni¢ kilka pielegniarek, by wspieraly pracownikéw socjalnych
przysytanych przez hrabstwo. Tak postgpowata wigkszo§¢ mezczyzn, gdy $miertelna choroba
rodzicéw zaklocata im zycie z dala od miasteczka. Kobiety wracaty, zmienialty si¢ w kiebki
nerwow, usilujac nianczy¢ wiasne dzieci i chorych rodzicow, ale mezczyzni... Beth Ann
przemknglo przez mysl, czy aby na lekcjach wychowania technicznego chtopcy nie wykuwaja
sobie zbroi, ktora nie dopuszcza wyrzutow sumienia.

Jednak zbroja Marka Jessupa najwyrazniej nie jest doskonata. Moze pegknigcia powstaty
po tym, co zrobil swojej siostrze Jordan?

Ledwie pojawila sig¢ ta mysl, Beth Ann zaczgta rozwazac, czy nie docisna¢ gazu do dechy
w starym, zardzewiatym subaru, tylez wiekowym, €0 niezniszczalnym — i nie przejecha¢ obok
domu Hirama Jessupa. Kiedy juz bedzie w bezpiecznej odleglosci, poza zasiggiem jego
wzroku — a to nietatwe, zwazywszy na krajobraz ptaski jak deska i bezchmurne kobaltowe
niebo — zadzwoni do staruszka i powie, ze zepsut si¢ jej samochod. Kazdy, kto go widzial,
uwierzy bez zastrzezen.

A potem zadzwoni do Sheryl i powie, ze moze jednak czas, by ta od$wiezyta swoje
umiejetnosci zawodowe.

Zawahata si¢ jednak, bo wiedziata, ze predzej czy pozniej szefowa wspomni o0 tym swej
mlodszej siostrze. — Aimee dowie sig, ze Beth Ann stchorzyta. I plotka rozejdzie si¢ echem po
catym hrabstwie.

Zacisngta zgby, niemal styszac wymieniane potgltosem uwagi: ,,Wiesz, co si¢ stato z
biedna Beth Ann? Lepiej byloby, zeby dostala w glowe tomem, niz Zeby on tak si¢ pojawit
jak grom z jasnego nieba. Zawsze same klopoty z tym chtopakiem Jessupow. Gorszy niz
wsciekty kojot, ot co”.

Spotkanie oko w oko z Markiem Jessupem nie jest az tak straszne jak utrata szacunku
ludzi w Eudenie. Zwtaszcza dla kogo$ takiego jak ona: kobiety po trzydziestce, ktora woli
utatwia¢ $miertelnie chorym przej$cie na tamta strong, niz rodzi¢ wilasne dzieci. Kobieta,
ktora kiedy§ wyciagnigto zywa ze zdruzgotanego chevroleta pelnego martwych
cheerleaderek.

Nie wiadomo, czy Beth Ann wesztaby do $rodka, czy jednak stchorzytaby i pomkneta na
péinoc, do Oklahomy, w nieznane. Nigdy nie poznata odpowiedzi na to pytanie, bo w tym



momencie otworzyty si¢ drzwi i na drewnianym ganku pojawit si¢ mgzczyzna.

Wiasnie mezczyzna, nie chlopiec, ale wciaz niezwykle przystojny.

Beth Ann czula, jak jej zotadek sig kurczy, jak powietrze ucieka z ptuc. Rozpoznata go po
tylu latach, cho¢ dawny ol$niewajacy usmiech zdobywcy $wiata ustapit minie tak smutnej i
powaznej, ze trudno byto uwierzy¢, iz to ten sam cztowiek.

Styszata, ze niektorzy bardzo si¢ zmieniaja w wigzieniu.

Dostrzegta tez inne zmiany. Wtosy mu $ciemniaty. Byly geste, faliste i1 troche za dtugie.
Niechgtnie przyznata, ze to do niego pasuje, podobnie jak sprane dzinsy i kurtka, narzucona
na brazowy sweter. Na jego policzkach ciemniat zarost, jakby przegapit kilka randek z
zyletka. Nic dziwnego, musial gna¢ jak na skrzydtach, skoro dotart tu tak szybko po
rozmowie z Aimee.

Beth Ann uznala, Zze to o niczym nie $wiadczy. Tylko udaje troskliwego syna, chce
zamydli¢ oczy mieszkancom Eudeny, wmowi¢ im, ze wcale nie jest potworem.

Co za bezczelno$¢, wiadomo przeciez, co ludzie o nim mysla. Gdyby nie miata tylu
powodow, by go nienawidzi¢, wlasciwie podziwiataby jego odwagg.

Skrecata na podjazd. Chyba jej nie zauwazyl. Otworzyt drzwiczki samochodu i wyjat
walizke z tylnego siedzenia. Duza walizke¢ i torb¢ podrdzna, jakby zamierzal tu zostaé na
dhuze;j.

Jakby miat do tego prawo.

Oczywiscie, ze ma. To jedyny bliski chorego. Tylko ojciec moze kaza¢ mu odejs¢. |
Hiram juz to kiedy$ zrobil, ze wzgledu na Jordan. Moze teraz postapi podobnie, chociaz stoi
nad grobem.

Z czystego egoizmu miala nadziejg, ze tak si¢ wtasnie stanie. Wysiadta z samochodu.

Zawahata si¢, wyjmujac torbe lekarska, obok ktorej lezata laska. Przez chwilg kusito ja,
by p6j$¢ do domu o whasnych sitach. Na utamek sekundy odzyta w niej proézno$é matki — nie
chciata, by litowano si¢ nad nia.

Beth Ann nagle poczula przypltyw gniewu. Co ja obchodzi ten byly wigzien? Dopiero
bedzie wygladala, jesli przewr6ci sig na schodach, idac bez laski.

Nie zamkngta drzwiczek — i tak bedzie musiata wrdci¢ po resztg rzeczy. Nagle ustyszata
chrzest zwiru 1 kroki za soba.

— Czy mogg pani po...

Urwal, kiedy si¢ odwrdcita. Poczuta ztosliwa satysfakcjg, widzac, jak cata krew odplywa
mu z twarzy.

— Beth Ann, ty... — zaczal, ale nie wydusil z siebie niczego wigcej. Jego walizka z
ghuchym toskotem wyladowata na ziemi.

UsSmiechnegta si¢ z trudem. A przynajmniej miala nadziejg, ze jej grymas przypomina
usmiech.

»Jestes profesjonalistka — upomniata sig. — Najlepsza z roku na uniwersytecie
Midwestern”.

Oparta laske o zderzak i wyciagngla reke.

— Nadal nazywam si¢ Decker. Jestem pielegniarka z hospicjum i mam si¢ zajmowac



panem Jessupem.

Zanim ujat jej reke, przygladat si¢ jej odrobing za dtugo. Domyslita si¢, ze szuka sladow
wypadku, oznak Kkatastrofy, ktora obojgu zniszczyta zycie.

Chtodny powiew wiatru zaszelescit li§émi samotnego dgbu na podworzu, przemknat po
trawie dawnych ziem Jessupéw po drugiej stronie drogi, zagwizdal wérdd trzech szybow
naftowych, zerwat platy farby ze starego domu i zabudowan gospodarczych.

Beth Ann patrzyta Markowi prosto w oczy. Ciekawe, czy co$ powie ojej
zrekonstruowanym nosie i kosciach policzkowych. Wygladaty dobrze, wszyscy jej to mowili,
niemal niewidoczne blizny nikty zupeinie pod makijazem, jednak jej rysy nie byly takie same
jak przed wypadkiem. Juz nigdy nie odzyska dawnej twarzy, zdrowego kregostupa, wladzy w
lewej nodze, nienaruszonej miednicy. W poréwnaniu z nig jedyna blizna, jaka dostrzegta na
jego twarzy — dwucentymetrowa czerwona kreska pod lewym okiem — to nic takiego; ot,
przypomnienie od losu, by nie zapomniat, co zrobit.

— A on... — Mark si¢ zawahat, najwyrazniej szukat odpowiednich stéw. — A on nie ma nic
przeciwko temu, ze tu przychodzisz?

— Nie begdzie mial — odparta krétko. Hiram nigdy nie poruszal z nig drazliwego tematu,
nie wypomnial, ze to ona powiedziata do jego corki: ,,Pospiesz sig, bo inaczej pojedziemy bez
ciebie”. Szesnastoletnia Jordan okropnie si¢ bata, jak wszystkie niesmiale dziewczgta, ze
straci swoje miejsce w grupie. Nawet dzi$, po tylu latach, Beth Ann widziata, jak macha ojcu
na pozegnanie, zamiast go pocatowac.

Beth Ann w kotko analizowala w myslach te¢ sceng, bo byla ostatnia, jaka wyraznie
zapamigtata sprzed wypadku.

— Twoj ociec to wielkoduszny cztowiek — odparta. — Nigdy mnie o nic nie obwiniat.

— Niby dlaczego miatby to robi¢, skoro ma mnie?

Odwrécita glowg, poruszona jego rozpacza. Szukata pocieszenia w widoku szybu
naftowego, jedynego, ktory jeszcze pracowat. Fachowcy nazywali takie szyby komarami —
wysysaty zycie i pieniadze z prerii.

Lecz odwierty wysychaly w catym hrabstwie. Mama madrze postapita, domagajac si¢
pieniedzy, a nie udziatow w wydobyciu ropy. Jednak te pieniadze zniknety bez §ladu, wydane
na optacenie szpitalnych rachunkéw Beth Ann. Dobrze, ze wycieczka do kasyna pozwolita
Lilly zdoby¢ prawdziwa fortung.

— Wejdzmy do s$rodka. — Beth Ann odgarngla z oczu rudawe kosmyki. Gdy miata
rozpuszczone wlosy, opadaty migkka fala do potowy plecow. Wiosy to jej najwigkszy skarb,
zapewniali wszyscy. Rano je upieta, ale preriowy wiatr nieustgpliwie wyciagal kolejne
kosmyki spod spinki. Na pewno ma czerwony nos. Musi poszuka¢ chusteczki.

Pomyslata, ze wyglada okropnie. Ale zaraz si¢ skarcita: nie jest rozkapryszona laleczka,
jak mama, tylko pielggniarka. Przyjechata tu w sprawach stuzbowych.

I pokaze wszystkim, jaka z niej profesjonalistka, nawet jesli jej pacjentem jest Hiram
Jessup. Zrobi to dla Larindy, Heidi, dla Jordan... ale przede wszystkim dla siebie.

Rosario Gutierrez miata klucze do bialego domu, zwanego Wielki Fart na cze$¢ dnia, w



ktorym Lilly Decker weszta do kasyna w Oklahomie, zeby si¢ zabawi¢, a wyszla zgarnawszy
najwyzsza wygrana w historii stanu. Mimo to kolejny raz zadzwonita do drzwi i czekata.

Zapukata — bez skutku. Ciagle jednak wahata si¢ czy uzy¢ klucza. Corka sefiory, biedna
Beth Ann, nawet nie podejrzewa, ze jej madre ma kochanka. Moze nawet dwoch. Rosario
byta zbyt dyskretna, by o tym mowié. Ale co tam dyskrecja; w czerwcu Rosario przezyta
najwigkszy szok w swoim zyciu, gdy poszta z mopem do wielkiej, nowoczesnej kuchni.

Do dzisiaj nie mogta zapomnie¢ o tym, ze widziata ich wtedy na granitowym kuchennym
blacie. I zeby Lilly Decker w takim wicku... Hijole! Kto by to pomyslat? Wiec to z tego
powodu, a nie dla samej figury, bezwstydnica kazata sobie zrobi¢ nowe chichis.

Nadal cisza. Rosario rozcierala zmarznigte rece, zastanawiajac si¢ czy nie wroci¢ do
domu. Jej corka Carmelita wlasnie przyjechala z matym dzieckiem! Jednak traktowata swoje
obowiazki bardzo powaznie, wigc obeszta dom i zajrzata przez okno do garazu. Nowiutki
srebrzysty mercedes sefiory stat na swoim miejscu, natomiast nie byto wozu Beth Ann.

Rosario skingta gtowa, zadowolona, ze dzisiaj zaden obcy woz nie, zajmuje miejsca
samochodu Beth Ann. Moze po tylu miesiacach sasiedzi wybaczyli sefiorze budowe
zamczyska, przy ktorym ich domy wydaty si¢ zatosnie mate. Rosario usmiechngta si¢ na mysl
0 blond paniusiach w salonie. Pewnie zajadaja miniaturowe kanapeczki i elegancko
odstawiaja maly paluszek.

Wyjela klucze z kieszeni, pewna, ze teraz moze spokojnie wejsc.

Mylita si¢. Bo t0, co zobaczyla, okazato si¢ o wiele gorsze niz para kochankéw na
granitowym blacie w upalny lipcowy poranek.



Rozdzial 2

Mark wziat jedna z jej toreb.

— Masz racj¢. Chodzmy do $rodka. Robi si¢ coraz zimniej.

Czut dreszcze. Po ponad dwudziestogodzinnej podrézy miat przekrwione oczy i nerwy
napigte jak postronki, na co ztozyly sie: nadmiar kofeiny, zmeczenie 1 szok po wiadomosci
otrzymanej trzy dni temu. Moze komus innemu przyznalby si¢ do zmeczenia podroza.

Ale to Beth Ann Decker, a wobec niej moze tylko zastosowaé wigzienna sztuczke —
ukrywanie emocji.

W rzeczywisto$ci niemal nie czut chtodnego wiatru, moze dlatego, ze od lat nie mieszkat
juz na stonecznym potudniu, lecz na $nieznej poéinocy. A moze dlatego, ze nadal nie otrzasnat
si¢ z wrazenia, jakie na nim zrobit widok ojca, zmienionego choroba i wiekiem.

— Niepotrzebnie przyjechates — obojetnie powitat go Hiram Jessup, ubrany w sfatygowane
szlafrok 1 pizame, ktore zapewne pamigtaly czasy Reagana. — Hrabstwo si¢ mna opiekuje.
Kosciot tez pomaga, chociaz rzadko tam bywam.

Tylko tyle powiedziat po niemal szesnastoletnim rozstaniu. I nawet nie spojrzat na to, €O
syn trzymal w ramionach. Mark skrzywit si¢ i ulozyt $piacego chlopca na starej narzucie,
ktéra rodzice kupili, gdy byl maty. Pocatowal Eliego w policzek i otulit zielonym kocem, a
potem poszedt po walizki.

Wiasnie wtedy spotkat jedyna zyjaca przyjaciotke Jordan, Beth Ann Decker...

Kiedy zatrzasngta drzwi samochodu, zwrécit uwagg na pewne zmiany. Tak jak si¢
spodziewat, jej twarz wygladata inaczej, dostrzegt tez mate blizny pod makijazem. Nie byta
gruba, ale na pewno przybyta na wadze od czasu, gdy jej pragnat. Miata na sobie uniform
pielggniarki i bezowy zakiet, a nie skapy stroj cheerleaderki z jego dawnych wspomnien, ale
co$ mu méwito, ze zaokraglita si¢ tam, gdzie trzeba, ze jej piersi kuszaco przechodza w
waska talig, a potem...

Przerazony, zdusit te mysli w zarodku. Nie obchodza go ksztalty Beth Ann, najwazniejsze
jest to, ze dojrzata. W jego wspomnieniach wszystkie cztery, tacznie z ta, ktora przezyta,
pozostaly na zawsze kilkunastoletnimi dziewczgtami.

Beth Ann czekata z laska w dloni i cos w jej oczach, nadal tak niebieskich, jak w jego
wspomnieniach, zdradzito, Ze nie chce, by widzial, jak idzie. Ze czeka, zeby on poszedt
przodem. Przytrzymat jej drzwi, poczut zapach szamponu i wtedy wrdcita dawna obsesja na
temat jej wlosow; kiedy$ godzinami si¢ zastanawial, czy bardziej przypominaja kolorem
siers¢ setera irlandzkiego czy moze kasztanowego konia. Zapewne nie przypadioby jej do
gustu zadne z tych poréwnan. Beth Ann zawsze dawata wszystkim jasno do zrozumienia, ze
wybiera si¢ tam, gdzie chlopak po kolana umazany blotem i konskim tajnem nie ma czego
szukac.

Zabawne, jak zycie zakpito z ich planow. I pchneto jego mtodsza siostrzyczke do grobu.

Zaciagnigte kotary spowijalty dom pétmrokiem. Mark odstawit walizke 1 wraz z Beth Ann



ruszyl do salonu, kierujac si¢ blaskiem telewizora. Ojciec ogladal kanat reklamowy, albo
przynajmniej udawat, ze to robi. Na ekranie jaka$ lalunia przezywata ekstaz¢ na widok
kuchenki. Ojciec ukryt lewa dton pod udem, ale Mark i tak zdazyt zauwazy¢, ze nie ma
kciuka.

Kiedy minal pierwszy szok, przyjrzal mu si¢ uwaznie. Zadziwiajace, ze ojciec, taki wielki
i dominujacy we wspomnieniach, okazat si¢ tak maty i kruchy. Wtosy, dawniej bujne, lekko
tylko przyproszone siwizna na skroniach, teraz odstaniaty nieksztattna czaszke, pokryta
plamami. W obcej, skurczonej twarzy dominowaly wylupiaste oczy, wielki nos i odstajace
uszy. Gdyby nie ten dom, nie ten fotel, nie rozpoznaltby ojca.

Markowi przemkngla przez glowe bolesna mysl, ze zapewne i mama tak si¢ zmienita
przed $miercia. Po raz pierwszy pomyslal, ze moze to dobrze, ze byl wowczas za kratami.

Spojrzat na Beth Ann i zapytat:

— (Gdzie mam to postawic?

Wskazala niski stolik 1 zwrocila sig do ojca:

— Jak si¢ pan dzisiaj czuje, panie Jessup?

Nie odpowiedziat, wigc wzigta pilota i wylaczyta dzwigk w telewizorze. Zapalita nocna
lampke 1 pokdj pograzyt si¢ w ztocistym $wietle.

— Dzien dobry, panie Jessup. Chciatam zobaczy¢, jak si¢ pan czuje... | musz¢ zmierzy¢
panu cisnienie.

— Shuchatem tej audycji — odpowiedzial niezadowolony Hiram, a Mark pomyslal, Ze
zachowuje si¢ jak Eli, gdy odrywa si¢ go od kreskowek.

Ale teraz malec spat jak zabity, zmgczony dtuga podrdza, podczas ktoérej ogladat nowe
krajobrazy i jadt w zakazanych na co dzien barach szybkiej obstugi. Ojciec Marka wreszcie
zauwazyl owinigte w kocyk dziecko.

— Co to ma by¢, do cholery? — zapytat, patrzac na syna.

— Maty chlopczyk. Prawie pigcioletni — odparl Mark, celowo ignorujac zaskoczenie ojca.

Hiram si¢ zachnat.

— Wyglada mi na... Cholera jasna... Ten dzieciak jak nic wyglada mi na cza...

— Na Jessupa. — Mark zmruzyt oczy, odruchowo zacisnat pies¢. — To mdj syn, a twdj
wnuk. I nie waz si¢ wypowiedzie¢ stowa, ktore miate$s na koncu jezyka. Ani innych jemu
podobnych.

Beth Ann wodzila wzrokiem od jednego do drugiego. A potem u$miechngla si¢ do malca
1 w jej niebieskich oczach pojawiato si¢ prawdziwe uczucie.

— Jaki $liczny — powiedziata. — Ma takie migkkie wlosy i dlugie rzgsy... Dziewczyny
moga mu tego pozazdro$cic.

Mark byt jej wdzigeczny za ciepte stowa 1 za troskliwos¢ wobec ojca. Pytala go o
samopoczucie, cisnienie, czy zazywa lekarstwa, mierzyta mu cisnienie.

Tym samym dawala Hiramowi czas, by pogodzil si¢ z istnieniem wnuczka — Mulata w
Swiecie, gdzie jedyni Azjaci prowadzili chinska knajpkg, a czarni Amerykanie byli taka
rzadkoscia jak UFO.



Posterunkowy Damon Stillwater zaczynal stuzbe¢ dopiero za trzy godziny, ale gdy w radiu
rozleglo si¢ wezwanie, natychmiast pobiegl do pralni, zeby sprawdzi¢, czy mama juz uprata
mu mundur.

Owszem, uprata, ale jeszcze nie przypigta odznaki i numeru identyfikacyjnego. Moze
bolaty ja dzisiaj rece, jak czgsto przy takiej pogodzie.

Przyczepiajac odznakg, skaleczyl si¢ w palec i poplamit koszulg krwia.

— Jezu Chryste! — mruknal, wktadajac koszulg i zapinajac guziki.

— Damon! — zawotata z kuchni matka. Nie pozwalata naduzywa¢ imienia Bozego. Nawet
w najgorsze dni miata stuch jak nietoperz.

— To morderstwo, mamo! — Czul, jak z podniecenia czerwienieja mu uszy, a glos podnosi
si¢ o oktawe. — Moje pierwsze prawdziwe morderstwo.

— Morderstwo? W Eudenie nie zdarzaja si¢ takie rzeczy. Pewnie w drugim krancu
hrabstwa, w obozowisku Meksykanow?

— Nie, tu u nas, w Eudenie — zapewnit Damon. — Pierwsze od... sam nie wiem, od jak
dawna.

Matka wyszta z kuchni. Waskie okularki zjechaty niebezpiecznie nisko na czubek nosa,
platynowe wlosy nie $miaty wymkna¢ si¢ z nieskazitelnie utozonego hetmu, ktéry robita na
glowie niezmiennie od balu maturalnego. Cho¢ gosciec czasami tak dawat si¢ jej we znaki, ze
nie byta w stanie utrzymac si¢ na nogach, nigdy nie odwotata piatkowej wizyty w salonie
pigknosci Margie.

— Trzydziesci lat temu popetniono tu morderstwo, przypominam sobie. Jacys$ wioczedzy z
potnocy. Bojka na noze w niedzielg $wigta, wyobrazasz sobie? | hazard!

Cmokneta jezykiem na znak dezaprobaty, ale Damon tylko wzruszyl ramionami.
Wszystko, co miato miejsce przed jego urodzeniem, rownie dobrze moglo si¢ wydarzy¢ w
czasach pierwszych osadnikdw. Najwazniejsze, ze dzisiaj dotaczy do pierwszej ligi, bedzie
jak faceci z serialu CSI, ktory ogladat z zapartym tchem. Odkad nauczyt si¢ obstugiwac
pilota, z wielka uwaga ogladat seriale policyjne. A z niektorych spraw na kanale sadowym
robit nawet notatki.

— Synu, nie zapomnij pasa! I wsadz sobie koszule do spodni! — upomniata.

Czasami matka zapomina, ze jest juz dorosty, nosi bron i aresztuje pijakéw. Od sze$ciu
miesigcy pracuje w policji, ale rodzice i siostra ciagle traktuja go jak smarkacza. A szeryf
Morrell zwraca si¢ do niego per Dzieciak, jakby imi¢ Damon nie bylo wystarczajaco dobre.

Wszystko to si¢ zmieni, gdy rozwiaze pierwsza sprawg¢ o morderstwo. Oczywiscie nie
liczyt, ze bedzie ich o wiele wigcej. Ale troche moze by¢, pod warunkiem, ze $mieré nie
zabierze jego krewnych ani czlonkow kongregacji.

— Wiesz, kogo zabito? — W glosie mamy pojawita si¢ nuta niepokoju.

Damon przeczaco pokrecit glowa i palcami przeczesal krociutkie jasne wlosy. Szeryf
Morrell chciat, by jego ludzie $wiecili przykladem dla mlodziezy w miasteczku.

— Nie, prosz¢ mamy. Podali tylko adres, gdzie$ nad stawem.

— Ho, ho! — Mama cmokng¢ta, jak zawsze, gdy byta mowa o, jak ich okreslata, snobach
znad stawu. Mieszkali tam dwaj lekarze z Eudeny, miejscowy sedzia i szczgSciarze, ktorzy w



odpowiedniej chwili zainwestowali we wlasciwy interes. No i ta milionerka, Lilly Decker.
Oczywiscie wszyscy uwazali, ze Beth Ann, taka dobra dla ciotki Estelle, gdy ta zachorowata,
to istny aniot na ziemi, mimo bardzo rzadkiej obecnosci w kosciele, ale dowodzi to tylko, ze
czasami jednak jabtko pada daleko od jabtoni. I toczy si¢ pod gore, jak w tym wypadku.

— Zadzwon, gdyby si¢ okazato, ze to kto§ znajomy, bo muszg si¢ zabra¢ za zapiekanke —
mrukngla mama bez przekonania. Stillwaterowie, wlasciciele ostatniego w Eudenie sklepu z
artykutami zelaznymi, nie obracali si¢ w tych samych kr¢gach spotecznych, co snoby znad
stawu.

Damon niemal styszal, jak mama narzeka, ze zarozumiate baby kreca nosem na pyszna
zapiekanke z kartofli i tunczyka. Poniewaz nie cierpial tego $winstwa, uznal, ze ma co$
wspdlnego z bogaczami. Kiedy rozwiaze zagadke morderstwa jednego z nich, kto wie, dokad
go zaprowadzi dobry gust i talent detektywistyczny.

Podekscytowany, snut marzenia o przyszto$ci przez cala droge na miejsce zbrodni, mknac
starym fordem, prezentem od ojca, po gtownych ulicach Eudeny. Znalazt miejsce zbrodni bez
trudu, bo staty tam dwa wozy patrolowe i karetka pogotowia. Wiasnie ona przyciagata
najwigcej gapiow, ciekawych, tak jak Damon, kto padt ofiara zbrodni. Przed najwigkszym
domem na ulicy, budowla znana jako Szczgs$liwy Traf, zgromadzit si¢ thum ludzi.

— Muszg porozmawia¢ z Markiem na temat panskiego zdrowia — oznajmita Beth Ann, gdy
skonczyta bada¢ Hirama Jessupa. Hiram milczat, poki Mark nie wynidst chtopczyka do
pokoju goscinnego, gdzie przebrat go w pizamke 1 poscielil 16zko.

— Nie zapraszatem go tutaj — powiedzial. — Wcale nie chciatem, zeby si¢ dowiedziat o
mojej chorobie. Ciekawe, co za wscibski duren uznal, Zze jego obowiazkiem jest go
zawiadomiC.

Beth Ann pomyslata, Ze nie ma sensu zdradza¢ winowajczyni. Tylko katastrofa nuklearna
zdota powstrzymaé Aimee Gustavsen, gdy raz podejmie decyzje.

— Panski syn wrdcit i nic tego nie zmieni. Rysy starego czlowieka wykrzywita nienawisc¢.

— Powinna tu by¢ Jordan albo jej matka. To on je zabil, zabit je obie. Mieszkancy
hrabstwa Hatcher uznali jednomyslnie, ze to strata corki wpedzita Letty Jessup do grobu.
Mimo ze lekarze mowili o niewydolnosci nerek, ludzie i tak wiedzieli swoje. Ojciec Beth Ann
takze umarl osiem miesigcy po wypadku. Cho¢ od dawna chorowatl na serce, rowniez jego
wpisano na list¢ ofiar Marka.

— Panie Jessup, moglabym posta¢ po duchownego albo pracownika opieki spolecznej,
zeby to panu powiedzial, ale sprobuje zrobi¢ to sama.

Przygladat sig jej czujnie.

— Mark i jego synek to wszystko, co panu zostato. Chyba ze woli pan umiera¢ wsrod
obcych. Albo, jeszcze gorzej, w samotnosci.

Tykanie staro$wieckiego zegara wypelniato zagracony pokdj, ktéremu przydatoby sig
malowanie. W koncu starzec wyciagnal zdrowa dton po pilota. Zanim ponownie wiaczyt
dzwiek, mruknat:

— Powiedz mu, co chcesz. Ale ja juz umartem w samotnosci. Szesnascie lat temu, jak ty.



Wstrzasnal nig niemy protest. Gdy ustyszata kroki Marka w korytarzu, odwrocita sig i
skingta gtowa w strong kuchni na znak, ze tam si¢ spotkaja.

Zadne z nich nie usiadlo, cho¢ dokola stotu czekaty cztery krzesta. Pamiatka po rodzinie,
ktorej juz nie ma.

— Obudzit sig, kiedy go niostes? — zapytata. Mark pokregcit glowa.

— Na chwile, ale zaraz znowu zasnat.

— Jak ma na imig? — Dziwilta ja wilasna ciekawos$¢. Myslata, ze bedzie czuta do Marka
tylko nienawis¢. Tymczasem przeszto$¢ w dziwaczny sposob polaczyta ich losy; tylko oni
przezyli.

— Eli... wlasciwie Elijah. Jego matka... to wspaniata kobieta, bardzo madra, dowcipna,
pigkna... ale juz nie jestesmy razem. A kiedy zaczgta studia medyczne w Ohio, uznali$my, ze
malemu begdzie lepiej ze mna.

Studia medyczne. Poczatkowe zaskoczenie przerodzito si¢ w zazdros¢, jakby tamta
kobieta ukradta jej zycie, jej marzenia. Mark wzruszyt ramionami.

— Cieszg sig, ze w koncu tak si¢ ulozyto. Nadal jestesmy z Rachel w dobrych stosunkach,
a za matym po prostu szalejg.

Nie wiedziata, jak skomentowa¢ takie wyznanie. Czy chce ja przekonaé, ze po wypadku
jego zycie nabralo sensu? A moze liczy na to, ze wizerunek dobrego syna i troskliwego ojca
przysporzy mu punktow w ostatecznym rozliczeniu?

Nie powie mu, ze jego ol$niewajacy usmiech i udawana troska nie wynagrodza trzech
$mierci, jej kalectwa i zniweczonych planow.

Zdecydowata, ze czas wroci¢ do gldéwnego tematu.

— Twoj ojciec zgodzit sig, zebym udzielita ci informacji na temat jego stanu zdrowia.

Na twarzy Marka pojawilo si¢ zdumienie. Moze sadzil, ze Hiram zechce go wyrzuci¢? A
moze ustyszal chtod w jej glosie?

— Nie wiem, czy zwrdcite$ uwagg na jego lewa dton — zaczgta.

— Tak. Co sig stato z kciukiem?

— Nowotwor ztosliwy, czerniak, pod paznokciem. To bardzo rzadka lokalizacja. Kiedy w
koncu zgtosit si¢ do lekarza, uznali, Ze to tylko grzybica. Ale i tak bylo juz za pdzno.

— Wigc amputowali mu palec — domyslit sig. — A potem si¢ okazato, ze 1 tak sa przerzuty?

Skingta gtowa.

— Ta forma nowotworu czesto atakuje mézg. Tak wilasnie si¢ stalo w jego przypadku.
Pojechal do Wichita Falls, ale leczenie nie przynosito rezultatow, wigc je przerwat.

Mark wydawat si¢ zatamany.

— lle... ile zostato mu czasu?

Domyslita sig, ze chce wiedzie¢, kiedy bedzie mogt wrocié do normalnego zycia, do
firmy, ktora zbudowat na zgliszczach. Czytata o niej w Internecie. Aimee przestata jej linka.

— Zeby sie zakwalifikowaé do programu hospicyjnego, chory musi mie¢ przed soba nie
wigcej niz sze$¢ miesigey zycia. — Z trudem zachowata spokojny ton glosu. — Ale wszystko
si¢ moze zdarzy¢.

Smier¢ nie przestrzega planow.



— Boli go? Bardzo cierpi?

— Teraz nie i zrobimy wszystko, by ten stan utrzymaé. — Mimo woli zaczela thumaczy¢
dziatanie $rodkow przeciwbolowych i wspomagajacych, lekarstw tagodzacych dziatanie
opiatow na uktad trawienny. Rozmawiali o jednorazowych rekawiczkach, pieluchach, o
karmieniu; o wszystkich tych przyziemnych, upokarzajacych sprawach, ktore tak uprzykrzaja
koniec zycia. Stuchat uwaznie i zrozumiala, ze zamierza robi¢ wszystko sam, bez zatrudniania
pielggniarki. Czyzby naprawde nie udawat? Odprawia pokute¢ czy nadal czuje co$ do ojca,
ktory si¢ go wyrzekt?

Nagle przez sztucznie radosny szczebiot prezenterki od garnkow przebit si¢ sygnatl syreny
policyjnej, ktora ucichta przed domem.

Kilka krokow wystarczyto, by znalazta si¢ przy oknie i wyjrzala zza zaslonki.
Zaskoczona, spojrzata na Marka Jessupa.

— To policjant — powiedziata. — Czemu tu przyjechat?

Mark az podskoczyt, gdy trzasngty drzwi samochodu. Serce walito mu jak oszalate, oczy
zachodzity mgla. Chciat zabra¢ synka i uciec przez okno, w zarosla, w cien cedrow za
domem.

Zabierze Eliego z dala od klaustrofobicznej atmosfery hrabstwa Hatcher, z dala od
tutejszych wigzien i sadow, z dala od smutku i wstydu. Ucieknie i nigdy tu nie wrdci... Jednak
nie mogt ruszy¢ si¢ z miejsca.

Tamtego dnia, gdy przyszedt po niego szeryf, siedziatl przy tym stole nad filizanka
smoliscie czarnej kawy 1 usitowal zrozumie¢, ze jego siostra naprawdg nie zyje.

Matka nie patrzyla mu w oczy, a ojciec si¢ nie odzywal, ale nie wiedziat jeszcze wtedy,
ze to on zabit Jordan. Mial dopiero siedemnascie lat — Jordan byta o czternascie miesigcy
mtodsza — i wspomnienie zgniecionych karoserii i zakrwawionych ciat byto zbyt §wieze, by
narodzito si¢ poczucie winy.

Kiedy szeryf Morrell wszedt do kuchni z kajdankami, Mark byt rownie zaskoczony, jak
gdyby aresztowano go za tornado, ktore spustoszyto Dallas, albo za wybuch wulkanu, ktéry
zniszczyt jakie$ miasto gdzie$§ na koncu swiata.

Ale to bylo szesnascie lat temu. Za co go obwiniaja tym razem? Co takiego popeknit, 0
czym jeszcze nie wie?

Pukanie do drzwi bylo inne, nie tak stanowcze jak w jego wspomnieniach. Ale mimo to
nie mogl si¢ ruszyc.

Beth Ann spojrzata na niego dziwnie, wzruszyta ramionami 1 mrukneta:

—Ja otworzg. Ale nie mysl sobie, Ze jestem twoja pokojowka.

Jej komentarz $ciagnal go z powrotem na ziemig, cho¢ w ustach nadal mial gorzki smak
tamtej kawy. Otrzasnat si¢ ze wspomnien i tez podszedt do drzwi.

Zato$nie mtody policjant gniott kapelusz w dloniach. W oczach, zielonych niemal tak
samo, jak jego twarz, malowat si¢ smutek.

— Panno Decker, szeryf Morrell przystat mnie po pania — wykrztusit cicho.

Mark podszedt blizej, wyczut won wymiotow.



— Po mnie? — Beth Ann nie wiedziata, co 0 tym mysle¢. — Jesli chodzi o zmiang tablicy
rejestracyjnej, zrobig to, jak tylko stad wyjde.

Twarz policjanta z zielonej stata si¢ czerwona.

— Nie, proszg pani. Chodzi o pani mamg. Odwiozg pania do domu, dobrze?

— O moja mamg? — Po dluzszej chwili wyciagneta reke do odznaki mtodego policjanta, na
ktorej widniat napis: ,,Posterunkowy Damon Stillwater”.

Chiopak odsunat sig, ale Beth Ann wskazata czerwona plame na koszuli.

—To... To przeciez krew... I tutaj tez. — Jej glos stal si¢ nienaturalnie wysoki, gdy patrzyta
na nogawke jego bezowych spodni. — Prosze mi powiedzie¢, czy mamie cos si¢ stato?

— Odwiozg pania, dobrze? Szeryf wszystko pani wytlumaczy...

— Niech pan mi to wytlumaczy, i to natychmiast — zazadata i znowu zblizata si¢ do
policjanta. — Czy to krew mojej mamy?

Mark odruchowo ztapat ja za tokie¢. Beth Ann nie ma pojecia, jak tatwo sytuacja
wymyka si¢ spod kontroli, jak z ofiary mozna sta¢ si¢ podejrzanym, jak nagle zamyka si¢
droga odwrotu.

Ale ona opacznie zrozumiala jego intencje.

— Marku Jessup, trzymaj tapy przy sobie!

Mark widziat, jak posterunkowy zamrugal oczyma, jak taczy nazwisko z opowiesciami o
wypadku, ktorych zapewne nie szczedzili mu rodzice, nauczyciele, ksigza i katecheci. Takie
pouczajace opowiastki o tragicznych skutkach szybkiej jazdy po pijanemu byty dla
dzieciakow jak mroczny horror. Czy bali si¢ potem duchdéw snujacych si¢ po szkolnych
korytarzach? Czy wzdrygali si¢ na widok laski Beth Ann Decker? Czy spluwali, styszac jego
nazwisko?

Dla nich to zabawa, dla niego — koniec nadziei. Zrozumial to, gdy posterunkowy
Stillwater spojrzat na niego podejrzliwie.



Rozdzial 3

Jakie to proste, zrobi¢ wszystko zgodnie z planem, jak gdyby nigdy nic. Jak cudownie,
uwolni¢ si¢ od paralizujacego strachu i widoku krwi.

Transformacja dokonata si¢ tak gleboko, ze teraz modgl spojrze¢ wstecz, analizowac
chwile, gdy lodowata woda przyprawiata dtonie o bol.

A jednak biedna duszyczka, roztrzgsiona jak osika, widziata caty Swiat spowity krwawa
mgla. Czuta goracy puls purpurowego strumienia, zapamigtata szkartatne krople podobne do
burgunda. Pojawily sig¢ jeszcze gorsze obrazy: btysk noza i odgtos cigtego ciata, karminowe
usta, otwarte jak rana.

Trzeba odepchna¢ wizje, ukry¢ ja gleboko, wcisnaé glebiej niz szmatg w tamto gardto, by
uciszy¢ krzyk. A jednak, na przekroj wysitkom, wspomnienie powracato.

Przekonywat sam siebie, ze to tylko sen. Bardziej wyrazny niz inne, ale rownie nierealny.
A jednak w snach nigdy nie bylo butdéw i ubrania ptonacych przy odludnej preriowej szosie.
Nie bylo nagosci i dreszczy, nie byto skory zaczerwienionej od zimnego prysznica.

Plastikowe wlosy szczotki zdzieraty skore przy paznokciach, wbijaty si¢ gigboko w ciato.
Rodzita si¢ pokusa, zeby szorowac tak, az skora zejdzie z dloni, teraz catkiem juz obcych.
Dtoni Kaina, dioni, ktére cigly, mordowaly. Strach trzepotat sercem, ktore walito o zebra.
Szczotka zostata ukryta, woda zakrecona. Recznik dotykat dloni ostroznie, ze strachem, jak
cztowiek nawiazujacy kontakt z agresywnym zwierzgciem uzbrojonym w szpony i pazury,
gotowym zaatakowac.

Pojawit si¢ pomyst, jasny i oczywisty.

To jego zadanie wymierzy¢ tej dziwce sprawiedliwos¢. Kara odpowiadajaca grzechom.
Tak na pewno chcial Stworca.

Stworca, ktory nie chciatby cierpienia niewinnych. Ktory zaakceptuje wszystko, byle
tylko ich chronic.

Absolutnie wszystko.

Dzigki tej mysli cigzar winy zelzat. Ustalo drzenie rak czystych jak Pan Bog przykazat.

Podczas pigtnastominutowej jazdy do domu Beth Ann zastanawiata sig, czy to mozliwe,
ze ma atak serca. Czuta ucisk w klatce piersiowej, ostry bol.

W innych okolicznosciach wyciagnglaby z Damona Stillwatera wigcej szczegotow. Znata
jego matke, Ginny; byla wolontariuszka w hospicjum, na ile pozwalato jej zdrowie. Jednak
odkad wsiadta do wozu policyjnego, Beth Ann nie mogta ztapa¢ oddechu. Wydawalo jej sig,
ze to najdluzsza przejazdzka w jej zyciu.

Zreszta bylo jej szkoda tego policjanta; goraczkowo zaciskal dlonie na kierownicy, zeby
nie drzaty. To jeszcze bardzo mlody chlopak, z pryszczami podraznionymi goleniem. To, coO
ja czeka w domu matki, okazato si¢ dla niego brutalnym zetknigciem z rzeczywistoscia.

Z taka rzeczywisto$cia, ktora ona zobaczyta w swietle reflektorow jadacego z przeciwka



samochodu, gdy miata siedemnascie lat. OczywiScie nie pamigtata tego tak wyraznie, ale
wiedza o wypadku kryta si¢ gdzies w podswiadomosci.

Gdy skrecili w uliczke otaczajaca staw, Beth Ann zobaczyta, ze mimo chlodu niemal
wszyscy sasiedzi wyszli na dwor. Niektorzy trzymali psy na smyczy i pchali wozki dziecigce.
Inni uganiali si¢ za maluchami, zafascynowanymi tlusciutkimi biatymi kaczkami. Grupka
dorostych stata przy skrzynce na listy, cho¢ listonosz zjawi si¢ dopiero za kilka godzin. Nie
zabrakto takze przybyszow z innych czesci miasteczka, o czym $wiadczyly odrapane pikapy i
mezczyzni w dzinsach, flanelowych koszulach w krat¢ i kowbojskich kapeluszach. Ci nie
udawali obojetnosci i bezczelnie gapili si¢ na ambulans i woz szeryfa, na ktérym policyjny
kogut migat jak §wiateczne lampki.

— Co do licha... — Beth Ann stowa utkwity w gardle, gdy mgzczyzna z zadartym nosem i
czarnymi wasami wskazat ja palcem pozostalym gapiom. T¢pym wzrokiem patrzyta na niego,
nie pojmujac dziecigcej ekscytacji na jego twarzy. Ale odczytata stowa z ruchu warg sasiadki,
widziata, jak jej usta uktadaja si¢ w znienawidzone stowa: biedna Beth Ann...

Damon minal gapidow, wjechal na wylozony cegla podjazd, ktéry prowadzil do patacu
matki. Beth Ann bez ruchu czekata, az wylaczy silnik, wysiadzie, obejdzie woz, otworzy jej
drzwiczki. Wyciagnat do niej rgke, ale nie chciata pomocy.

Bardziej niz zwykle wsparta na lasce, szta za Damonem do drzwi wej$ciowych. Zawahata
si¢, gdy nacisnat klamke; czuta, ze gdy przekroczy prog, zycie zmieni si¢ nieodwracalnie.

— Bardzo mi przykro, panno Decker — powiedzial. W jego zielonych oczach btyszczaty
tzy, na jasnych policzkach wykwitt rumieniec.

Weszta do s$rodka, chocby po to, by umkna¢ przed wzrokiem thumu. Trwalo chwilg,
zanim jej oczy przywykly do potmroku po o$lepiajacym blasku stonica. 1 wtedy ustyszata
kobiecy ptacz.

Mama? Ulga byla tak wielka, Ze ugigly si¢ pod nig kolana. Damon tapat ja za ramig, by ja
podtrzyma¢, ale wtedy zobaczyla, ze to Rosario, pokojowka, siedzi na wyszywanej ztotem
kanapie w salonie. Skulona, szlochata w Iniana $cierkg. A szeryf Morrell klepat ja po
ramieniu.

— Gdzie moja matka? — Przebiegta wzrokiem caly salon, popatrzyta na ukochany fotel
matki, w ktorym tak bardzo lubita czyta¢. Ale fotel byt pusty, jesli nie liczy¢ historycznego
romansu, ktory porzucony lezat na siedzeniu. Elegancki globus na mahoniowym stojaku z
wyzszoscia zerkat na kolorowa oktadke, jakby oburzony literackim gustem Lilly. — Co$ si¢
stato?

No jasne, przeciez dlatego czeka tu karetka. W innym razie Lilly wpadtaby juz do salonu
z wrzaskiem, wsciekta, ze goscie taza po jej biatym dywanie w butach. Szeryf Morrell
steknat, wstajac z kanapy. Od czterech dziesigcioleci zyt w glorii dawnego znakomitego
futbolisty. Wielki Jim Morrell do dzi§ zachowal posturg sportowca, cho¢ od szkolnych
czasow dorobit si¢ wielkiego brzucha, obwisty mu policzki i pojawita sig siwizna w krotkiej
czuprynie. Wstat powazny jak przedsigbiorca pogrzebowy.

— Beth Ann, mozemy przej$¢ do gabinetu?

Wskazal zamknigte drzwi, ale uwage Beth Ann przykul dziwny, szeleszczacy dzwigk.



Inny policjant — Pete, maz Sheryl — zbiegal ze schodow z aparatem fotograficznym w dtoni.
Na butach miat plastikowe ochraniacze, ktore okazaty si¢ zrodtem hatasu. Cigzko oddychat
przez nos, blady jak $ciana.

Gdy ja zobaczyl, na jego twarzy pojawil si¢ grymas wspotczucia. W tym momencie
szeryf Morrell objat ja ramieniem i wprowadzit do gabinetu. Zamknat starannie drzwi i szloch
Rosario nagle ucicht.

Beth Ann btadzita wzrokiem po $cianach koloru wina, ktdry, jak twierdzita dekoratorka
wnetrz z Dallas, zarozumiata anorektyczka, eksponowal pozlacane potki i staro$§wieckie
biureczko. Beth Ann namawiata wtedy na kolor mniej kojarzacy si¢ z krwia, ale kpiaco
uniesione brwi dekoratorki przekonalty mame¢ w mgnieniu oka; zdarzato sig to tak czesto, ze
Beth Ann przestata si¢ wtraca¢ i celowo rozstawiala w domu kiczowate drobiazgi, zeby
podkresli¢ jego pretensjonalnosc.

Teraz wydawalo si¢ to takie dziecinne i1 matostkowe, tak samo jak jej ghupi upor:
dlaczego nie pozwalala matce, zeby kupita jej nowy samochod, ,,zamiast tej kupy ztomu,
ktéra zajmuje miejsce w eleganckim garazu™?

Pelna wyrzutdw sumienia, podniosta wzrok na szeryfa.

— Proszg mnie zaprowadzi¢ do mamy.

Wskazat zapraszajacym gestem skorzany fotel przy biureczku, ale nie dawata za wygrana.

— Muszg si¢ z nig natychmiast zobaczy¢.

Spojrzata na biurko i zdziwila si¢ na widok trzech gumowych kaczek, ostatnich, ktore
przetrwaty wojng z kiczem. Wygladaty jak miniaturowi meksykanscy mariacki, miaty wasy,
sombrera i instrumenty muzyczne.

Szeryf Morrell pochylit sig, zajrzat jej gteboko w oczy 1 powiedziat:

— To nie bedzie tatwe, ale musisz zna¢ prawdg. Twoja mama jest w sypialni. Nie zyje.

Poczuta w piersi kolejne bolesne uktucie, a on mowit dalej, nieustgpliwy jak ztosliwy
nowotwor:

— Kto$ ja zabil. Pani Gutierrez znalazta... znalazta zwloki.

— Przeciez tu nie ma morderstw — stwierdzita Beth Ann. Szeryf si¢ oczywiscie myli. To
kolejny dziwaczny pomyst mamy, by zwrdcic¢ na siebie uwage mezczyzn. Wszyscy wiedzieli,
o co chodzi Szcze$liwej Lilly. A Evelyn, zona Morrella, odeszta od niego rok temu, wigc
pewnie nawet si¢ nie zorientowal, Ze mama ptata mu figla.

Szeryf pokrecit glowa.

— Kiedys nie bylo tu morderstw. Ale... ale dzisiaj niestety to si¢ zmienito. Twoja mama
nie zyje, Beth Ann. Musisz si¢ z tym pogodzic.

Pokrecita przeczaco glowa 1 wstata, opierajac si¢ na lasce.

— Skadze. Zaraz do niej pojde. Przepraszam, ze narobita tyle zamieszania, ale zaraz sobie
wszystko wyjasnimy.

Przepraszata za matkg odruchowo, jak zawsze, od wielu lat. Ale tym razem wstyd dtawit
ja w gardle. Obiecata sobie, Ze to juz naprawdg ostatni raz.

Szeryf przeczaco pokrecit glowa.

— Nie musisz na to patrze¢. Lepiej, zeby$ nie zapamigtata jej tak, jak ten skurwiel ja



zostawit.

Te stowa wytracity ja z rownowagi.

— Kto ja zostawil? Jak?

— Jeszcze nie wiemy kto, ale przysiggam, ze go znajdziemy. I gwarantujg, ze ten bydlak
trafi na krzesto elektryczne.

Beth Ann odwrdcita si¢ 1 dopadta do drzwi. Osaczaty ja krwawe $ciany, ktamstwa szeryfa
atakowaly jej mozg jak migrena. Moze to prawda, ze Evelyn odeszta od niego, bo za duzo
pit? Moze nawet teraz jest pijany, cho¢ nie czuta od niego alkoholu? Jedno jest w kazdym
razie pewne: nie ma zamiaru stucha¢ tych bredni ani chwili dluze;.

Otworzyta drzwi i zobaczyta, jak Damon Stillwater prowadzi Sheryl, ktéra na widok Beth
Ann podbiegta ku niej, szeroko rozktadajac ramiona.

— Tak mi przykro, skarbie. Przyjechatam najszybciej jak mogtam. I wtedy do niej dotarto.
To si¢ dzieje naprawdg, to nie jest dowcip ani pijackie majaki szeryfa. Nagle zrobito jej si¢
goraco. Spazmatycznie chwytajac powietrze ustami, zaszlochata bezgltosnie, bolesnie. Sheryl
uspokajata ja, glaskata. Szeryf dotknat jej ramienia.

— Znajdziemy drania — powtdrzyt glosem zdecydowanie trzezwym. — ChoébySmy mieli
przez dziesig¢ lat pracowac dniami i nocami i przeszuka¢ kazdy zakatek w hrabstwie.

Krzyzyk na szyi Sheryl bolesnie wbijat si¢ w policzek Beth Ann. Damon Stillwater
odchrzaknat glosno.

— Moim zdaniem sprawa zakonczy si¢ po kilku godzinach — powiedzial z pelnym
przekonaniem. — Bo chyba wiem, gdzie powinni$my szukac.



Rozdzial 4

Chcesz wyjechaé? Prosze bardzo. — Cho¢ Hiram Jessup nie odrywat oczu od telewizora,
bylo jasne, ze méwi do syna, ktory przed chwila wrocit do pokoju. — I tak si¢ dziwig, ze
jeszcze tu jeste$. Kiedy przyszedt szeryf, miate$ taka ming, ze mys$latem...

Mark spojrzat na ojca i z trudem si¢ powstrzymat, by nie poglaska¢ pieszczotliwie tysej
czaszKki pokrytej plamami. Starzec przywodzil na mysl piskle drapieznego ptaka, wygtodniate
i spragnione lotu.

— Nigdzie nie jad¢ — odpart. Mial na koncu jgzyka uwagg, ze juz nie jest zastraszonym
siedemnastolatkiem, jak przed szesnastu laty, Milczal, cho¢ w glebi serca nadal czut si¢
niepewnie. Postanowil jednak, ze nic, co moze go tu czekaé, nie sktoni go do wyjazdu.
Doszedt do tego wniosku chwilg po tym, jak Stillwater wyprowadzil Beth Ann.

Co takiego stato si¢ w domu Lilian Decker?

Przetknat z61¢ podchodzaca mu do gardia i zmienit temat.

— Rozejrzalem si¢ po twojej kuchni, chcialem sprawdzi¢, co masz i zrobi¢ porzadek.
Znalaztem w zamrazarce kurze piersi. Mogtbym ugotowaé do nich ryz i marchewkg.

Markowi taki jadtospis wydawat si¢ lekkostrawny. A i Eli potrzebuje czegos cieptego,
zdrowszego niz smakotyki z fast foodow, ktorymi zywili si¢ od dwéch dni.

Hiram zacisnat usta w waska kreske i burknat, nie patrzac na syna:

— Nie obchodzi mnie, co zrobisz. Nie jestem jeszcze glodny. A jak zgtodniejg¢, mam swoj
koktajl. Sam po niego pdjdeg — tyle jeszcze mogg zrobic.

— Beth Ann Decker twierdzi, ze musisz je$¢ normalne positki. — Mark miat na koncu
jezyka: poki mozesz. — Mate porcje, ale czgsto.

Ojciec odwrocit sig gwaltownie 1 spojrzal na niego ztosliwie.

— Niczego nie muszg, do cholery. Nie jeste$ moim ojcem, zeby mi rozkazywac. Myslates,
7e mozesz tak sobie tu wrocic i...

— On jest moim tatusiem — odezwat si¢ cichy glosik z przedpokoju. Eli ziewnat. Ciemne
wlosy sterczaly mu na wszystkie strony, z niesfornym wicherkiem w doktadnie tym samym
miejscu, co u Marka. Byl wysoki na swdj wiek. W jasnoniebieskiej pizamce z granatowymi
mankietami tulit niebieskiego pluszowego krolika, bardzo podobnego do zabawki, ktora przed
laty wszedzie ze soba zabieral jego ojciec.

Jednak Mark wiedziat juz, ze Hiram nie jest sklonny podziwia¢ malucha, ktory za kilka
dni skonczy pig¢ lat. Starzec dostrzegal przede wszystkim roznice, a nie podobienstwa do
ojca: ztocistobrazowa skoére chtopca, szerszy nos, czarne wilosy i lekko skosne oczy,
dziedzictwo matki o afroazjatyckich korzeniach. Pigkne rysy, ktore synek odziedziczyt po
picknej, ambitnej kobiecie... Mark czekat, napigty jak struna, na reakcj¢ ojca. Musi sig
dowiedzie¢, czy w ogole moze tu zostac. Byl gotow zmierzy¢ si¢ z pretensjami ojca i
podejrzeniami mieszkancow miasteczka, ale nie pozwoli, by kto$ skrzywdzit jego synka.

— Moze to i twoj tatus — powiedziat Hiram z ledwie skrywana pogarda. — Ale ja jestem
jego ojcem. A to oznacza, ze nie bedzie mi mowil, co mam jes¢.



Ciemne oczy Eliego wedrowaly z twarzy starca na Marka. Chlopiec zacisnat usta, jak
zawsze, gdy myslat intensywnie. Podszedt do fotela Hirama i nagle usmiechnat sig¢ szeroko.

— Skoro jeste$ tatusiem tatusia, to znaczy, ze jeste$ moim dziadkiem, tak?

Mark wstrzymat oddech, widzac, jak piwne oczy starca zwezity sig. Instynktownie stanat
za synkiem.

— Méw mi Hiram — burknat starzec.

Mark odetchnat. Nie byto to co prawda tkliwe powitanie, na ktore liczyt w glebi serca, ale
przynajmniej ojciec nie powiedziat nic ztego.

— Eli, chodzmy do kuchni — zaproponowatl. — Zjesz co$, a ja przygotuje¢ kolacj¢. Moze mi
pomozesz?

— Nakryje do stotu — odpowiedziat Eli. Mark usmiechnat si¢, cho¢ serce mu krwawito,
gdy widziat, jak malec usituje zdoby¢ serce starca. Ilez czasu Mark walczyt o uznanie ojca!
Czy nadal to robit? Czy dlatego tu wrécit?

— Swietnie — rzekt do synka. — Zawsze mi pomagasz. Nie wiem, co bym bez ciebie zrobit.

Zaprowadzit matego do kuchni, dal mu mleka i ciasteczko owsiane z zadziwiajaco dobrze
zaopatrzonej spizarni. Dziwnie si¢ czut w kuchni urzadzonej inaczej niz za czasOw jego
matki, ale panujacy tu porzadek sugerowal, ze kto§ pomaga Hiramowi z zakupami i
sprzataniem. Moze wolontariusze z hospicjum albo kto§ z kosciota? Ojciec musi naprawde¢
fatalnie si¢ czué, jesli zdecydowat si¢ na co$ takiego. Po $mierci Jordan zamykal drzwi na
cztery spusty 1 nie wpuszczal wspotczujacych sasiadek z zapiekankami...

Ale otworzyl szeryfowi, gdy ten przyszedt aresztowa¢ Marka za jazd¢ po pijanemu i
spowodowanie wypadku ze skutkiem $miertelnym.

A teraz historia si¢ powtdrzyta. Starzec zjadt cztery kesy z tacy przed telewizorem, bo nie
chciat dotaczy¢ do rodziny w kuchni, a potem wstat z trudem, podszedt do drzwi i wpuscit
szeryfa Morrella.

Wielki Jim Morrell $ciskat wtasnie reke Hirama, gdy Mark wyjrzat z kuchni. Za plecami
szeryfa stal policjant, ktérego Mark poznalby zawsze 1 wszedzie, cho¢ z uptywem lat stracit
on sporo wtosow i nieco utyt. To Pete Riker pierwszy zjawit si¢ na miejscu wypadku i
towarzyszylt szeryfowi, gdy aresztowano Marka.

— Jak sig pan ma, panie Jessup? — zapytat szeryf glosem niskim jak zawsze, choc¢ i on utyt,
odkad Mark go widzial. Wygladato na to, Ze w ostatnich latach dobrze jadano na posterunku.

— Bywato lepiej — burknat Hiram. Choroba przytloczyta go, sprawita, ze wydawat sig
nizszy niz dawniej, gdy mierzyl prawie metr dziewigcdziesiat.

Szeryf i Riker jednocze$nie podniesli glowy i zobaczyli Marka.

— Chciatem pogada¢ z panskim chilopakiem — rzekt Jim Morrell. Mark poczut si¢ tak,
jakby czas si¢ cofnal, ale wrazenie to znikto, gdy Eli wsunat mata raczk¢ w jego dton. Obaj
policjanci byli poteznej postury, zwlaszcza Jim Morrell. Jego wzrost, tubalny gltos, mundur i
odznaka na pewno robily wrazenie na pigciolatku w obcym miejscu.

— Nie boj sig, Eli — mruknatl. — Panowie niczego ci nie zrobia.

— Co z corka Deckeréw? — zapytat Hiram, nie odrywajac wzroku od szeryfa. Morrell



pokiwat glowa. Byt powazniejszy i starszy niz w koszmarach dreczacych Marka.

— Przezyla szok, ale z boza pomoca wyjdzie z tego.

— Co sig stato? — dopytywat si¢ Hiram.

Zamiast odpowiedzie¢, Morrell zblizyt si¢ do Marka, kucnat 1 uSmiechnat do Eliego.

— Czes¢, bracie. — Wyciagnat wielka dlon. — Jestem szeryf Morrell i witam wszystkich,
ktoérzy przyjezdzaja do naszego hrabstwa.

Pete Riker skrzyzowat rece na piersi, przygladajac si¢ tej scenie. Sadzac po jego minie,
albo zatkato go na widok Eliego, albo cierpiat na niestrawnos¢.

Eli zerknat na Marka 1 czekat, az ojciec skinie gtowa, zanim us$cisnat rek¢ Morrella.

— Nazywam si¢ Elijah Jessup. Za dziesi¢¢ dni mam urodziny. Riker skrzywit sig, a Mark
poczul do niego taka nienawis¢, jak nigdy dotad.

— Dobrze wiedzie¢ — odpart szeryf. — Ile skonczysz lat? Szes¢?

— Pig¢.

— No to szczesciarz z ciebie. W samochodzie mam honorowe odznaki, ale daje¢ je tylko
dzieciom na piate urodziny. Gdyby$ mial cztery albo szes¢ lat, stracitbys szansg, Elijah.

Maly si¢ rozpromienit, wyraznie polubit szeryfa.

— Prosze¢ do mnie méwi¢ Eli, jak wszyscy.

— Dobrze, posterunkowy Eli. Moge pogada¢ chwilg z twoim tata? A ty popilnuj dziadka.

Hiram juz otwierat usta, zeby zaprotestowac¢, ale Morrell spojrzal na niego ostro 1 dodat:

— Moze mu pokazesz nasze teksaskie kreskowki, Hiram? Moje wnuki przepadaja za
nimi... Zaraz, gdzie to jest? Na kanale dwudziestym drugim? Pete, przeciez masz wnuczki.

Riker wzruszyt ramionami, unikajac kontaktu wzrokowego z Elim. Pieprzony rasista.

Hiram burknal co$ pod nosem — pewnie nie spodobato mu sig, ze nazwano go dziadkiem
Eliego — ale ostatecznie usiadl w fotelu i wlaczyl telewizor. Mark przeprosit i poszedt po
kurtke. Byt tak zdenerwowany, ze z trudem oddychat.

Ledwie wyszli kuchennymi drzwiami, Morrell spojrzat na zastgpce:

— Pete, poczekaj przy samochodzie. I wyjmij ze schowka przy kierownicy mata odznake.
Ten dzieciak dostanie dzi$ prezent urodzinowy.

Riker odszedt sztywnym krokiem. Mark spojrzal na szeryfa.

— Dzigkuje, ze uspokoit pan Eliego. Trochg niepewnie si¢ czuje — nowe miejsce, nowie
ludzie... A Hiram...

Ich kroki chrzg$city na Zwirowanym podjezdzie, gdy szli w strong garazu.

— Twoj ojciec wiedziat o malym, zanim przyjechates?

Mark przeczaco pokrecit glowa.

— To nie jest wiadomo$¢, ktora mozna nabazgra¢ na pocztéwce. Napisatem kilka listow,
ale wrocity do mnie. Zadzwonitem tylko raz... 1 pewnie si¢ pan domysla, ile trwata ta
rozmowa.

Do dzisiaj bolalo wspomnienie, jak ojciec z trzaskiem rzucil stuchawke na widetki,
ledwie rozpoznawszy glos syna.

Morrell skinat gtowa 1 wydat wargi, przez co jego policzki wydawaty sig jeszcze grubsze.

— Domyslam sig, jak to bylo. Cierpienie sprawia, ze czlowiek staje si¢ twardszy, a obaj



wiemy, ze by¢ ojcem nie jest tatwo nawet w najlepszych latach.

Mark zatrzymat si¢ i spojrzal na niego. Nie zamierzat wystuchiwa¢ zwierzen Morrella o
jego klopotach z corka czy Scottym, nie chciat stuchaé tego, co juz wiedzial. Scotty, oczko w
glowie Morrella, niegdys$ chtopak Beth Ann Decker, obecnie jest prawnikiem i ubiega si¢ o
fotel w senacie stanowym w Amarillo. Pisano o tym na pierwszej stronie lokalnego
tygodnika, ktory znalazt w kuchni Hirama. Nagtowek glosit: ,,Nasz chlopak robi karierg”.

— Przejdzmy do rzeczy, szeryfie. O co chodzi z Beth Ann Decker? Morrell skrzywit sig.
Szybko wzial si¢ w gars¢, ale Mark widzial, ze jego bezposrednio$¢ zaskoczyta starego
policjanta. Bardzo dobrze. Szeryf musi zrozumieé, ze tym razem nie ma do czynienia z
nastolatkiem.

— Kto$ zamordowat jej matke.

— Pania Decker? — Mark z trudem przypomnial sobie rudowtosa kobiete uczesana w kok.
Jego matce bardzo nie podobato si¢ to, ze Lilly nawet na spotkania w ko$ciele 1 w szkole
przychodzita w krociutkich, obcistych sukienkach. Mark nigdy tak naprawdg¢ nie zwracat na
nig uwagi, bo o wiele ch¢tniej zerkat na Beth Ann. — Biedna Beth Ann. Niby po co kto$
mialby mordowac¢ paniag Decker?

Szeryf Morrell skrzywit sig.

— Jeszcze nie wiadomo, ale to straszna sprawa. Najgorsza, jaka widzialem w ciagu
czterdziestu lat pracy w policji.

Mimo chlodu na dworze, Markowi zrobito si¢ goraco. Potrzasnal gtowa 1 wybuchnat:

— Beth Ann juz tyle przeszta. Czy... czy kto$ jest przy niej?

Morrell skinat glowa.

— Ma wielu przyjaciot. Ludzie tutaj bardzo ja lubia.

— | nie wie pan... nie ma pan pojgcia, kto mogt to zrobi¢? — Mark nie zdotat opanowac
goryczy w glosie. — Wigc zabiera pan swego ulubionego pomagiera i przyjezdza tu w
poszukiwaniu... Jak to byto w Casablance? W poszukiwaniu tych samych podejrzanych co
zwykle. Czy raczej podejrzanego. Mnie.

Morrell patrzyl mu w oczy.

— Spokojnie, Mark. Rozumiesz, ze musz¢ sprawdzi¢ kazdego, kto miat motyw...

— Jaki motyw?

— Jeden z moich zastgpcoOw uwaza, ze mogtaby by¢ nim zemsta. Mark przypomniat sobie
spojrzenie, jakim obrzucit go policjant, ktory przyjechat po Beth Ann.

— Ten chtopak, ktorego pan tu przystat? Uwaza, ze chcg si¢ msci¢ na pani Decker? Za co?

Szeryf odwrocit si¢ 1 wskazal zardzewiate szyby naftowe po drugiej stronie drogi.

— To wszystko kiedy$ nalezato do Jessupow. Cala ta ziemia dokota skrawka, ktory zostat
twojemu ojcu. Jessupowie od pokolen uprawiali te ziemig...

— Przez wszystkie lata, ktore spgdzitem w domu, ojciec pracowal na poczcie i jako
kierowca cigzarowki. Nawet w najlepszych czasach dywidendy z odwiertow nie pokrywaty
kosztow naszego utrzymania, a uprawa ziemi na mata skalg nie optaca si¢ od wielu lat.

— Ta ziemia nalezala do Jessupow, a pani Decker pozwala twojego ojca do sadu. —
Morrell ze smutkiem spojrzat na dom.



Mark popatrzyl na budynek oczami szeryfa i zobaczyt obtazaca farbg, brakujace
dachowki, porzucone budynki gospodarcze, smutne jak stary garaz, przy ktorym stali, peten
$mieci, wsérdd ktorych zielony chrysler ojca byt ledwo widoczny. W poréwnaniu z nowiutkim
pikapem Marka wydawat si¢ wrgcz przedpotopowy.

— Zajmg si¢ ojcem. A to dziedzictwo, to cate cholerne hrabstwo, nie obchodzi mnie za
grosz.

Znowu poczut na sobie badawczy wzrok Morrella.

— Naprawdg? Swigtoszkowaty sukinsyn.

— To bzdura, Morrell. Wracam do miasta. Czy sadzi pan, ze bedg jak ciele czekal, az pan
mnie wrobi po raz kolejny? Nie przyszto panu do glowy, ze juz wyciagnalem z tego
odpowiednie wnioski?

Morrell potozyt dton na r¢kojesci rewolweru.

— Mark, nie radz¢ odzywac si¢ do mnie takim tonem.

— Dla pana, jestem pan Jessup. I nie sadzg, by chcial pan posuna¢ si¢ jeszcze krok dale;.
Chyba zZe chce si¢ pan wpakowa¢ w proces, Ktory pograzy pana w gbwnie po uszy.

— Styszatem o twojej firmie. — Morrell spojrzat na niego surowo. — Wiem, ze masz
pieniadze. Ale jesli sadzisz, ze odpuszcz¢ temu draniowi, ktory pokroil na kawatki Lilly
Decker...

Mark skrzywil sig¢. Nie wyobrazat sobie, by do takiej zbrodni mogto dojs¢ w hrabstwie
Hatcher. Czy jego zwiazek z ofiara morderstwa moga wykorzysta¢ przeciwko niemu?

— Naprawdg wierzy pan, ze w drodze do umierajacego ojca, z pigciolatkiem na tylnym
siedzeniu, zajechatem na Bowie Road i zrobitem cos$ takiego? — zapytat Mark.

— Bowie Road... — powtorzyt Morrell. — Mam uwierzy¢, ze nie styszale§ o Wielkim
Farcie?

— 0O czym?

— Deckerowe mieszkaja teraz na Mili Pond Bend. Dzigki fartowi Lilly — wygrata w
jednorgkiego bandyt¢ najwyzsza sumg¢ w historii Oklahomy. Bylo o tym glosno w calym
kraju.

— Dla mnie to co$ nowego — odpart Mark. Nie zwrdcit uwagi na adres nadawcy na
kopercie, a odkad sad przyznat mu opiek¢ nad Elim, ogladal telewizj¢ jeszcze rzadziej niz
dawniej. Duzo pracowal i w wolnych chwilach wolal si¢ zajmowaé synkiem niz ogladac
telewizjg.

Mark poczut nagle chtod, gdy ponownie spojrzat w oczy szeryfa. A wigce szeryf uwaza, ze
jakim$ cudem dowiedziat si¢ o fortunie Lilly Decker i wrocit, zeby wyréwnac stare rodzinne
porachunki. Tyle tylko, ze to stek bzdur, jeszcze bardziej oddalony od prawdy niz bajeczka,
ktora Morrell 1 jego zastgpca wysmazyli przed szesnastu laty.

Obaj przez bardzo dlugi czas wpatrywali si¢ teraz w siebie, jak rewolwerowcy przed
pojedynkiem.

Morrell pierwszy opuscit wzrok. Spojrzal na woz patrolowy, stojacy za nowym pikapem
Marka.

— Dam ci odznake dla synka. Ma na imig¢ Eli, prawda?



Mark nie odpowiedziat. Szeryf nie dawal za wygrana.

— Jestes zonaty?

— Ostatnio nie. — W rzeczywistosci nigdy nie byl zonaty, bo Rachel odrzucita jego
oswiadczyny, gdy si¢ okazato, ze jest w ciazy. Ale Mark wiedziat, ze szybko rozejdzie si¢
plotka, iz wrocit z dzieciakiem, ktory jest mieszancem. Nie chcial, zeby dodano do tego
jeszcze stowko ,bekart”. Nie mdgt zagwarantowaé, jak na to zareaguje. — Ale to fajny
dzieciak. Ciesze si¢, ze go mam.

Morrell zawahat si¢ przez chwile, skinat glowa i podszedt do samochodu. Zgodnie z
obietnica wziat od Rikera odznak¢ z napisem ,,mtodszy posterunkowy” i wreczyt Markowi.

— Wigc zostaniesz tu jaki$ czas? — zapytat glosem tubalnym jak grzmot. Jego szare oczy
pociemniaty, gdy dodawat: — Mark?

Mark skinat gtowa.

— Dopdki bedg potrzebny ojcu, nigdzie nie pojade... Jim. Mozesz byc¢ tego pewien.



Rozdzial 5
Sze$¢ dni pozniej

Mam nadziejg, Ze mnie pan rozumie, panie Lipscomb. Nie mam dzisiaj sity na prawnicze
kruczki. — Beth Ann nie chciata obrazi¢ starego adwokata matki, ale pogrzeb okazal si¢
koszmarem i dopiero teraz udato jej si¢ wypchna¢ za drzwi ostatnich troskliwych i wécibskich
gosci. W domu zostata tylko Sheryl. Inni ztozyli jej kondolencje, zjedli ciasteczka i kanapki i
wreszcie poszli. Zapewne stypa trwataby dluzej, gdyby Heleng, Zona pastora Timmona, nie
przylapata dzieciakdbw Synderéw, stynacych z lepkich palcéw, na kradziezy srebrnych
sztu¢cow. Policjanci zabrali rozwrzeszczane nastolatki, ale incydent ten przypomniat
wszystkim, ze w Eudenie pojawila si¢ nieznana przedtem przemoc, przemoc, ktora potozyta
kres zyciu Lilly Decker.

— Bardzo mi przykro, ale ta sprawa nie moze czeka¢ — mruknat Stan Lipscomb i spojrzat
na nig spod starannie nazelowanych, podejrzanie ciemnych jak na sze$édziesigcioparolatka
wlosow. Odkad go poznata, pan Lipscomb, jeden z nielicznych prawnikéw w hrabstwie,
przypominal jej basseta — mial smutne brazowe oczy i zwisajace policzki. Matka uwielbiata
si¢ z nim drazni¢, czesto sktadata mu skandaliczne propozycje, tylko po to, by si¢ przekonac,
czy, jak to uymowala, potrafi wyjac sobie kij z tytka 1 w koncu si¢ u§miechnag.

Dzisiaj jednak pan Lipscomb wydawal si¢ smutniejszy niz kiedykolwiek. Beth Ann
ulegta mu w koncu. Przeszli do eleganckiego salonu, pelnego pogrzebowych wiencéw, na
ulubiong kanapg matki. Z kuchni dobiegt kojacy brzgk naczyn — to Sheryl zmywata i chowata
jedzenie do lodowki.

— Siadaj — powiedzial i wskazat fotel koto globusa. — Moze podac ci co$ do picia?

Przeczaco pokrecita glowa, opadta na migkki fotel i odtozyta laske.

— O co chodzi? Wiem o testamencie. Mama wszystko mi wytlumaczyta. Pewnie uwazata,
ze bede lepiej znosita jej wybryki, wiedzac, iz pewnego dnia wszystko odziedzicze.

Ku jej zdumieniu Lipscomb u$miechnat sig, cho¢ zaraz zastonit rgka krzywe,
przebarwione z¢by.

— To w stylu twojej mamy. No i co, odniosto to jaki$ skutek?

— Skadze — odparta. — Moim zdaniem, te pieniadze przyniosty wigcej ztego niz dobrego.

Kiedy po raz pierwszy rozeszta si¢ plotka o wielomilionowej wygranej, matke
odwiedzaly niekonczace si¢ pielgrzymki, nawet catkowicie obcych ludzi z rekami
wyciagnietymi po pieniadze. Stracita wielu przyjaciot, gdy poszta po rozum do glowy i
powierzyla majatek profesjonalistom, a nie chciala finansowa¢ kazdego szalonego planu, z
ktérym si¢ do niej zwracano. Co gorsza, musiata zmieni¢ numer telefonu i zamki w drzwiach,
gdy zaczgly si¢ anonimy. Ale z czasem anonimy ustaty i matce nie chciato si¢ wlacza¢ alarmu
w ciagu dnia. Czy zostawiala tez otwarte drzwi? A moze osobiscie zaprosita mordercg do
domu, do swojego pokoju? Czy zrobit to ktos, kogo znata? Moze byl na pogrzebie i sktadat
jej kondolencje?



Lipscomb przysunat krzesto do sekretarzyka i spojrzat na Beth Ann.

— Wszystko w porzadku? Szybko wrocita na ziemig.

— Przepraszam, pytat pan, czy obietnica odziedziczenia majatku sprawita, ze bytam dla
matki bardziej wyrozumiata. Niestety nie. Mama grata rolg $licznej, niesfornej nastoletniej
corki, a ja role jej marudnej matki. I zazwyczaj jako$ nam si¢ uktadato.

Za wyjatkiem trzynastego pazdziernika, dnia przed $miercia Lilly. Beth Ann zacisngta
dlonie, nagle zadna krwi. Ale czyjej? Mimo zapewnien Morrella i Stillwatera na razie nie
mieli zadnego podejrzanego. Wraz z frustracja nadeszty 1zy.

— O co chodzi, panie Lipscomb? — zapytata. — Jesli chodzi o testament...

— Nie, nie. Musimy odczeka¢ dziesi¢¢ dni, zanim ustalimy dat¢ odczytania, wigc mamy
dos¢ czasu, by porozmawia¢ o tym wtedy, gdy bedziesz gotowa. — Wyjat biata koperte z
kieszeni sfatygowanej brazowej marynarki. — Twoja matka nalegata, zebym w razie jej
Smierci przekazal ci to zaraz po pogrzebie. Kazata mi przysiac na Biblig.

Beth Ann poczuta dziwny dreszcz.

—Jak to?

Wsunat jej koperte w dton. Widniato na niej jej imi¢ wypisane dziecigcym pismem matki.

— Nieraz si¢ zdarza, ze jeden z rodzicow zostawia list do dziecka u prawnika, zwtaszcza
jesli jest on takze wykonawca testamentu. Nie interesowato mnie, CO jest w $rodku —
zapewnit. — Ale zapewniam cig, ze twoja matka nie spodziewata si¢ $Smierci. Byla mtoda 1
petna zycia. Kiedy mi to dawala w zesztym roku, obawiala sig, ze bedzie musiata zatatwiac
wszystko od poczatku, jesli umrg przed nia.

— Dziekuje panu. — Beth Ann u$miechneta si¢ z trudem. Matka, ktéra w sierpniu
skonczyta pigédziesiat szes$¢ lat, pektaby z dumy, ze okreslit ja jako mtoda i peina zycia. Lilly
Decker nigdy nie planowata zestarze¢ si¢ z godnoscia.

Uscisnatl jej dlon, zanim wstat.

— MOw mi Stan. Za kilka dni si¢ odezwe, ale ty dzwon w kazdej chwili, gdy bedziesz
gotowa albo gdy bedziesz czego$ potrzebowala.

Odprowadzita go do drzwi 1 zasungla zasuwe. Pozniej zamkneta si¢ w gabinecie o
czerwonych $cianach, usiadta za biurkiem i wyjeta n6z do papieru z szuflady.

Drzacymi rekami rozcinata kopertg. Czy zawiera odpowiedzi na drgczace ja pytania? A
moze sa tu nowe pytania? Ze tzami w oczach czytala:

,, Moja najdrozsza Beth Ann!
Swiat naprawde nalezy do ciebie, jesli masz dos¢ odwagi i madrosci, by wyciqgnaé po
niego reke.
Kocham cie i bardzo przepraszam. Wybaczysz mi?
Buziaki,
Mama. ”

Beth Ann odwrocita liscik 1 zamrugata oczami, wpatrzona w czysta kartke. A potem
jeszcze raz przeczytata tych kilka zdan.



— Co to znaczy? — zapytala na glos. To wszystko bez sensu, nic nie trzyma si¢ kupy. Co
ma matce wybaczy¢? Ten list, zamiast wzruszy¢, dodatkowo ja zdenerwowal. Ostatnie stowa
matki zabrzmialy jak dziecigca zagadka.

Beth Ann zabrata liscik do kuchni, gdzie Sheryl starannie liczyla zastawg.

— Dzieciaki Synderow chyba zwingty tyzeczkg do melona. Cholerni mali barbarzyncy.

Beth Ann wzruszyta ramionami.

— Jesli maja ochot¢ polerowac te paskudztwa, podaruje im caty komplet. Zobacz, co
mama mi zostawita. Prosita pana Lipscomba, zeby mi to przekazat.

W orzechowych oczach Sheryl pojawito si¢ zdumienie. Z wahaniem wzigta kartke z reki
przyjaciotki. Zmruzyta oczy i stwierdzita:

— Do licha, nic nie widzg. Zostawitam okulary do czytania w torebce w twoim pokoju. O
ile oczywiscie te dzieciaki rowniez jej nie ukradty.

— Przeczytam ci. — Pomyslata, Ze moze za trzecim razem list wyda si¢ logiczniejszy.

Ale kiedy skonczyla, zobaczyla, ze Sheryl ma rownie glupia ming jak ona.

— Za co przeprasza? — zapytata. — Nie rozumiem.

— Obawiatam sig, ze tylko ja jestem taka tgpa. — Beth Ann zmarszczyta brwi. — Co, do
licha, ma znaczy¢, ze Swiat znajduje si¢ w zasiggu mojej reki?

— Moze chciata powiedzie¢, ze powinnas przesta¢ tak skapic 1 zabawi¢ si¢ dobrze?

Beth Ann skrzywita sig.

— Albo pisata to po trzeciej margaricie.

— Moglo i tak by¢. Twoja mama zawsze si¢ rozklejata po tequili. Beth Ann zamkngta
oczy.

— Teraz zalujg, ze nie lubig alkoholu. Wypitabym morze margarity, byle zapomnie¢ o
zesztym tygodniu.



Rozdzial 6
Dwa tygodnie pozniej

Wzdhuz gléwnej ulicy Eudeny ciagnety si¢ budynki z krwiscie czerwonej cegly. Wsrod
witryn zabitych deskami gdzieniegdzie pojawial si¢ czynny sklep, jednak dzisiaj i na nich
widniaty wywieszki ,,Zamknigte”. Otwarty byt jeden jedyny sklep spozywczy na koncu ulicy.

Beth Ann jechata srebrnym sedanem mamy i czula na sobie pelne dezaprobaty spojrzenia
parafian. Poglo$nita muzyke, zeby zaghuszy¢ ztosliwe szepty wyobrazni, ale paranoja okazala
si¢ silniejsza od muzyki: ,,Jak szybko Beth Ann si¢ zmienita. Popatrzcie tylko, jezdzi drogim
mercedesem, puszy si¢ i wywyzsza, bo jest najbogatsza kobieta w hrabstwie Hatcher”.

W przyplywie buntu Beth Ann podkrgcita muzyke — akurat leciata piosenka pod tytutem
W0z Grzesznikdw — i zatrzymata si¢ przed sklepem spozywczym Barty’ego. Tego ranka jej
subaru odmowito wspolpracy, a musiata kupi¢ kawe. | chusteczki — w ciagu minionych
tygodni zuzywata wigcej chusteczek niz zastgp astmatykéw na pikniku w czasie pylenia traw.

Mogta oczywiscie poprosi¢ Sheryl albo jedna z wielu innych sasiadek i1 przyjacidtek,
ktore oferowaty pomoc, jednak po trzech tygodniach rozpieszczania ze strony bliskich i
nagabywan ze strony dziennikarzy miata juz tego dosy¢. Zwiazata wlosy na karku, wtozyta
dzinsy, ciemnozielony sweter, drewniaki i si¢ggneta po kluczyki matki.

Teraz wylaczyta silnik, wysiadta z samochodu z przyciemnianymi szybami i zmruzyta
oczy przed ostrym stoncem. Po chwili ukryla si¢ w cieniu mizernych drzewek, ktore
zastanialy ruiny stacji benzynowej, porzuconej i niszczejacej od lat szes¢dziesiatych. Wsrod
zarosli dostrzegla resztki czarno-czerwonych wstazek — pozostatosci po powitaniu lokalnego
zespotu sportowego, ktére odbyto si¢ zaledwie tydzien po morderstwie.

Beth Ann wcisneta guzik na pilocie mercedesa. Kiedy tylko zaswiergotal system
alarmowy, odwrocita si¢ w jej strong kobieta z koszem wyladowanym zakupami. Wiatr
potargat jej krotkie siwe wlosy. Kobieta zawahata si¢ przez chwilg, a potem skingla jej glowa.
Beth Ann zacisngta zgby, widzac litos¢ w jej oczach, 1 szybkim krokiem skierowatla si¢ do
sklepu.

Zazdro$¢ o pieniadze to jedno, stara $piewka o biednej Beth Ann to co innego, 0 wiele
gorsze. A co z biedna Lilly? Co z jej mama? Powinna zapomnie¢ o smutku, o tzach, o
zatkanym nosie i porazajacej bezradno$ci. Potrzebny jej gniew, wsciektos¢, ktora rozpali sig
do czerwonosci i1 zniszezy nie tylko potwora, ktory zamordowat jej matke, ale takze Jima
Morrella, jego niezaradnych ludzi, nachalnych dziennikarzy i bezuzyteczne wspoéiczucie
catego miasteczka.

Szta zaciskajac pigsci, wzrokiem rzucajac wyzwanie wszystkim dokota. Ale problem z
wisciekloscia polega na tym, Ze zbyt duzo energii pochlania jej podtrzymanie. Zanim doszta
do lady — chciata kupi¢ ostre papryczki do kanapek z grillowanym serem — drzata z wysitku.
Co gorsza, malo brakowato, a uleglaby pokusie, zeby otworzy¢ pudetko chusteczek i gltosno

wytrze¢ nos.



Wiedziata, ze jesli sobie na to pozwoli, straci panowanie nad soba, wigc zagryzta usta i
skoncentrowala si¢ na jednej mysli: jesli ludzie zobacza cho¢by slad wilgoci na jej twarzy,
cale hrabstwo Hatcher obiegnie plotka, ze ryczata w glos w sklepie Barty’ego.

Cho¢ sklep $wiecit pustkami — w miasteczku, w ktorym dziata pig¢ kosciotow,
mieszkancy biora sobie do serca drugie przykazanie — pracownicy za lada byli tak pograzeni
W rozmowie, ze jej nie zauwazyli, nawet gdy chrzakngta glosno. Juz miata uciec si¢ do
bardziej drastycznych $rodkéw, gdy, ku swemu przerazeniu, nagle zorientowala si¢, ze moéwia
0 jej matce.

— Ta Lilly Decker sama si¢ prosita o ktopoty. Pomysl, jak si¢ zachowywata — dowodzita
Gertrude Pederson, najlepsza przyjaciotka Lilly do zeszlej zimy, gdy ta odmoéwita dalszego
dawania pieniedzy. — Nie do$¢, ze chodzita po ulicach po6t naga, wodzac cudzych me¢zéw na
pokuszenie, ale kiedy takie jak ona potoza tapg na pieniadzach...

— Z Lilly zawsze byto niezle zi6tko — odpart Sid Talley, rzeznik. Biaty fartuch z trudem
dopinat si¢ na jego wielkim brzuchu. — A bogata stata si¢ rok temu. Ciekawsze jest to, ze syn
Jessupa wrocit do miasta.

Beth Ann wiedziala, ze powinna co$ powiedzie¢, albo wyjs¢, zanim sig¢ rozklei. Ale nie
ruszyla si¢ z miejsca.

— Nie miesci mi si¢ w glowie, ze miat czelnos$¢ tu wrocic. To skandal, ze dalej nie siedzi.
Zabit tyle Slicznych dziewczat. I zrujnowat zdrowie biednej Beth Ann... — rzekta Gertruda.

Beth Ann najchgtniej zapadtaby si¢ pod ziemig... albo zamienitaby si¢ w katuzg tez.

— Czy szeryf Morrell i jego ludzie nic nie rozumieja? — ozywil si¢ Tally. — Co to jest,
zbiorowa amnezja? A moze si¢ go przestraszyli, odkad szasta na prawo 1 lewo
zakrwawionymi pieni¢dzmi? Moze wszystkich juz kupit? Chociaz nie, Billy Hyatt nie da si¢
kupi¢ za zadne...

Laska Beth Ann zsungla si¢ z raczki wozka 1 z toskotem spadta na ziemig.

Sprzedawcy za lada odwrocili sig jednoczes$nie 1 szeroko otworzyli oczy.

Gertrudg pierwsza wzigla si¢ w gars¢. Wyszczerzyta zgby pozotkte od nikotyny, chcac
usmiechem pokry¢ zmieszanie.

— Przepraszamy, ze ci¢ nie zauwazylismy. Co ci poda¢, skarbie? Beth Ann przez chwile
nie mogta wydoby¢ z siebie glosu, a potem warkneta:

— Moja mama lezy w grobie po tym, jak ja zamordowano w jej wlasnym domu, a pani
twierdzi, ze na to zastuzyta?

—Ja... janigdy... — wystekata Gertrudg.

— Przepraszamy, bardzo przepraszamy — wtracit si¢ Talley. — Nie chcieliSmy, zeby$ nas
ustyszata. Nie spodziewalismy sig, ze kto$ nas tak podejdzie.

— Wie pan, panie Talley, ze skradanie si¢ na paluszkach nie jest moja mocna strona. A
jesli ma pan chocby cien dowodu na to, kto zamordowal moja mamg, niech pan idzie do
szeryfa i to zgtosi, zamiast gada¢ bzdury.

Przytrzymujac si¢ jedna r¢ka woézka, Beth Ann schylita si¢ po laskg i udalo jej sig
podnies¢ ja w miare sprawnie. To dobrze, bo nie chciala popsu¢ swego wystapienia, padajac
na nos. Wrzucajac torby z zakupami do bagaznika, pomyslata, ze dobrze im przygadata.



Zamierzata po powrocie do domu zaparzy¢ sobie kawe, ale scysja w sklepie sprawita, ze
kofeina okazata sie zbedna.

Uruchomita silnik i wrzucita wsteczny bieg czujac, jak jej krew mocno pulsuje. Nie
pojedzie do domu. Odnajdzie szeryfa, cho¢by miata wyciagnac¢ Jima Morrella z koscielnego
choru.

Po trzech tygodniach rozpaczy, strachu i smutku czas wszystko wyjasni¢. Dojezdzata juz
do kosciota Nowych Fundamentalistow, gdy przegapita znak stopu na skrzyzowaniu Travis i
Drugiej Alei, na skrzyzowaniu, ktore znala rownie dobrze jak odbicie swojej twarzy w
lustrze. Ustyszata dzwiek klaksonu — trabil kierowca vana, ktory wyjezdzatl z koscielnego
parkingu — nacisngta pedal hamulca i skregcita gwattownie. Wielki sedan zachwial sig,
zahaczyt tylnym kolem o znak stopu, ktéry wygiat si¢ zato$nie.

— O Boze! — Beth Ann skrgcita w Park Avenue i zgasita silnik. Van zatrabit jeszcze raz i
zniknat.

Beth Ann nawet tego nie zauwazyta, skupiona na tym, co widziata dokota. W ciemnosci,
ktéra nagle zapadla, $wiatla reflektoréw wytawiaty z mroku ciata jej trzech przyjaciotek.
Larinda Hyatt, Heidi Brown i Jordan Jessup nadal mialy na sobie stroje cheerleaderek.

— Nie, nie, nie! — Beth Ann zacisngta powieki. Nie chciata tego widzie¢. Krzykngela, gdy
kto$ zapukat w szybe.

— Wszystko w porzadku, Beth Ann?

Powrécita do rzeczywistosci. Otworzyla drzwi 1 rozejrzata si¢ dokota. Zobaczyla Jima
Morrella, w garniturze, pod krawatem, idacego do kos$ciota. Ulica za nim byta pusta. Ciata
znikngly.

Przetkneta z trudem $ling 1 otworzyta drzwiczki.

— Przepraszam, szeryfie, to moja wina.

Jej prawnik, a wiasciwie prawnik mamy, dostalby apopleksji, styszac takie stowa, ale
Beth Ann byta tak wstrzasnigta, ze musiata wyzna¢ prawde, nie tylko szeryfowi, ale
wszystkim wiernym wychodzacym z ko$ciota. Zaledwie kilku bylo w poblizu, ale inni juz sig
zblizali.

Niemal styszata uzalania nad biedna Beth Ann. Cholera!

— Styszatam, jak w sklepie Barty’ego szkalowano moja mame¢ — wyjasnita. —
Zdenerwowatam sig i ruszytam za ostro. Przeoczytam znak stopu.

— Masz szczg$cie, ze nikogo nie zabitas. — Morrell wygladat bardzo powaznie ze $wiezo
ostrzyzona na jeza gtowa i surowa mina, ale z jego stow przebijato wspolczucie.

Beth Ann wzdrygngla si¢ na mysl o koszmarnych wizjach.

— Wiem — powiedziata. — Naprawde wiem.

Morrell odwrdcit si¢ 1 pomachat do nadchodzacych wiernych.

— Nikomu nic sig nie stato! — zawolal. — Mozecie wraca¢ do domu 1 cieszy¢ si¢ wolnym
dniem.

Beth Ann dostrzegla rozczarowanie na wielu twarzach, stracili nie lada okazjg, mogli
przeciez udawac zatroskanych bliznich 1 jednocze$nie przyjrze¢ si¢ doktadnie $wiezo
upieczonej bogaczce, a zarazem corce jedynej w miasteczku ofiary morderstwa. Nikt jednak



nie $miat przeciwstawic si¢ rozkazowi szeryfa.

Beth Ann siggneta po laske, ale okazato sig, ze wpadta w szczeling migdzy siedzeniem
pasazera a drzwiami.

— Ja podniosg. — Morrell obszedt woz dokota, otworzyt drzwiczki i wyjat laskg. Zanim
wrocil na poprzednie miejsce, Beth Ann zdazyta wysias¢.

Z laska w dloni patrzyla na matla rys¢ na karoserii. Jej zoladek $cisnat si¢ bole$nie na
mysl, ze uszkodzita dum¢ mamy. Dlaczego do licha nie wezwata mechanika, zeby rzucit
okiem na akumulator w jej wiasnym wozie?

— Jeszcze dzisiaj naprawimy ten znak drogowy — zapewnit Morrell. — A w warsztacie
szybko zreperuja twoj woz. Warsztat prowadzi moj siostrzeniec, pewnie pamigtasz Gene’a ze
szkoty?

W tamtych czasach Gene Calvert byt rozgrywajacym szkolnej druzyny; woda sodowa tak
uderzyla mu wtedy do glowy, Zze zdaniem Beth Ann, zostala w niej po dzien dzisiejszy.
Wolata pojecha¢ do oddalonego o dwie godziny Wichita Falls, niz pozwoli¢ mu dotknaé
samochodu.

Pomyslata, ze to dobra chwila, by zmieni¢ temat rozmowy. Na wszelki wypadek wolata
nie wspominaé¢ o jego zonie, ktora przeprowadzita si¢ do corki, ale pozostal jeszcze syn
szeryfa, bedacy jego chluba.

— Shtyszatam, ze panski chtopak jest faworytem w tych wyborach. Trzymam za niego
kciuki. Scotty zawsze byt w porzadku.

Mowila szczerze, cho¢ zerwali ze soba dwa tygodnie przed wypadkiem. Byli razem sze$¢
miesi¢cy 1 wszyscy im mowili, ze bardzo do siebie pasuja: on, potezny obronca szkolnej
druzyny i ona, przywodczyni cheerleaderek. Wtedy takie bzdury miaty dla niej znaczenie. Ale
z czasem Scotty zaczatl zbyt powaznie traktowac ich zwiazek i1 dlatego go rzucita. Scotty
Morrell nalezat do nielicznych, ktorzy pisali do niej i odwiedzali ja w szpitalu i podczas
rehabilitacji. Co roku przysytat jej kartke na $wigta. Przystat takze zdjgcie: stat na nim u boku
§licznej zony, nauczycielki, trzymajac na rgkach malutka coreczke.

Morrell rozpromienit si¢ i Beth Ann nabrata nadziei, Ze inaczej niz podczas ich ostatniego
spotkania sprzed miesiaca — zaptacita wowczas mandat za przekroczenie dozwolonej
szybkos$ci, gdy spieszylta si¢ do pacjenta — tym razem jej daruje. Kolejne karne punkty moga
spowodowac to, ze straci prawo jazdy.

— Wigec... pozwala mi pan odejs¢? Skinat glowa.

— Dzisiaj obejdzie si¢ bez mandatu, Beth Ann. Nikomu nic si¢ nie stato. Zreszta mamy na
glowie powazniejsze sprawy.

Spojrzeli sobie w oczy 1 we wzroku szeryfa dostrzegla obietnicg, ze nie podda sig,
odnajdzie mordercg jej matki.

Beth Ann drgneta. Nagle przypomnialy jej si¢ stowa Sida Talleya, ktore spowodowaty, ze
jechata tak szybko i nieostroznie.

— Muszg si¢ dowiedzie¢, czy to prawda — wyrzucila z siebie. Nagle przestalo si¢ liczy¢,
czy wlepi jej mandat, czy nie.

Zmarszczyt brwi.



— O co ci chodzi? Czy cos sig stato?

Patrzyta na niego i miata ochote krzycze¢: ,, Tak, stalo sie. Moja mama lezy w grobie, a ty
nic z tym nie robisz”.

— Czy to prawda, ze wytaczyt pan Marka Jessupa z kregu podejrzanych tylko dlatego, ze
ma pieniadze? — zapytata.

Szeryf spowazniat, z jego twarzy znikngto wspodtczucie. Ztapat ja za ramig i1 zaciagnat za
rog domu, z dala od ciekawskich oczu.

— Skad, u licha, wzi¢ta$ taka bzdure? — powiedziat szorstko, nie podnoszac jednak glosu.
Najwyrazniej nie chcial, by ktos to ustyszat.

— Juz panu méowitam, szeryfie, ze ludzie gadaja. Plotkarze juz osadzili i skazali Marka
Jessupa. A takze pana, za opieszatos¢.

— Cholerni domorosli detektywi. Wydaje im sig, ze takie przestgpstwo mozna rozwiktaé w
ciagu godziny, jak w serialu telewizyjnym. — Morrell pokrecit glowa. — Rozmawiatem z
Markiem tego dnia, gdy...

znaleziono twoja mame. Niemozliwe, by mial z tym co$ wspdlnego, Nie wiedziat nawet,
gdzie mieszkacie, nie miatl pojgcia o wygrane;.

— Powiedziat to panu? Morrell skinat glowa.

— No i nie bardzo mial na to czas. Przyjechal z dzieciakiem. Sadzac po zachowaniu
starego Hirama, watpig, by zgodzit si¢ popilnowa¢ malego, zeby Mark mogt p6jsé cos
zatatwi¢. A za zadne skarby nie uwierzg, by Mark... zrobil to twojej mamie przy dziecku.
Wida¢ gotym okiem, jak bardzo kocha tego brzdaca.

Styszac te stowa Beth Ann poczula, jak opuszcza ja napigcie. To prawda, Mark Jessup
kocha Eliego tak samo, jak ojca. Jak mogta uwierzy¢ chocby na chwilg, ze taki cztowiek
bylby zdolny zabi¢ jej matke? Otarla oczy, nagle peine tez.

— Przepraszam pana. Ale ludzie... denerwujg sig, ilekro¢ pomyslg o tym, co wygaduja.
Wiem, Ze robi pan, co si¢ da. Ale... ale mingty juz trzy tygodnie. Bardzo trudno jest mieszkaé
w tym domu, wiedzac, co si¢ w nim wydarzyto.

— Zahuje, Ze musiala$ czyta¢ raport koronera — mruknat.

— Sama tego chcialam — przypomniala mu. — Dobrze, ze si¢ dowiedziatam, w jaki
sposob... moja mama zgineta. Co ten dran jej zrobit...

Nie mogla mowi¢ wigeej, w gardle uwigzla jej bolesna kula. Jim Morrell wziat ja w
ramiona. Ptakata gto$no, a on tulit ja jak dziecko.

Cialo zastyglo w bezruchu, serce bito jak oszalate, czujne oczy S$ledzily corke
nierzadnicy. Co ona tu robi? I co ja zdenerwowatlo do tego stopnia, ze omal nie skosita znaku
drogowego?

Widziata mnie? Czyzby znalazta dowo6d?

Przyszedt strach, a wraz z nim nienawi$¢ do siebie. W Dniu Prawdy wscieklo$¢ pojawita
si¢ z niepojgta sita, a zaraz po niej przyszlo przerazenie na widok martwych oczu i
wszechobecnej krwi. Nie bylo juz czasu na szukanie, starczyto go tylko na zmycie krwi z rak
1 ucieczke.



Szeryf Morrell przez chwile rozmawial z Beth Ann, a potem gwattownie zaciagnat ja za
rog swiezo odmalowanego biatego kosciotka.

Panika ustapita. Gdyby Beth Ann znalazta jakie§ dowody, szukataby wzrokiem...
wykrzyczataby oskarzenia.

I to bylby koniec. Nagly powiew wiatru wywotal dreszcze mimo spoconego czofa.

— ldziesz czy nie?

Glos znajomy od lat. Twierdzace skinienie glowa 1 odchodza razem. Ale ostrzezenia
Wszechmocnego nie wolno lekcewazy¢.

Pojde do rezydencji Lilly Decker, przewroce do goéry nogami kazdy pokoj, ale znajdg to,
co tam ukryla ta dziwka. A jesli Beth Ann wejdzie mi w drogg... C6z, wtedy bedzie jasne, ze
moim zadaniem jest skroci¢ takze jej cierpienia.

Niech si¢ dzieje wola twoja, Boze Wszechmocny.

Niech si¢ dzieje wola twoja.



Rozdzial 7

Drzwi kuchenne zamknety si¢ z trzaskiem. Pewnie Eli znowu wymknal si¢ na dwor,
wyruszyt na kolejng wielka wyprawe. Zawsze wynikaja z tego jakie$ ktopoty. W zesztym
tygodniu wlazl na stryszek w poszukiwaniu zdziczatego kota, ktéry krecit si¢ koto stodoty.
Mark omal nie zemdlat, widzac synka na takiej wysokosci, wiedzac, ze podloga stryszku
wecale nie jest taka pewna.

Zerknat na ojca. Drzemal na szpitalnym t6zku, ktore dostarczono przed dwoma
tygodniami. Od godziny ogladali telewizjg, ale teraz Hiram zasnat. Oddychat spokojnie,
miarowo.

Na wypadek, gdyby jednak nie spat, Mark szepnat:

— Zaraz wracam, musze sprawdzi¢, gdzie jest Eli.

Wziat kurtkg z wieszaka, wybiegt na dwor i zawotatl synka po imieniu. Cisza. Eli nie
mogt odejs¢ daleko, ale nie odpowiadat. Pewnie traktowat to jako zabawg.

Mark westchnat. Siedzieli juz trzy tygodnie w tym starym domu i Eli niewatpliwie si¢
nudzil. Czasami rysowatl co$ przy stole kuchennym i ogladat telewizj¢ z Hiramem, ktory
nadal nie pozwalal nazywac si¢ dziadkiem. Czasami bawil si¢ samochodzikami.

— Czes¢, kotku. — Glosik Eliego odezwat si¢ za rogiem budynku. — Zaprzyjaznijmy sig,
dobrze? Zobacz, przyniostem ci serek.

Najwyrazniej nieprzekonany pregowany bury kot wyskoczyl z wysokich traw 1 jak
szalony pognal ku szopie. Mark czekal, ze zaraz zobaczy tez synka, bo Eli jeszcze nie
wiedzial, iz poScig za zwierzgciem tylko je ploszy. Malec si¢ jednak nie pojawiat 1 Mark
poszedt sprawdzi¢, co robi.

Eli stal o kilka krokéw od wielkiego preriowego grzechotnika. Najwyrazniej
zafascynowany grzechotem ogona, pochylit si¢ z usmiechem na buzi. Zanim Mark zdazyt
zareagowac, wyciagnat raczke w strong intrygujacej grzechotki.

— Cholera! — zaklat Mark. Ztapat chtopca w talii i blyskawicznie odciagnat na bezpieczna
odlegtosc.

Eli pisnat zaskoczony.

— Nie wiesz, ze to bardzo niebezpieczne? — zawotat Mark. — Mowitem przeciez, ze jesli
zobaczysz w¢za, masz zaraz do mnie przyjs¢. Zwlaszcza grzechotnika. — Przytulil synka,
ktory rozptakat si¢ glosno. — Przepraszam. Wiem, Ze cig przestraszytem, ale i ja bardzo sig
zdenerwowatem.

Godzing pozniej, gdy grzechotnik zostat juz zabity, a Eli ciagle dasat si¢ w swoim pokoju,
Mark stal przed otwarta kuchenna szafka, ktora stuzyta za apteczke. Musial poda¢ ojcu lek
przeciwbolowy i drugi, uspokajajacy.

W tej chwili Hiram juz zapewne odlicza minuty, czekajac na to, i przy okazji wymysla
nowe oskarzenia. Czas nie ztagodzil jego wrogosci wobec syna, za to w ciagu ostatnich
dwoéch tygodni zjawita sig¢ takze podejrzliwos¢. Mark postanowil zapytaé o to nowa
pielegniarke, gdy jutro przyjdzie. Czy to kolejna oznaka postepujacej choroby, czy dowod na



to, ze niepotrzebnie zabral ze soba Eliego?

— Nadal si¢ na mnie gniewasz? — Eli mowil cicho, z wahaniem. Mark odwrdcit si¢ i
zobaczyl zasmarkany nosek i tzy na dlugich rzgsach. Wyjat chusteczke z pudetka na stole,
kucnat 1 wytarl buzig matemu.

— Nie gniewam si¢ — zapewnil. — Zdenerwowalem si¢, bo bardzo ci¢ kocham. Nie
chciatem, zeby stalo ci si¢ co$ zlego.

Nagle przypomnial sobie, jak to na niego wrzeszczal ojciec, jeszcze przed wypadkiem.
Hiram pieklit si¢ o zte oceny i1 nierozwazna jazde. Czyzby gleboko pod gniewem takze kryta
sie mitos$¢?

Eli go objat. Mark odwzajemnit uscisk.

— Ja tez cig przestraszytlem? Przepraszam. Postarajmy si¢ nie straszy¢ wzajemnie. Umowa
stoi?

Eli skinal glowa, a Mark pomyslat, ze musi poszukaé przedszkola, w ktérym synek
mogltby bawi¢ si¢ z innymi dzie¢mi 1 wyladowywaé tam nadmiar energii.

Ale jak Eudena powita Eliego? Z obserwacji Marka wynikato, ze dzieci sa bardziej
tolerancyjne od rodzicdw, poki oczywiscie starsi nie przekaza im swoich uprzedzen.
Najbardziej jednak bat si¢, by na Elim zaciazyty grzechy ojca.

Jakby nie wystarczyt sam wypadek, teraz doszlty jeszcze plotki wiazace jego powroét ze
$miercia Lilly Decker.

— Podamy Hiramowi lekarstwa 1 zabierzemy si¢ za spaghetti — powiedziat do synka. —
Pokazg ci, jak sig robi klopsiki tyzka do lodow. Pomozesz mi, jesli...

— No dobra — maty rozciagatl stowa, zeby podkresli¢ swoje niezadowolenie. — Skoro nie
moge 18¢ do kotka...

Mark nie zdazyt odpowiedzie¢. Przerwato mu pukanie do drzwi. Dziwne. Gos¢ o tej
porze? W niedzielg nie spodziewat si¢ nikogo z hospicjum, zreszta nie styszat samochodu.

Nagle ogarnat go niepokdj. Czyzby szeryf, z braku innych podejrzanych, jak wyczytat w
prasie, jednak po niego wrocit?

— Chwileczke, Eli — powiedziat. Wyjrzal przez mate okienko w drzwiach kuchennych.

Zaklat pod nosem. Co ona tu robi?

Zamiast jednak uda¢, ze nikogo nie ma w domu, otworzyt drzwi, by powiedzie¢ Beth Ann
Decker, ze nie potrzebuja jej pomocy, ze $wietnie sobie radza bez niej.

Mimo tego postanowienia odruchowo wyciagnat reke, by jej pomdc, gdy zobaczyt, jak
zachwiala si¢ pod cigzarem wielkich toreb.

— Ja to wezme — zaproponowal. Torby okazaty si¢ naprawde bardzo cigzkie. — Co to jest,
Beth Ann?

UsSmiechneta sie.

— Domowa szynka. Satatka z makaronem, zapiekanka z fasola, buleczki maslane i
ciasteczka. Pot hrabstwa, tacznie ze snobami, ktorzy nie przyjeli mojej mamy do komitetu
rozwoju miasta, nazwozitlo mi wigcej jedzenia, niz dam radeg zjes¢ do setnych urodzin.
Pomyslatam, ze wam tez sig przyda.

Juz chciat posta¢ ja do diabta, ale nagle jakby ustyszal glos matki mowiacej, ze nalezy



zaprosi¢ goscia do domu.

Nie zdazyt otworzy¢ ust, gdy na progu pojawit si¢ Eli.

— A jakie to ciasteczka?

Beth Ann u$miechngla si¢ do niego.

— Owsiane, z czekolada, dzieto Sandi Sawyer. Sa pyszne.

— Proszg, wejdz. — Mark cofnat sig i zrobit jej przejscie. — Eli, to pani Decker. Kiedy tu
bylta poprzednim razem, spates.

— Dzien dobry. Méw do mnie Beth Ann, jak wszyscy. Stukot laski na linoleum
zaintrygowat Eliego.

— Co to jest?

Mark zamart. Czy Beth Ann opowie pigciolatkowi, ze to za sprawa jego ojca nigdy nie
bedzie chodzita o wiasnych sitach?

Ona jednak w zaden sposob nie okazata zdenerwowania.

— Niektorzy nosza okulary, zeby lepiej widziec...

— Jak moja mamusia.

Eli zawsze lubit przerywa¢ innym. Beth Ann skingta glowa i méwita dale;j:

— A ja mam laskg, zeby lepiej chodzi¢.

Eli juz chciat co$ powiedzie¢, ale w kuchni zadzwonil budzik, a z salonu dobiegt starczy
glos:

— Chtopcze! Moje pigutki! Chyba Ze sam je zazywasz albo juz je sprzedates.

Mark wylaczyt budzik, odetchnat gteboko 1 zawotal:

— Zaraz przyjde.

Wypakowywat jedzenie, uktadat ciasteczka dla Eliego na talerzyku, i jednoczesnie za
wszelka ceng starat si¢ opanowa¢ wstyd. Nie dos¢, ze ojciec nie zwraca si¢ do niego po
imieniu, ale zeby w towarzystwie Beth Ann zarzuca¢ mu kradziez lekarstw... Czy nie
pomysli, ze w wigzieniu zostat narkomanem?

Mark odwrocit si¢ do synka i dat mu talerzyk z ciasteczkami.

— Wiesz, ze przed obiadem nie powiniene$ je$¢ stodyczy, ale wez to, pdjdz do pokoju i
narysuj dla pani Decker samochod wyscigowy. Dobrze?

Eli juz zamierzal zaprotestowa¢ — nie znosit, gdy go nie dopuszczano do rozmow
dorostych — ale ciasteczka zwycigzyly.

— Narysuj¢ pani co$ tadnego — obiecat i pobiegt do pokoju, ktory dla Marka nadal byt
pokojem Jordan.

Beth Ann potozyta mu r¢ke na ramieniu.

— Nie przejmuj si¢ tym, co ojciec mowi o lekarstwach. Pacjenci hospicjum czgsto
popadaja w paranoje. Czasami ludzie tak reaguja na stres 1 cierpienie.

Markowi zrobito si¢ wstyd, ze kilka minut temu chcial ja odesta¢ z kwitkiem.

— Przykro mi z powodu twojej matki — powiedzial.

Wzdrygneta sig, pobladta, jakby powiedziat cos... O Boze! Czyzby przyszta tu, zeby sig
przekona¢, czy na pewno nie zamordowatl jej matki?

— Szeryf Morrell powiedzial mi, co si¢ stalo — wyjasnit szybko. — Przyjechali z Rikerem



po twdj samochdd. To... to z pewnoscia byt dla ciebie ogromny szok. Nadal nie mie$ci mi si¢
w glowie, ze co$ takiego wydarzylto si¢ w Eudenie.

Zajal si¢ tabletkami ojca, wsypywat je do papierowego kubeczka, sprawdzat dawki
wypisane na kartce i jednocze$nie czul, jak ptona mu policzki. Mimo u$miechow i cieptych
stow dawala mu do zrozumienia, ze dla niej nadal jest tylko bylym wigzniem, tym samym
draniem, ktory przed laty zmarnowat jej zycie.

A czego mogt si¢ spodziewa¢? W Pittsburgu ludzie traktowali go bardzo dobrze.
Przekazujac im swoja wiedze na temat tragicznych skutkow jazdy po pijanemu w wykonaniu
nastolatkow, zdobyt szacunek i pieniadze na dziatalno$¢ dobroczynna.

Ale doskonale wiedziat, ze w hrabstwie Hatcher nie pojdzie tak tatwo. | nawet gdyby po
latach zdotat przekona¢ do siebie czg$¢ mieszkancow, nie sadzil, by Beth Ann znalazla si¢
w$rod nich.

— Przepraszam — powiedziata cicho. — Przepraszam, ze tak na ciebie spojrzatam.
Niepotrzebnie tu przysziam...

Czyzby czytata mu w myslach?

— Skad wiesz, 0 czym...

Wzruszyta ramionami.

— Kiedy si¢ denerwujesz, uszy i kark robig ci si¢ czerwone. Zawsze ci¢ zdradzaly, nawet
w drugiej klasie, gdy pani McLendon kazata ci czytaé na glos.

Na wspomnienie tamtych upokarzajacych chwil Mark siggnatl po kubeczek z lekami. Caty
czas si¢ zamartwial, ze Eli odziedziczy jego dysleksjg, ale na szczg$cie malec zaskoczyt go,
rozpoznajac stowa z czytanych wspdlnie bajek na znakach drogowych i szyldach ulicznych.

— A zawsze chciatem uchodzi¢ za tobuziaka 1 nicponia. Rozesmiala sig.

— Nie przejmuj si¢, w dawnych czasach udawato ci si¢ nabra¢ sporo ludzi. Zwtaszcza
dziewczyny nie mogty oderwac od ciebie wzroku.

,»Ale nie ty” — pomyslat. Byta na tyle bystra, ze przejrzata go jak nikt inny.

— Zaniosg ojcu lekarstwa, zanim znowu mnie zwymysla — powiedzial.

Poszta z nim do saloniku. Jak zwykle okna byty zastonigte, a telewizor ryczat na petny
regulator. Mark zapalit nocna lampke¢. Hiram wydawal si¢ jeszcze bardziej wychudzony i
drobny pod sterta kocow.

Jesli nawet zaskoczyl ja stan pacjenta, nie data tego po sobie pozna¢. Mark wylaczyt
telewizor.

— Jak si¢ pan ma, panie Jessup? — zagadneta.

Hiram wzial tabletki 1 kubek z tacy, ktéra Mark postawil przy postaniu, zazyt je 1 dopiero
wtedy odpowiedziat:

— Umieram, oto jak si¢ mam.

W stowach tych byt smutek, ktérego Mark dotychczas u niego nie styszat.

Beth Ann dotkngta ko$cistego ramienia Hirama w gescie przypominajacym pieszczotg, a
potem zatrzymata si¢ na jego nadgarstku w poszukiwaniu pulsu.

— Nie musisz tego robi¢ — burknat. — Pani Stutz przyjdzie jutro. Od $mierci twojej mamy,
$wie¢ Panie nad jej dusza, przychodzi dwa razy w tygodniu.



Beth Ann podniosta glowe 1 ich spojrzenia spotkaty sig. Mark moglby przysiac, ze
bezglo$nie porozumiewali si¢ ze soba.

— Skoro juz tu jestem, zbada¢ pana — powiedziata w koncu. — Nie moge przeciez
zapomnie¢ wszystkiego, CO umiem.

— Bardzo ci wspotczuje, ze przezytas taka tragedig. — Hiram caly czas patrzyt jej w oczy.
— Z tej Lilly byto niezte ziotko, to fakt. Nie miescita si¢ w zadnych ramach.

Beth Ann uSmiechnela sie.

— Wielu ludzi powiedziatoby, ze doczekata si¢ zastuzonej kary. Dzigkuje panu. Akurat z
pana ust, po tym...

Hiram przerwat jej ruchem reki.

— Ten proces? Dawne dzieje. Twoja mama robita, co si¢ dalo, zeby ci¢ ratowac.
Styszalem, ze musiata bardzo stono ptaci¢ lekarzom. Ale dzigki temu miata zywa, kochana
corke.

Mark niemal styszat niewypowiedziane stowa: a mnie zostat tylko syn morderca.

Oczywiscie Hiram nie ujatby tego w taki sposob, ale na inne sposoby wystarczajaco jasno
dawat do zrozumienia, CO czuje.

Beth Ann u$miechngta sig.

— To bardzo wielkoduszne z pana strony, zwtaszcza wobec strat, ktore i pana dotkngty.

Spojrzata na Marka, ktory z trudem opanowatl drzenie. Czy jego takze zaliczata do strat
ojca? Czy Hiram myslat tak samo, a moze spisal go na straty jeszcze przed wypadkiem, gdy
Jordan ze swymi $wietnymi stopniami, urodaq i promienna osobowoscia przyémiewala
starszego brata, sprawiajacego wigcej ktopotéw niz radosci?

Beth Ann zmienita temat, zadajac Hiramowi wszystkie standardowe pytania, poczawszy
od samopoczucia po stan skory.

— Kiedy mnie nie boli, $pi¢ — oznajmit Hiram. — Przynajmniej probujg, o ile chtopak nie
zmusza mnie do jedzenia...

— To znaczy Mark? — upewnita sig.

— No pewnig, Ze on.

— Mark dobrze si¢ panem opiekuje. | dba 0 dom. Widziatam, ze naprawit tylne drzwi,
pomalowal kuchnig... Dom wyglada prawie jak dawnie;.

Hiram wzruszyt ramionami i odwrocit glowg.

— Robi, co musi.

Mark czul, jak bole$nie §ciska mu si¢ zotadek. Nie chciat tego stuchac.

— Witozeg jedzenie do lodoéwki.

Uktadat talerze i garnki, robiac wigcej hatasu niz zwykle. Byt wéciekty. Dlaczego sam
sobie to robi? Wida¢ gotym okiem, ze ojciec go nienawidzi, Eli jest mu sola w oku i nie ma
najmniejszych wyrzutéw sumienia, ze po wypadku zostawit Marka wtasnemu losowi.

Pewnie zalowat, ze Mark nie zginat.

— Musicie szczerze porozmawiac. | to jak najszybciej — powiedziata Beth Ann.

Stata za nim. Zdecydowanie za blisko, by czut si¢ swobodnie. W dodatku mowita takim
cieptym, pieszczotliwym glosem... Stwierdzil, ze dawne marzenia jeszcze nie umarty.



—Jak to? — zapytal. — Rozmawiam z nim codziennie.

Pokrecita glowa.

— Musicie porozmawia¢ o tym, co jest miedzy wami. Tak jak ja, kiedy rozmawiatam z
nim 0 mojej mamie i procesie.

Westchnat glosno.

— Po co wywleka¢ stare sprawy? Nie cofniemy czasu. Jordan nie zyje, podobnie jak Heidi
i Larinda. A ty... bez wzgledu na to, co zrobig, nie jeste$ i nigdy nie bedziesz taka, jak
dawniej.

Wyprostowata si¢, w jej niebieskich oczach pojawil si¢ blysk gniewu, a moze urazonej
dumy.

— To prawda. Nie bede.

— Czy ulzy ci, gdy powiem, ze jest mi z tego powodu bardzo przykro? Czy to cokolwiek
zmieni? — Cho¢ miat ochote uciec wzrokiem, wytrzymat jej spojrzenie. Napisat do niej kiedy$
list, jeszcze z wigzienia. Napisal tez do rodzicow Heidi i Larindy. Ale powiedzenie tych stow
na glos bylo o wiele trudniejsze. — Bardzo mi przykro, Beth Ann. Mowig szczerze. Byto mi
przykro przez te wszystkie lata, kazdego dnia.

Patrzyta na niego, az poczut bol w plucach i zdat sobie sprawg, ze w oczekiwaniu na jej
odpowiedz wstrzymywat powietrze. Na trzy wystane listy odpowiedzial mu tylko ojciec
Larindy, miejski doradca podatkowy, Billy Hyatt. Napisal, ze zabije Marka, jesli nadarzy si¢
do tego okazja.

— Skoro mogte$ powiedziec¢ to mnie, dlaczego nie jemu?

Mark pokrecit glowa. Ogarngto go rozczarowanie. Oczywiscie, ze mu nie wybaczy.

— Nie chce tego stysze¢. Zreszta... po co?

— Dlatego, ze czas si¢ konczy. Pamigtasz, co powiedziatam? Ma przerzuty do mozgu.

Ogarngla go panika.

— Myslisz, ze koniec jest bliski? Ile ma jeszcze czasu?

— Nie wiem, nikt tego nie wie. Niekiedy wszystko dzieje si¢ szybko, kiedy pacjent
dochodzi do tego stadium. Ale czasami chory wytrzymuje duzo wigcej, niz moglibySmy
przypuszczaé. Zwlaszcza wowczas, gdy tak wazne sprawy sa nierozwiazane.

Jej blisko$¢ go oszatamiata.

— Mialem siedemnascie lat, gdy mnie aresztowano — powiedzial. — W osiemnaste
urodziny trafilem do wigzienia dla dorostych. Nie twierdzg, ze na to nie zastuzytem. Nie
twierdzg, ze przeze mnie nikt nie ucierpial. Ale duzo bym dal, Zeby ojciec byt wtedy przy
mnie. Wiem doskonale — powiedzial mi to adwokat — Ze to on nie pozwalal matce mnie
odwiedza¢. A potem ona... umarta, zanim odsiedziatem swoje. Przez niego nie mogtem si¢ z
nig pozegnac.

Beth Ann podeszta do zlewu, wzigla czysta szklanke z suszarki, nalata zimnej wody z
dzbanka w lodowce i podata mu ja.

— Masz teraz ostatnia szansg. Zreszta, po co wrocites, skoro nie chciate$ tego naprawic?

Odstawit szklankg na blat. Nie chcial wspotczucia, nie chceial, by si¢ nim opiekowala.

— A ty czemu tu jeste§? — W jego stowach zabrzmiaty oskarzycielskie nuty. — Zeby



udowodni¢, jaka jeste$ silna? A moze zeby si¢ przekona¢, czy aby na pewno to nie ja jestem
morderca twojej matki?

Odwrdcita si¢ od niego, ale zdazyl zauwazy¢ bol w jej oczach. A zatem miat racje,
przyszta tu, ngkana podejrzeniami.

Jednak nim takze nie kierowaly czysto altruistyczne pobudki, cho¢ podczas dlugiej
podrozy z Pittsburga wmawiat sobie co innego. Ztapat ja za rek¢ i powiedziat:

— Nic nie szkodzi, nie obwiniam ci¢. Wszyscy w hrabstwie Hatcher wiedza, ze siedziatem
za spowodowanie $mierci tych dziewczat. Wszyscy wiedza, ze i przedtem byto ze mnie niezte
ziotko.

Wyrwata mu sig i spojrzata surowo.

— Nie poréwnuj mnie z innymi. Nie wiesz, co myslg. I nigdy nie wiedziates, o ile mnie
pamigé nie myli.

Patrzyt, jak rozmasowuje nadgarstek, za ktory ja trzymat. Poczut si¢ tak, jakby stanat na
krawedzi przepasci. Chciat jej dotkna¢, tak samo, jak wowczas, gdy zagrzewata zawodnikow
do walki podczas tamtego nieszczgsnego meczu. Wmawiat sobie, ze przyszedt tam tylko po
to, zeby pilnowaé Jordan, gdyby Gene Calvert po raz kolejny sprobowat ja uwies¢. Ale w
pamigci pozostal mu podskakujacy konski ogon Beth Ann, falujaca krociutka spddniczka,
fantastycznie dlugie nogi. Na poczatku tamtej nocy tanczyta niemal fruwajac.

A kilka godzin po6zniej lezata ranna we wraku dymiacego camaro, wsrod martwych
przyjaciotek... Jednak teraz byta tu, w tej kuchni, cho¢ miata wigcej powodoéw, by go
nienawidzi¢, niz ktokolwiek inny w miasteczku, ktére wykluczyto go ze swojej spotecznosci.

— A wigc co sobie myslisz? — zapytat.

Zanim odpowiedziata, gtgboko zaczerpngta powietrza.

— Ze jeste$ o wiele lepszy, niz si¢ ludziom wydaje. Ze nie doceniasz sam siebie.

Podszed! blizej. Jej stowa promieniowatly cieptem. Oczarowat go nieoczekiwany btysk w
jej oczach. Powrdcito stare marzenie. Odchylit jej gtowg do tyhu i delikatnie pocatowat.

Przez chwilg¢ czas odmierzato bicie ich serc. Nagle Beth Ann wtulita si¢ w niego.
Przeszyta go bolesna swiadomos¢ jej bliskosci. Wolna dlonia przesunat wzdtuz jej plecow,
zatrzymat si¢ na biodrze. Jak w niezliczonych snach, odpowiedziata cichym jekiem.

Ale w nastgpnej koszmarnej sekundzie oderwata si¢ do niego, spojrzata tak, jakby
postradat rozum. On albo ona.

— Nie. — Gwaltownie pokregcita gtowa. — Nie to miatam na mysli, Mark.

— A moze jednak? — Nie dawat za wygrana. — Migdzy nami co$ jest. Moze zawsze byto.

— To stres — zapewnila. — Czgsto si¢ zdarza, ze rodzina pacjenta odbiera profesjonalne
zainteresowanie pielegniarki jako co$... Bardziej osobistego.

— Odwzajemnitas pocatunek, Beth Ann. Nie zapomng tego. — Usmiechnat si¢ wdzigczny
za to, ze rozbudzita w nim nadziejg. — Dawno nie czulem nic réwnie milego.

Jej laska zastukata na linoleum. Cofng¢la sig.

— Zachowalam sig jak idiotka, przychodzac tuta;.

Grzywka opadta jej na oczy. Mark mial ochotg odgarna¢ niesforne kosmyki, szukal byle
pretekstu, by ponownie jej dotknac.



— Moze zostaniesz na kolacji? Dzigki tobie mamy mnostwo jedzenia. Przeczaco pokrecita
glowa. Unikata jego wzroku.

— Wybacz, jesli wprowadzitam ci¢ w btad. Zadzwoni¢ do nowej pielegniarki twojego
ojca, powiem, jak si¢ czuje.

— Nie uciekaj, Beth Ann. Pozwdl przynajmniej, ze dam ci co$ do picia, colg albo... mam
dobra mrozona herbatg. — Usmiechnal sig. — Jesli chcesz, zawotam Eliego. Bedzie nasza
przyzwoitka.

Nie odwzajemnita u$miechu. Szta do drzwi sztywnym krokiem, jakby czuta si¢ tu
nieswojo.

— Nie, dzigkujg. Pozegnaj ode mnie synka. To fajny dzieciak.

Eli zjawit si¢ jak na zawotanie. Trzymat w dtoni kartke z bloku do rysowania.

— Narysowatem to dla pani — oznajmit i wreczyt jej swoje dzieto. — Czerwony samochod
jest pani, a niebieski tatusia.

Mark zerknat przez jej ramig¢ na samochody wyscigowe, ktore narysowat Eli. Ciasteczka
chyba wyszly mu na dobre, bo przeszedt samego siebie. Uwzglednit liczbe detali zaskakujaca
jak na pigciolatka — jego samochody mialy reflektory, zderzaki i klamki. Brakowato tylko
Kierowcow. Jak zawsze dorysowatl ptomienie idace spod kot i srebrne obtoki dymu.

— To naprawdg bardzo tadne. — Beth Ann wydawata si¢ zdziwiona. — Dzigkuje, Eli. Ale
pamigtam, ze twdj tatus tez §wietnie rysowat. Tez lubit szybkie samochody.

Mark przypomnial sobie, ze faktycznie w zamierzchtych czasach chgtnie rysowat w
szkole, dopdki nie zaczat buntowac si¢ przeciwko wszystkiemu i tobuzowaé. Zdziwit sig, ze
kto$ to jeszcze pamigta. Zwlaszcza dziewczyna, ktora zawsze dawala jasno do zrozumienia,
ze jej plany siggaja daleko poza hrabstwo Hatcher.

— Dzigki. — Eli opuscit wzrok 1 Mark zobaczyl, jak mu czerwienieja uszy. Najwyrazniej
odziedziczyt t¢ wadg po ojcu.

— Co robia te samochody? — zapytata Beth Ann. — Scigaja si¢? Eli pokrecit przeczaco
glowa.

— Nie. To taki pokaz, na ktorym bylismy z tata. Czekaja, az wybiora najlepszy.

Ale Mark poczul, Ze serce bije mu coraz szybciej, bo na rysunku synka zobaczyt co$
innego: dwa samochody niknace ku sobie, na sekundg przed zderzeniem czotowym.



Rozdzial 8

Chyba naprawdg zaraz zadzwoni¢ do szeryfa Morrella i powiem mu, co o tym myslg, ze
wysyla smarkacza...

— Mamo! — przerwat jej Damon Stillwater. I tak nie mégl zapomnie¢ ostatniej przemowy
szefa. Ale Ginny Stillwater, w ro6zowym szlafroku, ktory jej kupil na Dzien Matki, dopiero si¢
rozkrecala.

— No dobrze. Niedoswiadczonego mtodzienca. Chodzi o to, ze nie powinien wysyla¢ ci¢
na patrol samego. Zwtlaszcza teraz, kiedy po miescie grasuje morderca.

Ponownie rozzto$cita go jawnie niesprawiedliwa decyzja Morrella, ale Damon ugryzt si¢
w jezyk, zanim poskarzyl si¢ mamie. Powiedziat tylko:

— Niepotrzebnie si¢ tak denerwujesz. Wiesz, co lekarz powiedzial. Poczerwieniata i byt
przekonany, ze zaraz mu zarzuci, iz wykorzystuje jej chorobe przeciwko niej.

Zanim jednak otworzyla usta, ojciec Damona S$ciszyl telewizor i oderwat wzrok od
ekranu, gdzie reklamy przerwaly serwis informacyjny.

— A nie przyszto ci do glowy, ze Jim Morrell moze mie¢ powazny powodd, kierujac
Damona na nocng zmiang? Nie zapominaj, ze to on jest szefem.

Damon i jego matka zdziwili sig, styszac te stowa. Po wielu godzinach pracy w sklepie,
Earl Stillwater zazwyczaj nie marnowal energii na udzial w rodzinnych kiotniach. Wigkszos¢
wieczoréw spedzat jak teraz: w ukochanym powyciaganym granatowym dresie, na ulubionym
fotelu, z nosem w gazecie albo ogladajac wiadomosci tak nudne, ze Damon od razu zasypiat.

— Niby jaki powdd? — zdziwita si¢ Ginny. — Chyba nie chodzi ci o to, ze lubi zaglada¢ do
butelki, jak rozpowiada to ta bezczelna plotkara Evelyn? Rozumiem, Zze rozwdd to straszna
sprawa, ale to nie powod, b, y ryzykowac¢ zycie Damona.

Damon spojrzatl ojcu w oczy i pokrecit glowa. Nie chcial, by matka dowiedziata sig,
dlaczego trafit na nocna zmiang, bo wtedy na pewno zadzwoni do szeryfa i powie mu, co o
tym mysli.

A jesli do tego dojdzie, do emerytury zostanie na nocnej zmianie — z przezwiskiem
Dzieciak.

Earl Stillwater albo nie zauwazyl ruchu glowy syna, albo po prostu go zignorowat, w
kazdym razie mowit dalej:

— Styszatem, Ze nasz Damon wsadza nos w nie swoje sprawy.

A Damon w swojej naiwnos$ci sadzil, ze do sklepu z artykutami zelaznymi nie dotra te
plotki.

— Ja tylko pomagatem w $ledztwie.

Nie musial dodawa¢, ze chodzi o dochodzenie w sprawie $mierci Lilly Decker. Nawet
teraz, kilka tygodni po fakcie, byt to ulubiony temat lokalnych plotek.

Damon naburmuszyt sig¢. Byl $wigcie przekonany, ze sprawa zostalaby juz dawno
rozwiazana, gdyby szeryf nie zlekcewazyt jego instynktu.

— Proszono cig¢ o pomoc? — Ojciec przygladal mu si¢ surowo zza okularow do czytania.



— Nie, ale powinni byli to zrobi¢. — Damon bawit si¢ odznaka, chcac da¢ rodzicom do
zrozumienia, kto w tej rodzinie zna si¢ na wymierzaniu sprawiedliwo$ci. — Bez sensu jest
kaza¢ mi zajmowac si¢ ujadajacymi psami i pijakami, gdy sprawa stulecia ciagle czeka na
rozwiazanie.

— Anie przyszio ci do glowy, ze to bardziej doswiadczeni policjanci powinni si¢ zajacé
sprawa stulecia? — Earl pokrecit glowa. — Ciagle to samo, synu. Nigdy nie sluchasz
przetozonych. Zawsze ci si¢ wydaje, ze wiesz lepie;.

Damon przeczesal wlosy palcami. Dobrze, ze sa takie krotkie, inaczej chyba by je szybko
stracit.

— Tato, nie wracajmy do czasow, gdy jako licealista pracowatem w twoim sklepie.
Zapomnijmy o moich ktotniach z ta glupia Jo-Ellen Baxter w sprawie rozmiaréw rozkéw do
lodéw. Tu chodzi o zycie cztowieka.

Wypiat dumnie piers, zaskoczony glebia swojej wypowiedzi.

— O zycie Lilly Decker — poprawit ojciec i1 pokrecit glowa.

— Tej kobiety. — Matka szczelniej otulita si¢ szlafrokiem. — Sprawiata ktopoty za zycia,
sprawia i po $mierci. Nikt nie chce, zeby$ wyciagatl dawne brudy i sprawiatl, ze kazdy czuje
si¢ podejrzany.

A wigc 1 ona styszata co nieco, zapewne podczas piatkowej wizyty u fryzjera.

— Kiedy to naprawdg sa podejrzani — Damon obstawat przy swoim. — Wszyscy mieli na
pienku z ofiara. My nazywamy to motywem. Niewazne, czy chodzi o to, ze wybudowata
wielki dom, ktéry innym zastanial widok na staw, czy usitowata wkreci¢ si¢ do komitetu,
zerwala kontakty ze starymi znajomymi, gdy si¢ wzbogacita, czy dlatego, ze zerkata na
cudzych mgzow...

Matka si¢ zachneta.

— Nie mies$ci mi si¢ w glowie, ze mogle§ zarzuca¢ takie rzeczy moim przyjaciotkom.
Przeciez Norma Nederhoffer to porzadna kobieta, a nie posiadata si¢ z oburzenia, ona nie
moglaby...

— Nie mozemy wykluczy¢ kogos tylko dlatego, ze wyglada 1 zachowuje si¢ normalnie —
wyjasnil Damon, cho¢ nie bardzo sobie wyobrazal stara Nederhoffer w morderczym szale,
masakrujaca Lilly Decker.

Matka splotta rece na obwistym biuscie.

— Jesli juz musisz wsadza¢ nos w nie swoje sprawy, rozejrzyj si¢ wsrod Meksykandw.
Wiesz, ze tatwo chwytaja za noze. I pija.

— Uwazamy, ze znala morderce. — Poniewaz nie bylo $ladow witamania, Damon sam
doszedt do tego wniosku, cho¢ utrudniano mu dostgp do informacji.

— ,,Przypominasz mi mojego Scotty’ego, zanim poszedt na prawo. — Szeryf Morrell
potozyt wielka tapg na ramieniu Damona. — Pozwdl, Ze udzielg ci rady, Dzieciaku. Tutejsi nie
lubia, gdy przestuchuje ich chlopak, ktory ledwo odrost od ziemi. To nasi przyjaciele i
sasiedzi — trzeba postgpowac z nimi delikatnie, bo inaczej zamkna usta. Najlepiej bedzie
trzymac ci¢ z daleka od tej sprawy”. I na dodatek zabronil dalszego ngkania Marka Jessupa.
Powiedzial, Ze jest oczyszczony z podejrzen.



— Chociaz raz postuchaj szefa — nalegat ojciec. — Wszystko bedzie dobrze. Naucz sig
wykonywac rozkazy, a daleko zajdziesz.

Blok reklamowy sie¢ skonczyt i Earl Stillwater wlaczyt dzwigk, czym dat do zrozumienia,
ze rozmowa dobiegta konca.

— A ja i tak uwazam, ze nie powinien jezdzi¢ sam — szepn¢la matka. — Wszyscy wiedza,
co za ludzie widcza sig o pelni ksigzyca. Niebezpieczni. Jak ci Meksykanie... i gorsi.

Damon nie zwrocil jej uwagi, ze najstraszniejsze, najbardziej krwawe morderstwo w
historii hrabstwa wydarzyto si¢, wedtug koronera, w §rodku dnia. A dobro 1 zto nie sa niestety
tak idealnie rozdzielone jak jej blond wlosy pod nylonowa siateczka.

Druga czterdziesci dziewig¢ w nocy. Mieszkancy Eudeny juz $pia, wszyscy, plotkarze i
podgladacze... i Beth Ann Decker.

Znad prerii nadciagat zimny wiatr, zasnuwal rozgwiezdzone niebo catunem chmur.
Wszechmocny najwyrazniej zsytat burze, co jest widomym znakiem jego aprobaty — nikt nie
zobaczy ruchow, nikt nie ustyszy krokéw. A moze to ostrzezenie, ze nie wolno dhuzej
zwlekac?

Dreszcz ekscytacji, ze zaraz wypelni si¢ wola Boza. Wszak z kazda chwila modlitwy
stawato si¢ bardziej jasne, ze wszystko zostato zapisane w gorze.

Nierzadnica musiata umrze¢ — to byla kara za jej grzechy. A teraz trzeba odnalez¢
dowody, ktore moga sprawic cierpienie niewinnym, i to jak najszybciej, poki nie bedzie za
pozZno.

Tuz pod tylnymi drzwiami rezydencji powrdcity wspomnienia krzykow, krwawe obrazy.
Drzace rece otwieraja torbg ze sprz¢tem niezbednym do tego, by odiaczy¢ alarm 1 telefon.

Kombinerki upadty na drewniana podtoge, zahaczyly o doniczke. Bezruch, oczekiwanie i
wdzigcznos¢ za wyjacy wiatr. Ku niebu pomkngta modlitwa: ,,Boze, daj mi silg, by znalez¢
ten list, i odwagg, by zrobi¢ to, co trzeba”. | nagle, jakby Najwyzszy przejat kontrolg nad
sytuacja.

Wbrew chlodnym powiewom wiatru po ciele rozeszto si¢ przyjemne ciepto, ktore stopito
resztki wyrzutow sumienia i wszelkie obawy.

Czas wykona¢ Jego dzielo, teraz, z dusza wolna od poczucia winy, z myslami czystymi 1
nieskazonymi.



Rozdzial 9

Deth Ann ciagle $nita o tym pocalunku, rozkoszowata si¢ wspomnieniem dotyku warg
Marka, w marzeniach posuwala si¢ dalej, jego usta zostawialy goracy $lad na jej szyi i
piersiach, a jego dtonie wzbudzaly Zar jeszcze nizej.

— Jess — wymamrotata jego stare przezwisko 1 w tej samej chwili obudzita si¢ z gtosno
bijacym sercem.

Z jekiem usiadta i poprawita poduszki. Obwiniata Marka Jessupa za szesnascie lat
bezsennych nocy, ale nigdy nie byto jej tak dobrze jak dzisiaj.

Na dworze hulat wiatr, a jej mysli btadzily po zakazanych drogach. Przed oczyma stawaty
jej obrazy brata Jordan, chtopaka, ktory zawsze ja intrygowal. Chlopaka, ktéry, jak sobie
powtarzala, oznaczal ktopoty, bo instynkt ostrzegat ja, ze jesli si¢ w nim zakocha, moze
zapomnie¢ o wielkich planach.

Ale on zdruzgotal je dwiema tonami Zzelastwa, nie pieszczotami, ktore ze szczegdtami
wyobrazata sobie w szkole. Przed oczami stanat jej inny obraz — blask reflektorow, ktore nie
wiadomo skad pojawily si¢ naprzeciwko.

Przetkneta gorycz podchodzaca do gardla i ciasniej otulita si¢ kotdra, by uchronié si¢
przed dziwnym chiodem... Nagle drgneta, gdy gdzies w domu rozlegtlo si¢ gtuche stuknigcie.

Co to takiego? Strach petzt z Zotadka w gore kregostupa.

A potem przypomniata sobie, ze po powrocie od Marka Jessupa byta tak zdenerwowana,
ze przechadzala si¢ po caltym domu. Zatrzymywata si¢ na chwilg, by zakrgci¢ globusem czy
przestawi¢ mariachi, i zaraz wedrowata dalej, jakby tylko w ten spos6b mogta odzyskac
spokdj ducha.

Unikata pokoju matki od trzech tygodni, a jednak wtedy stangta na progu, patrzac na
nowa wykladzing, narzutg i czyste, biate §ciany. Ekipa sprzatajaca z Wichita Falls odwalita
kawatl dobrej roboty, ale zapach w pokoju byl zbyt sztuczny, szpitalny. W niczym nie
przypominal zapachu mamy, ktora, odkad wygrata fortune, ptawita si¢ w najdrozszych
perfumach.

Beth Ann doszta do wniosku, ze wietrzenie nikomu jeszcze nie zaszkodzilo i1 otworzyta
wielkie okna. Poniewaz nie przypominata sobie, zeby je zamykata, doszta teraz do wniosku,
ze zapewne wiatr poprzewracat figurki.

Nacisngla kontakt nocnej lampki, ktora jednak nie zapalita si¢. Postata w myslach
wiazanke przeklenstw pod adresem lokalnej firmy elektrycznej; stare przewody zrywaty sig
przy byle wietrze.

Po omacku zaczeta szukac latarki, ktora miata w szufladzie, i laski, ktora zawsze trzymata
pod reke. Nagle si¢ zawahata; wyobraznia podsungta obraz matki na 16zku, w pokoju zalanym
krwia.

Beth Ann nie byta pewna, czy mama zgingta w t6zku. Dzigki Bogu szeryf nie pozwolit jej
tam wej$¢. Wystarczyla jednak koszmarna lektura raportu koronera.

Ale mamy tu nie ma, dobrze o tym wiedziata. Nie lezata tam, pocigta na strzgpy, z



otwartymi ustami, z gardtem zapchanym...

Beth Ann zla byla na siebie, ze koniecznie chciata pozna¢ szczegodty. Przez trzy pierwsze
noce po $mierci matki mieszkata u Sheryl i Pete’a, ktory co wieczor wymykat si¢ do swojego
warsztatu, zamiast pomodc zonie przy trojce dzieci. W koncu malzenskie ktdtnie zmusity ja do
powrotu do domu. Mogta oczywiscie zamknaé Wielki Fart na cztery spusty, wlaczy¢ alarm i,
poki nie znajdzie niczego mniejszego dla siebie, zamieszka¢ w pensjonacie Sandi Sawyer.
Nie chciala jednak, zeby znow wszyscy zaczeli si¢ nad nia litowac.

Nie, lepiej przetrwac¢ najgorsze, a to 0znacza, ze nic moze pozwoli¢, by pokdj mamy zalat
deszcz, ktory na dzisiaj zapowiadano. Beth Ann zacisngla zegby, zapalita latarke, wstata i
wyszla na korytarz.

Dziesie¢ metrow dalej widziata zamknigte drzwi do sypialni matki, cho¢ databy sobie
reke uciaé, ze zablokowala je kawatkiem rozowego kwarcu, ostatnim eksponatem z kolekcji
mineratow ojca. Czyzby wiatr byt az tak silny, ze odepchnat kamien 1 zamknat drzwi?

Przypomniata sobie gluchy odglos i uznata, Zze to catkiem mozliwe wytlumaczenie.
Jednak zawahata si¢ z reka na klamce, bo wyobraznia podsuwata krwawe obrazy.

Odetchngela gleboko 1 powiedziala sobie:

— Do cholery, Beth Ann, wez si¢ w gars¢ i zrob to. W tym pokoju nie ma mamy.

Przekrecita gatke i pchngta drzwi... | zaraz potem poleciata do przodu.



Rozdzial 10

Atak byt szybki, bolesny i nieoczekiwany, jak grom z jasnego nieba.

Beth Ann zatoczyla si¢, uderzyta gtowa w kant toaletki, a potem poczula na szyi dlonie,
ktore wciagnely ja do pokoju. Latarka upadia na ziemig i zgasta. Sypialni¢ Lilly spowita
nieprzenikniona ciemnos¢.

Lezata na ziemi, obolata, z dtonmi przycisnigtymi do rany na glowie. Przed oczami
stanely jej stowa z raportu koronera: wykrwawienie, uduszenie, liczne rany cigte.

O nie, nie umrze jak mama.

Zamachngla si¢ laska jak kijem baseballowym, trafita w cel i ustyszala glosny jek.
Ogarnigta panika, walila raz za razem, az uslyszata trzask toaletki pekajacej pod cigzarem
ciata napastnika. Drobiazgi posypaly si¢ na ziemig, jeden z nich uderzyt ja w ramig.

Nawet tego nie poczula, zamachnetla si¢ kolejny raz, ale trafita tylko w toaletke 1 framuge
drzwi. A potem ustyszata cigzki oddech oddalajacego si¢ cztowieka.

Mokrymi od potu dtonmi btadzita po podlodze, wymacujac roézne rzeczy jedwabna
chusteczka, ksiazka mamy, jej bransoletki... Pelzta do drzwi, zeby je zamknaé. Usltyszala
odgtosy krokow na schodach. Chwilg p6zniej trzasngty frontowe drzwi.

Czy napastnik jeszcze wroci? Moze z nozem, ktérym zamordowat matkg?

Beth Ann zrobito si¢ niedobrze, ciemny pokdj wirowat jej przed oczami. Spod wloséw
wyplywato co$ cieptego, glowa bolala ja jak rozrabana na pot. Wstrzas mozgu.

Nie wolno jej zemdle¢. Wyciagneta reke i zamkneta drzwi na klucz. Nadal na czworakach
— nie miala sity wsta¢ — dowlokta si¢ do nocnego stolika przy t6zku matki. Zrzucita na
podioge nocna lampke, ale znalazta telefon.

Milczal, cho¢ wciskata wszystkie mozliwe guziki. I dopiero wtedy zrozumiala, Zze brak
pradu to dzieto ludzkich rak, a nie sit przyrody.

Miala ochotg ukry¢ si¢ w szafie mamy i tam wszystko przeczekac. Potrzebowata pomocy,
ale umierala ze strachu na mysl o otwarciu drzwi i wedréwce do swego pokoju, do telefonu
komérkowego.

Przez kilka minut lezata bez ruchu, nastuchujac najmniejszego odgtosu, walczac z bolem.
Najpierw styszata tylko szum wiatru, ale potem. .. Co to? Jak trzaskajacy popcorn...

To deszcz, to tylko deszcz. Zaptakana, zacisngta zgby. Wspierajac sig na 16zku, dzwigneta
si¢ na nogi. Stangla z najwyzszym trudem, bo znow wszystko zawirowato dokota nie;j.

Czy odwazy si¢ otworzy¢ drzwi? Moze tylko one chronia ja przed bezwzglednym
morderca?

Na dole rozleglo si¢ walenie do drzwi, jakie$ stowa, ktorych nie rozumiata. Jej serce
walito jak oszalate.

— Boze, nie — szepngta.

I wtedy ustyszata kroki na schodach.

Zapamigtala jeszcze, ze osuwa si¢ na ziemig, ale kiedy upadla na dywan, byta juz
nieprzytomna.



Rozdzial 11

Damon Stillwater stal przy drzwiach wejsciowych i drzat jak osika, gdy szeryf
zaparkowat koto karetki pogotowia. Wielki Jim Morrell wygramolit si¢ z samochodu i wbiegl
na ganek Szczgsliwego Trafu.

— Co z nig? — zapytal zdyszany.

Damon potrzasnat glowa. Nadal bolato go ramig, ktorym wywazyl drzwi do sypialni.
Nadal krecito mu si¢ w glowie na wspomnienie katuzy krwi, ktora zobaczyt w §wietle latarki.
Od razu powrdcito wspomnienie przerazenia w martwych oczach Lilly Decker, jej rozwartych
ust, w ktdre, jak si¢ pozniej okazato, morderca wepchnat jej wycigty uprzednio implant piersi.

Zrobilo mu si¢ niedobrze i1 juz po chwili wymiotowal w krzaki przy ganku. Znowu —
tylko ze tym razem na oczach szeryfa.

Moze jednak wecale si¢ nie nadaje do tej roboty. Jim Morrell poklepal go po ramieniu.

— Nie przejmuj sig, Dzieciaku. Ja tez przy pierwszym cigzkim przypadku porzygatem sig.
Ale co z Beth Ann?

Damon splunat, zanim odpowiedziat:

— Cata we krwi. Ma rang na glowie, ale jest przytomna i moze rozmawia¢, tak
przynajmniej bylo, kiedy Pete Riker kazal mi tu na pana czeka¢. Jest w domu, razem z
sanitariuszami. Odcigto elektrycznosc i telefon.

— Jak wyglada miejsce zbrodni? Powiedz mi wszystko od poczatku. Damon glgboko
zaczerpnat tchu, co pozwolito mu trochg dojs¢ do siebie.

— Zadzwonit jeden z chlopakow Winfieldow, chyba Marthias. Zobaczyl, ze drzwi
wejsciowe sa otwarte. Przejezdzal obok, wracat z imprezy. Zaniepokoit si¢ o bezpieczenstwo
Beth Ann, ale bat si¢ wejs¢ do srodka.

— Madry chlopak. Napastnik mogt ciagle by¢ w srodku.

— Przyjechalem. Nie wlaczylem koguta ani syreny. Drzwi nadal byly otwarte. Wotatem,
ze jestem z policji, ale nikt nie odpowiadat. Wigc wszedlem, zeby sig rozejrzec.

— Trzeba bylo poczeka¢ na wsparcie — zauwazyl surowo Morrell. — Oberwiesz, jesli
bedziesz si¢ bawil w bohatera.

— Wiem. Ja po prostu... Caty czas mys$latem o tym, w jakim stanie znalezliSmy panig
Decker...

— Wiem, co sobie myslates, i wiem, ze tym razem wszystko si¢ dobrze skonczylo. Ale
jesli jeszcze raz wejdziesz na miejsce zbrodni sam, odbiorg ci odznake, rozumiemy si¢?

— Tak jest. Przepraszam. — Damon si¢ zastanawial, czyz powrotem przyjma go w
restauracji do smazenia frytek.

— Pomysl, jak byloby mi przykro, gdybym musial powiedzie¢ Earlowi i Ginny, ze
pozwolilem, by ich syn dat si¢ zabi¢. A teraz opowiadaj.

— Rozejrzalem sig, bo mialem latarkg, i zobaczylem, Zze gabinet jest zdemolowany.
Wyrwano szuflade z biurka. Wszgdzie poniewieraty si¢ papiery, wlamywacz przewrdcit
globus, porozrzucatl akta. A potem ustyszatem gluchy odglos na gorze, wigc poszedtem
sprawdzi¢, o to.



— I co zobaczytes?

— Wiasciwie wszystko byto w porzadku. Jedna sypialnia, chyba Beth Ann, byta pusta, ale
rozscielone t6zko $wiadczylo, ze kto§ w nim jeszcze niedawno lezal. [ wtedy zobaczytem, ze
drzwi do pokoju pani Decker sa zamknigte. Na klucz. Ustyszatem jek ze $rodka, Kiedy
zapukatem. Wywazytem drzwi.

Odruchowo dotknat obolatego barku. W telewizji wytamywanie drzwi wyglada na duzo
tatwiejsze.

— I wtedy znalaztes Beth Ann?

Skinal gtowa.

— Tak jest, ale zemdlata przy progu i trochg czasu mingto, zanim zdotatem odsunaé ja na
bok.

— A kiedy wszedtes, co przede wszystkim rzucito ci si¢ oczy? — Morrell zatoczyt tuk
wielka dionia. — Chce wiedzie¢, jak to wygladato, zanim pojawitl si¢ tam Pete z
sanitariuszami. Potem p6jdg i sam si¢ rozejrzg.

— Przede wszystkim zobaczytem krew. Sptywala jej po twarzy, skleita wtosy. Na dywanie
1 na narzucie 16zka byly krwawe odciski dtoni.

— Dobra, na razie zapomnijmy o krwi. Co jeszcze?

Damon przypomnial sobie, jak promien latarki btadzit po ciemnym pokoju. W drugiej
dloni trzymatl bron, przerazony i zarazem podekscytowany mysla, Ze napastnik nadal znajduje
si¢ w pokoju i bgdzie zmuszony go zastrzeli¢c. Wtedy szeryf Morrell datby mu medal i
przestat nazywac¢ Dzieciakiem.

Ale zamiast psychopatycznego mordercy zobaczyt batagan. Pokoj byt zdemolowany. Na
podiodze poniewieraly si¢ puste szuflady 1 ich zawarto$¢, na potkach nie zostata ani jedna
ksiazka. Zawarto$¢ szkatutki na bizuteri¢ wyladowata na 16zku.

— Czyli mozliwe, ze mamy do czynienia z wlamywaczem, a nie zabdjca Lilly Decker.
Chociaz przecigte kable $wiadcza o czyms$ innym... — myslat na glos szeryf. — A Beth Ann?
Powiedziata co$?

Damon nie stuchal, jego uwage przyciagnat hatas na schodach. Zajrzat do $rodka i
zobaczyt sanitariuszy z noszami. Pete Riker o§wietlal im drogg latarka wielkos$ci reflektora.

— No? — niecierpliwit sig szeryf.

— Zaniepokoit ja hatas w sypialni matki. Poszta sprawdzi¢, co si¢ dzieje, gdy napastnik
ztapat ja za kark i pchnat na szatkg. Szarpata si¢ z nim i dlatego uderzyta si¢ w glowg, chyba
o toaletkg, a potem wlamywacz uciekt.

— Rozpoznata go? Styszata jego glos?

— Bylo zbyt ciemno. Zapomniatem zapytaé, czy napastnik co§ mowit. Zreszta wtedy juz
przyjechat Pete, a ja udzielatem jej pierwszej pomocy.

Beth Ann méwita, co ma robi¢, zgodnie z jej wskazowkami zdjat poszewke z poduszki i
przycisnat do rany na gltowie. Sykneta z bolu 1 wyrwala sig.

— Biedna Beth Ann — mruknat Morrell, gdy sanitariusze dochodzili do drzwi.

— Prosze tak nie mowi¢! — Beth Ann groznie spojrzata na niego z noszy. — Zabije
kazdego, kto bgdzie si¢ nade mna litowat.



— Styszalam, ze grozita$ calej policji. — Sheryl Riker weszta do jednoosobowego pokoju
w szpitalu. Aimee Gustavsen, jej mtodsza siostra, wbiegta za nia i od razu usiadta na wolnym
t6zku. Byto wolne od wczoraj, gdy poprzednia pacjentka uznata, ze kamienie zolciowe sa
mniej niebezpieczne niz towarzystwo Beth Ann, po ktdéra moze przyjs¢ tajemniczy napastnik i
dokonczy¢ to, co zaczat.

— Zaraz mi odpadna nogi. — Aimee zatozyta za ucho kosmyk platynowych wlosow i
zdjeta upiorne buty z czubem na makabrycznie wysokim obcasie. Byly granatowe, w
identycznym odcieniu jak jej zakiet, dobrany do modnej, krétkiej spddniczki. — Sama nie
wiem, czemu sie tak mecze.

Poniewaz Beth Ann nie wspotczuta zadnej kobiecie, ktora z wlasnej woli poddawata sig
cierpieniom w imi¢ mody, zignorowata stowa Aimee, wpatrujac si¢ w torbg przyniesiona
przez Sheryl.

— Btagam, powiedz, ze to ubranie, zZwyczajne ubranie.

Beth Ann, w przeciwienstwie do byltej krolowej pigknosci, nie interesowata si¢ moda, ale
nawet ona nie znosita szpitalnych koszul, obnazajacych pupg.

— Najpierw musisz mi powiedzie¢, czy naprawde zagrozitaS§ Wielkiemu Jimowi
Morrellowi? Prosto w oczy? I dlaczego nie przyznatas$ si¢ do tego wczoraj, kiedy do ciebie
przysztam?

Beth Ann sig obruszyta.

— Wiesz, miatam na glowie, ktora zreszta pekata mi z bolu, milion innych spraw. No i
przyznaje sig, ze tamtej nocy nie bytam w najlepszym humorze.

Sheryl si¢ rozesmiala.

— Zaluje, ze nie widziatam miny Wielkiego Jima. M6j kochany Pete powiedziat, Ze
stracitam wielka szansg.

Beth Ann nigdy nie mies$cito si¢ w glowie, ze kobieta, ktora tak czule zwraca si¢ do meza,
marnuje tyle czasu na ktétnie z nim. Jedna z niepojetych tajemnic zycia matzenskiego.

— Przeprositam go — zapewnita przyjaciotkg. Cho¢ wcale nie zatowata swoich stéw, byta
wdzigczna policjantom za to, co robili. Nawet jesli ich wysitki nie przyniosty na razie
konkretnych rezultatow. O ile dobrze zrozumiata, Morrell i jego ludzie zaktadali, Ze
zaskoczyla zlodzieja, do ktorego dotarty plotki o fortunie Lilly Decker jakoby trzymata
pieniadze w domu, bo nie ufata bankom.

— Daj mi to ubranie, zebym wreszcie si¢ zmyta z tej zapadlej dziury! — poprosita.

— Moja droga, czy mi si¢ zdawato, ze okreslitas nasze miasto mianem zapadtej dziury? —
Do pokoju wszedl Henry Crabtree, ktory sprowadzit na §wiat wszystkie trzy kobiety 1 znaczna
cze$¢ mieszkancoOw Eudeny. Pod wianuszkiem siwych wloséw gwizdatl aparat stuchowy, tak
glosno, ze Beth Ann zdziwila sig, ze ustyszat jej stowa.

— Przepraszam...

— Weczoraj, kiedy trzeba byto cig¢ zszywac, nie miatas nic przeciwko...

— Tak... — Beth Ann miata nadziejg, ze spod bandaza nie wida¢ jej wygolonych wlosow.

— Nie miala$ tez nic przeciwko temu, zeby si¢ urodzi¢ w tym szpitalu...

— To szpital na §wiatowym poziomie — zapewnita, cho¢ wszyscy powaznie chorzy jezdzili



do Wichita Falls albo nawet Forth Worth.

Doktor Crabtree zmruzyl niebieskie oczy, nadal zadziwiajaco bystre jak na ja mezczyzng
W jego wieku.

— Nie przesadzaj, Beth Ann. Zawsze mogg uzna¢, ze powinnas tu zosta¢ na jeszcze jeden
dzien. Taki uraz glowy to powazna sprawa.

— Minglo juz ponad trzydziesci sze§¢ godzin. Muszg wroci¢ do domu. — Po pierwsze,
uciec ze szpitala, najlepiej w cywilnych ciuchach. Po drugie, kupi¢ najlepszy dostepny na
rynku system alarmowy, koniecznie z awaryjnym zrodtem zasilania. Po trzecie, sprawié¢ sobie
najgrozniejszego, najbardziej bojowego psa, jakiego uda jej si¢ znalez¢. Jeszcze nie wiadomo,
czy zaatakowal ja wlamywacz, czy zabdjca matki, ale nie miata zamiaru ryzykowac. Ilekro¢
sobie przypominala, co ja spotkato i jak ta przygoda mogla si¢ skonczy¢, jej rece wilgotniaty
od potu, a w ustach zasychato.

— Przysiggam, panie doktorze, zaopiekuj¢ si¢ nia. — Sheryl podniosta r¢ke. — Pete i ja nie
spuscimy jej z oczu.

Beth Ann skrzywila si¢. Sheryl i Pete nadawali si¢ jedynie na krotkie towarzyskie
spotkania: grillowanie, urodziny dzieci... Dluzsze przebywanie w ich towarzystwie bylo
bardzo megczace, poniewaz ciagle si¢ ktocili. Doktor Crabtree zbadal ja pobieznie i podpisat
odpowiednie dokumenty.

— Stuchaj przyjaciotki — polecit wychodzac.

Beth Ann wysypata zawarto§¢ torby na 16zko. USmiechngta si¢ radosnie na widok
ulubionej pary dzinsow, migkkiego niebieskiego sweterka, skarpetek, bielizny i adidasow.

— Dzigki, Sheryl. We wlasnych ciuchach poczuj¢ si¢ o wiele lepie;j... I we wlasnym domu.

Musiata da¢ do zrozumienia, ze wybiera si¢ do siebie, kiedy tylko Wielki Fart nada si¢ do
zamieszkania.

— Chyba nie chcesz dalej tam mieszka¢ — zdziwita si¢ Aimee. Tak samo zareagowala po
$mierci Lilly. — Nie po tym, co si¢ tam wydarzyto. Moglabym sprzeda¢ ten dom. Mam kilku
bogatych Kklientow, ktorzy chcieliby udowodni¢ starym znajomym, jak dobrze im si¢ teraz
powodzi.

Cho¢ coraz mniej mtodych zapuszczalo korzenie w Eudenie, wielu wracalo tu w wieku
emerytalnym. Ten naptyw nowych mieszkancow przysparzat dodatkowej pracy hospicjum i
zaktadowi pogrzebowemu. Dawniej na prerii toczyto si¢ zycie; teraz w hrabstwie Hatcher
krolowata §mier¢.

— Jeszcze nie podjetam decyzji co do domu — odparta Beth Ann, gltéwnie z przekory.
Cho¢ wrciaz nie byla gotowa 1 nie zdecydowala si¢ na konkretna agencje handlu
nieruchomos$ciami, wiedziata juz, ze w wielkim domu bedzie si¢ czuta bardzo samotna. | nie
zdota zapomnie¢ tu o matce, ojej makabrycznej $§mierci.

— Watpig, by ktokolwiek chciat teraz tam zamieszka¢. Przeciez w kotko pokazuja ten dom
w telewizji. — Wolala nie wlaczaé telewizora i nie czyta¢ gazet z obawy, co moze tam
zobaczy¢. Sheryl powiedziata jej, ze z braku konkretnego podejrzanego dziennikarze
najwigcej uwagi poswiegcaja reputacji Lilly i brutalnosci zabodjcy. Kilka dni temu dowiedzieli
si¢ o implantach, 0 tym, ze zabdjca wepchnat jeden z nich...



Beth Ann zacisneta oczy, a Aimee paplata dalej, jak to niektorym kupujacym zta stawa
domu wecale nie przeszkadza, ze Beth Ann na pewno sprzeda go z zyskiem. Zauwazyla,
calkiem shlusznie, ze jest jedyna agentka nieruchomosci z prawdziwego zdarzenia w tej
okolicy. Aimee zaznaczyta takze, z nieskrywana pretensja, ze gdyby Lilly postuchata jej rad,
posiadlo$¢ bytaby jeszcze wigcej warta.

— Powtarzalam, ze gldwna sypialnia i tazienka powinny by¢ na parterze. I ze nie pojmuje,
skad pomyst na basen w ksztalcie serca. Ale nie, twoja mama wolala t¢ zarozumiala
dziewuche z Dallas.

— Jesli chodzi o basen, byt to pomyst mamy.

— Oczywis$cie miejscowi nie byli wystarczajaco dobrzy, ani projektanci, ani wykonawcy,
ktorzy przeciez nie narzekaja na nadmiar pracy i...

— Aimee Lynn Baker Johnson Gustavsen! — Sposob, w jaki Sheryl wypowiedziata petne
nazwisko mtodszej siostry, dawat jasno do zrozumienia, co si¢ stanie, jesli ta si¢ nie zamknie.
— Daj dziewczynie spokdj!

Beth Ann podniosta wzrok w odpowiedniej chwili, by zobaczy¢, jak Aimee unosi reke do
gardla, a w oczach, niebieskich dzigki szktom kontaktowym, pojawia si¢ oburzenie, rownie
sztuczne jak ich kolor.

— Przeciez ja tylko chcialam poméc — Zachneta sig, gleboko dotknigta. — Beth Ann,
powiedz szczerze, denerwuje cig?

— Tak. — Beth Ann juz dawno temu przekonata si¢, ze o takcie Aimee nie ma zielonego
pojecia. — A czy teraz moglabym zosta¢ na chwilg sama? Chciatabym si¢ ubra¢ i uciec stad,
gdzie pieprz rosnie.

Aimee si¢ nadasata.

— Jasne, rozumiem.

Wsuneta stopy w niewygodne buty, wstata, podeszta do drzwi. Beth Ann obserwowata ja
z zatozonymi rgkami i czekata, kiedy egoizm weZmie gor¢ nad urazona duma. Aimee
odwrocila sig ze sztucznym u$miechem.

— Beth Ann, mam nadziej¢, ze mi wybaczysz gruboskorno$é. Zdaje sobie sprawe, ze
przechodzisz teraz cigzkie chwile i licz¢, ze w odpowiednim momencie nie zapomnisz, ze
twoja stara przyjaciotka, ktora darzy ci¢ szczerym uczuciem, to jedyny w okolicy agent
nieruchomosci.

Nie czekajac na odpowiedZ, znikngta za drzwiami. Beth Ann zrobita wielkie oczy, a
Sheryl mrukng¢ta:

— Niepojete, ze mamy te same geny. Beth Ann rozesmiata sig.

— Nie przejmuyj sig, nie mam ci jej za zte.

— Dzigki Bogu — westchngla Sheryl. — Zdajg sobie sprawe, ze zalezy jej na duzej prowizji,
ale mimo to...

— Aimee 1 Ted maja ktopoty finansowe?

— Wyprawy na zakupy do Dallas to drogie hobby, a Aimee zawsze lubita korzystaé z kart
kredytowych. Poza tym, w naszym okregu mato ludzi jest zainteresowanych kupnem nowych,
drogich domow, a na stare rudery nie ma popytu.



Beth Ann skingta glowa. Widziata wiele tabliczek ,,na sprzedaz” smaganych bezlitosnym
wiatrem prerii.

— Poczekam przed drzwiami — powiedziala Sheryl. — Zawotaj, gdyby$ potrzebowata
pomocy.

Uchylita drzwi i zastygla z r¢ka na klamce.

— C0? — zainteresowata si¢ Beth Ann.

Sheryl bezglosnie wypowiedziata dwa stowa. Beth Ann odszyfrowata je od razu. Mark
Jessup.

— Coon... — zaczela, ale Sheryl podniosta palec do ust i uchylita drzwi odrobing szerze;.

Beth Ann wytezyta stuch. Doszedt ja kobiecy szczebiot. Niski glos Marka bylto stychac o
wiele lepiej, nidst sig¢ echem po korytarzu.

— Niestety, Aimee. Mito mi, ze do mnie dzwonisz i mnie odwiedzasz, ale kwiaty sa dla
Beth Ann. Styszalem, co si¢ stalo. Bardzo troskliwie opiekuje si¢ moim ojcem, wigc
pomyslatem, Ze tu wpadne. U taty jest teraz wolontariuszka.

— Przyszedte$ do Beth Ann? — Tym razem glos Aimee stycha¢ bylo wyraznie. — Chyba
zartujesz. Zeby$ akurat ty...

— Do zobaczenia, Aimee.

Dobitniej nie mogt tego powiedzie¢. Beth Ann u$miechnegta sig, gdy sobie wyobrazita
ming Aimee. Nielatwo godzi si¢ z odmowa. Zwlaszcza od tak przystojnego mezczyzny.

Sheryl odskoczyta od drzwi w ostatniej chwili, bo Mark zaraz do nich zapukat. Zerkngta
na Beth Ann — czekata, az przyjaciotka skinie glowa, zanim powiedziata:

— Prosze wejs¢. Jestem Sheryl Riker z programu hospicyjnego. RozmawialiSmy przez
telefon.

Serce Beth Ann zabito szybciej, gdy tylko Mark stanat w drzwiach. Wysoki 1 szczupty,
wypelniat soba caty pokoj. Skarcita si¢ w myslach, ze zachowuje si¢ jak idiotka. Owszem, to
bardzo przystojny facet, ale nie jest przeciez zauroczona nastolatka, ktora wykleja $ciany
pokoju plakatami gwiazd. Jak mogta chociaz na chwilg zapomnie¢, ze to cztowiek, ktory zabit
jej przyjacioiki 1 ztamat jej zycie?

Przyniost bukiet zottych r6z — zapewne sporo za niego zaptacit. Za chwilg begdzie
plotkowalo o tym cale miasteczko — poczynajac od kwiaciarki, poprzez pielegniarki, po
krolowa niesprawdzonych informacji — Aimee Gustavsen we wiasnej osobie. Beth Ann
skrzywila sig¢ lekko — juz niemal styszata, jak Aimee zaprawia swoja wersj¢ ztosliwoscia. Na
pewno to zrobi, zwazywszy, ze sama najwyrazniej miala ochot¢ na kolejny romans z
lokalnym synem marnotrawnym. Mark i Sheryl uscisngli sobie dtonie.

— W imieniu ojca chcialbym za wszystko podzigkowac¢, zwtaszcza Beth Ann.

Spojrzat na nia.

— Kiedy ustyszatem, Ze jaki$ sukinsyn cig...

— Pigkne kwiaty. — Nagle zaschto jej w ustach. — Ale doprawdy, nie musiates...

— Boskie — mrukneta Sheryl i wzigla je od niego. — Wstawig do wody.

— Eli powiedziat, Ze ci sig¢ spodobaja. — Oznajmit Mark, gdy Sheryl znikngta w tazience. —
To on wybieral.



— Powiedz mu, ze ma dobry gust. A gdzie jest?

— Zawiozlem go do pani Minton. Musi mie¢ towarzystwo innych dzieciakow, moze si¢ z
kim$ zaprzyjazni. — W glosie Marka pojawity si¢ watpliwosci, jakby nie wierzyt w to ostatnie.

— Dokonate$ dobrego wyboru. Sheryl mowi, ze pani Minton to wspaniata opiekunka —
zapewnila Beth Ann. Margaret Minton, emerytowanej nauczycielce, znudzito si¢ czekanie, az
jedyny syn w koncu uczyni ja babcia, 1 kilka lat temu otworzyla prywatne przedszkole.
Cieszylo si¢ takim powodzeniem, ze lista oczekujacych miata kilometr dlugosci. W jaki
sposob Markowi udato si¢ od razu umiesci¢ tam Eliego? Za sprawa pieni¢dzy czy uroku
osobistego? I jak bardzo miejscowi beda mieli mu to za zte?

Zapadta krepujaca cisza, a potem Mark zapytat:

— Jak sig trzymasz?

Wzruszyta ramionami. Nie miala ani sity, ani ochoty, by opowiada¢, ze ostatnie tygodnie
byly jak mozolna wedréwka przez lodowato zimna wodg, jak czasami wpadata w
niewidoczna dziure, az znikala pod powierzchnia. Ze na mys$l o obcym cztowieku w jej
ciemnym domu robi jej si¢ niedobrze.

— Jesli za duzo nie mysle, czuje si¢ dobrze — powiedziata w koncu. — W koétko planuje, co
muszg zrobi¢. Krok po kroku.

Cokolwiek robita, jedno pytanie nie dawalo jej spokoju: a jesli szeryf si¢ mylit co do
napastnika? Jesli to naprawdg byl morderca jej matki, a nie zwykly ztodziejaszek?

Mark skinat gtowa. W jego piwnych oczach pojawit si¢ cieply blask. Patrzyl na nia ze
zrozumieniem — on takze wiele wiedziat o cierpieniu i utracie bliskich osob.

— Niepotrzebnie przyszedtes — powiedziata szybko, nerwowo. — Doceniam twoj gest, ale
ludzie 1 tak juz plotkuja.

— Przejmujesz si¢ tym?

— Tak. Boja, w przeciwienstwie do ciebie, muszg tu zostac.

— Musisz? — zapytat.

Sheryl wniosta bukiet 16z w szpitalnym dzbanku. Z jednego kwiatu, bardziej
rozwinigtego niz pozostate, opadito kilka ptatkow.

— Mam tu prac¢ — zauwazyta sucho Beth Ann. Unikala jego wzroku, wolala patrze¢ na
blizng pod okiem. — Pracg, do ktorej zaraz musze wrocic.

— Nie ma pospiechu — zauwazyla Sheryl. — Vickie juz wrécita z urlopu 1 zatrzymamy Lou
Ann na trochg dtuzej. Nie musi od razu wraca¢ na potozniczy, w tym hrabstwie rodzi sig
niewiele dzieci.

— Mogtabys robi¢, co zechcesz, gdziekolwiek zechcesz. — Mark patrzyt Beth Ann prosto
W oczy.

Nie on pierwszy to mowil. Mogtaby zamieszka¢ w gorach albo nad morzem, kupi¢ kilka
domow, ubiera¢ si¢ w drogie ciuchy i podréozowaé po $wiecie za pieniadze matki. Mogtaby
nawet zrealizowa¢ stare marzenia i studiowa¢ medycyng. Pieniadze nie stanowia juz
problemu, nie miata tez rodziny, ktéra musiataby bra¢ pod uwagg.

Nagle stangta na progu wyboru, kim bgdzie. Przypomniata sobie, jak bardzo pieniadze
zmienily jej matke, zniszczyly stare przyjaznie, wzbudzity nowe urazy, jak zwabily stado



wampirdw, spragnionych jej majatku. Mimo licznych stabosci Lilly Decker okazata si¢ nader
rozsadna w sprawach finansowych. Stuchata doradcow, specjalnie do tego celu
zatrudnionych. Cho¢ niewykluczone, ze to wlasnie pieniadze staty si¢ przyczyna jej $mierci.
Beth Ann zrobito si¢ stabo, serce zabilo jej szybciej. Zbyt wiele mozliwosci, by
przeanalizowaé wszystkie.

— Beth Ann? — odezwat si¢ Mark.

— Wszystko w porzadku, skarbie? — W glosie Sheryl byt niepokdj. — Mam zawotaé
lekarza?

Beth Ann pokrecita przeczaco gtowa.

— Nie, chce juz stad wyjs¢. Mark, dzigkuje ci, ze wpadles. I dzigkuje za kwiaty.
Przepigkne.

Chciala mowi¢ zdecydowanym glosem, tak jak on, gdy odprawil, Aimee. W tym celu
zmusita sig, by przypomnie¢ sobie blask jego reflektoro6w na sekundg przed zderzeniem.

Jednak wizja ta zblakta po tym, jak widziala ostatnio Marka z ojcem 1 synkiem. Po tym,
co czuta w czasie pocatunku...

,»JeSS”, pomyslata, nazywajac go tak, jak niegdys.

Skinal glowa. Z jego wzroku wyczytala, ze on takze nie zapomniat tamtego pocatunku.
Przeszyl ja dreszcz. Podciagneta kotdre, by ostonié¢ piersi, nagle zbyt widoczne pod cienka
koszula.

Usmiech Marka mowil, ze wie, o czym ona mysli. Nie zdazyta niczego powiedzie¢, gdy
mruknat:

— Do zobaczenia, Beth Ann. Dbaj o siebie.

Odwrdcil sig 1 juz go nie bylo. Starannie zamknat za soba drzwi. Sheryl odprowadzita go
wzrokiem.

— O kurczg! Co$ takiego! Ty i on?

Beth Ann skrzywita sig.

— Daj spokdj. Jeszcze tylko tego mi trzeba. Sheryl puscita do niej oko.

— No wlasnie, skarbie. Wtasnie tego ci trzeba.



Rozdzial 12

Mark caty czas czut na sobie czujne spojrzenia ludzi. Obserwowat go sprzatacz, ktory
myt podloge przy wejsciu, pielegniarka, ktéra zastygla w pot kroku na jego widok i
wybatuszyta oczy zza szkiel okularéw, by po chwili zmruzy¢ je jak kotka. Blgkitno-wtosa
wolontariuszka ze zle dobrana sztuczna szczeka zaplotta rece na piersi 1 odprowadzata go
wzrokiem.

Rozpoznawali go, wiedzieli, ze wrocit. Ta wies¢ przetoczyta si¢ przez hrabstwo Hatcher
niczym niedawny zimny front. O ile niektdrzy, tacy jak Sheryl Riker i pani Minton, darowali
mu niechlubng przeszto$é, o tyle pozostali nawet nie udawali przyjaznych uczué. Ich
lodowate spojrzenia towarzyszyly mu w aptece i sklepie z artykulami zelaznymi, gdy tam
wstapit.

Powtarzal sobie, ze to niewazne, ze, jak zauwazyta Beth Ann, wkrotce stad wyjedzie, z
tego miasteczka, hrabstwa, stanu, i nigdy tu nie wroci.

Wigce co robi w szpitalu z bukietem wartym miesiac pracy? Cho¢ byl bardzo wdzigczny
Beth Ann za jej dobro¢, cho¢ bardzo go pociagala fizycznie, przyznawal przed soba
niechetnie, ze przyszedl z tego samego powodu, dla ktéorego postuchal wezwania Aimee
Gustavsen i przyjechat. Pragnat co$§ udowodni¢, zarowno mieszkancom Eudeny, jak i sobie.

Ale co? Chcial im pokaza¢, ze tez jest cztowiekiem, czy ze ma w nosie, co o nim mys$la?

Zapiatl sprana dzinsowa kurtke i wyszedt na zalany stoncem parking, gdzie obok starego
buicka dostrzegt holownicza cigzarowke upaprana btotem. Jej kierowca, o karku i barkach tak
poteznych, ze zdawaly si¢ rozsadza¢ niebieski kombinezon, przyczepiatl linkg holownicza do
zderzaka.

Mark zesztywnial; od razu rozpoznat fryzurg najeza, potgzny kark i dlonie jak bochny:
Gene Calvert, dawny rozgrywajacy Czerwonych Sokotow.

Mark po raz pierwszy od wyjscia z wigzienia wpadl we wsciekto§¢. Zacisnat pigsci i
zblizyl si¢ do cigzarowki.

Zawahat si¢, gdy za jego plecami rozlegt si¢ kobiecy jek.

— O, nie, btagam, nie!

Mingta go szybko, z niemowlgciem na reku. Jasny kucyk sptywat jej na plecy. Miata na
sobie niegdy$ purpurowy, obecnie wyblakly sweter.

— Nie, btagam, nie! — zaklinata.

— Niestety, Lori. Chyba ze zaptacisz mi za rozrusznik gotowka. Odwrdcita sig. Mark
zobaczyt przerazenie w niebieskich oczach i rumieniec rozpaczy na okraglych policzkach.
Byta mtodziutka, miata moze dwadziescia dwa lata, a jej uroda juz gasta. Dziecko tulito si¢
do niej z kciukiem w buzi. Patrzylo na $wiat wielkimi niebieskimi oczami w chudej
twarzyczce.

— Przeciez zaplacitam, wypisatam czek.

— Jak na koncie nie ma pienigdzy, czek jest do niczego — burknat. Chtopczyk zaptakat i
poruszyl si¢ w objgciach matki. Calvert nawet nie podniost glowy.



— Naprawde? Czyli Jake znowu spoznia si¢ z alimentami. Btagam, panie Calvert. Musze
mie¢ samochod, inaczej nie dostang si¢ do pracy i nie zapltace panu. A Jimmy jest chory.
Przyjechatam po recepte.

Calvert w koncu na nig spojrzat.

— Nie bawig si¢ w dobroczynnos$¢. Cztery stowy i woz jest twoj. Plus szeS¢dziesiatka za
holowanie.

Cholerny dran nie zmienit si¢ ani troche. Mark podszedt blizej. Calvert albo go nie
widzial, albo celowo nie zwracal na niego uwagi.

— Czterysta? — Kobieta kotysata malucha, zeby przesta¢ ptakaé. Poprawita go na reku i
odstonita wydatny brzuch — kolejna ciaza, mniej wigcej szosty miesiac. — Przeciez na
rachunku bylo trzysta pigcdziesiat dolarow.

— Ale teraz narobita§ mi klopotow z czekiem bez pokrycia. No i dochodzi koszt
holowania, kiedy tu skonczg. W sumie czterysta sze$édziesiat.

— O Boze. Ale ja nie mogg... Niech mi pan to roztozy na raty. W przyszlym miesiacu
dostang podwyzke i...

— Gdybys zaptacita w terminie, nie bytoby problemu. — Calvert sprawdzil, czy linka jest
dobrze umocowana, i ruszyt do swego wozu. — Tylko nie proponuj, ze zaptacisz mi w naturze.
Nie krecisz mnie.

— Co?! — zawotala, az chtopczyk si¢ rozptakat 1 wypuscit palec z buzi.

— Czterysta? — wlaczyt si¢ Mark.

Z trudem powstrzymat usmiech, gdy Calvert odwrocit si¢ gwattownie. A zatem do tej
chwili ten dupek go nie widzial. | dobrze. Patrzyt z satysfakcja, jak nalana twarz ciemnieje, a
potezne ramiona napinaja sig.

— Jessup! — Gene w koncu doszedt do siebie. — Styszalem, ze znowu sig tu krgcisz.

— Pytatem, czy rachunek tej pani wynosi czterysta dolarow?

— A co cig to do cholery obchodzi?

Mark siggnat do wewnetrznej kieszeni kurtki, w ktorej ukryt gotowke, podjeta w drodze
po kwiaty. Czterysta dolaréw to prawie wszystko, co miat przy sobie, ale co z tego? Zawsze
moze podjac wigcej, a grymas na twarzy Calverta byt wart kazdej ceny.

Prze moment wydawalo sig, ze Calvert nie przyjmie pieni¢dzy, ale zaraz wyciagnat
wielka tape po plik dwudziestodolarowek. Mark jednak cofnat dton.

— Najpierw odczep woz.

W poteznej szczgee zadrgal migsien, na skroni pojawita si¢ nabrzmiata zytka. Mark
czekat. Niewykluczone, ze Calvert zaraz dostanie apopleksji. Cho¢ duzy i silny, byt tchorzem
1 nigdy nie atakowat, nie majac za plecami wsparcia kolegow.

Calvert podszedt do buicka.

— Pieprzony frajer. Dupek. Mam nadziejg, ze w wigzieniu niezle ci¢ przecwelowali.

Z szerokim u$miechem, ktdrego nie zdotat dluzej powstrzymaé, Mark zbywat
podzigkowania Lori.

— Zwrocg to panu, obiecuj¢ — zaklinata si¢ ze tzami w oczach. — Nazywam si¢ Lori Fuller
i oddam panu wszystko, co do centa.



— Proszg sig nie przejmowac¢ — mruknat. — Za ten widok chetnie zaptacitbym duzo wigce;.
Ja i Gene znamy si¢ od lat. Starzy z nas kumple, mozna by powiedzie¢.

Uciszyla dziecko, ciagle rozpromieniona.

— Nie jestem pewna, czy pan Calvert darzy pana sympatia, ale ja owszem. | wie pan co,
panie Jessup? Nie obchodzi mnie, co ludzie gadaja.

— Tylko prosz¢ nikomu o tym nie mowi¢, dobrze? — Nie usmiechata mu si¢ mysl, ze jego
uczynek zostanie uznany za probe wkupienia si¢ w taski miasteczka.

Wzruszyta ramionami.

— Jak pan chce. Prosz¢ wpas$¢ do baru pod Blekitnym Kojotem, jestem tam kelnerka.
Zapraszam pana na kawe¢. Mamy pyszne ciasto.

— Bardzo chetnie — odpart.

Calvert wracat. Wyciagnat wielka dion.

— Dajesz kasg czy tylko tak gadates?

Mark podal mu banknoty. Gene przeliczat je ostentacyjnie.

— Zgadza si¢ — przyznal i typnal okiem na Lori. — Za taka fors¢ mogte$ sobie kupi¢ lepsza
dupe.

Odwracat si¢ juz, gdy Mark ztapat go za kolnierz i szarpnal, az pgkt materiat.

— Codo...

— Musisz przeprosi¢ pania — wycedzit Mark przez zgby. Liczyl na to, ze Calvert odmowi.
Miat dzika ochote odptaci¢ mu za Jordan, za siebie.

Gene zacisnat usta, cofnat si¢, odetchnat gigboko... a potem powiedziat:

— Bardzo mi przykro, Lori. Nie powinienem wyladowywac ztoSci na kobiecie. Mam
nadziej¢, ze mi wybaczysz. — Odchrzaknat, bo mowit coraz bardziej; ochryptym glosem. — |
wrdcisz do mojego warsztatu.

— Mato prawdopodobne — mrukneta.

— Dostaniesz znizke¢ w wysokos$ci dziesigciu... niech bedzie pigtnastu procent na
wszystkie ustugi. — Wygladat potulnie, ale Marka nie nabrat. — Chciatbym ci pokazac...

— Pomysle — odparta lodowatym glosem.

Mark dlugo jeszcze rozkoszowat si¢ widokiem upokorzonego Calverta.

Az do chwili, gdy wyszedt ze sklepu Barty’ego, pchajac wyladowany wozek w strong
swego pikapa.

Przynajmniej sadzit, ze to jego pikap. Trudno by¢ tego pewnym, skoro z maski i szyby
sptywaty litry czerwonej farby, a na drzwiach widniato wgniecenie w ksztalcie buta.

Starszy mezczyzna zatrzymat sig, by popatrze¢. Odchrzaknat, splunat na chodnik i
poradzit:

— Zadzwon pan do Czerwonego Sokota. Calvert zna si¢ na malowaniu.

—Jasne. — Mark nie odrywat wzroku od samochodu. — Tez tak uwazam.



Rozdzial 13
Dziewiec dni pozniej...

Nad ztocistozielong jesienng preria kottowaty sig cigzkie szare chmury, tak nisko, ze tylko
szyby wiertnicze 1 wieze koscielne ratowaty hrabstwo Hatcher przed zmiazdzeniem. W
przeciwienstwie do nocy, podczas ktorej napadni¢to Beth Ann, najmniejszy powiew wiatru
nie zakldcal spokoju traw. Ani jedna kropla deszczu nie spadta na wysuszona ziemig.

Poranna cisza czekata wérod mgty ze wstrzymanym oddechem.

Zdenerwowana Beth Ann wjechala na podjazd Jessupow. Od kilku dni jezdzita
nowiutkim biekitnym suvem; kupita go, gdy oddata swojego staruszka na cele dobroczynne, a
mercedesa Lilly wstawita do komisu w Wichita Falls. Przy okazji spotkata si¢ tez z hodowca
psow, ktorego polecita Emmaline Stutz. Postanowita sprawic¢ sobie psa obronnego.

Odruchowo spojrzata do tytu, gdzie lezat ptowy, wielki labrador.

— Cze$¢, kochanie — odezwala si¢ do niego, glownie po to, zeby zaghuszyé swoje wlasne
obawy na mysl o zadaniu Markowi Jessupowi niewygodnych pytan. Whbrew radom tresera,
ktory ttumaczyl, ze mozna zepsu¢ psa, robigc z niego domowego pieszczocha, Beth Ann
uwazata, iz najlepiej bedzie zaprzyjazni¢ si¢ z nim.

Ztocista labradorka Maia walita ogonem w szybg tak energicznie, ze Beth Ann zaczgla si¢
zastanawia¢, czy gwarancja obejmuje uszkodzenia powstate wskutek machania ogonem. Lilly
zawsze twierdzila, ze jest uczulona na sier§¢, wigc Beth Ann nigdy nie miata zadnego
zwierzaka.

Wysiadta z samochodu, wzigla smycz 1 pogtaskata wielki zlocisty teb.

Maia rado$nie polizala japo twarzy.

— Maia, nie wolno — skarcita ja Beth Ann, zgodnie z zaleceniami tresera. Ale w glebi
serca ten dowdd sympatii sprawil jej przyjemnos¢.

Suka wyskoczyta z wozu i postusznie szta u boku swojej pani do domu Jessupow. Nie
niecierpliwita si¢, gdy Beth Ann powoli wchodzita na ganek, i usiadta grzecznie, gdy jej pani
podnosita reke, by zapukac¢ do drzwi...

Beth Ann zawahala sig. Nagle spokoj opuscit ja catkowicie.

Przelozyta lask¢ do drugiej reki, wyjeta biala kopertg z kieszeni 1 po raz kolejny spojrzata
na wypisany r¢eznie adres. Adresatka byta Lilly Decker, a nadawca Mark Jessup z Pittsburga.
Stempel pocztowy nosit date pigtnastego wrzesnia.

Technik, ktory instalowal nowy alarm, znalazt kopert¢ na podlodze w saloniku, za
sekretarzykiem matki. Nigdzie jednak nie byto samego listu, ani zadnych innych dowodow na
kontakty matki z Markiem Jessupem. Od dwoch dni zastanawiata sig, dlaczego Mark napisat
do jej matki miesiac przed powrotem do hrabstwa Hatcher. Jednak po dwoch bezsennych
nocach nadal nic nie przychodzito jej do glowy. Rano postanowila zanie$¢ kopertg do szeryfa.
Juz dojezdzata do posterunku, gdzie z pewnoscia potraktowano by ja jak chore dziecko, gdy
nagle zawrocila 1 ruszyta w przeciwna strong. Szeryf Morrell nie zdota albo nie zechce



udzieli¢ jej odpowiedzi, ale Mark Jessup moze to zrobic.

Wtedy wydawato si¢ to dobrym pomystem, tym bardziej, ze ciagle pamigtata o tamtym
pocatunku. Teraz jednak, na progu jego domu, zastanawiala si¢, czy nie popeknita strasznego
btedu. Czy przyjscie tutaj nie jest zdrada pamigci matki?

— Och, wez si¢ w gar$¢ — mrukngta pod nosem i energicznie zapukata do drzwi.

Mingta dhuzsza chwila, zanim Mark stanat w progu.

Byta dopiero 6sma, ale chyba nie spatl od dawna — moze w ogole.

— Ale jeste$ szybka. W biurze powiedzieli, ze przy$la kogo$ nie wcze$niej niz za godzing,
ale dzicki Bogu zjawitas si¢. — Cofnat si¢ 1 wpuscit ja do $rodka, zerknawszy na Maig. —
Musisz co$ zrobic.

— Co sig stato? — zapytata. — Wlasciwie nie przysztam tu stuzbowo.

— Z trudem oddycha — wyjasnit Mark. — Caly czas gra mu w ptucach. Marznie, chociaz
owijam go kocami. Nie moze usiedzie¢ bez ruchu, ale od wczoraj nie reaguje na stowa.

Beth Ann wsunegta koperte do torebki. Pytania moga poczekaé, dopoki Mark si¢ nie
uspokaoi.

Weszli do saloniku. Hiram rzucat si¢ niespokojnie pod kocem. Nawet bez stetoskopu
Beth Ann styszala, ze ma zajgte pluca. Zawotata go, ale nie uniést powiek. Jego skora byta
blada jak chude mleko.

Rzucita torebke na fotel i kazata suce siedziec.

— Panie Jessup, przysztam do pana. To ja, Beth Ann Decker. — Dotkngta czota Hirama,
pogladzita zmarszczki. — Zaraz co$ panu podam i poczuje si¢ pan lepiej. Pana syn jest tu ze
mna.

Zerkneta na Marka.

— A gdzie Eli? — zapytata.

— Jest u siebie, ubiera sig. Matka kolegi z przedszkola zabierze go za jakie$ pig¢ minut. A
moze... a moze dzisiaj powinien zosta¢ w domu?

— Poczekaj, sprawdzg, jak wyglada sytuacja i co mozemy zrobic¢ dla twego ojca.

Przeszli do drugiego pokoju. Beth Ann przejrzata zapiski w dzienniku choroby i wyjeta
lekarstwa z lodowki.

— Zadzwon do biura i powiedz, zeby nikogo juz nie przysytali, bo ja tu jestem. Mam
wszystko w samochodzie. — Na cate szczescie przepakowata wszystko ze starego subaru.

— Dobrze, ale najpierw musz¢ wiedzie¢. Czy to juz? Czy Eli ma zosta¢ w domu? Musisz
mi powiedzie¢, Beth Ann. Musisz mi pomdc.

Spojrzata na niego.

— Takie jest zycie. Dobrze o tym wiesz.

— Whitem sobie do glowy, ze ojciec dotrzyma do $wigta Dzigkczynienia. To jeszcze tylko
tydzien. Tydzien i kilka dni.

— Mark, ze $miercia nie ma targow. TwQj ojciec umiera. To moze trwacé kilka godzin albo
kilka dni.

Mark skinat glowa 1 glgboko wciagnat powietrze. Czerwona blizna odcinata si¢ wyraznie
od jego bladej skory. Wydawat si¢ tak bezradny, ze Beth Ann miata ochote¢ wzia¢ go w



ramiona i utuli¢.

Zaskoczylto ja to pragnienie. Miata do czynienia z wieloma zgonami, wielu rodzinom
towarzyszyta w ostatnich chwilach. Co Mark Jessup ma w sobie takiego, ze przekracza lini¢
dzielaca profesjonalna troske od prywatnego wspotczucia?

—Ja... ja sprawdzg, czy Eli umyt zgby — powiedzial. — Podoba mu si¢ w przedszkolu pani
Minton. Chyba nawet ma przyjaciotke. Codziennie dla niej rysuje.

Beth Ann musiata si¢ upomina¢, by nie ulec jego czarowi. Nawet podejrzenia zwiazane z
koperta nie pomogly; si¢ggneta wigc do wspomnien sprzed lat, do bolesnej rehabilitacji.

Przypomniata swoje martwe przyjacioiki i sicbie sama sprzed lat, sprzed wypadku.

Mark juz dzwonit do biura z telefonu w kuchni. Beth Ann wzigla si¢ w gars$¢, zabrata
medyczng torbe z samochodu i zajeta sie ojcem — sprawdzita jego stan i podata leki, ktdre
ulatwig mu oddychanie i ztagodza, jak to mowili lekarze, finalny niepokéj. Zabrata takze
koce, bo mimo chtodnego ciata, Hiram miat wysoka temperature.

Uspokoit sig. Stuchata, jak oddycha, nierowno, z przerwami. A jednak caly czas byta
swiadoma obecnosci Marka — przeszedt z kuchni do korytarza, gdzie miescily si¢ sypialnie.
Styszata cichy skrzyp zawiasow i jego niski gtos, gdy rozmawiat z Elim.

— Wszystko w porzadku, panie Jessup — powiedziata cicho do Hirama. — Tam juz czeka
na pana zona. | Jordan. Bardzo si¢ uciesza na pana widok.

Zaczat oddycha¢ spokojniej. Wszedt Mark, prowadzac synka za reke. Schludnie ubrany i
uczesany chtopczyk rozpromienit si¢ na jej widok.

— Dzien dobry, panno Beth Ann. Ma pani jeszcze ciasteczka? Wtedy zobaczyt psa.
Wyrwat si¢ Markowi 1 podbiegt do Mai.

— Uwazaj! — zawotata Beth Ann. — To pies obronny!

Maia skakata z radosci. Gruby ogon smagal powietrze. Eli objat ja za szyje 1 usciskat
serdecznie.

Kiedy Maia lizata go po twarzy, chichotat glosno.

— Jest taka fajna jak Beau — orzekt i otarl sobie buzig rekawem. Na czerwonej koszulce w
kratk¢ widniata odznaka z napisem: ,,Mtodszy posterunkowy”.

— Beau to nasz pies — wyjasnit Mark. — Tez mamy labradora, wielkie bydle. Teraz
opiekuje si¢ nim nasz przyjaciel. A ten, kto ci wmowit, ze labrador to pies obronny, nabit cig
w butelke.

Beth Ann zmarszczyta brwi.

— Przeciez zaklinat sig...

Urwala. Rzeczywiscie, ten facet od pséw wydawat si¢ podejrzany... Mark podrapat Maig
za uszami 1 odprezyt si¢ odrobing.

— Nic nie szkodzi. Labradory maja wiele zalet.

— Mogg przed wyjsciem odwiedzi¢ Stromy? — zapytat Eli. — Moze dzisiaj pozwoli mi si¢
pogtaskac.

— Watpig, czy kiedykolwiek ci na to pozwoli — mruknat Mark.

Eli nie zdazyt odpowiedzie¢, bo na dworze rozlegt si¢ klakson. Biegt juz do drzwi, ale
Mark go zatrzymal.



— Chwileczke, kolego. Pozegnaj si¢ z dziadkiem. Co$ w glosie ojca sprawito, ze maly
zesztywniat.

— Nie boj sig, Eli. Juz jest spokojny — zapewnit Mark. — Ale chyba cig styszy.

Eli niechgtnie podszedt blize;j.

— Do widzenia, Hiram. Mam nadziej¢, ze kiedy wrocg, bedziesz si¢ czul lepiej.
Poogladamy twoje ulubione programy, nawet ten o zakupach, jesli chcesz. I narysujg ci cos.

Podnidst wzrok na ojca i Beth Ann.

— Cze$¢, tato. Do widzenia, panno Beth Ann.

Mark poszedt za nim. Uswiadomita sobie, ze Mark kazal chtopcu pozegnaé si¢ z
dziadkiem, ale Eli nadal mowit o starcu po imieniu. Tyle niedokonczonych spraw migdzy
ojcem i synem, dziadkiem i wnukiem. .. Przyttaczaty ten dom, jak chmury prerig, jak smutek
jej serce.

Czasami Bog postuguje si¢ sitami Natury, by wypehita si¢ Jego wola. Dzisiaj na
przyktad chmury spowity caty $wiat gesta mgta i mozna bez trudu $ledzi¢ Beth Ann, tak zeby
nikt tego nie zauwazyt.

Po niepowodzeniu sprzed dziewigciu dni kusita mysl, by sprobowac jeszcze raz, wiamac
si¢ ponownie i poszuka¢ listu, ktory Lilly Decker, jak sama twierdzita, dostata szesnascie lat
temu i zachowata do dzi$. Ale ludzie szeryfa obserwowali Wielki Fart i trudno przewidzie¢,
kto si¢ tam zjawi w najmniej odpowiednim momencie. A wigc pozostato tylko jedno —
obserwowa¢ Beth Ann i stara¢ si¢ odgadnaé, czy znalazta juz to, co koniecznie trzeba
Zniszczy¢.

Siedzenie jej to nie lada wyzwanie. Trudno si¢ tak w kotko wymykaé, nie budzac
podejrzen. | chyba bez sensu, zwazywszy na to, co robita przez ostatnie dni.

Moze nierzadnica tylko zartowata, kpita, jak to miata w zwyczaju. Ale tym razem miarka
si¢ przebrata. Znowu powrdcito wspomnienie tryskajacej krwi, cieptej, jasnej i mokrej.
Pojawilo sig pragnienie, by pozby¢ sig¢ przeszkody, raz na zawsze.

Rano sytuacja stala si¢ niebezpieczna — Beth Ann pojechala swoim nowym wozem prosto
na rég Main i Travis, po czym, trzydziesci metrow od budynku, w ktorym miescita si¢ straz
pozarna i posterunek policji, zawrocita 1 pojechata na prerig.

Do domu Jessupow.

Czyzby miala zamiar pracowa¢ mimo odziedziczonej fortuny? Podobno tak, cho¢
ludziom, ktorzy pracowali jedynie dla pieniedzy, trudno byto w to uwierzy¢.

Jednak krazyty tez inne plotki, o bukiecie zottych roz, ktére Mark Jessup zanidst jej do
szpitala. Podobno mimo fatalnego wypadku sprzed lat Jessup ma na nia ochotg. Czy kusza go
miliony Lilly, czy naprawde widzi w Beth Ann co$ wigcej niz kaleke z laska? Niewazne. Zle,
ze pojechata do niego z tym, co odkryta. Przeciez ten list moze wzbudzi¢ jej podejrzenia
wobec Morrella. I zorientuje sig, ze istnieje tu konflikt interesow.

Lornetka potwierdzata podejrzenia. Obraz byt nieostry, ale to, co Beth Ann wyjeta z
kieszeni, wygladato na biata kopertg. Albo list.

,»Oczywiscie Bog kazal mi to zobaczy¢. Bo niby po co miatby zsyta¢ dzisiaj mgle? Chciat
mi utatwi¢ zadanie. Wiem, ze moim zadaniem jest pozbawi¢ zycia jeszcze dwie osoby”.
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Jak myslisz, obudzi si¢ jeszcze? — zapytat Mark z niepokojem. Tak mato sobie
powiedzieli.

Beth Ann przycupneta na skraju kanapy, z dala od niego. Siedziat skulony, z twarza
ukryta w dtoniach.

— By¢ moze.

Zreszta, €O to zmieni, jesli ojciec na kilka minut odzyska swiadomo$¢? Mieli tyle dni, tyle
tygodni... Tyle lat, szesnascie, doktadnie mowiac, a obaj to zmarnowali.

— Zabraklo nam czasu. — Wzial kubek ze stolika i wypit tyk zimnej kawy. Nie spat od
trzeciej nad ranem i zamykaly mu si¢ oczy. Odwrocit gloweg. — Boze, tak mi przykro.
Przepraszam cig, tato. Za wszystko.

— Nigdy nie ma do$¢ czasu — odparta Beth Ann. — To jedna z wielu rzeczy, ktorych si¢
nauczylam w tej pracy.

— Przestrzegatas mnie. Ale ja nie... nie mogtem rozmawia¢ z nim o Jordan. Ani 0 mamie,
ani o zmarnowanych latach.

— Bardzo ci wspotczuje.

Te proste slowa sprawily, ze zaczat si¢ zastanawiaé, ile razy juz to méwila rodzinom
innych pacjentow. Jest dobra w swoim fachu.

— Czy... musisz zaraz i$¢? Wiem, ze masz innych pacjentow. — Sheryl Riker
wytlumaczyta mu przez telefon, jak cigzko pracuja pielggniarki z hospicjum. Data mu telefon
do pastora Timmonsa, z kosciota, do ktorego kiedy$ chodzita jego rodzina, i telefon do kilku
wolontariuszy. Pomocnica przychodzita kilka razy w tygodniu, pomagata mu my¢ ojca i
zmienia¢ posciel. Ale to wszystko byli obcy. Nie to, co Beth Ann.

— Nie mam nikogo do jutra — odparta. — Zostang jeszcze trochg, az si¢ uspokoi.

Wiedzial, co naprawdg miata na mysli: obawiata si¢ nie tyle o ojca, Co 0 niego. Byt jej za
to bardzo wdzigczny.

— Po co przysztas? — zapytatl. — Powiedziata$, ze nie jeste$ tu shuzbowo.

Spochmurniata.

— P&Zniej o tym porozmawiamy.

— O czym? — Nie dawat za wygrana.

—Ja... styszatam, ze zdemolowano ci samoch6d. Wszystko juz w porzadku?

Nie sadzit, by naprawdg akurat o to chciata zapytac, ale nie naciskat dale;.

— Poradzg sobie — mruknat.

— Na razie nie chcesz o tym rozmawiaé, tak?

Skinat gtowa.

— Powinna$ byla zosta¢ lekarzem. Wiem, ze tego chcialas. Wszyscy uwazali, ze
dostaniesz stypendium. Zanim...

Beth Ann wzruszyta ramionami.

— Bardzo dlugo bytam zta na siebie, Ze nie posztam na medycyng. Jeszcze dzisiaj czasami
o tym mysle.



— Wiem, ze mnie nienawidzisz. Latwo to zrozumie¢.

— Nienawidzitam ci¢. Moje przyjacidiki nie zyly, a ja przez kilka lat meczytam si¢ na
fizjoterapii. Przez wiele lat niec mogtam si¢ poruszac.

— Nadal cig boli? Przeczaco pokrecita glowa.

— Nie chcg wspolczucia. Cieszg si¢ z tego, CO mam. Bylam najlepsza na roku na
Midwestern, w ciagu czterech lat odstawitam wozek inwalidzki.

— Jeste$ dzielna.

— Btagam cig. Nie jestem dzielna i nie jestem aniolem. Duzo plakatam, jeszcze wigcej
kletam. Wkurzatam sig, ze studiowatam w Wichita Falls, a nie w Austin, ze zostatam tylko
pielegniarka, a nie lekarzem. A to wszystko z braku pienigdzy. Potem bylam wsciekta, ze z
moja niesprawnoscia moge pracowac tylko w hospicjum — a za skarby $wiata nie zamierzatam
do konca zycia zajmowac si¢ umierajacymi. Szybko si¢ przekonatam, ze nie wszyscy pacjenci
sa starzy. A niektorzy cierpia od tak dawna... To nie bylo tatwe.

— Ciagle sig styszy o braku pielggniarek w duzych miastach, Dlaczego nie probowatas...

— Nie moglam tez uciec w malzefstwo — ciagneta, jakby go nie styszac. — Tutejsi
mezczyzni na moj widok mysla o tragedii, nie 0 romansie. No i plotka glosi, ze za bardzo
mnie pokiereszowato, zebym mogta mie¢ dzieci.

Nie zdobyt si¢ na to, by zapytaé, czy to prawda, czyzby i to jej odebral? Ku jego
zdumieniu usmiechnela sig.

— Moze dlatego nie chciatam, by uzalano si¢ nad biedna Beth Ann, bo sama si¢ nad soba
uzalatam?

Nie znal innej kobiety, ktéra traktowataby na siebie z takim dystansem. Ani Zzadnego
takiego mezczyzny.

— Sam co$ wiem na ten temat.

Przechylita lekko gtoweg. Léniacy rudy kosmyk wymknat si¢ spod klamry. Miat ochotg
wsuna¢ go jej za ucho.

Spojrzata na Hirama. Pewnie pomyslata o tym, jak Hiram odwrocil si¢ od ocalalego syna.
Beth Ann byta wtedy w Dallas, na oddziale intensywnej terapii, ale Mark nie watpit, ze
poOzniej ustyszata o wszystkim ze szczegotami.

— Wiec co sprawilo, ze staneta$ na nogi? Ze zapomniata$ o gniewie i przestata$ uzalaé sie
nad soba? Bo jestes tutaj, ze mna, 1 jak na razie nie wydrapata$ mi oczu.

Usmiechneta si¢ lekko.

— Nie wiem, czy uwierzysz, ale zawdzigczam to pracy. Poczatkowo myslatam, ze
wytrzymam rok czy dwa, zeby zdoby¢ doswiadczenie, a pdzniej poszukam innego zajgcia.
Fizycznie bylam coraz silniejsza. Ale kiedy pracujemy z umierajacymi, kiedy co dzien
stajemy twarza w twarz ze $miercia, zaczynamy dostrzegaé rzeczy, ktdre innym umykaja.

— Na przyktad? — Serce mu sig krajato, gdy patrzyl na konajacego ojca, cho¢ oddalili si¢
od siebie przed szesnastu laty. Nie wyobrazat sobie, jak mozna w kotko przez to przechodzic.
Czyja$ zona, czyjas$ matka... smutek i rozpacz w niekonczacym si¢ pochodzie.

—Uznasz, ze to glupie. — Podniosta gtowg znad kubka kawy, ktory jej przyniost.

— Nie obiecal.



Upila tyk kawy i skrzywita sig.

— Mocna.

— Musiatem si¢ obudzi¢. W kuchni jest mleko i cukier.

Pokrecita przeczaco glowa i odstawita kubek.

— Kiedys robito mi si¢ niedobrze, ilekro¢ styszatam, zwlaszcza w kosciele, ze kto§ ma do
czego$ powotanie. Ale po kilku miesiacach pracy zrozumiatam, 0 co chodzi. Moja praca —
ulatwianie przejs$cia na druga strong, pomoc rodzinie w uporaniu si¢ ze smutkiem — wydaje mi
sie bardzo wazna.

— Oczywiscie.

— Zrozumiatam, jak okrutnie niesprawiedliwa jest $mier¢, a to, czy jestes dobry czy zly,
miody czy stary, przed niczym ci¢ nie uchroni. Pomyslatam, ze pomimo wszelkich
przeciwnosci losu trzeba cieszy¢ si¢ kazda chwila. Zbyt wielu ludzi nie chce tego zrozumie¢,
tacy jak ta znudzona mlodziez, ktora ze mna studiowala.

Mark si¢ rozesmiat.

— Wiem, o co ci chodzi, miatem kolegg, ktory zawsze ubierat si¢ na czarno i ¢wiczyt w
lustrze znudzona ming. Ja tez studiowalem pdzniej, z mlodszymi do siebie. Trudno sig
dostosowac, prawda?

— Tak, ale co z toba? Co sprawito, ze przestates si¢ wsciekac na caty §wiat?

Zawahat sig¢.

— Wiele czynnikdw. A na poczatku byli Bill i Carol Grafif. Kiedy wyszedlem na
zwolnienie warunkowe, Bill dal mi szanse, zatrudnil mnie w swoim warsztacie
samochodowym niedaleko Dallas. W przesztosci mieli ktopoty ze swymi synami, ale zmusili
ich do nauki 1 ustabilizowania si¢. Z jakichs niepoj¢tych dla mnie powodow zajeli si¢ mna.

— Dostrzegli twoje mozliwosci. Mark wzruszyt ramionami.

— Bill uwazat, ze mam smykatke do mechaniki. No i jeden z ich syndw jest dyslektykiem,
jak ja.

Niewielu osobom si¢ do tego przyznawal, ale Beth Ann, w przeciwienstwie do
wigkszosci, nigdy sig z niego nie $miata. Skingla gtowa.

— Przestawiasz litery podczas czytania?

— Tak, ale nauczylem si¢ z tym zy¢. Carol mi pomogta. Wypehiata ze mna podania i
szukala stypendidow przez rozne programy naukowe. Dzigki niej i Billowi zaczalem nowe
zycie.

— Wspaniali ludzie.

— Tak. — Mark nadal czesto do nich dzwonil, posytatl prezenty na $wigta i odwiedzat z
Elim kilka razy do roku. A Billi i Carol pekali z dumy, gdy jego firma wyptyneta na szerokie
wody, a inwestorzy zaczeli wali¢ do niego drzwiami i oknami.

Hiram oddychal coraz glosniej. Mark poderwat si¢ i podszedt do niego. Ujat chtodna
dlon. Paznokcie byty sine.

— On sig dusi — powiedzial z rozpacza. — Nie mozesz mu jako$ pomoc?

Beth Ann podeszia, wzigta chusteczke ze stolika, ostroznie odwrocita glowe Hirama na
bok.



— Przykleitam mu plaster, ktory rozrzedza wydzieling. Ale uwierz, nic go nie boli.

— Nie mogg siedzie¢ tak bezczynnie.

— Powiedz ojcu, ze go bardzo kochasz. Daj mu btogostawienstwo na drogg.

— Aleja nie chcg, Zeby...

— Takiego zycia mu zyczysz? Czy on sam chciatby tak zy¢?

Mark odwrdcit si¢ i zaczat nerwowo przechadzac sig po pokoju.

Nienawidzit paniki, ktora dtawita mu serce, nienawidzit bezradnosci. Miat ochote zerwac
zastony, rozwali¢ telewizor. Najchetniej cofnalby wskazowki zegara albo, jeszcze lepiej,
przewrocitby wstecz kartki kalendarza.

Beth Ann wyszla, zostawiajac go samego. Mark wrocit do ojca, pocatowat go w czoto, na
co starzec nie pozwolitby, gdyby byt w lepszej formie.

— Juz dobrze, tato. — Mark miat tzy w oczach. — Mozesz... mozesz odej$¢. Kocham cig.

Chciat powiedzie¢ ojcu, ze mu wybacza, ale stowa utkwily mu w gardle. Nie mogt
zapomnie¢ metalicznego szczeku kajdankéw, chtodu wigziennej podiogi, przerazajacego
wspomnienia wigziennego $wiata, tak strasznego, ze co noc modlit si¢ o $mieré. Odwrocit si¢
I poczul na sobie smutne spojrzenie labradora.

— Wabi si¢ Maia — zawotata Beth Ann od progu. — Treser mowil, ze to szwedzkie imig.

Mark uklakt koto suki i zanurzyt dtonie w gestej sier$ci. Podobnie jak jego Beau, patrzyta
ze zrozumieniem.

— 1 to ma by¢ pies obronny — mrukneta Beth Ann. W tym momencie rozdzwonit si¢ jej
telefon.

— Przepraszam. — Podeszla do kanapy 1 wyjela z torebki komorke. Zerkngla na
wyswietlacz 1 wytaczyta telefon.

— Mogtas odebra¢ — zauwazyt Mark. Wzruszyta ramionami, zajgta badaniem jego ojca.

— To adwokat matki. Pewnie co$ ze spadkiem. P6Zniej do ciebie oddzwonig.

Zapisata temperatur¢ Hirama na karcie pacjenta.

— Co jeszcze cig odmienito? Mowiles, ze bylo wiele czynnikow. Mark wiedziat, Ze stara
si¢ go czyms zajac, bo najgorsze bylo czekanie w napigciu.

— Zakochatem sig¢ — odpart.

—W... w Rachel?

Zdziwit sig, ze zapamigtata, jak ma na imi¢ matka Eliego.

Skinal glowa na wspomnienie tamtego zwiazku.

— Byta btyskotliwa, seksowna i miata fantastyczne poczucie humoru. Z jakiego$ powodu
zwrdcila na mnie uwagg.

— Byles szczgsliwy?

— O, tak. Najszczgsdliwszy od... Od czasow sprzed wypadku. Po pierwsze, zwiazek z
Rachel oznaczat, ze nie bylem... nie bytem tym, kim musialem sig sta¢ w wigzieniu.

Beth Ann pokrgcita glowa, az ze spinki wysunat si¢ kolejny rudy kosmyk.

— Nie rozumiem.

— Mialem osiemnascie lat i znalaziem si¢ w wigzieniu dla dorostych. Bylem catkiem
zielonym chlopakiem z matego miasteczka, gdzie wtasciwie nic sig nie dzieje...



— Musiate$ sta¢ si¢ bardziej twardy?

— Twardos¢ to nie wszystko. Trzeba szybko nawiaza¢ odpowiednie kontakty. A w
wigzieniach stanowych podstawowym wyznacznikiem jest rasa.

Zrozumiala, widzial to w jej oczach.

— Czyli gangi, tatuaze...

— Wydalem majatek, zeby si¢ ich pozby¢, ale zwiazek z Rachel... Jej ojciec to
Afroamerykanin, weteran, poznat jej matke, Wietnamke, podczas wojny.

— Co sig stalo? — Beth Ann zebrala niesforne kosmyki i wcisneta je, pod klamre. — Bo juz
nie jesteScie razem, prawda?

— Okazalo sig, ze w ten sposOb sprzeciwiata si¢ oczekiwaniom ojca. Chodzito o moja
przesztos¢; bytem karany i od niej starszy. Zanim zorientowali$my sig, Ze sami sobie chcemy
co$ udowodni¢, Rachel zaszta w ciazg. Chcialem si¢ z nig ozeni¢, proponowatem to
wielokrotnie, ale uparcie odmawiata. A jej ojciec nie posiadal si¢ z wscieklosci. Mato
brakowalo, a zmusitby ja do aborcji.

Widzac zaskoczona ming Beth Ann — w tych okolicach o aborcji w ogole si¢ nie mowito
— Mark pospieszyt z wyjasnieniami:

— Nie zgodzita sig, dzigki Bogu. Gdyby bylo inaczej... Nie wyobrazam sobie zycia bez
Eliego. To dzigki niemu nauczylem si¢ zy¢ z przesztoscia...

— Eli to istny skarb — zgodzita si¢ Beth Ann. — Twdj ojciec go zaakceptowat?

— Nie. Nie mogtem si¢ zdoby¢, by porozmawia¢ z nim o Jordan, 0 wypadku i o tym, co
bylo potem, ale ze wszystkich sit staratem sig, by poznat wnuka. On jednak nie chciat tego
stucha¢, nie przyjmowat do wiadomosci istnienia dziecka, nawet nie zwracat si¢ do niego po
imieniu. Tolerowat go i tyle.

Zauwazyl, ze ojciec oddycha spokojnie;.

Beth Ann wytarta Hiramowi usta i spojrzata na Marka.

— Tak samo, jak ledwie tolerowat twoja obecnos¢ tutaj.

— Bo nie miat do$¢ sily, by nas wykopaé na zbity pysk — wykrztusit Mark. — Chociaz ja i
tak zostalbym.

— A twoja firma... Mozesz tak sobie wyjezdzac¢? No tak, jesli jest si¢ prezesem...

— Nigdy nie chciatem zarabia¢ na tym. Kiedy zaczynatem eksperymentowaé¢ z moim
wynalazkiem, chodzito mi tylko o wykorzystanie nowych technologii do ratowania ludzkiego
zycia.

— Nazywa si¢ EZ Driver, tak? Czytalam o tym w Internecie. — Wroécita na kanapg. Jej
mina $wiadczyla, ze nie jest zachwycona jego pomystem. — O ile zrozumiatam, z twojego
wynalazku korzystaja gldwnie dyrektorzy firm zatrudniajacych wielu kierowcow, sprawdzaja,
czy ich podwtadni jezdza zgodnie z przepisami. GPS pomaga im §ledzi¢ kierowcow, Ktorzy
wyskoczyli po zakupy.

Mark skrzywit si¢ 1 potrzasnat gtowa.

— Wiele oso6b uwaza, ze to inwigilacja ludzi, ale przysiggam ci, Ze nie o to nam chodzi.
Tak, EZ informuje, ze samochdd zboczyt z ustalonej trasy, ale najpierw dwukrotnie ostrzega
sygnatem dzwigkowym. Chcemy w ten sposob szkoli¢ niedo§wiadczonych kierowcow, by nie



popehniali bledéw. Problem w tym, Ze na razie nie udato nam si¢ na tyle obnizy¢ kosztow, by
produkt trafit do tych, ktoérzy go najbardziej potrzebuja, wigc owszem, na razie sprzedajemy
go korporacjom i samorzadom miejskim.

— | przy okazji doskonale zarabiasz.

— Zapewnitem moim pracownikom godziwe wynagrodzenie i zatozytem fundacje, ktora
rozdaje EZ najbardziej potrzebujacym za darmo.

— Naprawdg?

Maia przewrdcita si¢ na grzbiet i tracata go tapa tak dtugo, az pogtaskat ja po brzuchu.

— Na razie rozdalismy pig¢ tysiecy egzemplarzy na péoinocnym wschodzie. Mam nadzieje,
ze do konca roku rozdamy dwa razy wigcej, a w przysztym roku program obejmie zasiggiem
caty kraj. Ale o tym chyba nie styszano w hrabstwie Hatcher.

Beth Ann u$miechneta sig.

— Nic straconego. Wystarczy, ze szepng o tym stdéwko twojej przyjaciotce Aimee.

— Akurat ona nie ma chyba powodu, zeby mnie wychwalac.

— Jest mezatka.

Czy w jej glosie ustyszal zazdro$¢, a moze tylko dezaprobatg?

— Wiem. Musiatem jasno da¢ jej do zrozumienia, ze nie interesuje mnie wyprawa §ladem
dawnych wspomnien. Najchgtniej zapomniatbym o wszystkim.

W przediuzajacej sig ciszy zegar tykal nienaturalnie glosno.

— A ja nie — stwierdzita w konicu Beth Ann. — Chcg pamigtaé wszystko, rowniez tamta
noc.

— Boze, Beth Ann, czemu? — Wzdrygnat si¢, cho¢ w domu, ze wzgledu na Hirama, byto
goraco. Poglaskatl psa, wstal 1 znowu zaczal przechadzac¢ si¢ nerwowo.

— Pamigtam, jak przyjechatam do was po Jordan, a potem juz nic — wyznata. —
Powiedziano mi, ze to czgsto spotykany efekt urazow gltowy. Ale odkad wrdcites, co$ mi sig
przypomina. Widzg $wiatla reflektorow w ciemnosci. Ciata na...

— Daj spokdj.

— Wiem, ze trudno ci 0 tym rozmawiaé. Tak, jak szeryfowi Morrellowi trudno rozmawiac
0 tobie, cho¢ tego nie rozumiem.

— Beth Ann! — Drzat caty. — M@j ojciec nie oddycha!



Rozdzial 15

Kiedy Damon Stillwater dowlok? si¢ do domu po nocnej zmianie, zastat ojca przy tylnych
drzwiach. Znieruchomiat, zaskoczony, ze jest on w domu, a nie w sklepie. Miatl na sobie, jak
zwykle, niebieskie poliestrowe spodnie, koszulg z krotkimi rgkawami i mokasyny. Damon nie
przypominat sobie, by kiedykolwiek widziat go w domu o tej porze. Przestraszyt sig.

— Cos sig stalo? Czy pogorszylo si¢ mamie?

Gosciec matki stanowil codzienny element ich zycia od tak dawna, ze Damon wtasciwie
nie zwracal na niego uwagi, ale wiedzial, jak wszyscy, ze pewnego dnia skonczy si¢ to
tragicznie.

Ojciec przeczaco pokrecit glowa.

— Trochg jest dzisiaj obolata, ale poza rym wszystko w porzadku. Pojechata do sklepu.

— Wiec co sig dzieje? Dlaczego jestes w domu? Zle si¢ czujesz? — Ojciec nie pozwalat, by
cokolwiek odrywalo go od ukochanego zajgcia, czyli zaopatrywania okrggu Hatcher w
drewno, farby i zawiasy do drzwi.

— Martwig si¢ o ciebie, Synu. Miale$§ zaraz rano wroci¢ do domu. Przeciez szeryf Morrell
powiedzial, zeby$ przestal zawracaé¢ ludziom glowe pytaniami o Lilly Decker. Zostaw to
fachowcom.

— Alez janie...

— Nie ktam, Earlu Damonie.

Ilekro¢ ojciec uzywat jego pelnego imienia, Damon wiedzial, ze sprawa jest powazna.

— Moze od razu mi powiesz, co ci naopowiadali w sklepie? — zapytat Damon.

— Przyszta do mnie matka, bardzo zdenerwowana. Dzwonita do niej Agnes Miller. Nie
posiadala si¢ z oburzenia, ze wypytywates jej mgzulka o romans z ta Decker.

Agnes Miller rownie dobrze mogta poinformowaé szeryfa. A wtedy bedzie mogl sig
uwazaé za szczgsciarza, jesli si¢ skonczy na upomnieniu.

— Stuchaj, tato — zaczal ostroznie — to normalne, ze rozmawiam z kazdym, kto miatby
motyw, zeby ja zabi¢. A to oznacza wszystkich, ktérzy mogli mie¢ z nig romans.

Ojciec poczerwieniat.

— Co ci méwit szef? Nie rozumiesz, co to znaczy polecenie przetozonego? Masz pojgcie,
jak cholernie trudno bedzie ci tu znalez¢ inng prace, jesli ci¢ wyrzuca?

Damon zacisnal usta, zeby nie wymkneto mu si¢ cos, czego pozniej bedzie zatowat. Choé
zdawat sobie sprawe z tego, ze moze si¢ pozegna¢ z marzeniami o wielkiej karierze w stuzbie
sprawiedliwo$ci, dobrze wiedziat, jak powinno wyglada¢ dochodzenie w sprawie morderstwa
Lilly Decker. W niczym nie przypominato to polsrodkow stosowanych przez durni
wyznaczonych przez szeryfa. Ale przeciez nie ma sensu thumaczy¢ takich rzeczy ojcu, ktory
ciagle traktuje go jak smarkacza.

— Twoja matka przyjazni si¢ z Agnes od czwartej klasy podstawowki — ciagnat Earl. — A
Douglasa Millera znamy jeszcze dluzej. To solidny czlowiek, porzadny ojciec rodziny.
Chrzescijanin, ktory nigdy nie uniost reki w gniewie...



— Zdaje sobie sprawg, iz uwazacie z mama, ze wszyscy nasi znajomi w Eudenie sa
idealni. W kazdym razie wszyscy z naszej kongregacji. Ale to nieprawda.

— Nawet grzeszny chrze$cijanin uzyskuje wybaczenie. — Ojciec zacytowal pastora
Timmona.

— Moze w niebie. Ale tu, w Teksasie, za morderstwo trafia sie na sale sadowa.

Ojciec westchnat glto$no. Opadty mu rece.

— Nie nadymaj si¢ tak. Wszyscy maja juz dosy¢, ze gadasz jak ostatni sprawiedliwy w
hrabstwie Hatcher. Doug Miller nie jest morderca. To zwykly facet, ktoremu nie sa obce
meskie stabosci, tak jak i twemu ojcu.

Damon czul, jak serce wali mu w piersi. Czy dobrze uslyszal? Jego ojciec? Earl
Stillwater? Nie, to niemozliwe.

— To si¢ wydarzylo wiele lat temu. — Ojciec wbit wzrok we framuge, Ktorej, co nieraz
powtarzal, nie zaszkodzitloby malowanie. Jak na fachowca, udzielajacego rad swoim
klientom, zbyt czgsto zwalat cata domowa robotg na syna. — Kiedy byliscie jeszcze z siostra w
szkole, ja i mama... mieli$my pewne problemy.

— Zanim lekarze postawili wlasciwa diagnoz¢. — Damon pamigtat, jak matka godzinami
gapila si¢ w jeden punkt. Skarzyla si¢ na rozne bole i zmeczenie, ale tutejsi lekarze twierdzili,
ze wszystko to tylko sobie wmawia.

— Twoja mama byta wiecznie chora, a m¢zczyzna nie moze wytrzymac tyle czasu bez...

Earl poczerwieniat. Nic dziwnego, zwazywszy, ze nigdy nie rozmawiat z synem o tym,
skad si¢ biora dzieci. Matka na trzynaste urodziny chtopca zostawila mu w pokoju ulotke
zatytutowana ,,Abstynencja mtodego chrzescijanina”. Damon nie przebrnat przez tajemnicze
opisy i wypytat kolegow o szczegdty — ktdre mu zdradzili, mniej lub bardziej trafnie.

— Lilly wyczuwala, Ze jest mi Zle — ciagnat Earl. — I wiesz co? Schlebiato mi, ze taka
tadna kobitka przejmuje si¢ kim$ takim jak ja. Zagladala do sklepu w tych krociutkich
spddniczkach i wydekoltowanych bluzkach. Zartowata sobie, dotykata mnie...

— Boze, tato, przestan.

Ojciec gwattownie podnidst glowe, ale zanim skarcit syna za wzywanie imienia Bozego
nadaremno, ugryzt si¢ w jezyk.

— Wstydze si¢ tego, Synu — powiedziat. — Rozmawiatem o tym z pastorem Timmonsem i
juz od lat pogodzitem si¢ z Bogiem. Ale obawiam sig, ze ta wiadomo$¢ zabilaby twoja mamg.
Dostownie.

Damon powoli wypuscil powietrze z ust.

— Wigc o niczym nie wie?

Ojciec pokrecit gtowa, sztywno, jakby bolat go kark.

— I nie dowie sig, ani ona, ani twoja siostra, o ile przestaniesz wsadza¢ nos w nie swoje
sprawy.

Damon skrzywit sig, styszac te stowa. Nie swoje sprawy, dobre sobie. Ale co to, w oczach
ojca zal$nity tzy, po raz pierwszy, odkad pamigtat. Pewnie duzo go kosztowato wyznanie, jak
nisko upadt.

Wedtug krazacych plotek Lilly Decker wyrzadzita o wiele wigcej zta w innych rodzinach,



uwodzac mezow, gdy jej wlasny lezat w 16zku chory na serce. Ogarngta go wsciektos$¢ na te
martwa kobiete, ktora obwiniano o spowodowanie co najmniej dwdch rozwodow i kilku
separacji. Nagle zat¢sknit za monotonia pracy przy smazeniu frytek.

— Przykro mi, synu — podjat ojciec. — Przepraszam, ze ci¢ zawiodtem.

Earl Stillwater wyciagal pulchna dton i czekat. Wzrokiem zaklinat syna, by ja przyjat.

Damon zawahat sig, a potem podszedt i usciskat ojca serdecznie, po raz pierwszy od lat.

Trzy dni pozniej

Beth Ann rzadko bywata na pogrzebach pacjentow. Chcac skutecznie wykonywaé swoja
pracg, musiata zachowac dystans. Wystarczy jeden precedens, a bedzie musiata bywac na
innych pogrzebach, na co nie miata czasu. Jednak spacerujac z psem dokota stawu, jak co
rano, postanowita, ze zrobi wyjatek 1 pojdzie na dzisiejszy pogrzeb Hirama Jessupa.
Oczywiscie chodzito jej bardziej o jego syna, ktory zostat tutaj sam, bez zadnych przyjaciot.
Zapyta go o koperte dopiero wtedy, gdy jego ojciec spocznie w ziemi. Do tego czasu musza
zachowac dobre stosunki. Ciagle myslata o tym, jak to Mark, zagubiony nastolatek, wyrdst na
godnego pozadania mgzczyzng.

Zmeczona po kolejnej niespokojnej nocy, odwroécita twarz do stonca i oddychata gleboko
Swiezym powietrzem.

Nie tylko ona wyszta z domu wczesnym rankiem. Synowie sasiadéw grali w pitkg¢ na
trawiastym zboczu nad sama woda.

Za blisko, jak si¢ okazato, gdyz w pewnym momencie pitka wpadta do stawu.

— Maia, nie! — zawotata Beth Ann, gdy potezne psisko szarpneto, az stracita rOwnowage
na trawie $liskiej od rosy. Puscila smycz, ale 1 tak upadia, bolesnie uderzajac si¢ w chore
kolano.

Chtopcy Winfieldow zaraz pospieszyli z pomoca, podczas gdy Maia ochoczo wskoczyla
do wody 1 poplyngta w strong pitki. Przerazone kaczki wzbity si¢ w powietrze.

— Bardzo przepraszamy, panno Beth Ann, nie chcieliémy, naprawdg — ttumaczyt starszy z
chlopcow, rozgrywajacy Czerwonych Sokolow.

Jego ojciec, doktor Winfield, bardzo byt z niego dumny, a cate miasteczko plotkowato, ze
zainteresowali si¢ nim uniwersyteccy towcy talentow sportowych.

Beth Ann nie znata si¢ na tym. Cho¢ dawniej uwielbiata zawody sportowe, od wypadku
nawet nie ogladata transmisji telewizyjnych.

— Wiem, wiem — zapewnita. Nie byta w stanie zapamigta¢, jak ktory ma na imi¢ — z
niepojetej przyczyny rodzice ochrzcili ich Matthew 1 Matthias — ale przyjeta dton, ktora podat
jej Duzy Matt i wstata. Skrzywita sig, opierajac si¢ na lewej nodze.

— Boli pania? — Mlodszy z braci wyraznie si¢ zaniepokoit. Byt silny jak czotg. Matt tez
gral w futbol, jak niemal kazdy chtopak w Eudenie. Spojrzat na brata. — Mozemy zrobic¢
krzesetko z rak i zanie$¢ pania do domu.

Na mysl, co powiedzieliby na to sasiedzi, szpiegujacy ja zza zastonek, pokrecita
przeczaco gtowa.



— Nic mi nie bgdzie — zapewnita. — Ale ztapcie psa.

Nie dos¢, ze musi i8¢ na pogrzeb i1 odwiedzi¢ kilku pacjentdéw, jeszcze czeka ja wizyta
Stana Lipscomba, ktora odktadata od Kilku dni.

Maia otrzepala si¢ z wody. Krople zal$nity w stoncu.

Biegta do nich, tryumfalnie niosac pitkg¢ w pysku. Wygladata na tak szczg$liwa, ze Beth
Ann si¢ roze$miata. Chwilg potem poczuta jednak zapach stechiej wody.

— Juz wiem, €O zrobimy — zaproponowat starszy chlopiec. — Poniewaz to przez nas Maia
wskoczyta do wody, wykapiemy ja.

— Cudownie — usmiechneta si¢ Beth Ann. — Ale czy nie musicie i$¢ do szkoty?

— Dzisiaj nie — wyjasnil mtodszy z braci. — Nauczyciele maja szkolenie...

— A my mozemy trenowaé przed meczem. Moze pani przyjdzie? Zatatwimy bilety!

— Nie, dzigki, ale bedg trzymata za was kciuki. I pamigtajcie, ze macie wykapa¢ Maig.
Dzigkujg.

Musi powiedzie¢ ich rodzicom, ze to naprawdeg porzadni chlopcy, nie tacy, jakich
pokazuja w telewizji.

— Mama obedrze was ze skory, jesli wpuscicie ja do domu. Moze umyjecie ja u mnie? W
szopie jest wanna i r¢czniki, a szlauch sami znajdziecie.

Podata im kod do furtki, pokustykata do domu, przyniosta im klucz i wytaczyta alarm,
zeby po6zniej mogli wpusci¢ psa. Wrocila do Srodka, przebrata sig, umyta 1 pojechala do
pacjentow.

Godzing p6zniej, gdy wychodzita od pierwszego podopiecznego, rozdzwonila si¢ jej
komorka. Spojrzata na wyswietlacz. A jesli to Mark? Moze dzwoni, zeby powiedzie¢, ze sa
juz z Elim w drodze do Pittsburga?

Wyswietlacz informowat, ze dzwoni A. J. Winfield — ojciec Matthew i Matthiasa, ale byta
przekonana, ze to jeden z chtopcéw. Odebrata telefon.

— Wszystko w porzadku z Maia?

— Wiasciwie tak — odpart jeden z Mattéw, chyba ten starszy. — Wykapalismy ja i
wytarliSmy. Kiedy wpusciliSmy ja do domu, zaczgta biegaé 1 tarzaé si¢ po salonie i
przewrdcita globus. Bardzo nam przykro, ale ztamata si¢ jedna noga stojaka.

Beth Ann skrzywita si¢. Nie zalezalo jej specjalnie na tym globusie, ale przypomniata
sobie, jak jej matka cieszyta sig, gdy go dostarczono.

,»Popatrz tylko — powiedziata. — Zupeknie jak te cacka angielskich lordow”.

— ZaniesliSmy go do nas, do garazu, zeby naprawi¢. — Glos Matthew albo Mattiasa sig
zatamat; biedak byt bliski tez. — Ale tata powiedzial, ze powinniémy do pani zadzwoni¢. Ze
chetnie zaptaci za...

— Nic si¢ nie stato, Matt. — Uznala, ze zdrobnienie bedzie najbezpieczniejsze. — Nie
gniewam si¢. Przeciez chcieliScie mi pomodc. To nie wasza wina, ze dzisiaj Maia tak sig
rozbrykata. A globus juz raz si¢ przewrécit. Na pewno wtedy ta noga pekta, tylko tego nie
zauwazytam.

Styszata, jak odetchnat z ulga.

— Dzigki, panno Beth Ann. Chce pani, zeby$my to skleili?



— Nie zawracajcie sobie tym glowy — odparta. — Maz mojej przyjaciotki uwielbia
reperowac takie rzeczy. Obrazi sig, jesli nie pozwole mu tego zrobic.

Beth Ann nie chodzito wcale o Pete’a Rikera, po prostu obawiala sig, ze chtopcy znowu
co$ zbroja.

— Odnies$¢ go pani?

— Nie trzeba. Na razie moze by¢ u was. Poprosze pana Rikera, zeby po niego przyjechat.

Roztaczyta sig, zadzwonita do Rikeréw. Wkrotce zapomniata o catej sprawie. Martwit ja
Mark i czuta bol w nodze. Ani przez chwile nie pomyslala o tym, ze tego dnia zostawita
wielka luke w systemie zabezpieczajacym Wielki Fart.

Spoznita si¢ na pogrzeb. Skingta glowa Pete’owi, ktory stat w mundurze przy tylnych
drzwiach kaplicy w domu pogrzebowym. Owszem, draznity ja jego ciagle kiotnie z Sheryl,
ale musiata przyzna¢, ze w trudnej sytuacji zawsze moze na niego liczy¢.

— Dzigki, ze zgodzite$§ si¢ zreperowac globus — szepngta, wchodzac do $rodka. Pete
jednak zlapat ja za ramig i dat glowa znak, ze ma z nim wyj$¢ na dwor.

— Dziwig sig, ze ci¢ tu widzg — powiedziat z dezaprobata.

— Mogtabym powiedzie¢ to samo — odparta. — Nie miatam pojgcia, ze przyjaznites si¢ z
Jessupami.

— Och, o przyjazni nie ma mowy. — Sadzac po jego minie, sprawy mialy si¢ wrgcz
odwrotnie. — I ty tez uwazaj, co robisz.

— Dlaczego? — zdziwita si¢. Odkad go znata, ch¢tnie naprawiat ludziom samochody. Beth
Ann jednak rzadko korzystata z jego pomocy, bo Pete zachowywat si¢ tak, jakby dawato mu
to prawo do decydowania, jak dana osoba ma mysSle¢ i na kogo glosowaé. A teraz
najwyrazniej chce jej wybiera¢ przyjaciot. Co za prostak!

— Przeciez nie mozesz si¢ zadawac z bylym wigzniem, ktory lada dzien wyjedzie z miasta.

— A kto mowi, ze si¢ z nim zadajg?

— Na przyktad moja Zona.

Pete, o dziesig¢ lat starszy od Zony, zaczynal mie¢ pewne problemy 16zkowe 1 nie
pozostawato im nic innego do roboty przed snem, jak tylko gadanie o takich rzeczach.

— Twoja zona si¢ myli — odparta. — Hiram Jessup byl wyjatkowym pacjentem, i tyle.
Jestem tu ze wzgledu na niego.

Postat jej jedno z tych lekcewazacych spojrzen, ktorych nienawidzita, wigc odwrocila sig
na pigcie 1 weszla do kaplicy.

Stojac z tylu dostrzegta Marka i Eliego. Obaj mieli na sobie takie same marynarki. Cho¢,
jesli wierzy¢ plotkom, Hiram byl do tego stopnia rozzalony na Boga, ze nie chcial
kosScielnego pogrzebu, garstka ludzi i tak tu przyjechata. Dostrzegta Jima Morrella. Mial na
sobie niedopasowany szary garnitur, zamiast, jak zwykle, brazowego munduru. Zobaczyta
takze kilku miejscowych przedsigbiorcow: Barta i Kay Lynn Shepherdow, tych od
delikatesow Barta, Earla Stillwatera ze sklepu z artykutami Zelaznymi z Zona Ginna, ktora
dzisiaj wygladata wyjatkowo dobrze, i wdowca Ty Quitmana, ktory prowadzit aukcje bydta. |
to wszystko. Hiram nigdy nie byt zbyt towarzyski, za§ po $mierci najpierw corki, a potem



zony, stat si¢ niemal pustelnikiem.

To, ze przegral ziemi¢ na rzecz jej matki, tez mu nie pomoglto. Beth Ann bylo z tego
powodu przykro, ale wiedziata, ze matka zrobifa to, co musiata, cho¢ mieszkancy Eudeny
uznawali wszystkie dziatania Lilly za szokujace i nieprzyzwoite.

Usiadta w tylnym rzedzie. Podczas gdy dyrektor zaktadu pogrzebowego, Arlen Hill,
opowiadatl o Hiramie, uzywajac wytartych frazeséw, ona przeniosta si¢ myslami na inny
pogrzeb, sprzed miesiaca. Wowczas ciekawscy ludzie wypelniali cala kaplicg. Przyszli takze
jej przyjaciele... Ale niewiele byto 0sob, ktore uwazano za bliskie Lilly.

Mieszkancy Eudeny twierdzili, ze dobrze znali Lilly Doyle Decker. Atrakcyjna,
rozrywkowa dziewczyna z ubogiej czeSci miasteczka, wpadta w oko ojcu Beth Ann, Ktory
takze nie cieszyl si¢ najlepsza opinia, bo wdawat si¢ w bdjki 1 zbyt tatwo obrzucat ludzi
obelgami. Kiedy jednak stal si¢ ojcem i zaczal chorowaé na serce, ustatkowat sig. Lilly
tymczasem szalata, coraz bardziej spragniona tego, co jej zdaniem umkng¢to jej sprzed nosa.

W dziecinstwie Beth Ann wstydzita si¢ za matke i odganiata chtopcow, przekonanych, ze
jest taka sama jak Lilly. Po studiach wrocita jednak do domu, przekonana, ze jej obowiazkiem
jest uchroni¢ matke przed calkowitym upadkiem. Teraz Beth Ann brakowato Lilly, jej
entuzjazmu, energii. To matka kazata jej wsta¢ z wozka inwalidzkiego, wzia¢ si¢ z zyciem za
bary, korzysta¢ z niego, jak si¢ tylko da.

Matka, po ktorej zostata zagadka tajemniczej Smierci.

— Wiedziata$, ze Lilly ma skrytke w banku w Fort Worth? — zapytat Stan Lipscomb, gdy
dzien p6zniej wpadta do niego do biura.

Nie, nie wiedziata. Lilly miata konto w lokalnym banku, reszta jej majatku zarzadzali
fachowcy w Dallas. A tymczasem adwokat przekazat Beth Ann roczny rachunek za skrytkg w
banku Global w Fort Worth.

— Co ona tam przechowywata? — zdziwita si¢ Beth Ann.

— Myslatem, ze wiesz... albo masz kluczyk.

— Kluczyk... — powtoérzyta. Przypomniata sobie, ze w salonie samochodowym oddano jej
kluczyk, gdy zostawiata woz matki. Byt na tym samym breloczku, co kluczyki samochodowe,
wigc sadzila, ze otwiera skrytke w desce rozdzielczej, gdzie elegancka dama mogta ukry¢
pieniadze i1 kosztownosci przed nieuczciwymi parkingowymi. — Moze go mam.

Lipscomb zaproponowat, ze zawiezie ja do Fort Worth. Beth Ann chciata juz skorzysta¢ z
jego propozycji, ale potem przyszio jej do glowy, ze mama ukryta co§ przed wzrokiem
wszystkich, a wigc takze przed wzrokiem prawnika. Moze to jakies stare listy mitosne lub
kompromitujace zdjgcia? Wzdrygneta si¢ na mysl, ze Lipscomb miatby pozna¢ sekrety Lilly.

— Sama si¢ tym zajmg — zapewnita, cho¢ nie uSmiechata jej si¢ mysl o szeSciogodzinnej
jezdzie.

A teraz, gdy tak siedziala w kaplicy na pogrzebie Hirama Jessupa, przyszta jej na mysl
nazwa banku — Global — i stowa z dziwacznego przestania matki, ktére Lipscomb miat jej
przekaza¢: ,,Prawda jest taka, ze §wiat nalezy do ciebie, jesli masz dos¢ odwagi, by po niego
siggnac”.

Jak w logo banku.



Rozlegly si¢ szepty. Rozejrzala si¢ dokota i zobaczyla, ze ceremonia dobiegta konca.
Ludzie przygladali si¢ jej ciekawie w drodze do drzwi. Pewnie sadzili, ze popadta w rozpacz
wspominajac pogrzeb matki.

Znowu si¢ beda nad nia litowac.

Ale tym razem dostrzegta w ich spojrzeniach co$ wigcej niz litos¢. Moze jej obecno$¢ na
pogrzebie Hirama, w potaczeniu z zottymi ré6zami od Marka, spowoduje plotki o ich
romansie?

Niech si¢ tym udtawia.

UsSmiechneta si¢ lekko. Moze odziedziczyta po Lilly co$ wigcej, nie tylko rude wtosy. Nie
zwracajac uwagi na rzucane jej ukradkiem spojrzenia, przeszia na bok i udawata, ze podziwia
kwiatowy wieniec.

Czekala, obserwujac, jak nieliczni ludzie rozmawiaja z Markiem i Elim. Jim Morrell
uscisnat obu rece 1 zapytal Eliego, jak si¢ ma jego maly pomocnik. Beth Ann rozpoznala takze
gruba, siwowlosa Margaret Minton. Starsza pani wzigta Eliego za raczke 1 wyprowadzita,
pewnie zabrala go z powrotem do swego przedszkola. Mark zdecydowat, Zze, maly nie musi
by¢ na pogrzebie, lepiej niech ten czas spedzi z réwiesnikami.

Mark podszedt do trumny ojca. Potozyl dton na zamknigtym wieku i stal bez ruchu, ze
spuszczona glowa.

Beth Ann miata ochotg objac go i utuli¢, ale zamiast tego stangta tuz za nim. Czekajac, az
ja zauwazy, patrzyta na zdjecia wiszace nad trumna. Wszystkie pochodzity z czaséw sprzed
wypadku, ktory zniszczyt rodzing Jessupow.

— Roéwnie dobrze moglem pochowa¢ rodzicOw razem z Jordan — mruknat Mark. — Po jej
$mierci nie zrobili ani jednego zdjgcia, nie kupili niczego, nie...

Podeszta blize;j.

— Mark, nie mozesz...

— Ojciec prawie nie wychodzit z domu. Nie rozmawial ze mna, odsytal listy, nie
reagowal, kiedy za posrednictwem prawnika proponowatem, ze zwrdcg mu to, co stracit
wskutek procesu.

— Nie chciate$ skrzywdzi¢ rodziny. Nikogo nie chciate$ skrzywdzi¢. Musisz wreszcie
przesta¢ o tym myslec.

— Sadzitem, ze mi si¢ to udato. Ale powr(t tutaj... Kiedy go zobaczytem... Ja nie
skrzywdzitlem mojej rodziny, Beth Ann. Ja ich zabilem, wszystkich.

Wzigla go za rgke 1 spojrzala w oczy, te pigkne czekoladowe oczy, ktére rozbudzaly w
niej ptomien, o ktérego istnieniu juz dawno zapomniata.

— Mark, masz syna, ktory ci¢ potrzebuje. Widzg, ze jeste$ wspaniatym ojcem. Jednym z
najbardziej troskliwych, jakich widziatam. — Ugryzta si¢ w jezyk, poruszona emocja w swoim
glosie. Podczas studiow spotykala si¢ z kilkoma megzczyznami, z jednym nawet laczyl ja
krotkotrwaty romans, ale nigdy wobec nikogo nie czuta tego, co teraz do Marka.

Przypomniata sobie o kopercie. Ani kroku dalej, poki nie pozna wszystkich odpowiedzi.

Zacisnetla dtonie, jedna na lasce, druga na czarnej spodnicy.

— Dzigki, Beth Ann. Nawet nie wiedziatem, jak bardzo potrzebne mi byty te stowa.



— Wszyscy pojda na cmentarz?

Pokrecit glowa.

— Tylko ja. Ojciec nie chciat duzej ceremonii. Zawahata sig.

— Chyba mogg ci towarzyszy¢?

Zerknat na dyrektora zakladu pogrzebowego, ktory dyskretnie stal z boku i czekal na
znak.

— Dobrze. Panie Hill, za dziesi¢¢ minut bede gotowy. — Spojrzatl na Beth Ann i pokrecit
glowa. — Dzigki, ale nie musisz tego robi¢. Sam chciatbym stad uciec.

Usmiechnela sie.

— Nie udawaj meczennika, twardzielu. Spotkamy si¢ na cmentarzu. Pét godziny p6zniej
stata w blasku zimnego jesiennego stonca obok grabarza, dwdch ludzi z kostnicy — i trumny
Hirama Jessupa. Ale Mark si¢ nie pojawit.



Rozdzial 16

Mark, zgodnie z tym, co powiedzial Beth Ann, tez wybierat si¢ na cmentarz, ale w drodze
do samochodu spotkat starego przyjaciela.

A doktadnie mowiac, nawet trzech. Ich samochody, upaprany blotem woz pomocy
drogowej i nowa honda accord, staty przed i z boku jego sedana, ktory wypozyczyt, czekajac,
az pikap wroci z warsztatu. Poza tym parking przed domem pogrzebowym byt rownie pusty
jak preria dokota i niebo nad nimi.

Mark zobaczyl, ze karawan z trumna ojca, a w §lad za nim nowy samoch6d Beth Ann,
znikaja za zakretem. Chcial jak najszybciej spakowaé zdjecia, pojecha¢ na cmentarz i
dokonczy¢ ceremonii. Potem odbierze Eliego z przedszkola i wréci do domu.

Nie miat ochoty na zadna konfrontacje, ale Gene Calvert, oparty o swoj woz holowniczy,
nonszalancko postawit stop¢ na zderzaku wynajetego forda taurusa i bawit si¢ wielkim
lewarkiem. Po bokach stato dwoch jego przyjaciot. Jak echo wydarzen sprzed lat.

Dwach z tej samej grupki, na ktora Mark natknat si¢ tamtej feralnej nocy, gdy Czerwone
Sokoty zakonczyly zla passg.

Sadzac po niebieskim kombinezonie, Donny Ray Saunders tak polubit wystugiwanie sig¢
Gene’owi, ze nawet w ten sposob zarabial na zycie. Donny Ray nigdy nie nalezal do
najprzystojniejszych, a teraz czerwony nos i nalana twarz pijaka tym bardziej nie dodawaty
mu urody. Mial dopiero trzydziesci par¢ lat, a wygladal na zniszczonego zyciem
pigédziesigciolatka.

Lyknal piwa z butelki, opart si¢ o cigzarowke i jak zawsze czekal, co przyniesie los.

Trzeci, Ex — skrot od Xavier — Halling, stat troche z boku. Wydawat sie nie na miejscu ze
starannie przystrzyzonymi wlosami, w szarych spodniach, eleganckiej koszuli i krawacie.
Zawsze byt z nich najinteligentniejszy i, jesli sadzi¢ po jego stroju, zajal si¢ bankowoscia albo
ubezpieczeniami. Ciemne oczy zerkaty niespokojnie zza okularéw w drucianych ramkach.

Nic dziwnego, jesli nadal si¢ z nimi zadaje...

— Przeszkadzam w towarzyskim spotkaniu? — Mark kliknat przycisk pilota, wytaczajac
alarm w wynajetym fordzie.

Calvert splunat w bok, prawie na Donnego Raya, ktory nawet si¢ nie skrzywit. Sadzac po
tym, jak cuchnal, pil juz nie pierwsze piwo tego dnia.

— Byl u mnie gliniarz w tym tygodniu — zaczat Gene. — Mowil, ze miate$ klopoty z
samochodem.

Donny Ray przypochlebnie u§miechnat si¢ do szefa 1 zarechotat. Rzucit pusta butelkg na
ziemig, az rozprysta si¢ z hukiem.

— Owszem. — Mark wstawit tablice ze zdjeciami do wozu. Zatrzasnal drzwiczki 1 dodatl: —
Wybacz mi, ze nie zwrdcitem si¢ po pomoc do twojego warsztatu, ale wolalem zaktad w
Wichita Falls. O czym chyba wiesz, bo postalem ci rachunek. Zaptacisz z gory, czy
poczekasz, az odbiorg auto?

Calvert przetozyl lewarek do drugiej reki.



— Szkoda, ze nie znalazl si¢ zaden swiadek. Chyba kazdy mogt to zrobi¢. Mnostwo ludzi
tutaj ci¢ nienawidzi.

Mark spojrzat na robocze buty tego idioty. Pokryte byty farba w identycznym odcieniu
jak ta na jego samochodzie. Riker pominat ten szczego6l, gdy stwierdzil, ze nie moga nic
zrobi¢. A potem dodat ze wzruszeniem ramion, ze Mark nie mial co liczy¢ na powitanie z
otwartymi ramionami.

— Gene, chetnie podyskutowatbym z toba dtuzej, ale musze¢ jecha¢ na cmentarz —
mruknat.

Ex odchrzaknal.

— Bardzo mi przykro z powodu twojego taty, Jess. — Stare przezwisko przypomniato, ze
dawniej si¢ przyjaznili, zanim Ex wstapil do druzyny i zaczat zadawaé si¢ z Calvertem i
reszta. A tamci od lat drgczyli Marka.

Mark spojrzat mu prosto w oczy. Widziat jego wahanie. | strach, wrecz przerazenie. Czy
Calvert zmusit go, zeby mu tu towarzyszyl? A moze obawiat si¢, ze dawne tajemnice zniszcza
mu zycie?

— Teraz, kiedy w koncu umarl twdj ojciec, juz nic cig tu nie trzyma — wtracit Calvert.

Tak, to ten dupek ma racje, a nie Lilly Decker, gdy do niego pisata. Eudena, petna plotek,
z policja Slepa na przewinienia tubylcow, nie jest warta tego, by si¢ dla niej poswigcac.

Ale tu mieszka Beth Ann. Beth Ann i tylu innych, ktérzy dobrze odnosili si¢ do niego.

— Mam tu jeszcze kilka spraw do zalatwienia — odpart. — Po pierwsze, majatek ojca.

Calvert zachnat sie.

— Majatek? Tak to nazywasz? Wedlug mnie to tylko $mieci Jessupow. A ty zawsze bytes
z nich najgorszy — nic nie warty $mie¢. Kazda z tych martwych dziewczyn byla od ciebie
dziesigC razy lepsza. Zwlaszcza twoja siostra.

Na wspomnienie Jordan Mark poczul, Zze ogarnia go dziwny spokdj, jak niegdy$ w
wigzieniu. Przestat mysle¢ logicznie. Zrobit krok do przodu 1 czekat na jeszcze jedno stowo o
siostrze.

Calvert uderzat lewarkiem w otwarta dton 1 kpit dale;.

— Alez z niej byta dupa, mysle jednak, ze jako Jessup sam o tym wiesz.

Ex pokrecit gtowa 1 powiedziat do Gene’a:

— Po co zaczynasz? Mark byt coraz blize;.

Calvert opart si¢ o drzwiczki. Nerwowy tik w lewej powiece zdradzat, ze wie, iz posunat
si¢ za daleko. Gdyby byli sami, z pewnoscia wycofalby sig, ale teraz, zeby nie
skompromitowac si¢ w oczach przyjaciot, byt zdolny do wszystkiego.

— Jesli naprawde chcesz pogadac¢ o przesztosci, skontaktuj si¢ z moim prawnikiem —
mruknal Mark. — Tego chcesz, Gene? A ty, Xavier? Jesli chcecie ktopotow, moge je wam
zafundowac.

— Nie bojg si¢ twoich pienigdzy. Ani prawnikow — syknat Gene, ale w jego oczach btysnat
niepokoj. Opuscit ramiona. — Wyjedz stad szybko, Jessup.

Zanim si¢ cofnat, szturchnal Marka, chcac jakos ratowac twarz w oczach przyjaciot.

I na tym powinno si¢ skonczy¢, jesli Donny Ray mialby dos¢ oleju w glowie, by



zrozumie¢, ze wszyscy si¢ rozchodza, ze ich honor zostal uratowany i1 nie doszlo do
katastrofy. Ale Donny, ktory nigdy nie grzeszyt inteligencja, a tego dnia wypit o jedno piwo
za duzo, burknat:

— Tylko pamigtaj, zabierz ze soba t¢ twoja malpke.

Mark odepchnat Calverta i wymierzyl Donny’emu cios w zotadek, a potem w szczekg.
Donny Ray nie zdazyt upas¢, gdy Calvert ruszyl mu na pomoc. Zamierzyt si¢ lewarkiem, ale
Mark odwrdcit sig, ztapat go za reke i kopnat w udo. A potem uderzyt pigscia w nos.
Chrupneta kos¢ 1 Calvert zalat si¢ krwia. Wrzasnat, gdy Mark zamierzyt si¢ do kolejnego
ciosu, ale Xavier ztapat go za ramie i odciagnat.

— Dosy¢ tego, cztowieku, koniec walki! — zawotat. — Wszyscy trafimy za kratki, jesli nie
przestaniecie.

Mark si¢ zawahat, styszac niepoko6j w jego glosie. Calvert skorzystat z okazji 1 uderzyt go
lewarkiem w glowe z takga sita, ze Mark nawet nie wiedzial, kiedy osunat si¢ na ziemig.
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Beth Ann dociskata gaz do dechy, liczac, ze chociaz o kilka minut przyspieszy podréz z
cmentarza do domu pogrzebowego. Cos bylo nie tak. Co$ sig stato.

Po glowie chodzily jej rozne mozliwosci. Niebezpieczne skrzyzowanie Travis i Trzeciej
Alei — mieszkancy miasta wielokrotnie sktadali petycje o zalozenie tam $wiatel
sygnalizacyjnych. A je$li co$ si¢ stalo Eliemu i pani Minton wezwala Marka do szpitala?
Moze pekt mu pasek klinowy? Albo siadt akumulator?

Wpadta w panike, gdy sobie przypomniata, dlaczego w ogodle wynajat samochod. Mark
nic jej o tym nie wspominat, ale kelnerka z baru pod Bilgkitnym Kojotem rozpowiedziata
dokota, jak Mark Jessup ja uratowat i jak Gene Calvert si¢ piekli, ze Mark wystawil go do
wiatru. Wigkszos¢ klientow sklepu z artykutami zelaznymi Stillwatera, do ktorego wpadta po
miski dla Mai, uwazala, ze to Gene uszkodzil samochod Marka. Nieliczni wskazywali na
Billy’ego Hyatta, ojca Larindy, ktory jakoby rzucat pod adresem Marka wiele grozb, odkad
wrocit on do Eudeny. Jesli ktokolwiek chciat znalezé Marka, wystarczyto poczekac przed
domem pogrzebowym. Znajdowat si¢ na pustkowiu, na zachodnim skraju miasteczka. Tam
mozna zalatwi¢ wszystko bez §wiadkow.

Beth Ann jechata coraz szybciej, az w koncu z piskiem opon skrecita w boczna uliczke.
Droga byta pusta. Odetchneta z ulga, widzac taurusa Marka.

— Dzigki, ci Boze — westchneta. Pewnie to tylko drobna usterka, nic powaznego.

Zwolnita i wjechata na opustoszaly parking. Jej spokoj pryst, ledwie zobaczyta
zakrwawiong posta¢ koto samochodu.

Krzyk diawil ja w gardle, gdy z komorka w reku wyskoczyta z wozu. Zapomniata o lasce,
pokustykata dokota wozu, patrzac na tego obcego cztowieka, ktory nie wiadomo dlaczego
mial na sobie ubranie Marka, teraz brudne i podarte.

To nie moze by¢ on. To nie Mark z tymi wtosami zalanymi krwia, z guzem na czole. We
wspomnieniach powrécita do tamtej nocy, gdy mtody Damon Stillwater znalazl ja
zakrwawiona w sypialni matki. Na mysl o bolu ugigty si¢ pod nig nogi. Odgtos jej wiasnych
krokoéw na betonie parkingu sprawil, ze oprzytomniata na tyle, by zadzwoni¢ na pogotowie.

— Potrzebna mi karetka, natychmiast. — Z trudem rozpoznawata wlasny drzacy glos. —
Jestem w domu pogrzebowym Hilla. T niech przyjedzie tez kto§ z policji. Pospiesz sig,
Dorothy. Ranny ma rozbita glowg.

Przerwata polaczenie, na czworakach dopelzta do Marka 1 zaczgta go badac.

Szybki puls, ptytki oddech... ale dopiero jego jek sprawit, Ze jej oczy zaszty tzami.

— Do cholery, Beth Ann, wez si¢ w gars¢ — mruknegta pod nosem, ale i tak po jej policzku
splyngta 1za.

Brazowe oczy sig otworzyly i Mark spojrzat na nig i cicho wyszeptat jej imig.

Przetkngla kolejne tzy. Teraz musi by¢ pielggniarka, a nie przerazona idiotka.

— Poznajesz mnie? — Starala si¢ uSmiechna¢, by doda¢ mu otuchy. — Zaraz przyjedzie
pomoc. Wiesz, jaki dzi$§ dzien?



— Dzien pogrzebu ojca. — Odepchnat jej reke, usitujac wstac. — Muszg 15¢...

Bol go pokonat. Mark z jekiem opadt z powrotem na ziemig.

— A zatem dzisiaj si¢ przekonatem na wiasnej skorze, ze lewarek Calverta jest w stanie...
zmieni¢ moje plany.

— Lewarek? Co za dran. Kiedy zapakuj¢ cig do karetki, pojadg do szeryfa Morrella, niech
co$ z tym zrobi.

— Nie.

— Dlaczego? Przeciez mogt ci¢ zabi¢. A kiedy posadza go za napad, nie zrobi juz
nikomu...

— Nie o to chodzi. Po prostu... to ja pierwszy rozwalitem mu nos i uderzylem Donnego
Raya.

Skrzywita sig.

— Dlaczego zaczates...

— Co z tata? Spdznig sig... muszg¢ tam byc.

— Wszystko zalatwione. Nie przejmuj sig. Odméwitam modlitwg podczas pogrzebu. A
potem ztamalam wszystkie przepisy drogowe, jadac tutaj.

— Ktora... ktora jest godzina? Obiecatem, ze przyjade po Eliego...

— Uspokoj sig. Zaraz bedzie tu karetka. Zadzwoni¢ do pani Minton i powiem, ze si¢
spOznisz.

Usitowal pokreci¢ gtowa, ale tylko sig skrzywit.

— Nie zostawi¢ Eliego. Niepotrzebna mi karetka. Nic mi... — Zamknat oczy. — Chyba
zwymiotuj¢. Kreci mi si¢ w glowie.

— Pamigtasz, co ci powiedzialam? Masz gigantycznego guza, Krwawisz i pojedziesz do
szpitala, cho¢bym musiata ci znowu dotozy¢. Nie zawaham si¢ i uzyje laski.

Uniost jedna powieke 1 wysapal.

— MJ¢j syn myli sig co do ciebie. Uwaza, Ze jeste§ mita.

— Za pomocy ciasteczek i rzekomo obronnych psow zwodzg mate dzieci.

Sprobowat sig¢ usmiechnac.

— Dzigki, ze po mnie przyjechalas. I ze...

— Spokojnie, Mark. — Podniosta glowe, styszac warkot silnika i trzask zamykanych
drzwiczek. O dziwo, odglos pochodzit nie z parkingu, lecz z nieskoszonego pola,
znajdujacego si¢ nieco dalej. Czyzby uzupetniano zawartos¢ karmnika dla jeleni, ktory
widziala jadac tutaj? Dokola nie byto Zywej duszy. Wstala 1 wyjrzata zza swego samochodu,
stojacego obok taurusa.

W tym momencie boczna szyba jej auta rozpgkta si¢ na kawalki, a ciszg przerwat gtosny
huk. Zatrzepotata rz¢sami, zbyt zaskoczona, by inaczej zarecagowa¢ — i po chwili cios w
kolana powalil ja na ziemig.

Upadta na Marka, stoczyla si¢ z niego, uderzyla tokciem w asfalt.

— Dlaczego? — Nie pojmowala, czemu ja przewrocit.

— Nie ruszaj si¢ z ziemi. — Mimo odniesionych ran, méwit stanowczo, rozkazujaco, a dla
pewnosci ztapat ja za reke.



Nie dyskutowata z nim, bo zrozumiata wreszcie, co si¢ stato. Kto$ do niej strzelal — z
pola.

— ldioto, mogle$ mnie zabi¢! — wrzasneta, zbyt wsciekla, by zachowa¢ ostroznos¢. — Ej,
Calvert, wytaz stamtad! Szeryf Morrell juz tu jedzie!

— Boze, Beth Ann, zamknij si¢! Jeste$ pewna, ze to Gene? Widziatas go?

Pokrecita glowa.

— Nie, ale kt6zby inny? Donny Ray nie miatby tyle odwagi, zeby...

Kolejny strzat przerwal jej w potowie zdania. Kilka metréw od nich kula wbita si¢ w
asfalt. Czyzby strzelec si¢ przemieszczal?

— Mark, musimy wsia$¢ do tego wozu. Dasz rad¢? Inaczej rozwali nas. — No, chodz —
ponaglita, kiedy si¢ nie ruszat. — Szybko!

Ale osunat si¢ na ziemig z zamknigtymi oczami.

— Mark! — szarpngta go za ramig. — Mark, proszg!

Zadnej odpowiedzi — nawet nie jeknat, cho¢ oddychat glteboko i wyczuwata réwny puls.
Modlita sig, by nie doszto do krwotoku do mézgu, bo jesli tak, nigdy go nie dobudzi, a sama
nie da rady wciagna¢ go do samochodu.

Podskoczyta przy trzecim strzale — miata wrazenie, ze spada w przepas¢, w bezdenna
czarng otchlan. Ta kula nie trafita, ale czula, ze zabdjca si¢ czai i czeka na okazjg¢, by oddac
celny strzat.

Powstrzymata tzy, zagryzla usta, usiadla i otworzyta drzwiczki taurusa.

— Mark, musimy wsia$¢ — btagata nadaremnie.

Nagle co$ przyszto jej do glowy. Krzykngla na cate gardto:

— Zabile$ go, draniu! Sukinsynu, zabites Marka Jessupa!



Rozdzial 18

Przestata krzycze¢ dopiero wtedy, gdy w oddali rozleglo si¢ wycie syreny. Na polu
trzasngly drzwi i ustyszata warkot silnika.

Odjezdza, Bogu dzigki. Nie wiadomo, czy spowodowatl to jej podstep, czy morderca
chciat uciec przed policja, w kazdym razie byli bezpieczni i Mark zaraz otrzyma niezbg¢dna
pomoc.

Ciagle drzac, wstala, ale nie zdazyta zobaczy¢, kto strzelal. Pole byto puste, a po tamtym
samochodzie pozostat tylko pas zdeptanej trawy.

Pomachata r¢ka do nadjezdzajacej karetki. Wyskoczyla z niej kobieta w wieku trzydziestu
pigciu lat i mtody rudzielec. Beth Ann powiedziata o strzelaninie, o tym, co sadzi o ranach
Marka. Co chwila rozgladata si¢ na boki, by si¢ upewnic, ze przesladowca nie wraca.

Poniewaz miejscowi sanitariusze przechodzili tylko podstawowe szkolenie medyczne,
Beth Ann asystowala przy ocenie stanu Marka i pomogla im przygotowaé go do transportu.

— Do zobaczenia w szpitalu — powiedziata. Tam stan chorego ocenia lekarze, a jesli
bedzie potrzebna operacja, zorganizujq transport do innej placéwki, dysponujacej lepszym
sprz¢tem.

Zeby tylko nie byly to jakie§ sprawy neurologiczne. Nawet nie zauwazyla, Kiedy
przyjechal szeryf. Dostrzegta go dopiero, gdy stanat tuz koto niej.

— Jak si¢ domyslam, ty nas wezwata$. — Z ponura mina patrzyt na karetk¢. — Musimy
porozmawiac o...

— Gdzie pan byt? Panski cholerny siostrzeniec chcial nas zabi¢! — Wybuchta, zbyt
przejeta, by ugryz¢ si¢ w jezyk. — Mark Jessup powiedziat, ze Gene Calvert uderzyt go
kluczem francuskim. Pewnie si¢ bili, ale Mark nigdy...

Morrell pokregcit gtowa.

— Gene od dziecka byt w goracej wodzie kapany. Ale Jessup to tez nie Swigtoszek.

— Shucham? Oboje wiemy, ze Mark bardzo si¢ zmienit od czasow, gdy byl postrachem
Eudeny, ale o Genie chyba nie da si¢ tego powiedzie¢. — Beth Ann nie zapomniala, Ze trener
ciagle trzymat Gene’a na tawce rezerwowych, za béjki. I ze tej wiosny sama widziata jego
nazwisko w kronice kryminalnej — zdaje sig, ze pobit konkubing.

Morrell przygladat sig¢ jej surowo. Czolo pod krotka czupryna, przyproszona siwizna,
zmarszczyto sig, grymas sprawit, ze kaciki ust opadty.

Ale Beth Ann nie interesowalo, czy si¢ przejat jej zarzutami. Odprowadzata karetke
wzrokiem, jakby liczyta, ze w ten sposob dowie sig¢ czego$ wigcej o stanie Marka.

— Rozciglismy mu koszulg, zeby obejrze¢ rany. — Jej glos drzat od nadmiaru emocji. — Ma
slady uderzen na ramionach i plecach. Calvert uderzyt od tyhu.

Oparta sig cigzko o laske, ktora przynidst ustuzny sanitariusz i zamkneta oczy.

— Moze usiadziesz — zaproponowal Morrell.

— Muszg jecha¢ do szpitala. — Ruszyta do swego wozu.

— Chwileczke, Beth Ann... Co stato si¢ z ta szyba?



— Wilasnie to chcialam panu powiedzie¢. Gene wrocit z bronia.

— Gene? — Morrell uniost brwi.

— Nie widzialam go, ale kt6z by inny? Kiedy wrocitam z cmentarza i znalaztam Marka,
ustyszalam warkot silnika, tam, na polu — wskazata r¢gka. — Wstatam, myslatam, ze to pomoc,
1 wtedy kto$ strzelit, prosto w szybg.

— Widziatas$ co$? Przeczaco pokrecita gtowa.

— Mark pociagnat mnie na ziemig, bo bat si¢, ze nastgpnym razem oberwe kulke. I cate
szcze$cie, bo padly dwa kolejne strzaty. Ale jestem pewna, ze to Calvert, bo kiedy
krzyknegtam, ze zabit Marka, uciekt.

Morrell wzruszyl ramionami.

— Kazdy mogt to zrobi¢. Moze jaki§ mysliwy, ktory strzelat do czego$ catkiem innego?
Albo dzieciaki z wiatrowka?

Spojrzata na niego.

— Pan chyba zartuje. Naprawdg pan sadzi, ze pobicie Marka to przypadek? Wiem, ze
Gene to pana siostrzeniec, ale chyba nie zechce pan tego zatuszowac?

Morrell uniost dlonie na znak, ze si¢ poddaje.

— Wiem, ze jest do tego zdolny i obiecujg, ze z nim pogadam, a moze nawet zamkng do
paki. Ale musze¢ bra¢ pod uwage wszystkie ewentualnosci — zwlaszcza gdy mowa o
strzelaninie bez $wiadkoéw. Nie mozemy tez wykluczy¢, ze napastnikowi wcale nie chodzito o
Jessupa.

- Co?

— O ile sobie przypominam, niecale dwa tygodnie temu mato brakowato, a ktos
rozwalilby ci glowg. A to ty bylas na widoku, gdy padl pierwszy strzat.

Na parking wjechat karawan 1 wysiadt z niego Arlen Hill.

— Jakie$ klopoty, szeryfie? — zapytat Hill, wysoki, przedwczesnie osiwiaty lokalny
przedsigbiorca pogrzebowy. W $wietle stonca wydawat si¢ chorobliwie blady.

Jim Morrell skinat glowa.

— Tak. Zaraz z toba porozmawiam.

Hill zacisnat usta, urazony, ze si¢ go sptawia. Byta to rzadka u niego oznaka zywszych
emocji. Zaraz jednak z powrotem wsiadl do karawanu i kazat kierowcy odstawi¢ go na
zwykle miejsce.

Beth Ann prawie nie zwrdcita uwagi na ten incydent.

— Nikt nie chcial mnie zabi¢. Ten, kto wltamat si¢ do domu, liczyt na pieniadze mamy.
Sam pan to mowit.

Szeryf tak energicznie pokrecit glowa, az zatrzesty si¢ obwiste policzki.

— O nie, moja droga. Mowitem, ze to jedna z teorii, a musimy bra¢ pod uwage wszystkie.
Takze i tg, ze celowano do ciebie.

— Przeciez to bez sensu. Niby dlaczego...

— Bog wiedzial, co robi, umieszczajac w dekalogu dwa ostatnie przykazania. Chciwos$é¢
zmienia ludzi. A teraz ty jeste$ najbogatsza kobieta w hrabstwie. Jak przedtem twoja mama.

Na t¢ mysl Beth Ann poczuta gorycz w ustach. Musiala tez kiepsko wyglada¢, bo Morrell



upart sig, ze ja zaprowadzi do domu pogrzebowego, zeby usiadta.

— Arlen nie bedzie si¢ sprzeciwiat — zapewnit i1 podtrzymat ja silng reka. — Dzigki temu
dowie sig, coO W trawie piszczy.

Beth Ann skrzywila si¢ z niesmakiem. Czy to miasto nigdy nie ma dosy¢ plotek? Musiata
jednak przyznaé, ze gdyby byla na miejscu Hilla, takze bytaby ciekawa... W kaplicy starata
si¢ nie patrze¢ na wience. Chciata zapomnie¢ o smutnym pogrzebie Hirama.

Na prosbe Morrella opowiedziata mu ze szczegdtami, w jakim stanie zastala Marka.
Poniewaz juz wczesniej mowita o Genie Calvercie, posuneta si¢ jeszcze dalej i zauwazyta, ze
byl tam takze Donny Ray. Miata nadziej¢, ze Mark jej wybaczy gadulstwo, cho¢ prosit o
dyskrecj¢ — 1 ze Morrellowi mozna zaufa¢ i zrobi, co do niego nalezy.

— Dwaoch na jednego. Pigknie. — Szeryf si¢ skrzywit. — Zawsze tak jest z Genem. Nigdy
nie pojmowatem, co Scotty w nim widzial.

Beth Ann przypomniata sobie dawne czasy, gdy chodzita z synem Morrella, obecnie
kandydatem na senatora. Rzeczywiscie, Scotty zawsze trzymat si¢ z kuzynem, ale w szkole
wszyscy cztonkowie druzyny futbolowej tworzyli zgrana paczkg. Przypomniala sobie, ze
Donny Ray do dzisiaj pracuje u Gene’a i zrozumiata, jak silne bywaja takie wigzy.

Czy mylita si¢ sadzac, ze Jim Morrell, byty gwiazdor futbolu w miasteczku, ktore z
fanatycznym oddaniem kibicuje szkolnej druzynie, wybierze sprawiedliwo$¢, ignorujac nie
tylko wigzy krwi, ale i braterstwo sportowcoOw? Pomyslata o jego ludziach; poza Petem chyba
wszyscy kiedys grali w Sokotach.

— Stan Marka jest cigzki, moze nawet krytyczny, oboje mogliSmy zgina¢ od strzalow. —
Wzigta szeryfa za reke 1 zaklinata go btagalnym wzrokiem; byto to spojrzenie biednej
bezbronnej kobiety, ktorej w Teksasie nikt nie zdotatby si¢ oprze¢. Zwazywszy na
nierozwigzane morderstwo w sprawie matki 1 oficjalny status lokalnej biedulki, miata
dodatkowe asy w rekawie. — Prosze, szeryfie, musi pan nam pomoc... | synkowi Marka, ktory
nie rozstaje si¢ z odznaka mtodszego posterunkowego.

Morrell poczerwieniat.

— Na Boga, Beth Ann, masz w sobie wigcej z matki, niz sadzitem. Sttumita usmiech, cho¢
rozbawito ja poréwnanie.

— Oczywiscie, ze si¢ wszystkim zajmg jak nalezy — burknat Morrell. — Igrasz z ogniem,
sugerujac, ze moglbym postapi¢ inaczej. Zapedze do roboty wszystkich moich ludzi.
Poszukamy tusek od nabojow, sfotografujemy miejsce zbrodni, porozmawiamy z Jessupem,
kiedy tylko dojdzie do siebie. I gwarantujg ci, ze osobiscie pogadam z Eugenem P. Calvertem,
jesli nawet pdzniej oberwie mi si¢ od siostry; Najpierw jednak zawiozg ci¢ do szpitala, zeby$
sama zobaczyla, jak si¢ miewa twoj chtopak.

— Moj chtopak? — zdziwita sig.

— Och, daj spokoj. Nie trzeba by¢ takim madrym, Zeby sig¢ zorientowac, ze co$ was taczy.
Cate miasteczko gada o z6ttych rozach, poza tym bytas na pogrzebie...

— Czy kobiety po trzydziestce maja chtopakow? — zapytata.

— Moze i nie, ale jes$li myslisz, ze nazwg go twoim kochankiem, to si¢ mylisz — odpart
Morrell ponuro.



Ludzkie glosy; styszal je wyraznie. Jednak stowa byty zbyt nieuchwytne, by zdotat je
zrozumiec.

— Znowu si¢ ocknat. — Znajomy, kobiecy glos.

— Jeste$ pewna? — Dzwigk tego glosu sprawit, ze zrobito mu si¢ niedobrze.

— Tak, poruszyt oczami.

Krew poptyneta mu szybciej w zytach, gdy ja zidentyfikowal. Beth Ann. Pragnat jej
dotkna¢, upewnic¢ sig, ze nic si¢ jej nie stato. Ale kazdy ruch sprawiat koszmarny bol.

— To dobrze — burknat mezczyzna. — Nie mam czasu. Sheryl si¢ wscieknie, jesli nie wroce
na kolacj¢. Chociaz znowu ugotowata pierogi.

— Wiesz, Pete, skoro nie odpowiada ci jej kuchnia, moglbys czasem sam co$ ugotowac.
Cos, co najbardziej lubisz. Przeciez oboje pracujecie na etacie...

— Nie obraz sig¢, Beth Ann, ale gdybym chcial rad malzenskich od starej panny,
obejrzatbym sobie talk show Oprah.

Pete Riker, skojarzyt wreszcie Mark. Paskudny jak zawsze. Beth Ann puscita jego stowa
mimo uszu.

— Mark, chcesz wody? — zapytata.

W tym momencie w ustach zrobilo mu si¢ sucho jak na jalowych grzadkach w
warzywniku ojca. Jego jezyk byt wyschnigty jak skora grzechotnika, ktora znalazt za stodota.
Zamrugat oczami i zobaczyt rude wlosy, cho¢ twarz nadal byta za mgta.

Nie byl w stanie méwié. Skinal lekko glowa — na wigcej nie pozwalal bol.

Jeknal, czujac naptywajaca falg zotci. Beth Ann delikatnie przechylita mu glowg na bok i
zwymiotowal tak gwaltownie, ze rozbolaty go wszystkie zebra.

— O cholera! — zaklal mgzczyzna. — Obrzygal mnie! Celowo! Mark nie wiedziat, czy
Riker zlo$ci si¢ na niego, czy na Beth Ann, ale gniew policjanta pulsowal tym samym
rytmem, co jego czaszka.

— Wiesz co? Idz do domu, przebierz sig, zjedz kolacjeg, i poczytaj dziewczynkom na
dobranoc, zamiast tu stercze¢ — zaproponowata Beth Ann. — Dam ci zna¢, kiedy Mark bgdzie
w stanie mowi¢. Nie sadzg, by do rana sytuacja si¢ zmienita.

— Masz racje. Nie ptaca mi tyle, zebym musiat to znosi¢. Jezu, ale to cuchnie.

Kroki. Szczgk zamykanych drzwi... | chichot Beth Ann. Poczut si¢ odrobing lepie;j.

— Masz dobre oko — pochwalita. — Teraz tu posprzatamy, a potem dam ci lodu do ust. To
nie zaszkodzi na zoladek.

Widziat jq teraz wyraznie. Jej usémiech orzezwiat, jak wiosenne stonce.

— Nic ci si¢ nie stalo — szepnal. Ulzyto mu, gdy ja zobaczyt. Tak jak na pogrzebie ojca
miata na sobie czarng spodnice 1 szara bluzke. Teraz ubranie bylo bardzo pogniecione.
Kasztanowe wtosy sptywaty niesfornie na ramiona. Pomyslat, ze tak bedzie wygladata, gdy
bedzie si¢ z nia kochat.

Pragnat tego — i to jak najszybciej. Pojscie z nig do t6zka znajdowato si¢ bardzo wysoko
na liscie jego priorytetow — zaraz za zyciem bez bolu 1 zrozumieniem, jakim cudem trafit do
szpitalnego t6zka. Sadzac po Swietle w oknie, byto juz po zachodzie stonca.

— Nic mi nie jest — zapewnita. — Strzelec uciekl, kiedy przyjechata karetka.



— Widziatas$ go?

— Nie, ale powiedziatam Morrellowi, ze to pewnie Gene. Przepraszam, wiem, ze nie
chciates$, bym to zrobita, ale nikt dotad do mnie nie strzelat.

— Nic nie szkodzi. Cieszg sig, ze nic ci si¢ nie stalo. Gdyby cig trafit... — Nie mogt
dokonczy¢ tej mysli, byta rownie straszna jak to, ze co$ mogloby sig staé z...

— Eli! — sapnat. — Dzwonita$ do pani Minton?

Otarta mu usta i skingla gtowa.

— Zostanie na razie u niej, a pdzniej zabior¢ go do siebie. Teraz ogladaja film Disneya.
Nic mu nie jest.

— Zabierzesz go? Muszg jechaé. Przerazi sig, jesli mnie nie bedzie.

— Dzisiaj nigdzie nie pojedziesz — stwierdzita. — Przeciez nie jeste§ w stanie poruszy¢ sig,
nie wymiotujac na wszystkich dokota. Nie martw si¢ o syna. Mam do$¢ miejsca. Bedzie sig
bawit z Maia.

— Ale twoj dom... Czy tam...

— MOoj dom jest bezpieczny jak fort Knox, jesli o to ci chodzi. Zainstalowatam nowy
system alarmowy, a mojego psa obronnego juz znasz.

Podata mu kawatki lodu — na wysuszonym j¢zyku smakowaly jak ambroz;ja.

— Chyba nie masz nic przeciwko temu, ze Eli u mnie przenocuje? Pani Minton nie ma
pokoju goscinnego.

— Nie. Bardzo ci dzigkujg.

— Musisz tu poleze¢ jeszcze kilka dni. Lekarz mowi, ze masz wstrzas mozgu, ale dzigki
Bogu na tym si¢ skonczyto. Oczywiscie mnédstwo siniakow, ale zadnych ztaman ani pgknigc.
Mam do kogo$ zadzwoni¢? Moze do matki Eliego?

— Rachel... — Zastanawiat sig, jak to powiedzie¢, by nie zabrzmiato zbyt surowo. — Lepiej,
zeby nie pojawila si¢ znienacka w zyciu Eliego. Poza tym jest teraz bardzo zaj¢ta.

Rachel nie interesowata si¢ wychowaniem synka. Miata kogo$§ w Ohio, do czego
przyznata si¢ ostatnio, zamierzata wzia¢ §lub i1 zatozy¢ rodzing.

— A panstwo Graft?

— Nie ma sensu zawraca¢ im gltowy. — Kochat Billa i Carol, ale nie zniostby mysli, ze tu
przyjada i beda si¢ nad nim rozczulaé. I broni¢ go w miasteczku, ktore go nienawidzi.

— Napijesz si¢ wody? — zapytata.

— Najpierw mi odpowiedz — u$miechnat si¢ z trudem — czy celowo skierowalas moja
gtowe na Rikera?

— Pielegniarka ma r6zne metody do dyspozycji — zwlaszcza wobec mgskich szowinistow.

Chciat sig rozesmiad, ale tylko jeknat, bo poczut nowa falg bolu.

— Przepraszam — szepne¢ta. — Az za dobrze wiem, jakie to uczucie. Kiedy poczul si¢
troszeczke lepiej, podata mu wodg i tabletki przeciwbolowe, ktdre, jak zapewniata, ztagodza
cierpienie.

— Nic mocniejszego ci nie dam — powiedziata. — Ze wzgledu na wstrzas mozgu.

Jego zoladek poruszyt sig niespokojnie, wigc zaczat méwic, zeby nie mysle¢ o tym.

— A Morrell? Jak zareagowat na wies¢ o Calvercie?



— Obiecat, ze go przestucha. Bada takze sprawg strzelaniny 1 jesli si¢ okaze...

— Nic si¢ nie okaze. Calvert to jego krewny.

— Owszem, siostrzeniec. Ale szeryf mi przyrzekt...

— Moje stowo przeciwko stowom Calverta — zauwazyt Mark z gorycza. — Nie mam szans,
Beth Ann.

Usiadta na krzes$le obok 16zka, splotta rece na piersi.

— Nie wyjde, poki nie powiesz, o co tu chodzi.

— O bezsensowna bojke 1 tyle.

— Nie jesteSmy w szkole, Mark. Mogli ci¢ zabi¢... mogli zabi¢ nas oboje.

— Przykro mi. Nie chciatem ci¢ w to wciagac.

— Wiem. Co sig stato? Styszatam, ze Calvert byl wsciekly, bo uratowales tg kelnerke.

— Gdzie to styszatas?

— Mark, jeste$ w Eudenie. Jeszcze pytasz?

Westchnat. Powszechne plotkarstwo to kolejny powod, dla ktorego nie tgsknit za tym
miasteczkiem.

— To tlumaczy, czemu Calvert byt na ciebie wsciekty... Ale dlaczego zaatakowale$
pierwszy? Sam to powiedziale$, pamigtasz?

— Zaatakowalem nie Calverta. Donny’ego Raya.

— Zartujesz. Donny Ray jest zazwyczaj zbyt pijany, by cokolwiek... Momencik. Co$
powiedzial? — Na jej twarzy wykwitl rumieniec. — Nie powiesz mi chyba, ze Zle moéwili o
twoim ojcu?

— O ojcu? Nie.

— Wigc o kim?

Chciat potrzasna¢ glowa, ale zaraz z tego zrezygnowat.

— Nie cheg teraz o tym rozmawiac. Jestem zmgczony 1 obolaty. Cheg zosta¢ sami...

— Przykro mi, ale muszg¢ zna¢ prawdg, zanim pojadg po... — Nagle zrozumiata. — Chodzito
0 Eliego, tak? — Zerwata si¢ z krzesta z roziskrzonymi oczami. — Jeden tych durniow
powiedziat cos...

— Beth Ann — przerwat jej Mark. To jego problem, jego sprawa. Predzej go szlag trafi niz
pozwoli, by toczyta za niego jego walkg.

— O rany, mam nadziejg, ze dobrze im dotozyte$, zanim ten tchorz Gene zaatakowat cig
od tyhu.

— Powinienem byt zachowa¢ zimna krew. Ci idioci nie sa tego warci.

— Z tym si¢ akurat zgadzam, ale moim zdaniem to nie wszystko. Nie wierzg, ze Calvert az
tak si¢ przejal, ze zaplacite$ czyj$ rachunek. Tutaj nikt nie narzeka na nadmiar pieniedzy.
Pewnie zauwazyles, ze pozamykano wigkszos¢ sklepow.

Mark zacisnat usta. Bolato go cale ciato. Czy Beth Ann nie moze da¢ mu spokoju?

— Chodzi o co$ jeszcze, prawda? — Nie dawata za wygrana. — Tamtej nocy, po meczu,
obaj tam byli. Gene i Donny Ray... tylko ze Gene nie gral. — Zmarszczyta czoto w skupieniu.
— Za karg, prawda? Bo kilka dni wcze$niej pobit si¢ z kim§ w szkole?

— To dawne czasy. Nie ma sensu...



— Ale tamtej nocy Sokoty przetamaty zta pass¢ i po raz pierwszy od dziesigciu lat
pokonaty Tygrysy z Electry — ciagnela, jakby go nie styszata. — Wszyscy $wigtowali, tylko
Gene byt wsciekly, ze wygraliSmy bez niego.

Mark zamknat oczy. Moze Beth Ann pdjdzie sobie, kiedy uda, ze $pi. Ale ona zostala,
moze dlatego, ze porwal ja strumien wspomnien.

— Wychodzitam juz... Miatam co$ zabra¢ z domu, a potem z Sarinda, Heidi i twoja siostra
pojecha¢ na impreze do Steve’a Kellera. Przyjaciele Gene’a zostali, pocieszali go piwem.
Donny Ray, Xavier i Scotty Morrell... Ty tez, teraz sobie przypominam... Ale dlaczego?
Twoja siostra wyszla wczesniej z rodzicami, wige nie czekales na nia...

Dtuzej nie moégt jej ignorowac.

— Wydawato mi sig, Ze niczego nie pamigtasz.

— Przypominam sobie coraz wigcej. Odkad wrocilte$, przypominaja mi si¢ kolejne
fragmenty... Uktadaja si¢ jak kawalki rozbitego lustra.

— A jak myslisz, co zobaczysz, gdy juz ulozysz je cate? Martwe przyjaciotki? Moja
siostre? Siebie sprzed wypadku? To boli, Beth Ann.

— Ale dzigki temu ty si¢ z tym uporates. A ja nie.

Pomyslat o niej: zostata w Eudenie, mieszkata z matka, gdy ich réwiesnicy zaktadali
rodziny albo wlasne firmy w innych miastach, majac przed soba przyszto$s¢. Moze wiasnie
niewiedza nie pozwalala jej zy¢ inacze;.

Ale robito mu si¢ niedobrze na wspomnienie tamtej nocy, z zalu i poczucia winy. Nie
chcial rozdrapywac¢ starych ran, wraca¢ do historii, o ktorej nie rozmawiat od szesnastu lat.

— Nie — szepnat. — Nie mogg teraz o tym mowic.

Dostrzegt jej rozczarowanie, cho¢ zaraz je ukryla. Pochylita si¢ 1 musngla ustami jego
czolo.

— Miates cigzki dzien. Pojade po Eliego.

— Dzigkujg, za wszystko. — Spojrzat na nia mimo bolu pod powiekami.

— Pielggniarka niedtugo do ciebie zajrzy, a jakby$ czego$ potrzebowat, nacisnij ten guzik.
Rano poczujesz si¢ lepiej. Wtedy porozmawiamy.

Niepokoj dusit mu gardto. Beth Ann powinna pozna¢ prawdziwa wersj¢ wydarzen. Nawet
jesli, jak sie obawial, tylko nadzieja na poznanie prawdy trzymata ja u jego boku.



Rozdzial 19

Chwata Ci, Panie, za to, ze wladze przestuchuja innego podejrzanego. To prawdziwe
szczgsceie, istny cud.

| dowdd, ze Najwyzszy poblogostawit moje dzieto, a list pozostat w ukryciu.

Chyba ze... Czy to mozliwe, by corka nierzadnicy okazata si¢ bardziej bystra, niz si¢
poczatkowo wydawato? Czyzby grala na zwltoke, czekata na odpowiednia chwilg, by si¢
zemscic?

Po tych myslach pojawila si¢ wizja, nagla jak tornado, ktore mknac przez prerig, niszczy
wszystko na swej drodze. Beth Ann Decker, naga, w ramionach tego powracajacego syna
marnotrawnego, Marka Jessupa. Wizja tak porazajaca, ze trzeba az bylo zjechac¢ na pobocze,
by uwaznie wszystko przeanalizowac. To oczywiscie nie jest grzech, zadne podgladanie. Gdy
dlonie Jessupa dotykaly bialej piersi corki nierzadnicy, wyszeptal: ,,Wladzom nie mozna
wierzy¢. Ja jestem tego najlepszym dowodem”.

Beth Ann pokrecila przeczaco glowa, az rude fale wltoséw rozsypaty si¢ na jej ramionach,
i odepchneta dlon, ktéra zabtadzita migedzy jej uda. A potem odezwata si¢ glosem Lilly
Decker: ,,Skad ci przyszto do glowy, ze do zemsty potrzebna mi wtadza?” — A z kazdym
stowem twarz corki zmieniala sig, az stata si¢ twarza matki. — ,,Zniszczg zabodjcg, a takze
wszystko i wszystkich, ktorych kochat”.

Poniewaz wywoz $mieci nalezal do tych ustlug komunalnych, z ktorych miasteczko,
znajdujace si¢ na skraju bankructwa, dawno juz zrezygnowato, Damon raz w tygodniu
wrzucat worki ze Smieciami do swego pikapa 1 jechal na wysypisko. Nie przeszkadzatoby mu
to tak bardzo, gdyby rodzice nie uznali, ze jego chrzescijanskim obowiazkiem jest tez
zabiera¢ $mieci sasiadow, chorych i starych. Cholerne psy znowu dostaty si¢ do $mieci pana
Carneya, ktore jak zwykle cuchngty starymi kotletami schabowymi 1 kiszona kapusta.

Zaklat pod nosem. Na dworze zrobito si¢ juz ciemno, a on niedlugo musiat jecha¢ do
pracy. Damon wziat grabie, gumowe r¢kawice, worek foliowy i zabrat si¢ do roboty w Swietle
reflektorow swego pikapa. Juz konczyt, gdy niedaleko zatrzymat si¢ inny samochod. Nie
wylaczyl Swiatet, ktore razity w oczy.

Otworzyly si¢ drzwiczki, jedne, a potem drugie. Damon zobaczyt sylwetki dwoch
mezezyzn. Serce na moment zamarto mu w piersi. Zacisnat dlonie na grabiach.

— Ej, Stillwater, szykujesz si¢ do nowej pracy?

Drugi mgzczyzna rozeSmial si¢ i Damon odetchnal z ulga. Wszedzie rozpoznaltby glosny,
beztroski $miech Neda Gustavsena. A to oznaczato, ze jego towarzyszem jest Pete Riker.

Wysoki, jasnowlosy, wesoty Gustavsen zawsze wydawat mu si¢ w porzadku, ale Rikera
nie znosit; Riker od dawna byl policjantem i zawsze si¢ go czepiat w czasach szkolnych.
Najwyrazniej lubit dokucza¢ uczniom.

— A jakze — odpart Damon o sekunde za p6zno. — Smieciarzom chyba ptaca lepiej niz
gliniarzom.



Tamci roze$mieli sig. Damon przypomniat 0sob, ze nie tylko si¢ przyjaznia, wtasciwie sa
rodzing, bo ozenili si¢ z siostrami. Niestety zbyt szybko spowaznieli.

— Pomyslelismy, ze lepiej bedzie najpierw z toba pogada¢ — odezwat si¢ Pete. W jego
glosie pobrzmiewaty ostrzegawcze nuty. Wsunal palec za szlufki spodni, tam, gdzie podczas
shuzby nosit kabure z bronia.

— To, co robite$ — wiaczylt si¢ Gustavsen — na swoj sposob jest nawet zabawne...

A wigc koledzy z posterunku nabijaja si¢ z niego za plecami, uwazaja go za smarkacza,
ktory bawi si¢ w detektywa. Ale szeryf na pewno jest innego zdania. Ta my$l dodata mu
otuchy.

— Chodzi o to, ze kiedy chcemy kogo$ przestuchac... — zaczat Gustavsen.

— W ramach oficjalnego dochodzenia... — uzupetnit Pete.

— ... ludzie si¢ wkurzaja. Mowia, ze wszystko juz powiedzieli, 1 sa wsciekli, ze
przystaliémy do nich tego niewychowanego chlopaka Stillwaterow.

Damon skrzywil si¢. A wigc Morrell mial racje, ze trzeba inaczej przeprowadzaé
przestuchania.

— To musi si¢ skonczy¢ — podsumowat Pete. — Wtracasz si¢ w nie swoje sprawy.

Damon skinat gtowa, cho¢ miat na koncu j¢zyka pytanie, dlaczego inni nic nie robia.
Przeciez nie od razu zaczal weszy¢ na wiasna reke. Nie robitby tego, gdyby widzial efekty
dzialania policji.

Milczat jednak, czujac, ze znalazt si¢ zbyt blisko niebezpiecznej prawdy. Nie zapomniat
tez tez w oczach ojca.

— Mam nadziejg, ze si¢ z nami zgadzasz, Damon — mrugnat do niego Ned.

— Bo inaczej péjdziemy z tym do Morrella — zagrozit Pete.

— Rozumiem — odpart Damon. — Bedg si¢ trzymat z daleka od tej sprawy.

— Bardzo dobrze — powiedziat Pete z wyrazna kpina w glosie. — Bo w przeciwnym razie
sprzatanie cudzych sieci bgdzie dla ciebie jedynym wyjsciem z sytuacji.

Beth Ann jakby obserwowata sama siebie z wysoka, spod sufitu. Widziata, jak dtonie
Marka btadza po jej uspionym ciele, jak jego ruchy rozpalaja jej pozadanie, tworzace wokot
ciata fosforyzujaca aureole. Jego usta piescily jej szyje, wyrywaly sthumiony jek pozadania z
gardta. Kolejny sen, kolejny cholerny sen. Zostaje po nim pragnienie, ktore nigdy si¢ nie
speni...

Beth Ann obudzita sig, majac tzy w oczach. Patrzyla na jasny ksztatt przy drzwiach.
Maia. W jasnym $wietle ksi¢zyca suka stata czujna, nieruchoma, cicho powarkujac.

Beth Ann przeniosta wzrok na czerwona, pulsujaca diod¢ alarmu — wszystko dziatato bez
zarzutu. Ale cos$ przeciez obudzito ja 1 Maig.

Nagle z przerazeniem przypomniata sobie, ze wlaczyla alarm dopiero po powrocie do
domu. Wpuszczajac chtopakdéw Winfieldow do domu, bardzo sig¢ spieszyta i zapomniata o
podstawowych zasadach bezpieczenstwa.

A oni nie do$¢, ze nie wiaczyli alarmu, to w dodatku zostawili otwarte tylne drzwi.
Jednak wszystko wydawato si¢ w porzadku.



A moze kto$ si¢ ukryt za zastona w gabinecie? Albo pod biurkiem?

I wtedy ustyszata wysoki, przenikliwy... krzyk dziecka.

Eli!

Zerwala si¢ btyskawicznie z 16zka, odruchowo siggnegla po laske. Jej serce kotatalo z
przerazenia. Czyzby przez jej nieuwagg mialo ucierpie¢ dziecko powierzone jej opiece?

— Tatusiu! — Glosik Eliego drzat, jak pajeczyna na wietrze.

— Juz idg, skarbie. — Beth Ann otworzyta drzwi do sypialni. Maia wyminela ja i pognata
do pokoju na koncu korytarza, gdzie nocna lampka zapraszata do pokoju goscinnego.

Eli stat w progu z otwartymi szeroko oczami i wtosami sterczacymi na wszystkie strony.

— Chce do taty!

Beth Ann zapomniata o swoich snach, kucnegta i objeta chtopczyka. Maia, z kazdym
dniem coraz wigksza pieszczocha, wsliznela si¢ miedzy nich, podekscytowana perspektywa
nocnej zabawy.

— Jutro go zobaczysz, skarbie — mrukneta Beth Ann. — Jutro si¢ obudzi i bedzie w lepszej
formie.

— Zty cztowiek chcial mu zrobi¢ krzywdg — wyznat Eli.

— Jaki zly cztowiek?

Wieczorem, gdy odbierata malca od pani Minton, postuchata jej sugestii i powiedziata
chlopcu, ze ojciec mial niegrozny wypadek. Wolata go oktamaé, niz przerazi¢ straszna
prawda.

— Ten zlty cztowiek koto szopy. Zagladal do naszego pikapa. Widziatem go, kiedy
poszedtem pobawic si¢ ze Stormy.

Juz przedtem opowiadal jej, ze chce zaprzyjazni¢ si¢ ze zdziczalym kotem z szopy.
Najwyrazniej nadanie mu imienia bylo kolejnym etapem zawierania znajomosci.

Jednak to, co teraz ustyszata, sprawito, ze Beth Ann wlosy stangty dgba.

— Tatu$ o nim wie?

Eli energicznie pokrecit glowka.

— Nie. Zty cztowiek powiedziatl, ze mam mu nic nie méwi¢, bo inaczej odbierze mi
gwiazde.

— Gwiazde?

— Gwiazdg szeryfa.

Serce walito jej jak oszalale.

— Czy on... czy on ci co$ zrobit, Eli? Dotykat cig?

— Nie. Trzymalem si¢ z daleka. Za bardzo si¢ batem.

Dzigki Bogu. Odprezyta si¢ na moment, by po chwili znowu poczu¢ powracajac napigcie,
wraz z nowa mysla.

— Powiedzial, ze odbierze ci odznakeg? Czy to znaczy, Ze on ci ja dal, Eli? Czy to byt
szeryf Morrell?

Eli znowu przeczaco pokrgcit gtowka. W jego wielkich ciemnych oczach malowat sig
smutek.

— To nie on. To byt zty cztowiek. On mnie nie lubi.



— Kto to jest, Eli? Znasz go?

Chiopczyk skinat glowa, ale zaraz pokrecit przeczaco.

— Nie wiem, jak si¢ nazywa.

— Ale juz go widziates, tak?

Eli si¢ zawahat. Nawet w stabym $wietle dostrzegta tzy na jego policzkach.

— Chce do taty!

Beth Ann miata ochote wzia¢ go na r¢ce, ale nie databy rady, wigc ograniczyla si¢ do
uscisku dtoni.

— Chodz ze mna do mojego pokoju. Polozymy si¢ i o wszystkim pogadamy.

Patrzyt na nia czujnie.

— Nic ci sie nie stanie, Eli.

— A... a Maia pojdzie z nami?

Beth Ann u$miechneta sig.

— Za zadne skarby nie zrezygnowataby z takiej atrakcji.

Cho¢ starata si¢ nauczy¢ suke, zeby nie wchodzila na t6zko, tym razem nie bedzie sig
przy tym upierata. Eli zasnat po kilku minutach, otulony koldra, z r¢ka na psim futrze.

Beth Ann zastanawiala sig, jak wypyta¢ Eliego o tajemniczego mezczyzng, ktOrzy
przerazit matego tak bardzo, ze bal si¢ o tym méwié. Postanowila poczekaé z pytaniami do
rana.

Wstata cichutko, wzigta latarke 1 obeszta powoli caly dom, zajrzata w kazda dziurg.
Zajeto jej to czterdzie$ci minut, ale i tak po powrocie do t6zka nie mogta zasnaé. Lezala
wpatrzona w czerwone $wiatetka alarmu.

Dwa dni pozniej

— Moj Pete moOwi, ze$ si¢ na niego wydarta na pogrzebie Jessupa. Stowa Sheryl
zaskoczyly Beth Ann. Prowadzita wypozyczony woz, znuzona monotonia niekonczacej si¢
prerii 1 prostej jak strzata drogi z Fort Worth do Eudeny.

— A ja myslatam, zZe $pisz.

— Nigdy nie $pi¢ w samochodzie — oburzyta si¢ Sheryl. — A tym bardziej wtedy, kiedy z
wtlasnej woli, z dobroci serca zaproponowalam, ze bedg ci towarzyszy¢.

Beth Ann usmiechneta sig.

— W takim razie chrapata$ na jawie. Zreszta znam ci¢. Pojechalas ze mna, bo umieratas z
ciekawosci, co takiego mama przechowywata w bankowej skrytce.

— Wszystkiemu zaprzeczam. I nie mysl sobie, ze nie wiem, czemu zmieniasz temat.

Beth Ann dostrzegta wielbtada, ktory leniwie podnidst glowe znad skapej trawy. Kilku
wiascicieli ziemskich sprowadzito je, by oczyscity pola z zarosli. Wielbtady miaty sig catkiem
dobrze, ale Beth Ann nie mogta przywykna¢ do ich widoku. Nie pasowaly do krainy kojotow
i krolikow. Wzruszyta ramionami.

— Oskarzona przyznaje si¢ do winy. Wkurza mnie, kiedy mi mowi, co mam robic.

— Bo zawsze podchodzisz do niego od niewlasciwej strony. Nie ma na mysli nic zlego,



chyba ze kidcicie si¢ o to, jak gtosowatas w ostatnich wyborach.

— Tym razem nie chodzilo o polityke. Pete czepiat si¢ mnie z powodu Marka Jessupa.
Wyglada na to, ze kto$, ciekawe kto, powiedzial mu o rézach.

Beth Ann dostrzegta rumieniec na twarzy przyjaciofki.

— Przepraszam. Ale sama doskonale wiesz, ze i tak dowiedziatby si¢ o tym predzej czy
p6zniej. Wiadomos$¢ rozeszta si¢ po calym miescie. Ludziom si¢ to nie podoba; ty jeste$
naszym aniotem, a on wyrzadzit juz tyle zta. Tymczasem ta §liczna kelnereczka z baru pod
Btekitnym Kojotem rozpowiada na prawo i lewo, ze ztowitas dobra partie.

— Mark to nie ryba; zreszta my si¢ tylko... przyjaznimy. Sheryl tak si¢ zasmiata, ze si¢
zatrzast samochod.

— Akurat! Nawet jesli jeszcze nie poszliScie do t6zka, zrobicie t¢ na pewno, Kiedy tylko
Mark stanie na nogi. Sprytnie pomyslatas, zeby zajac si¢ teraz jego dzieciakiem.

Beth Ann odruchowo zerkngla na zegarek, zeby si¢ upewnié, czy zdaza odebra¢ od pani
Minton Eliego 1 najmlodsza pociech¢ Sheryl. Maja jeszcze czas, zeby tylko policja nie
zatrzymala jej za zbyt szybka jazde.

Zwolnita, cho¢ pusta droga wrecz si¢ prosita, zeby dodaé gazu.

Sheryl zamyslita sig.

— Aimee pewnie pluje sobie w brodg, ze sama nie wpadla na pomyst z opieka nad
dzieckiem.

— Aimee? Ona ma swego ratlerka, ktorego ubiera w kaftaniki pasujace kolorem do jej
stroju. Kto$ powinien poinformowac¢ o tym Towarzystwo Opieki nad Zwierzgtami.

— Znowu zmieniasz temat. Co z toba i z Markiem Jessupem? Tylko szczerze.

— Nie ma o czym méwi¢. Pewnie wyjedzie stad, gdy tylko bedzie w stanie prowadzi¢
samochod. Nic go tu juz nie trzyma. A ja bedg prowadzi¢ dalej zatosny zywot starej panny.

Sheryl spowazniata.

— Chcesz tego?

Beth Ann przeczaco pokrecita gtowa.

— Chyba nie. Zastanawiatam sig, Czy nie pdj$¢ w $slady mamy i zacza¢ imprezowac tak jak
ona.

— Nie wyglupiaj sig.

Beth Ann wzruszyta ramionami.

— Jak powiedziala moja matka, $wiat nalezy do mnie, jesli odwazg sig¢ po niego siggnac.
Wyglada na to, Ze byla madrzejsza niz sadzitam.

— Moze i tak, ale nadal nie rozumiem, czemu pojechata az do Fort Worth, zeby ukry¢ w
skrytce bankowej stare wycinki z gazet 1 instrukcj¢ obstugi jej mercedesa.

Rzeczywiscie, wszystkie wycinki dotyczyly wypadku, poczynajac od pierwszego
doniesienia po sprawozdania z procesu Marka. Dodano takze dwa nekrologi: jej ojca, ktory
umart dwa miesiace po tragedii, i matki Marka, z nieco pdzniejsza data.

— Pewnie nie chciata, zeby przypadkiem trafily w moje rgce — odparta Beth Ann. — Moze
si¢ obawiata, ze wykrece jej numer w stylu Sylvii Plath, jesli znowu zaczng to czytac.

Najgorsze byly zdjecia. Powstrzymata tzy na wspomnienie wraku camaro, Ktorym wtedy



jechata. Do tej pory nie wiedziala, O z niego zostato. Artykutowi towarzyszyly legitymacyjne
fotografie jej martwych przyjaciotek. Bylo tam takze zdjecie mtodego Marka. Miat takie ufne,
smutne oczy.

Ale Sheryl zapytata tylko:

— Jakiej Sylvii?

— Poetki, ktora popehita samobojstwo, odwiecznej patronki depresyjnych nastolatek.

Sheryl gapita si¢ na nia.

— Twoja mama, $wie¢ Panie nad jej dusza, miata nierdwno pod sufitem. Cztowiek, ktdry
pracuje w hospicjum, musi by¢ twardy jak stal.

— Amen. Catkowicie zgadzam si¢ co do jej stanu psychicznego. | jeszcze ta instrukcja
obstugi. Kiedy sprzedawatam samochod, wszedzie jej szukatam.

— A to znaczy, ze odwiedzita ten bank nie tak dawno temu. Samochéd byt przeciez prawie
nowy.

— Mial p6t roku — usci$lita Beth Ann. — Sprzedata cadillaca mniej wigcej wtedy, kiedy sig
przeprowadzitysmy. Mercedes byt dla niej symbolem bogactwa. Wiesz przeciez, w jakich
warunkach dorastata.

— Wiem.

Matka rzadko opowiadata o cigzkim zyciu z ojcem alkoholikiem, ale w Eudenie niewiele
da si¢ ukry¢. Zwlaszcza gdy delikwent regularnie si¢ upija i wszczyna bojki, co wpedzito go
do grobu po tym, jak zona, czyli babka Beth Ann, zostawita jego i nastoletnia corke.

— Nie ma co o tym gada¢ — mawiala mama znad oszronionej szklanki margarity.

Beth nieraz si¢ zastanawiala, czy to trudne dziecinstwo sprawito, ze Lilly pita i uganiata
si¢ za zonatymi megzczyznami. | czy to ja zabito? Podobnie jak ojca, o ktérym nie chciata
rozmawiac?

Czy przeszto§¢ moze by¢ tak grozna jak jadowity waz? Beth Ann nie chciata stac sig jej
trzecia ofiara.



Rozdzial 20
Dzien pozniej...

Styszac trzask drzwiczek samochodu, Mark poderwal si¢ z kuchennego stotka —
zdecydowanie za szybko, co przyptacit zawrotem gtowy. Cho¢ rano zwolniono go ze szpitala,
nadal krecito mu si¢ w glowie, gdy poruszat si¢ zbyt energicznie. Byt to jeden ze skutkow
wstrzasu mozgu. Dlatego tez nie mogl usiasé za kierownica.

Beth Ann zadzwonita wczeséniej i oznajmita, ze wpadnie do niego, kiedy odwiezie Eliego
do przedszkola. Chciata z nim pogadac.

Jednak Mark coraz bardziej utwierdzal si¢ w przekonaniu, ze z grzebania w starych
tajemnicach nie wyniknie nic dobrego. Byt jej bardzo wdzigczny za to, ze przez kilka dni
opiekowata si¢ Elim. Calvert trafil za kratki bez prawa zwolnienia za kaucja, bo caly czas mu
grozit. Miano go oskarzy¢ o napad i stawianie oporu policji, wigc Mark uznal, ze jak tylko
zatatwi wszystkie sprawy zwiazane z majatkiem ojca, moze wraca¢ do Pittsburga.

A jednak Pensylwania juz go tak nie pociagata, zwlaszcza w tej chwili, gdy Beth Ann
weszta tylnymi drzwiami. Wygladata bardzo tadnie, zbyt tadnie, w dzinsach, Ktore
podkreslaty dlugie, smukte nogi, i w granatowym, obcistym sweterku. Rozpuszczone wlosy
sptywaty zmystowymi falami na ramiona.

Moglby tak sta¢ do konca $wiata i zachwycac si¢ jej widokiem — a takze wstuchiwaé¢ w
swoj rozszalaty puls i upaja¢ si¢ swiadomoscia, ze po raz pierwszy w zyciu znalezli si¢ sam
na sam ze soba. Ale opanowal pozadanie i skupit si¢ na pytaniach, ktdre, jak sadzit, Beth Ann
zechce mu zadac¢ — 0 wydarzenia sprzed szesnastu lat, o ktorych nie mowit nikomu.

Beth Ann spojrzata na niego i powiedziala:

— Siadaj, bo zaraz zemdlejesz. Moze zanios¢ kawe do saloniku? — Wskazata $wiezo
zaparzony dzbanek na kuchence.

— Dobrze — usmiechnat si¢. — Pomogg ci. Pokrecita przeczaco gtowa.

— 1dZ przodem, bo nie zamierzam pozycza¢ ci laski, zebys$ dotart do kanapy.

Probowal protestowac, ale postuchat jej. Najpierw zaniosta do pokoju jego kubek, potem
wrdcita po swoj 1 usiadta na drugim skraju kanapy. Przyjrzata mu si¢ uwaznie i stwierdzita:

— Masz potgznego siniaka na skroni.

— To nic takiego — zapewnit. O ile nie dotykat tego miejsca, bol byt do zniesienia.

— A zawroty glowy?

— Po prostu musze pamigtac, zeby rusza¢ si¢ wolno. Ale nie przyjechatas tu po to, zeby
zapyta¢ o moje zdrowie.

Podmuchata na kawg i pokiwala glowa.

— To prawda — przyznata.

Siggneta po lezaca na podtodze torebke i potozyta ja na kanapie migdzy nimi. Czy miata
chroni¢ ja przed tym, zeby nie padta w jego ramiona?

— Chcialbym ci jeszcze raz podzigkowac za opieke nad Elim — powiedziat.



— Swietnie bawiliSmy si¢ razem. Zazdroszcze ci go, Mark. Jesli kiedy$ bede¢ miata
dziecko, chciatabym, zeby byto cho¢ troche podobne do niego. — Zarumienita si¢. — Pewnie
uznasz mnie za idiotke, ale pokochatam go.

— Jego trudno nie kochaé. Zreszta on tez za toba szaleje. Zawoalowana aluzja Beth Ann,
ze moze mie¢ dzieci, sprawila, iz troch¢ swobodniej odetchnat.

— Przede wszystkim oszalal na punkcie Mai — powiedziata. — Bardzo si¢ zmartwit, kiedy
rano okazalo sig, ze moj Swietnie wyszkolony pies obronny dorwat si¢ do $mietnika i ma
rozstroj zotadka.

Mark rozesmiat sie.

— Zupehie jak nasz Beau. Beth Ann spowazniata.

— Poniewaz nie bylo Mai, udato mi si¢ wyciagna¢ z niego odpowiedzi na kilka pytan.

—Jak to?

— Pierwszej nocy u mnie obudzit si¢ z krzykiem, bo przysnit mu si¢ cztowiek, ktory, jak
si¢ obawiat, moze wroci¢, zeby zrobi¢ ci krzywdg.

Mark pokrecit glowa.

— Myslatem, ze mu nie powiesz o tym zdarzeniu.

Mark, nie chcac przestraszy¢ synka, powiedzial mu, ze upadt na schodach po pogrzebie.

— Mark, zanim doszto do tej béjki, Eli kogo$ widziat. Kogos, kto zagladatl do twojego
pikapa i do domu.

—Jak to? Kiedy?

— Jeszcze za zycia twojego ojca, ale Eli nie potrafit doktadnie okresli¢, kiedy.

— Dlaczego mi o tym nie powiedzial?

Beth Ann zacisng¢la usta w waska linig. W jej oczach zal$nity tzy.

— Ten dran go skrzywdzit? — zdenerwowat si¢ Mark. Przeczaco pokrgcita glowa, a on
odetchnat z ulga.

— Nie, to nie to — zapewnita. — Nie dotknat go, ale bardzo przestraszyt. Powiedzial, ze jesli
pisnie cho¢ stowko, odbierze mu odznake.

— Odznake policyjna? A wigc to...

— Podejrzewam, ze to Pete Riker. Pamigtasz, ten ze szpitala?

— Wiem doskonale, kto to jest. Uwzial si¢ na mnie, odkad po raz pierwszy wlepit mi
mandat za zbyt szybka jazde, gdy miatem pigtnascie lat i wziatem samochdd mamy. Ale jesli
grozi mojemu dziecku...

Przeczaco pokrecita glowa.

— Nie sadze, zeby posunat si¢ az tak daleko. Pete jest mg¢zem mojej najlepszej
przyjaciotki. Owszem, czasami bywa okropny, ale ona twierdzi, ze to stodki dran...

— Widziatas, jak patrzyt na Eliego? Riker to taki sam obrzydliwy rasista jak Donny Ray,
ale jest od niego o wiele bardziej niebezpieczny. Ma bron.

Pokrecita glowa.

— Pete od lat stuzy w policji 1 nie wyobrazam sobie, by zrobit co§ wbrew prawu, albo cos,
co zagrozitoby jego posadzie. Moze tylko weszyt, szukat dowodow...

— Nato, ze zabitem twoja matke? Nadal si¢ nad tym zastanawiasz, Beth Ann?



— Boze drogi, nie! — Odgarneta wlosy z czota, na chwilg zastygta w bezruchu, jakby jego
pytanie sprawito jej bol. — Naprawde myslisz, ze przysztabym tutaj, gdyby tak bylo? Ze
chciatabym mie¢ co$ wspolnego z toba? Z Elim? — Siggneta do torebki 1 wyjeta z niej dluga
biata koperte. — Myslisz, ze czekalabym na odpowiedni chwilg, by zapyta¢ cig o to, zamiast
od razu i$¢ do Morrella? Podata mu kopertg.

— O co tu chodzi, Mark? Nie znalaztam listu.

Patrzyt jej prosto w oczy, ale nie widziat w nich oskarzenia. Chociaz §mier¢ jej matki jest
otoczona tajemnica. Chociaz jej zycie zmienito si¢ nieodwracalnie z jego winy pewnej letniej
nocy przed laty.

— Twoja mama napisala do mnie dwukrotnie. Dtugo trwato, zanim otworzylem pierwszy
list. Myslatem, Zze bedzie mnie przeklinata za to, ze zniszczytem ci zycie. Kiedy jednak w
koncu otworzylem list, okazalo si¢, ze ani stowem nie wspomniala o tym. Pisala, ze trzeba
ratowaé miasto. Mialem wrazenie, ze bardzo jej zalezy na Eudenie, cho¢ nie do konca byta ze
mna szczera.

— Nie rozumiem. Niby dlaczego akurat wam mialoby zaleze¢ na ocaleniu miasteczka? I
co masz na mys$li mowiac, ze nie byta do konca szczera? Mojej matce mozna zarzuci¢ wiele,
ale nigdy nie ktamata. Nawet jesli nie chcialo si¢ ustysze¢ prawdy.

— Data mi do zrozumienia, ze nalezy do stowarzyszenia ratowania Eudeny i wystepuje w
imieniu komitetu. Zataczyta nawet zaadresowana koperte zwrotna.

Beth Ann opuscita wzrok.

— Nie miatam pojgcia, ze az tak jej zalezalo na cztonkostwie w tym komitecie. Nazywata
ich banda snobdéw.

— A jednak zalezato jej na Eudenie — stwierdzit Mark. — Te jej listy... jesli chcesz, przesle
ci je po powrocie do domu.

Beth Ann skingta glowa.

— Ale nadal czego$ tu nie rozumiem. Co jej zdaniem moglbys zrobic?

— Czytata 0 mojej firmie i wymyslita, Ze moglibySmy we dwojke ocali¢ miasto przed
katastrofa. Moze widziata w tym okazje¢ dla dwoch czarnych owieczek do odkupienia starych
grzechéw.

Beth Ann gwaltownie podniosta gtowg.

— Czyli myslata, Ze zdotasz ocali¢ Eudeng swoimi pienigdzmi? I jej wygrang?

— Mniej wigeej. — Sugestia Lilly bardzo go wowczas zaskoczyla. — Muszg przyzna¢, ze
miata kilka dobrych pomystow.

— Nie pojmuj¢ — zachngla si¢ Beth Ann. — Niby dlaczego chciata, ratowaé¢ to miasteczko?
Po tym, jak ja tu traktowano? I skad, u licha, pomyst, ze to w ogoéle mozliwe? Bo przeciez...
nie bytes$ tu od lat i nie zachowale$ stad najlepszych wspomnien.

Usmiechnat si¢ z trudem.

— Niektore byly catkiem przyjemne. Przygladata mu si¢ dlugo. Spochmurniata.

— Nie sadzg.

— Nie miatem na mysli tamtej nocy.

Upita kolejny tyk kawy, ale nie spuszczata z niego z oczu.



— Mark, powiedz, dlaczego wtedy krecites si¢ koto stadionu? Wszyscy dorosli juz poszli...

Zawabhal sie.

— Mark... Jess... prosze¢. — Nie dawata za wygrana. Przypomniato mu sig, jak powiedziala,
ze nie bedzie w stanie zrobi¢ kroku do przodu, poki nie zrozumie, dlaczego jej obecne zycie
wyglada tak, a nie inaczej. Przypomniat sobie czasy, gdy mowita do niego Jess. Przetknat z
trudem §ling 1 odpart:

— Czekatem na kogos.

— Pewnie na Aimee.

— Nie, to byta tylko jednorazowa sprawa, zaraz znalazla sobie nastepnego chtopaka. —
Odetchnat gleboko. — Czekalem na ciebie, Beth Ann.

— Na mnie? Ale dlaczego?

— Nie wiesz? — Pamigtat, jak obserwowal ja uwaznie, jak czekat na odpowiednia chwilg. —
Wszyscy wiedzieli, ze zerwatas ze Scottym i chcialem... Bardzo chcialem z toba
porozmawia¢, moze zdoby¢ si¢ na odwagg 1 zaprosi¢ cig na randkg...

Jej oczy zal$nity 1 wydawato mu sig, ze przez chwilg pod zmieniona przez lekarzy twarza
dostrzega dawna Beth Ann. Nadal byla pickna, ale przez moment zatgsknit za tamta
dziewczyna. Za dziewczyna, ktora nigdy nie bedzie taka sama, niewazne, CO jej powie.

— Wigc czemu tego nie zrobile§? — szepngta ledwo styszalnym glosem.

Pokrecit glowa 1 odczekat, az bol ucichnie, zanim odpowiedziat:

— To byto tylko marzenie. Beth Ann, bytas poza moim zasiggiem, przyjaciele otaczali ci¢
zwarta gromada, bytas bardzo popularna... Nie miatem nawet okazji porozmawiac z toba sam
na sam, a nie odwazytbym si¢ podej$¢ do ciebie na ich oczach.

— Nie zastanawiales si¢ nigdy... — odstawila kubek na stolik, przysung¢ta si¢ blizej 1 gestem
delikatnym jak skrzydto motyla dotkneta jego policzka — jak potoczytoby si¢ zycie, gdybys to
zrobit?

— Zastanawiatem si¢ kazdego dnia. — Dotyk Beth Ann palit, jednak przytrzymat jej dton. —
Ale nie odwazylem sig, a potem odjechata§ z przyjacidtkami. Scotty mnie zaczepil, rzucit
glupia uwagg, ze si¢ za toba wtocze, ze nie mam prawa nawet na ciebie spojrzec.

— Zawsze mi si¢ podobales — wyznala. — Owszem, trochg si¢ ciebie balam, ciagle
zostawate$s w szkole po lekcjach, miate$ nagany i1 gnate$ przez Eudeng z zawrotng szybkoscia,
ciagle z inna dziewczyna u boku. Czy moze raczej batam si¢ o ciebie. Ale nigdy nie
uwazalam, ze jestem dla ciebie za dobra.

Puscit jej dton, opart tokcie na kolanach.

— Wtedy mnie zaatakowali — Ex, Donny Ray i Gene. Pewnie im si¢ wydawalo, Ze bronia
honoru Scotty’ego, jakby cos$ cie jeszcze taczylo z tym dupkiem. Calvert byl oczywiscie
najgorszy, ale wiedziatem, ze maja przewagg liczebna, zreszta sytuacja niewiele si¢ roznita od
poprzednich, wigc chciatlem odjechaé. Nie udato mi sig.

—Jak to?

— Silnik mego samochodu nie zaskoczyt. Bylem wtedy naprawdg wsciekty. Wszyscy inni
Swigtuja, a ja stercze na parkingu z glowa pod maska, po tokcie w smarze. A potem zjawit sig
Gene i reszta.



— W koncu przeciez uruchomites silnik, bo inaczej...

Widziat jej bystre spojrzenie. Czy przypomniata sobie co$ wigcej? Czy znow styszata huk
zderzenia, widziata krew, martwe ciala? Bo on tak; ten widok zawsze mial tuz pod
powiekami.

Nie chciat o tym méwié, co$ jednak sprawito, ze stowa, ktore tak dlugo dusit w sobie,
poptynely niekontrolowanym strumieniem.

— Siedzieli w samochodzie Gene’a, ciskali w moja stron¢ pustymi butelkami i rzucali
glupkowate rady. — Znowu tam byt, shtyszal ostre stowa, czul, jak napigcie zaciska si¢ na
zotadku zelazng obrecza, a lata upokorzenia prowokuja do wybuchu. We wspomnieniach ich
obelgi mieszaty si¢ z przepowiedniami na temat jego przysztosci, ktore styszal z ust roznych
0s0b: od nauczycieli, dyrektora szkoty, Pete’a Rikera i wlasnego ojca. Przeciez wcale si¢ nie
uczy, nie przestrzega zasad, zadaje si¢ z niewlasciwymi ludzmi. Jego mtodsza siostra
wszystko robi dobrze, on — nic. Jest za glupi, zeby czyta¢ ksiazki, za beznadziejny, by liczy¢
na co$ wigcej niz posadg $mieciarza albo celg za kratkami.

Boze... Za nic w §wiecie nie chcial wraca¢ do tamtej nocy.

— Kiedy w koncu odpalitem silnik, chiopcy byli niezle wstawieni, a mnie rozpierata
wscieklos¢.

— Biliscie si¢? Skinat gtowa.

— Legendarny temperament Jessupow...

— Sam jeden na trzech? Czy nawet na czterech?

Sprobowat sig¢ usmiechnac.

— Nie liczytem ich. Zmarszczyta brwi.

— Tez pites? Potrzasnat glowa.

— Nie, nie miatem kiedy. Po prostu bylem wsciekty. Rzucali we mnie butelkami, w koncu
trafili i to przewazylo szalg. Rzucitem sig na nich z pigSciami. Co prawda krotko to trwato...

— Domyslam sig. Przy takiej przewadze liczebnej...

— Szkoda, ze wczesniej o tym nie pomyslatem. Ale widzisz, w dzien pogrzebu ojca nie po
raz pierwszy rozkwasitem nos Gene’owi Calvertowi.

— Wtedy takze?

Sadzac po jej minie, dowiedziata si¢ o tym dopiero teraz. A zatem w Eudenie 0 niczym
nie wiedza. Ciekawe, jak Gene wytlumaczyl ztamanie nosa nastgpnego dnia po wypadku.
Pewnie nikt na to nie zwrdcit uwagi, bo wszyscy mowili tylko o martwych dziewczgtach,
cigzko rannej Beth Ann i pijanym chlopaku, ktory to wszystko spowodowat.

— Tak. — Mark pamigtat chrzest tamanego nosa i strumien krwi. Ten wybuch wsciektosci
kosztowat go jednak zbyt wiele.

Beth Ann przygladala mu si¢ intensywnie.

— I tak po prostu pozwolili ci odej$¢? Wiem, ze zawsze trzymali si¢ razem, a skoro pili,
jak mowisz...

— Owszem, pili. — Dalsze stowa utkngty mu w gardle. Przysunegta si¢ jeszcze blizej,
potozyta mu dton na kolanie. Czut jej cieplo nawet przez materiat dzinsow, a jednak te
cholerne stowa nie przechodzily mu przez gardlo. I nie przejda, nawet gdyby wyrwata mu je



sifa z obolatego serca.



Rozdzial 21

Beth Ann byta juz wzyciu corka, przyjaciotka studentka, pacjentka... A kiedy$ nawet
kochanka. Przede wszystkim jednak byta kobieta z wyczuciem i empatia, ktére pozwalaly jej
dostrzec bol drugiego cztowieka.

Jako pielegniarka wiedziata, ze czasami tylko bolesny zabieg daje szans¢ na ozdrowienie.
Ale czy w tym wypadku ma prawo naciskac¢?

Owszem, ma. Zaptacita za nie, tracac przyjaciotki, zdrowie i mtodos¢. Wigc zdusita w
sobie wspolczucie — idiotyczna lito$¢ i pociag do me¢zczyzny, ktory byt wszystkiemu winien —
i pozwolita, by ich miejsce zajat gniew.

— Wigc odjechates — dokonczyta za niego. — Pojechate$ gdzie$ i upite$ sig, pewnie z
kumplami. A potem jechate$ w strong domu Heidi Brown i...

— To nie byto tak.

— | zderzytes si¢ ze mna, gdy wyjezdzatam z podjazdu Heidi.

— Nie bytem pijany. Ja...

W jej glosie pogarda mieszata si¢ z niedowierzaniem.

— Odsiedziate$ trzy lata za spowodowanie $miertelnego wypadku podczas jazdy pod
wptywem alkoholu i twierdzisz, ze nie pites?

— Nie mialem na to czasu. — W jego glosie nie bylo zadnych emocji, mowit jak cztowiek
w transie. — Byli tuz za mna...

— Niby kto? — Pustka w jego oczach przyprawita ja o dreszcze. A potem zrodzito si¢ nowe
podejrzenie. — Nie powiesz chyba, ze Scigaliscie sig.

Wiedziala, Ze dawniej nieraz to robil. Nie na darmo nazywano go Diablem na Kotach.
Nic nie widziata przez tzy, ale poczuta, Ze na nig patrzy.

— Nie, nie Scigatem sig. Przysiggam na zycie mojego synka.

— Wige o co chodzi? O co? Musiate$ jecha¢ bardzo szybko. Ledwie wyjechatam z
podjazdu Browndéw i... — Zamarta, bo przypomniaty jej sie $wiatta reflektorow. Dwdch
samochodéw, niejednego.

Podniosta reke do ust.

— O Boze!

— Kiedy rozwalitem Calvertowi nos, zaatakowali mnie pottuczonymi butelkami. Dostalem
w oko. — Wskazal czerwona blizng pod lewym okiem, ktora, jak sadzita, zostawita zbita szyba
samochodu. — Byli jak banda kojotow, gdy zweszy krew. Wskoczylem do samochodu i
odjechatem, bojac si¢ ze mnie zabija.

— Oni... oni cig $cigali. — Glos jej si¢ zatamat, gdy to do niej dotarto. — Chcieli zepchnaé
ci¢ z drogi. Ja to widziatam, Mark... Ja to widziatam.

Znowu miala w uszach $miech przyjaciotek. Tylko Ze tym razem przerwal go krzyk
Jordan: ,,Zatrzymaj sig, Beth Ann!”

Z drzeniem osungta si¢ w ramiona Marka. Gtlaskat jej wlosy, plecy. Miala wrazenie, ze
dotyk jego dioni przywraca jej sily.



— Wyjechatas z podjazdu w niewtasciwym momencie. Chwila poznie;...

Ale Beth na nowo przezywata tamta chwilg. Czula jej zapach i smak, czuta pedat hamulca
pod stopa.

Odetchneta gleboko i spojrzata w jego piwne oczy.

— Skoro ci¢ gonili i przez nich zjechate$ z wlasciwego pasa... Dlaczego aresztowano tylko
ciebie? Dlaczego tylko ty trafites do wigzienia?

— Chyba sama znasz odpowiedz na to pytanie.

No tak. Donny Ray Saunders i Ex Walling, syn i siostrzeniec szeryfa, gwiazdy szkolnej
druzyny futbolu. W tamtych czasach wszyscy zapowiadali si¢ $wietnie. Nawet cheerleaderki z
chevroleta.

— Pete Riker ci¢ wrobit — stwierdzita. — A Jim Morrell §wietnie o tym wiedzial. Moze
nawet sam podjat t¢ decyzjg.

Teraz Mark nie byl bezbronny. Wiedziat, jak zniweczy¢ $wietlana przysztos¢ senatora
elekta Scotta Morrella. Mark mogt zaszkodzi¢ wszystkim, nie wylaczajac policjantow, gdyby
jego wersja ujrzata $wiatlo dzienne.

— Dlaczego milczates? Jak mogles?

— Moja siostra i dwie inne dziewczyny nie zyly. Nikt nie wierzyt, ze ty przezyjesz. Moj
ojciec nie dat ztamanego centa na adwokata, a stary obronca z urzedu nie chciat traci¢ dla
mnie czasu.

— Nawet ci¢ nie wystuchat?

— Wiadze samorzadowe placa obroficom z urzedu marne grosze, bez wzgledu na to, ile
czasu 1 uwagi poswigca danej sprawie. Staruszek poszediby z torbami, gdyby si¢ angazowat w
kazda sprawe.

— Jak si¢ nazywat?

— To juz naprawdg nieistotne. Na posterunku jakoby zgubiono wyniki testu na obecnos¢
alkoholu, ktory mi zrobiono tamtej nocy, ale oskarzyciel dysponowat zdjgciami mego
samochodu, do ktorego ktos — pewnie Calvert i jego kumple albo Riker — podrzucit butelki po
piwie. Mial zdjgcia wraku waszego samochodu i martwych dziewczat. I miat chlopaka,
znanego z brawurowej jazdy i braku szacunku dla starszych.

— Poswigcili cig¢ — szepngta. — Wcale nie bytes taki zty. Nigdy nikogo nie skrzywdzites
przed wypadkiem.

Wzruszyt ramionami.

— Po co marnowac¢ zycie czterem chtopakom, skoro mozna wszystko zwali¢ na jednego
tobuza?

Beth Ann miata tzy pod powiekami. Ujeta jego twarz w dionie 1 zobaczyta w niej prawde,
ktorej nie sposob zaprzeczy¢.

— Jeste§ wart tyle, co dwudziestu Gene’dw i stu Raydw... Pocatowata blizng pod jego
lewym okiem.

— Tysiac Xavieréw i Scottow, milion parszywych ktamcow, jakimi sa Morrell i Riker.

— Znasz si¢ na matematyce.

Nagle ogarnal ja ptomien. Powrdcily fantazje ostatnich nocy. Niezdolna oprzec sig



impulsowi, musneta jezykiem koniuszek jego ucha i wyszeptata glosem przesyconym
pragnieniem:

—Jess...

Roéwnie dobrze mogta przysunaé zapatke do kanistra z benzyna.

Z jekiem zlapal ja za ramiona i ustami siggnat do jej ust. Byta w tym sita, pozadanie,
ktére nie mieszcza si¢ w niewinnym stowie ,,pocatunek”.

Ploneta. Zdjeta sweter, zeby ochtonag.

Mark cisnat go na bok — nie wiedziata gdzie, za bardzo pochtaniato ja rozpinanie guzikow
jego dzinsowej koszuli. Szepnat:

— Najpierw to. — Jego usta piescily jej szyjg, az piersi nabrzmiaty pragnieniem.

Wkrétce 1 one sig¢ doczekaly jego uwagi. Zwinnie rozpiat jej stanik i rzucit gdzie$§ daleko.
Po chwili poczuta jego zarost na piersi. Ale to jej nie przeszkadzato, cudowna pieszczota
kazata jej wygia¢ si¢ w tuk. Umierata z rozkoszy, bo rzeczywisto§¢ okazala si¢ wspanialsza
niz marzenia.

Popchnat ja w dot, az opadta na kanapg. Pochylit si¢ i piescil jej piersi, a jednoczesnie
mocowat si¢ z suwakiem jej dzinsow. Po raz kolejny siggneta do jego koszuli, ale znowu jej
przerwat:

— Najpierw to, Beth Ann. Marzytem o tym.

Sciagnat jej buty, skarpetki, a potem spodnie i majteczki. Dotykat jej, piescit zwinnymi
palcami, muskat dtonia pegpek. Klgczat miedzy jej nogami, czuta jego oddech na udach, gdy w
koncu na nia spojrzat.

— Chcesz tego, Beth Ann?

— Boze, jesli teraz przestaniesz, zamordujg cig.

Usmiechnat sig, pochylit gtowg i robit rzeczy, ktdre jej studenckiemu kochankowi nawet
nie przeszly przez mysl, a o ktérych marzyta od dawna. Jednak marzenia w Zadnej mierze nie
doréwnywaly realnej rozkoszy... Gdy wsunal w nig dwa palce, eksplodowata fajerwerkiem
prosto w niebo.

Po chwili $wiat wrocit na stare miejsce. Mark si¢ do niej u$miechat, bardzo z siebie
zadowolony. Jej serce przestato bi¢, gdy zdjat koszule i dzinsy, odstaniajac...

O rany! Czy to mozliwe?

Spojrzata mu w oczy i przetkngta glosno $ling. Wystarczylo jedno jego dotknigcie, by
powrdcit ogien.

Muskat dtonia jej nagie udo.

— Pragne cig, Beth Ann. Pragnatem cig¢ juz wtedy, gdy byliSmy w szkole, ale poczekam,
jesli...

Ztapata go za ramiona i przyciagngta do siebie. Nie pozwoli sobie odebra¢ tych
cudownych chwil. Mark wraca jutro do Pittsburga? Trudno. Woli zosta¢ z jednym
rzeczywistym wspomnieniem niz z tysiacem fantaz;ji.

Wsunat dton do kieszeni spodni.

— Poczekaj chwilkg...

Nigdy w zyciu nie styszala nic tak podniecajacego, jak dzwigk rozdzieranej folii. Nic



nigdy nie pachniato tak zmystowo jak lateks.

— Pozwol, ze ja to zrobig... — szepneta. Wyjeta mu prezerwatywe z dtoni i zalozyta, nie
szczedzac pocatunkow. Jeknat z rozkoszy. No prosze, a obawiala si¢, ze wszystko
zapomniala.

— Powinienem wzia¢ cig do sypialni.

Usmiechneta sig.

— Po prostu mnie wez.

I zrobit to. Mocno, szybko, gwattownie, niemal brutalnie, ale Beth Ann poddata si¢
rytmowi. Bo mimo pozornej agresji, w tym akcie byty tez nadzieja i zaufanie...

| rozkosz, kolejna rozkosz, ktora przeszywata ja cudownym napigciem. Mark podazyt za
nig z jej imieniem na ustach.

Lzy sptywaly jej na policzki, na skronie. Tak cudownie, tak dobrze bylo poczué¢ wigz
migdzy nimi. Poczula sig silna, kobieca. Petna zycia.

Catowat ja powoli, czule, i zsunat sig z niej, by jej nie przyttaczac.

— Beth Ann... Ty ptaczesz? Bolato cig? Cholera, bytem za gwattowny...

— Bylo cudownie — powiedziala i rozptakata si¢ jeszcze bardziej. Catowal ja, piescit i
pocieszat, ale tzy nie przestawaly ptynac.

Optakiwata lata spedzone na marginesie normalnego zycia, lata szarej myszki, ktéra spod
Sciany obserwuje tance. Plakata, ostatecznie zegnajac Jordan Jessup, Heidi Brown i Sarindg
Hyatt.



Rozdzial 22
Dwa dni pozniej...

Drzace palce rozrywaja gruba kopertg...

Cho¢ wspotczesnosce jest tak grzeszna, ma takze zalety dla szczerych wyznawcow. Mozna
na przyktad zdoby¢ doktadny schemat wszystkiego, nawet plany systemu alarmowego, ktory
corka nierzadnicy zainstalowata w swoim palacu.

Ustalenie nazwy firmy okazato si¢ dziecinnie proste za sprawa logo na wozie instalatorow
I tabliczek ostrzegawczych w oknach Wielkiego Fartu. Ustalenie modelu nie bylo juz takie
proste, ale Najwyzszy dopomogt, za sprawa akwizytora, skuszonego perspektywa kolejnej
prowizji po sprzedazy ,,niezawodnego systemu alarmowego, takiego, jaki ma moja znajoma,
Beth Ann Decker”. Dzigki jego chciwosci — a warto zauwazy¢, ze to jeden z siedmiu
grzechow gtownych — wreszcie udalo si¢ znalez¢ wszystko, co potrzebne do zakonczenia tej
sprawy.

Teraz trzeba tylko czeka¢ na ciemna noc, na okazje, by wkras¢ si¢ niepostrzezenie. Ale
nie ma watpliwosci, ze i to si¢ uda.

Wkrotce wszystko si¢ skonczy. Beth Ann Decker i1 jej kochanek stang twarza w twarz z
Bogiem.

— Rozmawiasz z psem? — zawotatl Pete Riker od furtki. Mial na sobie mundur. Pewnie
zajrzal do niej w drodze do pracy.

— Skadze! — Zarumienita sig. W rzeczywistosci nie tyle mowita do Mai, co jej §piewata,
czeszac jedwabiste futro. A jej rumieniec spowodowany byt nie wstydem, lecz przerazeniem.

— Wpuscisz mnie? Mam twdj globus.

Zamarta. Oto jej stary znajomy, maz jej najlepszej przyjaciotki, a zarazem cztowiek z
opowiesci Marka, policjant, ktory wykorzystal swoja pozycje, by zniszczy¢ chtopakowi zycie.
Miata ochotg¢ zazada¢ od niego wyjasnien, ale powstrzymata sig; przypomniata sobie, jak
nieche¢tnie Mark wspominal tamta noc. Nie chciata takze robi¢ tego ze wzgledu na Sheryl.

W koncu zawotala, ze zaraz przyjdzie.

Z Maia u boku podeszta do drzwi i otworzyta je.

— Dzigki — wykrztusita, gdy wszedt z globusem do $rodka. Katem oka dostrzegta jego
stuzbowy samochéd z otwartym bagaznikiem.

— Nie ma sprawy. — Pete poszedt do saloniku i ustawit stojak na dawnym miejscu.
Wskazat miejsce, gdzie pekta obrecz.

— Widzisz? Tutaj.

— Nie ma zadnego $ladu. — Pochylita si¢ 1 przyjrzata uwaznie. Wszystko lepsze niz
spojrze¢ Pete’owi W oczy. Przetkngta gorzki gniew i zmusita si¢, by doda¢: — Naprawdg jestes
w tym $wietny. Mogltbys$ zrobi¢ majatek, naprawiajac stare meble.

Najwyrazniej sprawita mu przyjemnos¢. Usmiechnat sig.



— Moze gdzie indziej, ale nie w hrabstwie Hatcher.

Ten usmiech przypomniat jej, ile razy widziata go z Sheryl, gdy zartuja, a nie kldca sig,
jak bawi si¢ z coreczkami. Niemal styszala, jak rze¢poli na matych skrzypkach w lokalnym
zespole country. Owszem, wtedy podjat zta, okrutna decyzje, ale przeciez to nie przekresla
jego catego zycia.

Ale z drugiej strony, jak mozna o tym zapomnie¢, skoro Mark trafit do wigzienia, stracit
rodzing?

— Poczekaj, przyniose tez globus. — Pete rozejrzat si¢ po pokoju. — Spieszy mi sig. Kto$
musi pilnowa¢ porzadku na ulicach, tapa¢ chuliganéw i1 bezdomne psy.

Wrécit po chwili, taszczac wielki globus, pokryty ptaskorzezbami ze szczegdlowo
odtworzonymi detalami. Wedtug Beth Ann to cudo kosztowato wigcej niz podr6z do Europy.

,»yAle tu pasuje, co?” — cieszyta si¢ mama, gdy go dostarczono.

Beth Ann nie zaprzeczyla, choé¢ kusito ja, by powiedzie¢:, Jasne, tak samo jak nasze
pieniadze do portfela pewnej zarozumiatej anorektyczki”.

— Postawites do goéry nogami — zwrocita Pete’owi uwage, gdy zobaczyla, ze biegun
poludniowy dumnie celuje w niebo.

— O, rzeczywiscie! A co to? Popatrz! — Wskazal szew dokota krggu, polarnego. —
Przedtem nie zwrdcitem na to uwagi. Co prawda interesowal mnie stojak, nie globus.

— Ja tez nie. Ale to chyba cz¢$¢ konstrukeji?

Pete przeczaco pokrecit glowa 1 dotknat ledwie widocznej linii.

— O rany, patrz!

Czes¢ globusa poruszyla sig pod jego dtonia.

— Tylko nie popsuj — powiedziata i ustyszata zgrzyt mechanizmu. Pete potworzyt skrytke
w dnie ziemi.

»Prawda jest taka, ze swiat nalezy do ciebie, jesli tylko wykazesz dos¢ odwagi, by po
niego siggnac” — przypomniala sobie stowa matki.

— Wspaniate! Mozesz tu ukry¢ bizuteri¢ albo... — Pete umilkl i wsunat dwa palce do
srodka... Po chwili wyjat ztozona karteczke 1 podat Beth Ann.

Przyjrzata si¢ jej zaciekawiona, jaka tajemnicg ukrywa.

— To logo mercedesa. Do tej pory nie zdawatam sobie sprawy, ze mama byta do niego tak
bardzo przywiazana.

Ogarngly ja wyrzuty sumienia; moze zle postapita, oddajac do komisu najwigkszy skarb
matki, kierowana oszczgdnoscia? Praca zmuszata ja do jezdzenia po calym hrabstwie, a nie
stac jej bylo na tankowanie co kilka dni.

— Styszatem, ze ukryla instrukcj¢ wozu az w Fort Worth. — Pete pokrecit glowa, ale nagle
jego uwage zwroécit napis w rogu kartki. — Zobacz, to nie tylko rysunek, tu jest tez jakas$
liczba.

— Rzeczywiscie. — Beth Ann przeczytata osiem cyfr na glos 1 nagle zaschto jej w ustach.
To nie byly zwykte cyfry. To data, data, ktéra zmienilta cale jej zycie.

Data tamtego wypadku przed szesnastu laty.



Powr6t do wspomnien to bolesna sprawa. Mark od rana przegladat rzeczy matki. Ojciec
nie tknat ich przez tyle lat. Spakowal tez cze$¢ rzeczy ojca — odda je na cele dobroczynne —
gdy ustyszat trzask kuchennych drzwi. Zamknal oczy i policzyl do dziesigciu, zeby nie
nakrzycze¢ na synka za to, ze znowu si¢ wymyka.

Powtarzal sobie, ze krzykiem niczego nie zalatwi. Eli na pewno i tak jest juz poza
zasiggiem jego glosu i z uporem godnym lepszej sprawy namawia kotkg Stormy, by zechciata
wyjecha¢ stad razem z nimi.

Zarty na bok — musi zdecydowaé, co zrobi ze zdziczala kotka. Nikt sie nia tutaj nie
zaopiekuje, a on nie miat pojecia, jak ja ztapaé, zeby zabra¢ do Pittsburga.

Na mysl o powrocie na pétnoc ogarnat go smutek. Rozdzwonit si¢ telefon. Mark, zanim
go odebrat, zerknat za okno.

— A niech mnie — mruknat. Eli kucnal za domem z wyciagnigta raczka. Szara kotka
podeszta do niego i otarta si¢ kos$cistym grzbietem o jego dton.

Mark, patrzac na to, podniost stuchawke.

— Cze$¢. — Beth Ann. W jej glosie, seksownym jak zwykle, wyczuwato si¢ niepokoj. —
Chciatam sig¢ tylko upewnié, czy przyjdziecie. Muszg wiedzie¢, na ile 0sob mam gotowac.

— To zalezy — odpart. — Nadal nas chcesz?

To niebezpieczne pytanie, doskonale o tym wiedziat. Seks z Beth Ann oznaczat dla niego
o wiele wigcej niz spelnienie dawnych marzen. Pragnat wigcej; pragnat jej. Ale jej tzy
sprawily, ze poczul si¢ bezradny, zwlaszcza gdy nie chciala mu powiedzie¢, czemu ptacze.
Przeprosit instynktownie i1 zaraz sobie wyobrazil niekonczaca si¢ seri¢ takich incydentow.
Beth Ann cierpi, z jakiego$ powodu, a on w kotko btaga o przebaczenie.

Rachel nauczyta go, ze poczucie winy podmywa fundament zwiazku i wreszcie wszystko
wali si¢ z hukiem. Lepiej uciec do Pittsburga niz czekaé, az jedno z nich przekroczy
nieodwracalna granicg.

— Oczywiscie, ze was chee, Mark. Obu.

Powiedziala to tak szczerze, ze zrozumial, Ze juz za pdzno na ucieczkg. Mogt sig tego
domysli¢, Beth Ann nie oddataby ciata, jesli przedtem nie otworzytaby serca.

— Wspomniata$ co$ o innych gosciach?

— Beda Rikerowie.

— Po tym, co ode mnie ustyszata$, mam usias¢ do stotu z Pete Rikerem? — Mark przeczaco
krecit gtowa, cho¢ wiedziat, ze ona tego nie widzi. — O nie.

Abstrahujac od tego, co si¢ stalo przed laty, dran $miertelnie wystraszyl Eliego. |
niewykluczone, ze nadal miat ochotg wsadzi¢ Marka za kratki.

— Nie, nie Pete — zapewnita. — Nie zaprositabym jego, pracuje w $wigto dzigkczynienia.
Ale bez wzgledu na to, co zrobit przed laty, Sheryl to moja najblizsza przyjaciotka, a ich
coreczki sa stodkie. Eli zna, najmtodsza z przedszkola. Abby, taka mala blondyneczka.
Widziate$ ja? Markowi kamien spadt z serca.

— Chyba zartujesz? Ta stynna Abby to coérka Rikera? Eli ciagle o niej opowiada i co
wieczor robi dla nie rysunki. Chyba si¢ zakochat.

Parsknat Smiechem. Pete nie moze si¢ o tym dowiedzie¢, bo odbierze malq z przedszkola.



Mysl, ze ich dzieci sig przyjaznia, ulatwita mu podjgcie decyz;ji.

— Pewnie, ze przyjdziemy — odpart. — Nie darowatbym sobie, gdyby mnie to omingto.

Ustalili godzing i spierali si¢, czy ma przynies¢ cos$ do jedzenia, gdy Mark wyjrzal przez
okno.

Nie byto ani synka, ani kota. Cos$ lezacego na ziemi zabtysto w stoncu.

Byta to srebrna odznaka policyjna Eliego, z ktora sig nie rozstawal.

— Muszg konczy¢. — Staratl si¢ opanowac panik¢ w glosie. — Eli byt na podworzu, a teraz
gdzie$ zniknat.

— Pewnie tylko...

Nie wiedzial, co chciata powiedzie¢. Odlozyt stuchawke. Instynkt podpowiadal mu, ze
musi odnalez¢ synka, zanim bedzie za p6zno.



Rozdzial 23

Damon Stillwater chgtnie poprositby mamg, zeby upiekta ciasto dla Agnes Miller. Tak
narzekata na jego wscibstwo, ze szeryf przywrocil go na dzienna zmiang, by mie¢ go na oku.

Morrell zastanawiat sig¢, czy go nie wyrzuci¢ za niesubordynacjg. Powtorzyt to
trzykrotnie, ale powiedzial tez, ze podoba mu si¢ jego zapal, bo przed laty on sam
zachowywal si¢ podobnie, jak réwniez jego wspaniaty syn Scotty, ktérego zdjgcie wisiato nad
biurkiem szeryfa. Tak wiec, zamiast na bruk, Damon trafit pod skrzydta swego idola — i tym
samym zyskat dost¢p do materiatdéw z dochodzenia w sprawie zabdjstwa Lilly Decker.

Siedziat teraz sam w sali konferencyjnej i studiowat akta. Przezornie odlozyt na bok
zdjecia z miejsca zbrodni, bojac si¢, ze zrobi mu si¢ niedobrze, i skupit si¢ na
przestuchaniach.

Morrell, Gustavsen i Riker okazali si¢ bardziej metodyczni i drobiazgowi niz
przypuszczal. Rozmawiali z obecnymi i dawnymi sasiadami pani Decker, z rzekomymi
kochankami i dawnymi przyjaciotkami, oburzonymi, ze Lilly niechgtnie dzielita si¢ nowo
nabytym bogactwem. Damonowi zawsze si¢ wydawalo, ze pieniadze rozwiazuja problemy,
ale wygladato na to, ze w przypadku Lilly tylko wzbudzity negatywne uczucia. Cho¢ ludzie
niechetnie mowia zle o umartych, zwlaszcza w obecnosci funkcjonariuszy policji, lokalni
przedsigbiorcy, wérdd nich takze cztonkowie komitetu ratowania Eudeny, mieli jej za zle, ze
wydawala pieniadze z dala od hrabstwa Hatcher.

Jednak Zaden z nich nie wydawat si¢ podejrzany, przynajmniej na pierwszy rzut oka. Ci
najbardziej zawzigci, jak chocby dawna przyjaciotka Lilly, Gertrudg Pederson z delikatesow
Barty’ego, mieli zelazne alibi, wigc policja zainteresowata si¢ plotkami, jakoby Lilly trzymata
pieniadze w domu.

Wies¢ o wygranej rozeszla si¢ szerokim echem az po osiedle Meksykanow, petne biedy i
rozpaczy. Niewykluczone, ze perspektywa tatwego tupu $ciagneta do miasta kryminalistow z
daleka, ktorzy chcieli za pomoca tortur wydoby¢ z Lilly informacj¢ o tym, gdzie trzyma
pieniadze. Policjanci usitowali ustali¢ miejsc pobytu znanych przestepcOw, ale na razie
niewiele im to dato, podobnie jak nie udato sie¢ przestucha¢ Meksykandw, ktdrzy uciekali na
wszystkie strony, gdy tylko pojawit si¢ woz policyjny.

Katie Hill zajrzata do sali konferencyjnej i postala Damonowi usmiech, ktory wywotat
drzenie w jego sercu. Sliczna brunetka byta od niego dwa lata starsza, ale w dorostym $wiecie
takie drobiazgi nie miaty znaczenia.

— Mam zgloszenie 1 nie wiem, komu je przekazaé — powiedziala zdenerwowana.
Pracowata dopiero od tygodnia, zastapita Dorothy, ktOra przeszta na emeryturg. Polecit ja
Pete Riker, poniewaz czgsto zajmowala si¢ jego coreczkami. Katie dopiero si¢ wszystkiego
uczyla. Wyznata Damonowi, Ze strasznie si¢ boi, iz co$ pokrgci i1 bedzie musiata wréci¢ do
poprzedniej pracy, w zaktadzie pogrzebowym ojca. Robita tam makijaz nieboszczykom,
czego nienawidzila catym sercem.

— Spokojnie, ja si¢ tym zajme. — Damon wypial pier$, majac nadzieje, ze wyglada bardzo



mesko, 1 zamknat akta Decker.

Katie postata mu pelne wdzigcznos$ci spojrzenie 1 zerkneta na kartke w drzacej dtoni.

— Zagineglo dziecko, u Jessupdéw. Czy... O rany, potrzebny ci adres! Byt strasznie
zdenerwowany, ale nie dziwi¢ mu si¢. Zaginat pigciolatek, a tam dokota jest preria. No i jest
zimno, a maty wyszedt bez kurtki.

— Nie ma sprawy. — Damon nie posiadat si¢ z radosci, ze ma okazj¢ wyjs¢ na bohatera. —
Wiem, gdzie to jest. Zajme si¢ koordynacja poszukiwan.

Cholerny szczeniak widzial go i1 zaraz poleci do ojca. Dzieciak popehit btad, chowajac
si¢ za domem, poza zasiggiem wzroku ojca. W tej odlegtosci bez problemu odetnie mu droge
powrotu, zagrozi, ze zywcem wypatroszy kota, jesli pisnie ojcu stowo o tym spotkaniu.

Ale cholerny maty poganin byl szybszy niz sadzit. Uciekt, pobiegt nad stare koryto
potoku, gdzie w zaro$lach spokojnie ukrytaby si¢ setka bachorow. Nie ma wyjscia, musi go
poszukac.

Problem w tym, ze im dtuzej trwa ta gonitwa, tym wigksza szansa, ze kto$ go przy tapie. |
cho¢ poczatkowo uwazal, ze wystarczy przestraszy¢ dzieciaka, by trzymal buzi¢ na ktédke,
zmienit zdanie, gdy styszal, jak Mark Jessup wota synka po imieniu. Jesli ten dran pierwszy
dopadnie dzieciaka, maty wszystko mu opowie.

Odbezpieczajac strzelbg, westchnat smutno. W zyciu wyrzadzit juz wiele ztego, ale nigdy
nie myslat, ze zabije dziecko.

Beth miata tego dnia odwiedzi¢ pacjentdow rozsianych po calym hrabstwie, ale
wyczuwajac panikg w gtosie Marka, postanowita najpierw pojecha¢ do niego.

Przez cala droge powtarzata sobie, ze robi to niepotrzebnie, ze Eli pewnie juz si¢ znalazt i
rysuje samochody, a Mark strofuje chtopca za to, ze tak go przestraszyt. Albo minie Marka,
wiozacego matego do przedszkola. Nie mogla zapomnie¢ o stodkiej buzi tego chlopczyka.

Musiata przyzna¢ si¢ do tego, ze zakochata si¢ w matym w tym samym stopniu, CO W jego
ojcu. Powtarzata sobie: ,Jestem idiotka, zyje wyobrazeniami z ksiagzek mamy, a nie
rzeczywistoscia. | chyba w innym stuleciu, jesli si¢ tudze, ze facet, ktory moze mie¢ kazda,
zakocha si¢ we mnie tylko dlatego, Ze si¢ ze mna przespat, a ja kilka razy zaopiekowatam si¢
jego synkiem. Spojrz prawdzie w oczy, Beth Ann. Bylo mito i tyle. Taka mata przerwa w
codziennej rutynie”.

Ani Eli, ani jego ociec nie beda nalezeli do niej. Wroca do Pittsburga, do wielkiego domu
i prosperujacej firmy, do $wiata, do ktdrego ona nie pasuje. A ona bedzie dalej pomagata
umierajacym i patrzyla na zaglade miasteczka. Stracita szans¢ na wyjazd, gdy po studiach
wrocita do Eudeny, by powstrzymaé¢ matke przed dalszym upadkiem. Wtedy stracila tez
dawna energig i stata si¢ niewolnica tragicznej przesztosci — zbudowanej na ktamstwach, jak
si¢ okazato. A teraz jest za p6zno, by to zmienic.

Przekonata sig jedynie, co stracila.

Kilka kilometréw od farmy Jessupow mingta zweglone kikuty krzewow, ktore sptongly w
pozarze wywolanym susza. Popiot pokrywal gruba warstwa milczace szyby naftowe,



unieruchomione po wyeksploatowaniu zt6z ropy.

Nieco dalej kolczaste krzewy wity si¢ wsrod zbrazowiatych traw, jakby targane bolem, a
nieliczne cedry, ktére co roku zima stawaly si¢ przyczyna cierpienia alergikow, nie
poprawialy sytuacji. | krzewy, i drzewa, uwazane przez farmeréw za chwasty, na
nieuprawianej ziemi Jessupow szczegdlnie sie rozplenity. Zadnego ruchu, dostrzegla jedynie
drapieznego ptaka z jaszczurka w dziobie.

Czy Eli tam jest, czy po prostu schowal si¢ wsrdod zabudowan gospodarczych?
Przygladata si¢ zniszczonej stodole, szopie, w ktorej niegdys staty traktory i ciagniki, a teraz
tylko jeden pikap. Tyle kryjowek dla pieciolatka — i tyle ukrytych niebezpieczenstw:
pojemniki z pestycydami, przegnite deski w podtodze, zardzewiaty sprzet...

Zobaczyta Marka — wybiegt z garazu z dtonmi przy ustach. Na pewno wotat synka.

Skrecita na podjazd, otworzylta okno, i od razu ustyszata Marka:

— Nie widziata$ go? Rozgladatas sig?

Starala si¢ nie okazywaé niepokoju. Swietnie odgrywata troskliwa, ale obojetna
pielegniarke 1 teraz nadszedl czas, by zaprezentowac t¢ umiejetno§¢ Markowi. Byl
zdenerwowany, pot sptywat mu po twarzy, cho¢ byto do$¢ chtodno.

Przeczaco pokrecita glowa.

— Nie, nie widziatam go. Jak jest ubrany?

— Nie wiem... nie pamigtam. Cholera! Co ze mnie za ojciec, skoro nawet nie pamig¢tam, CO
mOj syn ma na sobie?

— Jestes$ bardzo dobrym ojcem — zapewnila, si¢gajac po laske. — Kazdy to widzi. Ale teraz
si¢ uspokoj. Ze wzgledu na Eliego.

Mark zamknal oczy.

— Juz dzwonitem do szeryfa. Przysiggam, jesli ten brzdac wymyslit jakas zabawe...

— Pocatujesz go, usciskasz i nie bgdziesz go spuszczat z oka do szesnastych urodzin —
wpadta mu w stowo z wymuszonym u$miechem.

— Koszulka z dlugimi r¢kawami w biato-czerwono-niebieskie paski, dzinsy i biate adidasy
— przypomnial sobie.

— Bedzie go fatwo dostrzec — mrukneta. — Pomoc ci szukac? Potrzasnat glowa.

— Juz wszedzie sprawdzatem... Moze go przestraszylem? Nie moglem zapanowaé nad
nerwami...

— Nie szkodzi. Wszyscy tak reaguja. — Polozyta mu rgke na ramieniu. Byt bez marynarki,
ale i tak wydawal si¢ rozpalony. Przypomniat jej si¢ ptomien, ktory ich ogarnal na kanapie w
saloniku.

Speszona odepchngla t¢ mysl od siebie.

— Im szybciej si¢ uspokoisz, tym szybciej znajdziemy Eliego — zauwazyta.

— Dobrze. — Odetchnat gigboko. — Rozejrzyj sig tutaj. Powiedz, ze przywioztas Maig.

— Dobry pomyst. — Teraz, gdy si¢ okazato, Zze Eliego nadal nie ma, Zzalowala, Ze nie
zabrata suki. Maia uwielbiata chtopca i na pewno szczekataby glo$no na jego widok. — A ty?
Poczekasz na policjg?

Zaprzeczyl tak energicznie, ze ciemne wlosy opadty mu na twarz.



— Przejdg sig, bedg zataczal kota wokot posiadtosci. I wezmg strzelbg ojca.

— Chyba nie myslisz... — Nie mogla powiedzie¢ tego na glos. Niemozliwe, zeby ktos$ byt
tak zty, ze chciat zabi¢ Eliego.

Czy naprawde niemozliwe? Niedawno Mark zostal pobity. Gene Calvert co prawda
siedzi, ale wielu innych oskarza Marka o wypadek. Czyzby kto$ chcial si¢ msci¢ na matym
chtopcu? A moze ten, ktéorego Eli widzial wczesniej koto domu, okazat si¢ o wiele
grozniejszy niz Pete Riker? Jakby nie bylo, po okolicy nadal krecit si¢ brutalny zabdjca jej
matki.

Na mys$l o $mierci Lilly Beth Ann zrobito si¢ niedobrze. Musza znalez¢ Eliego — i to
natychmiast.

— Nie chcg o tym mysle¢ — powiedzial Mark z trudem. — Ale nie wykluczam tej
mozliwo$ci. A poza tym niedawno zastrzelitem wielkiego grzechotnika niedaleko stodoty.
Uwazaj, gdzie chodzisz.

Skingta gtowa, starajac si¢ nie wzdrygnaé na mysl o wezach.

— Dobrze. Poczekam tu na policje.

Mark poszedt do domu po strzelbg, a ona si¢ zastanawiata, Czy na wezwanie przyjedzie
Pete Riker? A jesli tak, czy zdota zapomnie¢ o niechgci do Marka i skupi¢ si¢ na
poszukiwaniach chlopca? Pete tez jest ojcem — nie zawsze troskliwym, to fakt, ale kocha
swoje coreczki i szczyci si¢ profesjonalnym podejsciem do pracy. Na pewno zapomni 0
osobistych urazach i odnajdzie smyka.

Beth Ann zaczela poszukiwania od stodoly. Mimo szeroko otwartych drzwi w $rodku
panowat potmrok. Rozejrzala si¢: puste boksy, zardzewiate narzedzia na Scianach, chwiejna
drabina wiodaca na stryszek. Czy Mark juz tu byl? Raczej nie, bo drabina nie wytrzymataby
jego cigzaru. Ale dziecka — tak. Moze jej takze.

Dzigki uporowi pokonata dluga drogg rehabilitacji, ale jesli nawet jakim$ cudem udatoby
si¢ jej wgramoli¢ na gorg, musialaby wzywac straz pozarna, zeby Sciagneta ja na dot.

— Hej, Eli! — zawotata. — Chodz, pobawisz si¢ z Maia! Zna nowa fajna sztuczke!

To akurat bylo zgodne z prawda. Beth Ann nauczyla suk¢ balansowac ciasteczkiem na
czubku nosa 1 pozerac je jednym klapnigciem na dany znak.

Odpowiedzialo jej jedynie echo wlasnego glosu. Nie poddawata sig.

— Eli, tata wcale si¢ nie gniewa. Nic ci nie zrobi, naprawdg, ale strasznie si¢ martwimy.
Chodz, pobawimy sig, W co tylko zechcesz.

| znowu cisza.

— No dobrze, w takim razie ide sobie.

Udata, ze wychodzi, ale cisza przekonata ja w koncu, ze chlopca tam nie ma.

Zajrzata do garazu i starej szopy, za kazdym razem powtarzata to samo — na darmo.
Zastanawiata sig, czy nie poszuka¢ malca w domu, gdy dostrzegta woz policyjny. Damon
Stillwater. Natychmiast pomyslata o tym strasznym dniu, gdy ja wioézt do Wielkiego Fartu.

Stillwater zatrzymat si¢ kolo $wiezo odmalowanego pikapa Marka i zgasit silnik. Uchylit
kapelusza na widok Beth Ann. Byt to tak staroswiecki gest, ze w innych okoliczno$ciach
powitataby go usmiechem.



— Dzien dobry, panno Beth Ann — powiedziat.

— Dzien dobry. Mark Jessup pana wzywat. Zaginat jego pigcioletni synek.

— Czy zdarzyto si¢ to po raz pierwszy?

— Mark moéwil, ze kilka razy wymykat si¢ do szopy, do kota, ale nigdy nie oddalat si¢ tak
bardzo.

Damon zmarszczyt czoto w namysle.

— Nie wie pani, czy karano go za to? Moze si¢ chowa, bo si¢ boi lania? Wiem, bo sam tak
robitem.

— Nie przypuszczam, zeby Mark Jessup go bil. Przekonatam sig, ze jest wspanialym,
kochajacym ojcem.

— A gdzie jest teraz? — zainteresowal si¢ Damon.

— Obchodzi posesj¢ i wota matego.

— A co pani o tym my$li? Zna pani dziecko. Czy maty si¢ ukrywa? A moze si¢ zgubit?
Albo gdzie$ zasnat?

Przeczaco pokrecita glowa.

— Nie, nie $pi. To peten zycia dzieciak, zreszta nie... Co to bylo? Za jej plecami rozlegt sig
szelest, ale to tylko szara kotka gonita mysz albo jaszczurke.

Nagle inny odglos kazat jej si¢ odwroci¢ gwalttownie w strong wyschnigtego strumienia.

Strzat, byta tego pewna.

Damon wyciagnat bron.

— Z drogi! — zawotat i puscit sig¢ biegiem. Beth Ann zawotata za nim:

— To pewnie Mark, zabrat strzelbg ze wzglgdu na weze... Jednak mtody policjant nie
stuchal, nie reagowat, a to byta prosta droga do nieszczescia.



Rozdzial 24

Cho¢ bolata go noga, stluczona, gdy upadl na dnie strumienia, Mark biegl na oslep.
Myslat tylko o dziecku, ktére trzymal w ramionach, o krwi na rece. Krwi Eliego... Nie
miescito mu si¢ w glowie, ze jaki$ dran usitowat zabi¢ mu synka.

Mark chcial go dopasé¢, wltadowaé¢ w niego caly magazynek — albo jeszcze lepiej,
rozszarpa¢ gotymi rgkami. Ale silniejszy byl strach, chg¢ ukrycia syna w bezpiecznym
miejscu.

— Boli, boli! — Maty ptakal rozdzierajaco. Dygotat na catym ciele. Mark zatrzymat si¢ za
powykrgcanym drzewem i spojrzal na Eliego.

— Synku, musisz by¢ dzielny. Dasz radg?

Starat si¢ nie zwraca¢ uwagi na krew kapiaca z brody dziecka. Nie od rany postrzatowej,
dzigki Bogu. Gdy chlopiec zobaczyt Marka, puscit si¢ do niego biegiem po wyboistym dnie
strumienia. Potknat si¢ i upadt. By¢ moze to go ocalito od kuli, ktora wbita si¢ w drzewo kilka
krokow dalej.

Eli spojrzat na niego z powaga i skinat gtowka.

— Zty cztowiek nas dopadnie, jesli nas ustyszy?

Mark wazyt kazde stowo, §wiadom, ze od tego, CO powie, zalezy stan psychiczny synka.

— Jestem tu 1 nic ci sig nie stanie. Widzisz? Mamy strzelbg dziadka. Eli spojrzat na bron i
oczy mu si¢ zaszklily.

— Nie chcg, zeby nas dopadt.

Otoczyt szyje Marka ramionkami 1 u§cisnal mocno. Mark przytulit go do siebie. Caty czas
nastuchiwal. Musi si¢ zorientowac¢, gdzie jest napastnik. Na razie go nie widzial, ale to nie
znaczy, ze strzelec zrezygnowatl. Moze zaczait si¢ gdzies, by zabi¢ ojca i syna, gdy wyjda na
otwarta przestrzen migdzy zaro$lami a domem? Byli juz tak blisko, ze styszal wotania Beth
Ann, ale bat si¢ zaryzykowac¢ i pobiec. Tu chodzi o Zycie Eliego i nie ma miejsca na bledy.

Ale kiedy maty bedzie juz bezpieczny, ruszy na polowanie — na cztowieka okrutniejszego
niz grzechotnik.

Ustyszat cigzkie kroki i sapanie. Mark oderwat od siebie Eliego 1 posadzit go za
kamieniem.

— Badz cicho — polecit i wyszedl na spotkanie biegnacemu. Kroki zblizaly si¢ od strony
domu. Czyli z przeciwnej strony, niz si¢ spodziewal. Unidst lufe, gdy z zarosli wypadt
posterunkowy Stillwater, z bronia w r¢ku, z nieprzytomnym wzrokiem.

Mark instynktownie odrzucit strzelbg 1 podniost rgce do gory.

— Wszystko w porzadku, proszg nie strzela¢ — powiedziat. Mlody policjant pobladt.

— To pan? — krzyknal, celujac w Marka. — To pan strzelal?

— Nie, kto$ celowat do...

— To jest krew... Ma pan krew na koszuli! Na ziemig! Regce do gory! — W glosie
Stillwatera pojawila si¢ panika, co bardzo czgsto Zle si¢ konczy.

Eli wyskoczyt z kryjowki.



— Nie réb krzywdy tatusiowi!

Pistolet btyskawicznie zwrdcit si¢ na chtopca. Mark rzucit si¢ na Stillwatera i uderzyt go
w reke.

Huknat strzat. Stillwater osunat si¢ na ziemig, upuszczajac pistolet.

— O Boze! — jeknal, patrzac, jak Eli obejmuje Marka za szyj¢. — Moglem trafi¢... dziecko!

— Dzigki Bogu nic si¢ nie stato. — Mark glaskat synka, ktory drzat caty. — Ale kto$ inny
strzelal do niego.

Damon spojrzat na Marka.

— Chyba mam ztamany nadgarstek.

— Nie jest tak zle. Nic panu nie bgdzie, ale teraz musi si¢ pan wziaé w garsé. Ten, kto
strzelat do Eliego, nadal tu jest, wigc niech pan mnie ostania, gdy p6jde z matym do domu.

Damon skingl gtowa. Nagle co§ si¢ w nim zmienito, jakby odkryl w sobie nieznane
przedtem poktady odwagi. Podniost pistolet z ziemi, poprawit kapelusz i wstal.

— Zajmg si¢ tym.

Mark nie miat wyboru, musiat mu zaufac.

— Eli, jestes gotow? Pan Stillwater bedzie nas pilnowal. Wie, ze ty takze jestes$
policjantem, wigc musi si¢ bardzo do tego przylozy¢.

— No wtasnie. Jeéli trzeba bedzie, oddam za ciebie zycie.

Mark pomyslat, ze to lekka przesada, ale mtody policjant méwit bardzo przekonywujaco.
Eli otart tzy i spojrzat na Damona z powaga. Mark wzial malca na r¢ce.

— Chwileczke — mruknat Stillwater. — Jak wyglada napastnik?

— Nie wiem, nie widziatem go — odpart Mark. — Niech pan po prostu uwaza na kazdego z
bronig w reku.

— No tak. — Stillwater skinat gtowa. — Jasne.

Mark spojrzal na niego jeszcze raz i puscit si¢ biegiem w strong domu, z Elim w
ramionach. Kilkakrotnie zmieniat kierunek, liczac, ze zmyli celujacego.

Dostrzegt Beth Ann przy szopie, z komorka w reku i twarza blada jak $ciana. Podbiegt
blizej. Wsungta telefon do kieszeni, ale nie odrywata wzroku od chtopca.

— On krwawi — szepngta. — Czy to... Czy on....

Mark dyszatl ciezko, zmgczony biegiem, ale natadowany adrenalina. Przeczaco pokrecit
glowa.

— Potknat sig i rozcial sobie brodg.

Poszta z nim za stodolg, gdzie, jak mial nadziejg, juz nic im nie grozito.

— Styszatam strzaly — powiedziata. — Przed chwila dzwonitam po szeryfa. Nie masz nic
przeciwko temu, prawda? Wiem, ze ty i Morrell... nie przepadacie za soba od wypadku,
prawda?

Przypomniat sobie stosunek szeryfa do Eliego 1 skinat gtowa.

— Akurat teraz Morrell mnie nie obchodzi. Mato brakowato, a Eli zostatby trafiony. Ktos$
do nas strzelal, by¢ moze ten sam cztowiek, co wtedy przy zakladzie pogrzebowym.

— A co z posterunkowym Stillwaterem? Widziate$ go?

Skinal gtowa.



— Tak, zaraz powinien tu by¢.

Teraz, gdy najgorsze byto juz za nimi, dal o sobie zna¢ stary guz na glowie. Z jekiem
postawit Eliego na ziemig.

— Swietnie sig spisate$, bracie. Byte$ bardzo dzielny.

Eli przygladal mu si¢ z powaga, a potem, ku zaskoczeniu ojca, podszedt do Beth Ann.
Ukucneta 1 objeta go serdecznie.

— Pokaz brod¢ — powiedziata. Mark ostroznie wyjrzal zza rogu.

Damon biegt w ich strong, caty czas z bronia w r¢ku. Dobrze chociaz, ze opuscit lufg.

— Widziat pan kogo$? — zapytat Mark. Posterunkowy pokrecit gtowa.

— Nie, sprawca uciekt.

— Cholerny tchorz! — powiedziat Mark. — Nie boi sig strzela¢ do nieuzbrojonych i dzieci,
ale kiedy co$ uktada si¢ nie po jego mysli, podkula ogon pod siebie. — Po chwili dodat:

— Szeryf tu jedzie. Bedzie pan miat wsparcie.

W zielonych oczach mlodego policjanta pojawit sig strach.

— Jesli chodzi o to, co si¢ wydarzyto tam, w zaro$lach... Wszystko dziato sig tak szybko...
Bardzo przepraszam, ze celowatem do pana synka.

— A ja przepraszam, ze pana uderzytem. Swietnie si¢ pan spisat. Tylko tyle szeryf ode
mnie uslyszy.

Damon skinat glowa 1 wyraznie si¢ odprezyt.

— A strzelec? Rozpoznat go pan?

— Nie widziatem go — powtdrzyt Mark. Spojrzat na Eliego. Stat cierpliwie, podczas gdy
Beth Ann ogladata rozcigcie na brodzie. Mowita mu cicho do ucha 1 Mark po raz kolejny
uswiadomit sobie, ile jego syn traci, nie majac matki. A on sam — partnerki.

Ta mys$] na moment oderwata go od rzeczywistosci, ale zaraz wrécil na ziemig.

— Eli, moze ty wiesz, kto to byt?

Eli wzruszyl ramionami i opuscit glowe.

— Ten sam cztowiek, o ktorym opowiadate$ pannie Beth Ann?

Eli podniost gtowe. Drzat. Byt przerazony, nieszczgsliwy. Rozptakat sig.

— Boli mnie, chce do domu. Zty czlowiek tam nie wejdzie, prawda? Chcg ciasteczko i
kolorowy plaster... I chce do Mai.

— Zajmg si¢ nim. W torbie mam plaster i srodki dezynfekujace. Eli ciagle sig jeszcze boi —
powiedziata Beth Ann.

— Tak, ale to wazne. — Mark wiedzial, ze musi si¢ tego dowiedzie¢. — Czy ten zly
cztowiek mial mundur, tak jak pan Stillwater?

— C0? — Damon podniost glowe. Zmarszczyt brwi. — Dlaczego pan o to pyta?

Eli przeczaco pokrecit glowa.

— Nie, miat niebieskie spodnie. Jak ty, tato.

— A wigc dzinsy — mruknal Mark.

Eli skinat glowa.

— I taka sama kurtke.

— Wigc to mogt by¢ kazdy.



Damon powt6rzyt poprzednie pytanie.

— Dlaczego pan pytat o...

— Ide z nim do domu. — Zaci$ni¢te usta Beth Ann dawaty im jasno do zrozumienia, ze nie
toleruje sprzeciwu. — Pytania moga poczekaé. A teraz niech jeden z was przyniesie mi torbg z
samochodu...

— Juz id¢ — zaoferowat si¢ Mark.

Wzigta Eliego za raczke i poszia z nim do domu.

Mark odprowadzat ich wzrokiem i spojrzat na Stillwatera.

— Jaki$ czas temu Eli widzial Pete’a Rikera, jak si¢ tu krecit. Tak go przestraszyl, ze maty
nie pisnal ani slowa przez kilka dni, a Beth Ann powiedziat tylko dlatego, ze meczyly go
koszmary senne. Riker wrocil po mnie.

Widzac btysk zdziwienia w oczach Stillwatera, wyjasnit:

— Eli byl u Beth Ann, kiedy lezalem w szpitalu.

Nie bedzie zadowolona, jesli rozejdzie sig plotka, Zze u niego spata. Chociaz weszli juz w
wiek XXI, w Eudenie nadal pogardzano kobietami za to samo, za co mezczyzni cieszyli si¢
uznaniem kolegdw.

Damon zmarszczyt brwi.

— Nie wyobrazam sobie, by Pete celowo straszyl panskiego synka. Moze przyjechat tu
stuzbowo, w zwigzku z morderstwem?

»,Morderstwem Lilly Decker” — uscislit Mark w myslach.

— Domyslam sig, ze ch¢tnie przypisatby je mnie. Problem w tym, Ze to nie ja.

Damon przygladal mu sig przez chwilg i skinat gtowa.

— Szeryf méwi to samo. Im wigcej o tym mysle, tym mniej wydaje mi si¢
prawdopodobne, ze przyjezdza pan tu ni stad, ni zowad i nagle, po tylu latach, morduje pania
Decker.

— Bardzo pan wielkoduszny.

Stillwater skrzywit sig, styszac jego sarkazm.

— Sledczy musi mysle¢ obiektywnie. Kierowaé si¢ dowodami, a nie uczuciami.

— A jesli dowody wskaza na Rikera? — mruknat Mark. — Wtedy tez bedzie pan myslat
obiektywnie?

Stillwater westchnat glo$no 1 nie odpowiedzial. Mark nie spodziewat sig innej reakc;ji.
Przeciez to jeszcze dzieciak, dzieciak, ktory dorastal, stuchajac opowiesci o martwych
cheerleaderkach i zakale miasteczka.

Mark poszedt po lekarska torb¢ Beth Ann. Razem czekali w domu na szeryfa, jakby miat
on da¢ odpowiedzi na wszystkie pytania, zapewni¢ im bezpieczenstwo.

— Jak tam md¢j mlodszy posterunkowy? — zapytat szeryf, wchodzac do domu tylnymi
drzwiami.

Eli siedziat na blacie kuchennym, skulony i osowiaty, a Beth Ann ciepta woda zmywata
mu krew z szyi. Mimo wysitkow jej i Marka, by wciagna¢ go w rozmowg, maty prawie sig
nie odzywal. Co chwila niespokojnie zerkat w okno, cho¢ Mark opuscit rolety. Jednak



czerwone, migajace $wiatlo policyjnego wozu i tak docierato do $rodka.

Chiopczyk wzruszyt ramionami, styszac pytanie szeryfa, i zlapat ojca za reke.

— Plaster na razie wystarczy. — Beth Ann starata si¢ nie okazywac, jak bardzo niepokoi ja
stan Eliego — psychiczny, nie fizyczny. — Bez szwow sig nie obejdzie. Musimy jechaé na ostry
dyzur.

Mark chcial co$ powiedzie¢, ale Eli zapytat:

— Bede miat blizne?

Beth Ann usmiechneta sig, styszac ozywienie w jego glosie.

— Moze malutka.

Eli spojrzat na Marka.

—Jak ty, tato.

Beth Ann wyczula, ze co$ si¢ dzieje migdzy Markiem i Morrellem. Patrzyli na siebie z
taka nienawiscia, ze, moglaby przysiac, temperatura w pokoju spadta o dobre kilkanascie
stopni.

— Wiasnie tak, Eli. — Mark nie odwracal wzroku od szeryfa. — Zupelnie jak ja.

Beth Ann zadrzata, bo przypomniata jej si¢ opowies¢ Marka o feralnej nocy. Dopiero
teraz w petni do niej dotarto, jak wiele szeryf zatail.

Na mysl o wypadu powrdcit zapach. Stodki, 0 smaku jak...

"’

»Zatrzymaj si¢ Beth Ann!” — wrzasneta Jordan. Ale pedat hamulca zapadt sig, migkki jak
pianka, i juz po chwili widziata jedynie reflektory.

Poczuta tzy pod powiekami i szum w uszach. Po chwili wszystko mingto. Styszata, jak
Morrell zapewnia Eliego, ze zrobi, co w jego mocy, by zty cztowiek juz nie dokuczat jego
najlepszemu posterunkowemu.

— Wszystkich tu $ciagnatem. — Z tymi slowami wrgczyt Eliemu zgubiona odznake. —
Dostownie wszystkich. Przeszukaja cala okolicg. Zobaczymy, co znajda.

— Pete Riker tez tu przyjedzie? — zapytal Mark.

—Jasne. Sam do niego dzwonitem. | Ted Gustavsen, Jay Hill, Charlie Colson, jesli dzigki
temu poczujesz si¢ lepiej. A teraz pojde si¢ rozejrze¢ 1 pomodc chtopakom, zeby nikt nie
mowit, ze si¢ obijam.

Wyszedt. Eli zsunat sig¢ z blatu z odznaka w raczce.

— Jedziemy po blizng? Do szpitala?

Mark si¢ usmiechnat.

— Zaraz. Jestes strasznie brudny, idz do siebie i znajdz co$ czystego. Za chwilg pomogg ci
si¢ przebrac.

— Sam to zrobig. — Eli zwrocit si¢ do Beth Ann. — Przeciez nie jestem dzieckiem. Jestem
mtodszym posterunkowym.

— Chyba jednak nic mu nie bgdzie — stwierdzita, gdy wyszedt. Mark westchnat.

— Mam taka nadziejg. Przysiggam, Zze ubyto mi dziesigc¢ lat zycia, gdy ustyszatem strzal. A
potem zjawit si¢ Stillwater 1 mato brakowalo, a rozwalilby nas obu. Mowig ci, w Zyciu sig tak
nie batem.

— Nadal nie mieséci mi si¢ w glowie, ze kto$ chciatby skrzywdzi¢ matego chtopca. Takie



zto jest nie do pojecia. — Cheac zaja¢ czyms rece, siggneta po dzbanek do kawy. — Wiesz, to
juz nie jest Eudena. Tutaj takie rzeczy si¢ nie dzieja. Koniec, kropka.

— A jednak. Najpierw twoja mama, a teraz ten wariat... Spojrzata znad zlewu, gdzie
nalewata wode do dzbanka.

— To bez sensu.

— Rozumiem, czemu ludzie mnie nienawidza. Wyobrazam sobie nawet, ze jaki$ §wir chce
mnie ukaraé za tamten wypadek, krzywdzac moje dziecko. Ale niech ten dran si¢ modli, aby
szeryf dopadt go przede mna.

— Chyba ze to kto$ z policji.... — mrukneta. — To niewykluczone, zwazywszy, ze Morrell i
Riker zataili prawdg o wypadku.

Oboje zamyslili si¢ i umilkli. Beth Ann nalata wody do czajnika i wyjeta z lodowki
$wiezo zmielong kawg. Otworzyta pudeteczko.

— Ale skoro chodzi o0 wypadek, co wspdlnego miata z tym moja mama? — zapytata gtosno.
— Owszem, nie brakowato jej wrogéw, wiele osdb nie akceptowalo jej stylu zycia i
zazdroscito jej majatku. Nawet sobie nie wyobrazasz, co mowili przez telefon, co pisali w
listach. Grozono jej. Musiata zmieni¢ numer telefonu i na jakis$ czas zatrudnita ochroniarza.

Mark potart czoto.

— Moze nie ma wspdlnego watku w tych sprawach. Morderstwo twojej mamy bylo
bardzo... osobiste. A to... snajper strzela z oddali, chowa si¢. Moze wcale nie chce zabijac?
Moze tylko chce mnie wyptoszy¢ z Eudeny.

— Nie tudzitabym si¢. — Wiaczyta ekspres.

— Nie tudzg sig, nie mogg ryzykowac zycia Eliego. Im wigcej o tym mysle, tym bardziej
utwierdzam si¢ w przekonaniu, ze powinienem zatrudni¢ kogo$, kto dopilnuje tutaj moich
spraw. Zamierzatem zosta¢ do przysztego tygodnia, ale nie chcg ryzykowacd, ze co§ mu sig
stanie.

Beth Ann ogarnglo poczucie pustki.

— Wyjezdzacie. — Stwierdzenie faktu, nie pytanie. Wiedziata, ze ten dzien si¢ zbliza. To
jasne, ze dla Marka najwazniejsze jest bezpieczenstwo synka. Zreszta niczego jej nie
obiecywal.

Ekspres bulgotat glosno. Zapach kawy draznit jej 1 tak napigte nerwy. Mark podszedt
blizej i ujat jej dlon. Drzata na catym ciele.

— Beth Ann — szepnal.

— Nie patrz tak na mnie, Mark. — Blaganie w jego piwnych oczach tylko wszystko
komplikuje. — To, co si¢ zdarzylo migdzy nami, bylo... fajne. Nie, to za mato powiedziane. To
bylo...

— Moéwita$ do mnie Jess.

Opuscita wzrok 1 na darmo usitowata cofnac dion.

— To bardzo trudne. Nie chcg, zeby$ pomyslat, Ze robig sobie nadziej¢ po jednym...

Pochylil si¢ 1 zamknat jej usta pocatunkiem, od ktorego krecito jej si¢ w glowie.
Zapomniata o wszystkim, 0 policjantach, o Elim, rozchylita usta pod naporem jego jgzyka,
otworzyla si¢ na fale rozkoszy i przyjeta Swiadomosé, ze to, cO czuje, jest prawdziwe,



rzeczywiste..., ze to mitos¢. Zakochata si¢ po raz pierwszy w zyciu. To magia, najwspanialsza
rzecz, jakiej zaznata. Bezkresna jak niebo nad preria i...

Wrécita na ziemig, gdy siegnal do jej piersi. Przypomniala sobie wszystko i oderwala si¢
od niego. Ogarnat ja strach. Przeszywat lodowatym ostrzem do szpiku kosci.

Mitos¢ oghupia. Widziata to na wiasne oczy, na przyktadzie matki. lle razy Lilly byta w
siodmym niebie, by potem, gdy zwiazek si¢ konczyl, pograzy¢ si¢ w rozpaczy? Nie ma co
liczy¢ na hormonalne wzloty. Zwlaszcza teraz, gdy ostatnie wspomnienie z nocy wypadku
dreczyto ja jak drzazga pod skora.

— Przepraszam — mruknat Mark. — Przy tobie fatwo mnie ponosi. GdybysSmy byli tu
sami... Boze, jest tyle rzeczy, ktore chcialbym z toba robié... Tyle rzeczy...

Przeszyt ja zmystowy dreszcz. Zamknegta oczy pod naporem obrazéw, jakie wywolaly
jego stowa.

— Postuchaj, Beth Ann, nie chcg, zeby si¢ skonczylto to, co jest migdzy nami. Nie wiem,
jak to bedzie, ale to, co do ciebie czujg, to co§ wigcej niz namigtnos¢. Wigcej niz seks.
Kocham cig, nie tylko twoje ciato, i chcg spedzaé z toba wigcej czasu, zebySmy mogli si¢
przekonac, czy...

— Tatusiu?

Eli stat w progu i przygladat si¢ im uwaznie, najwyrazniej zaskoczony ich bliskoscia. Co
ustyszat?

Beth Ann glgboko zaczerpnegta tchu. Potrzebowata powietrza, ktore ostudzi rozpalony
umyst.

Mark si¢ odsunat.

— Ej, bracie, uczesz si¢, wlosy stangly ci deba, kiedy zmieniates koszulke. Potem
zajmiemy sig blizna — powiedzial.

Eli skrzywit sig 1 poszedt do tazienki.

— Ty tez si¢ przebierz — powiedziata Beth Ann. — Masz krew na koszuli.

Bol w jego oczach sprawit, ze opuscita wzrok.

— Beth Ann, nie mozesz pusci¢ mimo uszu tego, co powiedzialem. A moze wyszedlem na
idiote, bo si¢ nie zorientowatem, ze zatujesz tego, co si¢ stato migdzy nami? — W jego glosie
pojawita si¢ gorycz. — Mogtem si¢ domysli¢ po tym, jak ptakatas.

Przeczaco pokrecita glowa.

— Niczego nie zatuje, Bog mi $wiadkiem, Ze nie o to chodzi. Ale teraz mamy tyle rzeczy
na glowie. Jest tu szeryf, na pewno bedzie chcial z toba porozmawia¢, zanim zabierzesz
Eliego do szpitala. A na mnie czekaja pacjenci. Mozemy wroci¢ do tej rozmowy jutro? Chyba
Ze juz cig tu nie bedzie...

— Zostang. | musimy powaznie porozmawiac.



Rozdzial 25

Beth Ann byta zadowolona, ze zadna z kolezanek nie przejeta jej pacjentow. Miata duzo
roboty 1 dzigki temu czas ptynal bardzo szybko. Zrobita sobie tylko jedna krociutka przerwe,
wpadta do domu i spotkala si¢ z mechanikiem z Wichita Falls, ktory przyprowadzil jej
samochdd — z nowa szyba — i zabral wynajety woz. Nakarmita Maig, w biegu zjadta kanapke i
wrocita do pracy. Pie¢dziesigciodwuletnia kobieta przegrata walke z rakiem jelita grubego i
wobec rozpaczajacej] rodziny Beth Ann musiala wykaza¢ si¢ profesjonalizmem,
opanowaniem. Potrzeby pacjentow byly wazniejsze od jej wlasnych. Mkneta teraz przez
prerig, pod rozgwiezdzonym niebem, i nagle zrozumiata, ze nieszczg$cia innych osuszyty jej
tzy.

Pozwalaty nie mys$le¢ o zapachu i smaku dzinu w ustach, ktory pojawit si¢ nagle, gdy
stala w kuchni Marka Jessupa. Zmgczona dlugim dniem, przypomniata sobie stodki alkohol,
ktéry rodzice trzymali na najwyzszej potce w barku.

Szok wywolany wspomnieniem sprawit, ze uderzyla w kraweznik kotami po prawej
stronie. Przerazona starata si¢ odzyska¢ panowanie nad samochodem, ale rozpedzony suv nie
dawat si¢ tatwo okietznaé¢, wjechat na lewy pas i dalej, na pobocze, az wreszcie zatrzymat si¢
na wyschtej trawie prerii.

Zatrzymata samochdd zaledwie kilka centymetrow od stupka ogrodzenia i siedziata,
wstrzasana dreszczami, zbyt przerazona, by krzycze¢. Pustka w jej pamigci wypekniata si¢
scenami zapomnianego wieczoru.

Nalewka to jedyny alkohol, po ktérym nie robito jej si¢ niedobrze. W ciagu minionych
miesiecy probowata ukradkiem wszystkiego z barku rodzicow — uwazala, ze fajnie bgdzie tak
od niechcenia rzuci¢, ze napita si¢ wodki czy whisky. Ale wszystkie napoje alkoholowe byly
obrzydliwe, jeszcze gorsze niz piwo, na ktore uparcie namawial ja Scotty. Zaczynala sig
obawia¢, ze Scotty ma racjg, ze nigdy naprawdg nie bgdzie rowna dziewczyna, Skoro nie
mogta polubi¢ tego, jak dotykal jej piersi 1 zapuszczal si¢ w okolice majteczek.

Scotty sugerowal, ze inne dziewczyny sktadaly mu propozycje — podejrzewala, ze byla
migdzy nim 1 jej przyjaciotka Aimee — skoro Beth Ann to taka cnotka... Alkohol pomaga si¢
rozluzni¢, wigc musi nauczy¢ si¢ pi¢, zeby nie wyj$¢ na Swigtoszke 1 wprawi¢ si¢ w
odpowiedni nastroj. Musi zapomnie¢ o chorobie ojca, 0 walce o stypendium i tym wszystkim,
co robi z niej nudziarg. Tego wieczoru, gdy Scotty glosno wyrazit zdziwienie, ze jest ozigbta,
skoro ma takg matke, Beth Ann zerwata z nim ostatecznie.

Nie chciata jednak, zeby powtorzyta si¢ taka sytuacja. Musiata by¢ jak inne. Dlatego
uparcie, krzywiac si¢ z obrzydzenia, kosztowata rdzne alkohole, ilekro¢ mamy nie byto w
domu, a ojciec spal. Juz niemal stracita nadziej¢, gdy w kacie barku, na najwyzszej potce,
trafita na butelkg czerwonego ptynu.

Woecale nie byt taki zty, zwlaszcza ze sprajtem. Wypita tyle, ze zakrgcilo jej si¢ w glowie i
zrobito niedobrze. Nastgpnego dnia, po treningu cheerleaderek, opowiadata o tym na prawo i
lewo, az sama niemal uwierzyla, ze nalewka to najpyszniejsza rzecz na $wiecie, moze poza



mleczna czekolada. Heidi 1 Larinda wymusity na niej obietnicg, ze przemyci butelke na
imprez¢ po meczu. Obie przyznaty, ze tez nie przepadaja za piwem. A mala Jordan Jessup,
poczatkowo niezdecydowana, btagata, by jej takze pozwolity poprobowac, przeciez nikomu o
tym nie powie.

Tak wige gdy Sokoty, po przegranej pierwszej czgsci, pokonaty Tygrysy z Elektry, Beth
Ann wsungla butelke do torby i pocalowata ojca na dobranoc. Byli w jego pokoju.

— Naprawde zaluje, ze nie widzialem ci¢ dzisiaj podczas meczu. — Objat ja i jego siwe
wasy zataskotaty ja w policzki. — Bardzo chcialem przyjecha¢, ale nogi odmowily mi
postuszenstwa.

— Oczywiscie tato, rozumiem. — Lekarze orzekli, ze ma trudnosci z oddychaniem i
opuchnigte nogi z powodu choroby serca. Pojawila si¢ trzy lata temu i jego stan byl coraz
gorszy. Jednak ona nie chciata mysle¢ o nieuchronnym koncu, pilnie si¢ uczyta i zaciekle
trenowata, wiedzac, ze jest z niej bardzo dumny.

— Mama juz wrécilta? — zapytal.

— Nie. — Chyba powiedziata to zbyt ostro. Bog jeden wie, dokad matka poszta po meczu i
z kim. Beth Ann za nic w $§wiecie nie powtorzytaby ojcu krazacych o tym plotek. — A obiecata
mi, ze bede mogta wziac jej samochod. Glupio mi teraz dzwoni¢ do Larindy, obiecatam, ze
zawiozg dziewczyny na przyjgcie.

— Wiesz co? — Ojciec sig¢ usmiechnat. — Wez moj woz.

— Camaro? — zapytala z niedowierzaniem. Samochdd matki to obciach, poobijany i
sfatygowany. Poniewaz Lilly jezdzita zbyt szybko i nieuwaznie, ojciec nie pozwalal jej
prowadzi¢ sportowego cacka, ktore zjawito si¢ w ich garazu zaledwie po6t roku temu. Smukty,
czarny jak noc camaro byt ostatnia proba ojca powrotu do szalenczych mtodych lat. Nigdy nie
byto mowy, by Beth Ann usiadta za kierownica, bo ojciec uwazal, ze to za duzy, zbyt trudny
do prowadzenia samochod dla niedo$§wiadczonej nastolatki.

A teraz usSmiechnat si¢ wyrozumiale i powiedziat:

— Nie bylo mnie na widowni, gdy dopingowata$ nasza druzyng, a chcg jakos$ sprawic, bys
zapamigtata ten wieczor. Jezdzisz o wiele lepiej od mamy.

Zarumienita si¢, zadowolona. Aimee, ktéra uganiala si¢ za kazdym chlopakiem w
miescie, zostata krélowa meczu, ale to ona wzbudzi powszechna zazdros¢, gdy zjawi sig
takim autem. A cholerny Scotty Morrell, ktéry musiat si¢ zabra¢ poobijanym pikapem swego
kuzyna, peknie z zazdrosci. USciskala ojca i glosno zapewniata go, jak bardzo go kocha, az
rozesmiat si¢ 1 zaniost si¢ kaszlem.

W koncu odzyskat oddech.

— Skarbie, pamicgtaj, to bardzo mocny silnik. Musisz mi obiecac, ze bedziesz ostrozna i nie
docis$niesz gazu do dechy.

Jeszcze jeden uscisk i1 solenna obietnica. Ale oczyma wyobrazni juz widziata siebie za
kierownica camaro, gdy wjezdzaja na podworze Kelleréw, wszystkie cztery rozesmiane,
rozbawione, z posmakiem stodkiej nalewki w ustach.

Swieto dziekczynienia



Mark dopadl Beth Ann w kuchni, gdy wniost potmisek z ciastem dyniowym. Od rana
usitowal porozmawia¢ z nia na osobnosci, ale ona ciagle wymyslata jaki$§ nowy pretekst, by
unikna¢ sytuacji sam na sam.

Odwrocita sig 1 zobaczyt, ze rozmawia przez telefon.

— Rosario, bardzo proszg. Mam nowy zamek i system alarmowy. Wré¢ jutro do pracy.
Nie musisz zaktadaé tego ghupiego stroju pokojowki. I przyjdz z siostra, jesli dzigki temu
poczujesz si¢ pewniej. Tak, twojej siostrze tez zaptace. Dzigkuje, Rosario. Wiesz, ze bez
ciebie nie uda mi si¢ utrzyma¢ domu w czystosci.

Beth Ann roztaczyta si¢ 1 pokrecita glowa.

— Moja gosposia uwaza, ze dom jest nawiedzony. Chyba przez koty z kurzu, bo ostatnio
nikt tu nie sprzatat. Nie obwiniam jej. To ona znalazta...

Jej oczy staty si¢ szkliste. Mark wiedzial, ze na nowo przezywa ten koszmar, Ktory
zapamigtata ze szczegotami.

— Pyszne ciasto — powiedziat troch¢ za glo$no, zeby sprowadzi¢ ja na ziemig. —
Napracowatas sig, przygotowujac takie smakotyki.

Skingta gtowa i1 napetnita zlew woda. Podata ciasto na delikatnej, ztoconej porcelanie,
najlepszej zastawie mamy, i obawiata si¢, ze kruche naczynia i delikatne srebrne widelczyki
nie przezyja zamknigcia w zmywarce. Mark przyniost do kuchni resztg naczyn.

— Co robi Sheryl? — zapytata przez rami¢. Denerwowala sig, jego obecnos$¢ dziatata na nia
tak samo, jak wspomnienia.

— Wyleguje si¢ na kanapie. Teraz moja kolej ci pomdc, skoro przez caly wieczor nie
pozwolityscie mi nawet pozmywac.

— Przeciez kto$ musiat pilnowac dzieci. — Nadal unikata jego wzorku. Pokrecit glowa.

— Dzieci graja w gry planszowe, bawia si¢ z Maia 1 ogladaja filmy na wideo. A ty
dyskryminujesz m¢zczyzn, nie dopuszczajac ich do kuchni.

W koncu sig usmiechngta. Najwyzszy czas.

— Moze po prostu strzege moich przepisow kulinarnych. Nie chciatabym, zeby Eli
otworzyt w Pittsburgu sie¢ restauracji, nie ptacac mi prowizji.

Kuchnia wygladata imponujaco. Jej matka nie zatowata pienigdzy: dokota byly
ciemnobrazowe granitowe blaty i drewniane szafki, kryjace najnowocze$niejsze kuchenne
urzadzenia. Beth Ann oparla laskg¢ o szafkg, Zeby jej nie zawadzata. W kuchni nadal unosit si¢
zapach pieczonego indyka, cho¢ na nieskazitelnie czystym blacie nie bylo nawet kropli
thuszczu ani okruszka chleba. A przeciez Beth Ann i Sheryl mialy mato czasu na sprzatanie.

Z szerokim u$miechem Mark otworzyt wielka nowoczesna lodowke 1 wskazal pudetko z
logo pensjonatu Sandi Sawyer. Podobne widniaty na pojemnikach po chlebie kukurydzianym,
ziemniakach i indyku.

— Mam cig. Tez mi talent kulinarny.

—Hm. Czy zdradzita mnie moja przyjaciotka?

— Nie, dostalem anonimowy telefon, ze koto pdinocy widziano twdj samochod pod
sklepem Sandi Sawyer. I ze naprawde nie umiesz gotowac, a jesli licze¢ na to, ze nakarmisz
mnie i mego synka, to si¢ grubo mylg.



Smiech Beth Ann niést si¢ echem po kuchni.

— A czy ten anonimowy rozméwca nie miat przypadkiem glosu Aimee Gustavsen?

— Wiasciwie kiedy teraz o tym mysle... — Wkurzaty go idiotyczne proby siania fermentu,
do jakich uciekata si¢ Aimee.

— Gdybym chciata, mogtabym nauczy¢ si¢ gotowaé — zauwazyta Beth Ann. — Ale czy nie
po to sa pieniadze, by nie robi¢ tego, czego si¢ nie lubi?

— Swigta racja. — Zmierzyt ja wzrokiem i zobaczyt, ze zesztywniala. — Chciatem tylko
powiedzie¢, ze wygladasz na zmgczona.

— Przepraszam. Wczoraj miatam trudny dzien. Ciagle nie mogg¢ zapomnie¢ tych strzatow.
Tak sig batam, Ze co$ sig stato tobie albo Eliemu. — Zanurzyta dtonie w wodzie z mydlinami 1
spojrzata w okno. Wychodzito na basen, w ktorym odbijaty si¢ wszystkie kolory nieba przed
zachodem stonca. — Boze, chciatabym, zeby policja wreszcie go ztapata. Tyle sig tu ostatnio
dzieje. To niekonczacy si¢ koszmar.

Stanat za nia, oparl dlonie na jej biodrach, wdychajac kwiatowy zapach jej wlosow,
upigtych w luzny kok.

— Ja pozmywam — powiedziat. — A ty usiadz i odpocznij.

Jego oddech muskal jej ucho. Nie sprzeciwiata si¢, wytarla rgce w Iniang Sciereczke i
pozwolita, by zaprowadzit ja do wysokiego barowego stotka przy kuchennej ladzie.

— Tak, jestem zmgczona — przyznata. — Pracowatam do p6zna, a potem zamartwiatam si¢
przez pol nocy. Obawialam sig, jak przezyj¢ pierwsze $wigto bez mamy. — Pokrecita glowa.
W jej oczach zablysty 1zy. — Nie moge powiedzie¢, zeby stynna Lilly Decker stanowita mite
towarzystwo w $wigta. Zazwyczaj palita jednego papierosa za drugim, pita whisky i
narzekala, ze nie moze si¢ doczeka¢ na wielka mitos¢. A jesli kto$ sie pojawit w jej zyciu,
zaczynatla pi¢ na powaznie. Potem byla gtosna muzyka, tance... Mama umiata wcieli¢ w zycie
tacinskie powiedzenie — carpe diem.

Beth Ann usmiechneta si¢ do wspomnien. Wida¢ byto, ze teskni za matka, mimo jej wad.

— Zahuje, Ze méj ojciec nie umial korzysta¢ z dnia. — Mark optukal kolejny talerz i
postawil na suszarce. — Po $mierci Jordan poddat si¢. Szkoda, ze mnie przy nim nie bylo.
Moze wszystko potoczytoby si¢ inacze;.

— Byles przy nim. Wybaczytes mu. Wrocites tu 1 przedstawites mu wnuka.

— O ile to dla niego cokolwiek znaczylo.

— Znaczylo, 1 to duzo, cho¢ nie umiat tego okazac.

— Chcialbym ci uwierzy¢. Wtedy przynajmniej cala ta wyprawa nie bylaby marnowaniem
czasu. — Widzac, jak si¢ zjezyla, w myslach nawymyslal sobie od ostatnich idiotow. —
Oczywiscie poza tym, ze poznatem ciebie.

— Ladnie wybrnate$, czarusiu. Roze$miat sig.

— Martwilem si¢ dzisiaj o ciebie. O nas. Potrzasneta gtowa.

— Nie ma ,,nas”, Mark. To tylko pigkne wspomnienie.

— Ale dlaczego? Odleglos¢ nie musi tego zakonczy¢. Istnieje telefon i Internet — masz
komputer, prawda? — Gdy potwierdzita ruchem gtowy, mowit dalej: — Mozesz nas odwiedzic,
zobaczysz, czy ci sig spodoba zycie na potnocy.



Patrzyta na niego, blada jak §ciana. Jego serce bito coraz szybcie;j.

— Co sig stato? Czy to dla ciebie za szybko? Nie chce zepsu¢ wszystkiego miedzy nami
tylko dlatego, ze musze wywiez¢ stad synka. — Zdawat sobie sprawe, ze moéwi za duzo, zbyt
ryzykuje, ale kazda mijajaca chwila ciazyta mu jak utracona szansa. — Wczoraj powiedziatem,
ze zawsze mi si¢ podobatas. Zreszta dobrze o tym wiesz. Ale to byto szczenigce zauroczenie,
nic w poréwnaniu z tym, co czujg teraz, gdy ci¢ poznatem jako dorosta kobietg. Jasne, jest
wiele spraw, ktore musimy wyjasni¢, potrzebujesz czasu, zeby dojs¢ do tadu ze swymi
uczuciami. Ale jesli, 0 mnie chodzi... kocham cig, Beth Ann, i to si¢ nie zmieni, bez wzgledu
na to, czy bede w Pittsburgu, czy na innej planecie. Chcialbym, zebys i ty zostawita hrabstwo
Hatcher. Chciatbym mie¢ cig przy sobie. Westchngta.

— Mark, twoje uczucia moga ulec zmianie. Na pewno ulegna, kiedy ci powiem, co wiem o
wypadku, co sobie przypomniatam.

— Beth Ann, od tego czasu mingto wiele lat. To juz przesztos¢. Nic, co powiesz...

— Mark, tamtej nocy pity$my, ja i dziewczgta. MiatySmy butelke, ktora wyniostam z
domu. Pitam, rozumiesz? Chociaz prowadzitam.

Pokrecit glowa.

— Co to ma teraz za znaczenie?

Chciat jednego — mie¢ to juz za soba. Trzeba i§¢ do przodu.

— Oczywiscie, ze ma — obruszyla si¢. — Bylam idiotka.

— Przyznajg, to bylo glupie.

— Cholernie glupie, nieodpowiedzialne, wbrew prawu. Nie rozumiesz? To moja wina.
Pity$my alkohol, Zartowaty$my, nie uwazatam, nie spojrzatam w obie strony, zanim...

— A ja bytem na zlym pasie, za sprawa Calverta 1 jego kumpli.

— Jordan to widziata. Krzyczata, zebym si¢ zatrzymata, ale ja chyba nie kontaktowatam,
miatam takie wrazenie jakby pedat hamulca nie stawiat zadnego oporu, jakbym whbijata stope
w bita $mietang. Niewykluczone, ze zamiast hamulca nacisngtam pedat gazu.

Mark zamknat oczy i odetchnat glteboko. Musi si¢ zastanowic, jakie uczucia budzi w nim
taki rozwoj wypadkéw. Gniew i rozpacz na wie$¢ o wotaniu siostry, bo to znaczy, ze Jordan
widziala nadciagajaca Smier¢ i bala si¢ w ostatnich chwilach zycia. Ale pojawila si¢ tez ulga.
Wdzigczno$¢, ze nie tylko na nim spoczywa ci¢zar winy.

— Przykro mi — powiedziata. Wygladato na to, ze jeszcze chwila i sig rozptacze.

A on pomyslat z satysfakcja: ,,Dobrze ci tak. Teraz wiesz, co czutlem przez te wszystkie
lata. Co to za uczucie, gdy przeprosiny nic nie znacza wobec koszmaru popetnionego czynu”.

Jednak widok jej rozpaczy zgasil t¢ zlosliwa iskrg; patrzyl na $wieza, bolesna rang,
podczas gdy jego zabliznita si¢ juz dawno. Wytart rece i podszedt do niej. Spojrzata mu w
oczy.

— Nawet nie wiesz, jak bardzo...

Objat ja, pogtaskat po plecach i szepnat:

— Wiem, jak bardzo ci przykro. Wiem.

— Wiesz. — Zgodzita sig, siggneta po chusteczke, wytarta nos. — Ty jeden to rozumiesz.

Wyciagnat spinke z wloséw Beth Ann, bo ktuta go w ramig, 1 glaskat migkkie, sptywajace



jej na plecy wiosy.

— Kiedy sobie przypomniatas?

— Zaczelo si¢ wcezoraj, U ciebie. A reszt¢ przypomnialam sobie wieczorem, w drodze do
domu. Tak si¢ zdenerwowatam, ze omal nie spowodowatam wypadku.

— Nic dziwnego, ze nie mogtas spac.

Skingta gtowa.

— Nie wiedzialam, co mam robi¢. I bardzo sie batam.

— Czego? — zdziwit sig.

— Po pierwsze, batam si¢ ci powiedzie¢. Przez tyle lat cala wina spoczywala na tobie. Ty
jeden poniostes$ karg za przewinienia Calverta i jego kumpli. | moje.

Pojawily sig¢ watpliwosci, ktore sttumity rados¢.

— Winy wystarczy dla wszystkich, jesli naprawdg byto tak, jak mowisz.

Pokrecita gtowa.

— Tylko ty za nia odpokutowates... To musi si¢ zmienic.

— O co ci chodzi? Nie chcg, by kto$ trafit do wigzienia. A zwlaszcza nie kobieta, ktora
kocham.

Odsungta si¢ od niego na tyle, by spojrze¢ mu w oczy.

— Jak po tym wszystkim mozesz ciagle mysle¢, ze mnie kochasz?

— Ja tak nie mysle, ja to wiem — poprawit. — Kocham ci¢ za czuto$¢ wobec dzieci,
zwierzat i chorych. Kocham twoje bystre, ztosliwe komentarze, twoje wlosy i to, ze zawsze
mowisz, co myslisz. I twoja odwage. Nie znam innej kobiety, ktora wyznataby mi to
wszystko, co ty przed chwila. Pamigtasz, co ci powiedzialem? Ze przed laty, w szkole,
uwazatem, ze jestes dla mnie za dobra? Nadal tak uwazam, ale teraz nie wycofam sig.

Jego stowa odbijaty si¢ od twardych granitowych blatéw, stowa, ktore zadziwity samego
Marka. Ale juz za p6zno, nie cofnie ich z obawy, ze wyszedt na idiotg. Pozostawato tylko
czekad na jej reakcjg.

Zaskoczona, przygladata mu sig, mrugajac szybko powiekami.

— Skonczytes? — zapytala. Stracit resztki nadziei.

— Co skonczytem?

W jej niebieskich oczach zaptongly ogniki.

— Skonczyle§ wymienia¢, za co mnie kochasz? Moglabym tego stucha¢ w
nieskonczonos¢.

Rozes$miat si¢ i pocalowat ja. Rado$¢ tej chwili przy¢mita niepokdj i gniew, wywotane jej
wyznaniem. Bo na jej ustach czut smak nadziei, nadziei na dlugie wspdlne zycie i
odwzajemniona mito$¢.

Catowal ja coraz mocniej. Ssata jego dolna warge, co przyprawiatlo go o dreszcz
pozadania. Dotknat dlonig jej pelnych piersi. Jgkngta gardtowo i1 przywarta do niego, uniosta
nogg, muskata go udem. Juz szukal guzika jej dzinsoéw, gdy odezwat si¢ zdrowy rozsadek.

Cofnat si¢ 1 odetchnat glgboko.

— Koniec z tym — zdecydowatl. — Chyba ze chcesz, zeby dzieciaki ztapaty nas na goracym
uczynku, o tutaj. — Uderzyt dtonia w granitowy blat. Kontrast miedzy migekkim cieptem Beth



Ann a chtodem kamienia sprawil mu dziwna przyjemnosc.

— Cudowna perspektywa — mrukneta rozmarzona. — Chociaz wolatabym, zeby nam nie
przerywano. No i nie chce gorszy¢ nikogo poza toba.

Jej zmystowy ton budzit nowe fale pozadania.

— Do cholery, Beth Ann, zaraz pgknie mi rozporek, jesli nie przestaniesz.

Stangta tak blisko, ze niemal si¢ dotykali, i przypomniata mu jego wlasne stowa:

— Jest tyle rzeczy, ktore chee z toba zrobi¢, Mark... Tyle rzeczy...

— Pamigtaj, ze w salonie jest czworo matych dzieci 1 twoja przyjaciotka.

W jej westchnieniu styszat swoja frustracje.

— Co powiesz na krotka wizyte? — Zapytat i odwazylt si¢ ponownie na nia spojrze¢. — W
Pittsburgu. Pakuj si¢ i jedZz z nami. BadZ moja.

Z jej twarzy znikngty podniecenie i zalotnos$c¢.

— Nie mogg tak po prostu uciec, za bardzo ci¢ kocham. — W kuchennym $wietle jej oczy
wydawaly si¢ szafirowe. — Za bardzo, zeby pozwoli¢, by$ sam nadal dzwigat ten cigzar. W
Eudenie mnostwo ludzi ci¢ nienawidzi; kto$ do tego stopnia, ze strzela do ciebie i twojego
syna. Za co$, co wydarzylo sie takze z mojej winy, moze w wiekszym stopniu niz z twojej. Ze
juz nie wspomng o roli Gene’a Calverta, Jima Morrella i Pete’a Rikera. Nie pojmujg¢, czemu
chcesz, by nam wszystkim uszto to na sucho.

— A co mnie obchodzi, co sobie mysli banda §wirdow, skoro i tak mnie tu nie bedzie?
Prosze cig, Beth Ann. Swiat to co$ wigcej niz ta dziura...

— Tu jest moj dom, Mark. Mieszkaja tu ludzie, ktorzy sa dla mnie wazni. Dla ciebie takze,
musisz to przyznac.

— Chyba nie chcesz si¢ nikomu zwierzy¢ z tego, co ci si¢ przypomniato? Po pierwsze,
skad pewnos¢, ze naprawdg tak byto? Moze twdj umyst fabrykuje falszywe wspomnienia, bo
nasz zwiazek budzi nowe uczucia?

— Wiem, ze tak bylo naprawdg. Sadzisz, ze wymyslitabym co$ takiego? Twoja obecno$é
stata si¢ kluczem do wspomnien, otworzyta zapomniane drzwi.

— Nie jestem taki pewien. Po pierwsze, odniosta§ powazne obrazenia glowy, bytas w
Spiaczce. Co wigcej, wspomnienia zmieniaja si¢ z czasem, przeksztalcamy je zgodnie z
naszymi pragnieniami, dopasowujemy do widzianego filmu, przeczytanej ksiazki. Wszystko
si¢ placze. Dzisiaj Calvert pamigta tamten wieczor inaczej niz ja. Pete Riker pewnie postrzega
siebie jako bohatera. Scotty Morrell moze catkiem o nim zapomnial. Zreszta skad wiadomo,
ze faktycznie bylo tak, jak ci powiedziatem? Ja w to wierzg, ale mingto sporo czasu. Zrobiono
kiedys taki eksperyment: ludzie rozmawiali wiele lat p6zniej o przezytym wspdlnie zdarzeniu.
Kazdy pamigtat inng jego wersjg. Opowiesci zmieniaty si¢ wraz z uptywem lat.

— To nie jest zaden eksperyment 1 niczego sobie nie wymyslam! — Beth Ann zmarszczyta
czoto, poruszona tym, ze Mark kwestionuje jej stowa.

— Nawet jesli naprawdg pilyscie, to wszystko wydarzyto sig szesnascie lat temu. Komu
niby chcesz pomdc, rozdrapujac stare rany?

— Przede wszystkim tobie. Ludzie zrozumieja, ze pochopnie cig¢ oceniali.

— Nie chce tego. Fakt pozostaje faktem — spowodowalem ten wypadek. Uciekatem



samochodem, batem sig, ze mnie pobija.

Musneta palcem blizne pod jego okiem.

— Przeciez mogli ci zrobi¢ krzywd¢. Moze nawet zabié.

— Wtedy tez tak myslatem, teraz jednak nie sadzg, zeby posungli si¢ az tak daleko. A ja,
pedzac z taka szybko$cia ciemna szosa, zagrazalem zyciu innych. Wziatem na siebie
odpowiedzialno$¢ i nauczylem si¢ z nig zy¢. Ale nie chcg rozdrapywac starych ran. Niech
martwi spoczywaja w spokoju. My wszyscy...

— Nie, Mark, nie mozesz tego tak zostawi¢. Nie mozesz pozwoli¢, by Calvertowi,
szeryfowi 1 wszystkim innym ta sprawa si¢ upiekta. Nie mozesz pozwoli¢, by cate miasto
nadal postrzegato mnie jako ofiarg, cho¢ w rzeczywistosci ja takze jestem winna temu, co si¢
stalo. AGene Calvert i jego kumple boja sig, ze prawda wyjdzie na jaw.

— Czy oni, twoim zdaniem, sa tu tacy wazni?

— W Eudenie jest mnostwo innych, dobrych ludzi, ktorzy pomagaja sobie nawzajem,
opiekuja si¢ chorymi sasiadami... Niektorzy nawet na ochotnika zglosili si¢ do pomocy przy
twoim ojcu, cho¢ od lat si¢ do nikogo nie odzywat.

— No dobra, wigc sa tu tez dobrzy ludzie. Ale w jaki sposob mialbym im pomoc,
rozgrzebujac stare dzieje? Beth Ann, daj spokoj, prosze. Nie ma sensu ciagle patrze¢ do tyhu.
Nalezy i$¢ do przodu i nigdy wigcej do tego nie wracac.

— Nie rozumiesz? Wszystko mi przypomina tamta noc. Matka zostawita mi w sejfie
wycinki z gazet, dat¢ wypadku ukrytla w skrytce w globusie. To przestanie, Mark.
Wiadomo$¢, ze prawda jest najwazniejsza. Prawda o wypadku.

Pokrecit glowa.

— Nie wyobrazam sobie, zeby akurat twoja matka chciala si¢ babra¢ w starych sprawach.
Z tego, co o niej opowiadatas, wynika, ze zyta chwila biezaca. Miata racje. Przeszto$¢ zranita
nas juz raz; nie pozwolmy, by zrobita to ponownie.

— A wykreslenie przesztosci pomoglo twojemu ojcu? — zapytata. — Wracites, by wszystko
naprawié, ale to si¢ nie udato, bo nie chcieli$cie rozmawia¢ o tym, co was rozdzielito. Nie
mieli$cie odwagi spojrze¢ prawdzie w oczy.

— Nie méwmy o moim ojcu. | nie wywlekaj innych aspektéw wypadku. Od czasu
wypadku wiele si¢ zmienito. Pracowalem. Studiowatem. Zatozylem wtasng firmg. Kochalem
pigkna kobietg, sptodzitem wspanialego syna i robig, CO W mojej mocy, by go wychowaé w
poczuciu, ze jest powszechnie akceptowany, bo mnie tego nie dal ani moj ojciec, ani moje
srodowisko. Sptacitem diug spoteczenstwu i zyjg¢ dalej. Jesli myslisz, ze wywlekanie tych
szczegotow poprawi twoja sytuacje, moja albo rodzin Heidi czy Larindy, to wierzysz w bajki.
Jej oczy staty si¢ lodowate.

— Nie podoba mi sig, kiedy tak do mnie mowisz. Sugerujesz, ze ja niczego w zyciu nie
dokonatam.

— Nie poréwnujg nas i nie pouczam cig.

— Owszem, robisz i jedno i drugie. Najpierw usitujesz mi wmowic, ze sama nie wiem, CO
pamigtam, a potem...

— Moze nie chcg, zeby$ cierpiata, Beth Ann. Moze uwazam, ze zaptacilem za nas oboje i



nie ma sensu, zebys i ty si¢ poSwigcata. I nie lekcewaze tego, co dokonatas. Na wiasne oczy,
przy ojcu, przekonatem sig, jak wazna jest twoja praca. I cho¢ ja nigdy nie pogodzitem si¢ z
ojcem, ty wypracowatas$ sobie uktad z mama, mimo ze zapewne nie byto ci tatwo.

— Przykro mi, Mark, ze ci¢ zranitam, méwiac o twoim ojcu. Nadal uwazam, ze prawda
musi ujrze¢ $wiatlo dzienne, ale to byl cios ponizej pasa. Jesli mamy mie¢ jaka$ szansg,
musze to zrobic.

Zaimponowata mu jej dojrzato$¢, zwlaszcza w porownaniu z Rachel, ktora uwazala, ze
wszystkie chwyty dozwolone.

— A ja przepraszam, ze tak na ciebie nawrzeszczalem. Chciatbym tylko, zebyS mi
obiecata, ze nie zrobisz niczego pochopnie.

— Na przyktad?

— Na przyktad nie bedziesz opowiadata na prawo i lewo o tym, ze pitas.

Skrzywita sig.

— Wige liczysz, ze bedg trzymata jezyk za zgbami? Mark, ty miale§ szesna$cie lat, by si¢
uporac ze swoja rola w tej tragedii, dla mnie to rzecz catkiem nowa.

— O ile to prawda — zaznaczyt.

W ciszy, ktora nastapita, niemal widziat, jak wyrasta migdzy nimi mur.

W koncu si¢ odezwata:

— O ktorej wyjezdzacie?

A wigc to koniec. Nie obiecala mu niczego, a zatem wszystko si¢ moze zdarzy¢. Na
przyktad pewnego dnia zjawi si¢ na progu jego domu w Pittsburgu jaki§ dziennikarz i
przypomni calemu $wiatu o jego najwigkszym koszmarze. Z jednej strony rozumial Beth
Ann, z drugiej — przeklinat jej upor i naiwnos¢. Czy naprawdeg wierzy w banat, ze prawda
wyzwala czlowieka?

— Nie wiem jeszcze — odpart. — Pewnie jutro. Muszg jeszcze zadzwoni¢ w kilka miejsc,
zalatwi¢ sprzedaz domu, przekierowaé¢ rachunki do Pensylwanii. No i spakowac sig.
Niewykluczone, ze zostaniemy do soboty.

Obiecywat sobie, ze do tego czasu nie spusci synka z oczu.

— Pozwolisz mi si¢ z wami pozegnac? — zapytata zrezygnowana.

— Oczywiscie.

Dotrzyma danej obietnicy. Cho¢by to miato by¢ ostateczne pozegnanie.



Rozdzial 26

Pojechal do domu i utozyt zmegczonego synka do snu. Przechadzat si¢ po pustych
pokojach, a przed oczami stawaty mu obrazy Beth Ann, dzisiejszej i z przesztosci, przeplataty
si¢ z wizja krzyczacej siostry, ze wspomnieniami rozpaczy na twarzy matki, gdy przyjechata
po niego do szpitala, gdzie lekarz zalozyt mu szwy i podat Srodek uspokajajacy. Przypomniat
sobie, jak szeryf Morrell zalozyt mu kajdanki. Jak Pete Riker wepchnat go na tylne siedzenie
policyjnego wozu, szczeknat klucz przekrecany w drzwiach celi wigziennej; do dzisiaj drzat,
styszac ten dzwigk w telewizji czy w koszmarach sennych.

Tyle bolu, tyle zmarnowanych szans. Z jego zwiazku z Beth Ann prawdopodobnie takze
nic nie wyjdzie, a wszystko przez jej ghupi upor. Mark wszedt do saloniku i zadzwonit do
Aimee Gustavsen.

Nie zwracal uwagi na to, ze dochodzita dziesiata wieczorem. Byt w zbyt podtym nastroju,
by przejmowac si¢ zasadami dobrego wychowania, zwlaszcza ze ona dzwonita wczoraj do
niego péznym wieczorem.

Stuchawke¢ podnidst Ted Gustavsen, starszy od Marka o kilka lat zawodnik druzyny
Sokotow. Zawahat sig, ale poprosit Aimee do telefonu. Mimo zame¢tu w glowie, Mark mu
wspotczut: w szkole Gustavsen wydawat si¢ w porzadku, a los pokarat go taka Zzona, ktdrej
tylko zdrada w glowie.

— Halo?

— Mark Jessup.

— Chwileczke, panie Jessup — powiedziala i szepneta do meza cos$ na temat pilnej sprawy
zwigzanej z wystawieniem na rynek nowej nieruchomosci. Mark styszat, jak odchodzi. — A
zatem zmienite$ zdanie — odezwala si¢ ponownie. — Tylko widzisz, skarbie, dzisiaj chyba nie
uda , mi si¢ wyrwac.

— Nie zmienitem zdania. — Zdawatl sobie sprawe, ze zabrzmiato to bardzo ostro, ale nie
zamierzat si¢ z nig patyczkowac. — Chciatem tylko powiedzie¢, ze jesli liczysz na prowizjg ze
sprzedazy mojego domu, daruj sobie anonimowe telefony na temat Beth Ann Decker.

Aimee chciata zaprzeczy¢, ale nie dopuscit jej do glosu.

— Shuchaj, Aimee, nie wiem, czy nadal chodzi ci o ghupia szkolna rywalizacjg, ale jesli
tak, zapomnij o tym. Zreszta jutro albo pojutrze juz mnie tu nie bedzie.

— Doprawdy, Mark, nawet nie wiesz, jak mnie urazites — kokieteryjnie dasata si¢. — Jak
mogte§ tak pomysle¢? Uwierz mi, nie zamierzam rywalizowa¢ z kaleka, ktora w zyciu nie
miata mgzczyzny.

— Bo nie masz z nig szans — odciat sie. — W kazdym razie, jesli chodzi o cieplo, lojalnos¢
czy wiernos¢.

A takze o urodg. Owszem, widzial blizny, ledwo dostrzegalne na jej twarzy i
wyrazniejsze na lewej nodze i1 plecach. Zdawat sobie sprawg, ze wielu mgzczyzn wybratoby
Aimee, a nie Beth Ann, on jednak nie szukal szybkiej, przelotnej rozrywki. Chciat kobiety,
ktora wie, czym jest oddanie. Kobiety, z ktora warto spedzi¢ cala przysztosc.



— Tak si¢ sktada, ze wigkszo$s¢ mezczyzn zadowala si¢ tymi cechami u dobrego psa
mysliwskiego — odparta Aimee. — Ale jesli chodzi o zaspokajanie innych potrzeb, lepszej ode
mnie nie znajdziesz, maj drogi.

Mark skrzywit sig. Nie ma porownania migdzy Beth Ann a Aimee. Dlaczego
zaproponowat jej sprzedaz domu? A moze jej stowa to tylko forma samoobrony? Moze nie
jest az taka egoistka, jak wynikatoby z jej stow?

— Rozumiem, ze ci zal biednej Beth Ann — powiedziata.

— Nie musisz si¢ nad nia tak litowaé. — Kiedy ostatnio zajrzat do sklepu Stillwatera,
grupka mezczyzn $miala si¢ z tego, jak Beth Ann nakrzyczata na szeryfa. Nazywali ja teraz
Bogata Beth Ann.

— Znam Beth Ann od przedszkola, podobnie jak ty. Wiesz, ze nie skrzywdzitabym je;.

— Oby tak byto, Aimee, a dobijemy interesu.

Odlozyl stuchawke 1 zaklal. Niczego nie osiagnat — nie uspokoit si¢ i nadal nie wiedziat,
co zrobi Beth Ann. Mimo zmegczenia dtugo nie mogt zasnaé. A potem spat niespokojnie,
ciagle myslac o przesztosci i terazniejszosci...

— Nie patrz tak na mnie — powiedziata Beth do Mai, wpatrzonej w nia wyczekujaco. — PO
potudniu pojdziemy na dtugi spacer, obiecuje.

Niepokoj dlugo nie dawat jej zasnaé, a potem zaspala, nie styszac budzika. Obudzita ja w
koncu Maia, ale nie byto czasu na dhugi poranny spacer. A pospiech zawsze zle wptywat na
humor Beth Ann, zwlaszcza ze nadal nie wiedziata, co zrobi¢ ze §wiezo odkryta wiedza na
temat wypadku. Powiedzie¢ o tym glosno i straci¢ szanse na szczgscie u boku Marka? Czy
milcze¢ 1 straci¢ szacunek do samej siebie?

Czula, jak jej zotadek Sciska zelazna obrgcz na sama mysl o tym wszystkim. Maia postata
jej ostatnie blagalne spojrzenie 1 powoli wyszla z sypialni. Okazalo sig, ze czeka na dole, przy
drzwiach, ze smycza w pysku.

Beth Ann przysiadla na stopniu i u$ciskata Maig.

— Jestem okropna, prawda? — Nie potrafi uszczes§liwi¢ nawet psa. Moze to i lepiej, Ze nie
ma dzieci, ze niemal na pewno nigdy nie bedzie ich mie¢. Na mysl o Elim miata ochotg
ponownie zaczaé si¢ nad soba uzala¢. Wroécito takze wspomnienie Marka, rozczarowanego jej
wczorajsza postawa. L.zy naplynely jej do oczu.

— O nie, nie dam si¢ — obiecata sobie, a Maia, jakby chcac ja pocieszy¢, upuscita smycz i
polizata ja w policzek.

Beth Ann ze Smiechem wytarla twarz. Jak mogta dotad zy¢ bez kochajacego psa? Szybko
wrzucita grzanke do opiekacza i zaparzyla sobie kubek kawy rozpuszczalnej, czekajac, az
pies zatatwi si¢ w ogrodzie.

Maia wrécita do domu. Beth Ann zamkngta drzwi i odniosta smycz na miejsce, do pralni,
gdzie jej uwage przykut plik wycinkdw z gazet na temat wypadku i instrukcja obstugi
mercedesa.

Powinna to schowa¢. Rosario przyjdzie dzisiaj, dzigki Bogu, wigc lepiej nie zostawiaé na
wierzchu krwawych fotografii. Spieszyta si¢ tak bardzo, ze upuscita wszystko z rak. Musiata
niezdarnie ukucna¢, zeby pozbiera¢ rozsypane kartki.



Starata si¢ nie patrze¢ na to, cO podnosi, nie mysle¢ o tym, ze fakt, iz tamtej nocy pila,
mogt si¢ okaza¢ tragiczny w skutkach. Nagle jej uwage przykut plik kartek, ktoére wysungly
si¢ z instrukcji obstugi mercedesa.

Poczatkowo nie zwrdcita uwagi na rachunek opiewajacy na piecset szes¢dziesiat dziewigc
dolaréw, wystawiony przez firmg z Fort Worth — potem jednak dostrzegta stowa: skrytka —
bagaznik. Na odwrocie kartki — matka nabazgrata dziecinnym pismem: ,,Pod dywanikiem.
Jesli co$ mi si¢ stanie, przekazac policji stanowe;j”.

— O Boze! — Beth Ann nie bytla w stanie wykrztusi¢ stowa, tak mocno walito jej serce.
Matka wiedziata, ze grozi jej niebezpieczenstwo. A jednak beztrosko tanczyta,
romansowala...

— Jakby nie miato by¢ jutra — szepneta, cytujac ulubione powiedzenie matki. Czy Lilly
wiedziala, ze Smier¢ nadchodzi?

Wiedziata, ale milczata, cho¢ zadata sobie wiele trudu, by ukry¢ to, co Beth Ann ma
przekaza¢ wladzom. Tyle trudu, a Beth Ann juz oddata samochdd do komisu.

Podniosta si¢ tak szybko, ze mato brakowalo, a stracitaby réwnowage, i poszta do
saloniku. Odnalazta numer dilera, u ktorego kupita swoj obecny woz. Maia przygladata sig jej
niespokojnie, gdy zaczgta glosno kla¢ po tym, jak odezwata si¢ sekretarka automatyczna.
Sklep otwieraja dopiero o dziesiate;j.

Beth Ann zerkngta na zegarek na biurku. Ma niecate dwie godziny. Dwie godziny, zeby
si¢ dowiedzie¢, czy mercedesa juz sprzedano, czy nie.



Rozdzial 27

Jak tam postepy w sprawie?

Damon nawet na koncu $wiata poznatby gtos Katie Hill. Podniost glowe znad klawiatury
wiekowego komputera. Mgeczyto go przepisywanie bazgrotow Teda Gustavsena i z
przyjemnoscia spojrzat w pigkne piwne oczy Katie, czujac rozkoszne bicie serca.

— Cze$¢, Katie — powiedzial. — Masz bardzo tadna bluzeczke. I spodniczke.

Ledwie to powiedzial, ugryzt sie¢ w jezyk. A jesli Katie pomysli, ze chwali spodniczke, bo
caly czas gapi sig¢ na jej nogi? Albo ze biata, elastyczna bluzeczka podoba mu si¢ dlatego, ze
podkresla jej male, sterczace piersi? Czy uzna go za zboczenca i seksoholika? A moze
pomysli, ze jest jak filmowi geje, co to znaja si¢ na modzie, ale nie zalezy im na modnie
ubranych dziewczynach.

Katie podzigkowata mu jednak za komplement i zarumienila si¢ po uszy. Moze ubrala sig¢
tak dzisiaj w nadziei, ze on to zauwazy, ze przyszta tu podczas przerwy na lunch, bo czuje to
samo, o on, t¢ magie, ktora wibruje mu w brzuchu, ilekro¢ sa razem.

— Sktaniamy si¢ do teorii, ze zbrodni dokonat drobny ztodziejaszek. Przestluchujemy
tutejsze szemrane typy, zeby sprawdzi¢, czy ktéremus nie zamarzy! si¢ tatwy zysk w Wielkim
Farcie.

Przepisat przed chwila protokot z przestuchania Gene’a Calverta. Odbyto si¢ w areszcie.
Calvert oczywiScie wszystkiego si¢ wypieral, twierdzac ze konkubina zapewni mu alibi.
Jasne, tak ja zastraszyl, ze powie wszystko, co trzeba.

Calvert twierdzit takze, ze nie posiada broni palnej 1 nie wie, kto strzelal do Beth Ann
Decker i Marka Jessupa. Poniewaz podczas incydentu z synkiem Jessupa siedzial za kratkami,
bylo oczywiste, ze nie on to zrobit, ale Damon nie wykluczat jego pracownika, Donniego
Raya.

— Naprawdg uwazasz, ze zamordowat ja jaki$§ przybteda? Wtoczgga? — zapytata Katie. —
Myslisz, ze nikomu nic juz nie grozi? Moja mama w kotko sprawdza wszystkie zamki w
drzwiach, bo sig boi, ze grasuje tu cztowiek mordujacy na tle seksualnym.

Damon mato nie pekt z dumy, gdy Katie zapytata go o jego zdanie w sprawie zabdjstwa
Lilly Decker. Przeciez nikogo innego nie obchodzi, co on mysli. W rodzinnym domu nawet
nie $miat porusza¢ tego tematu, a w pracy tak go zawalono robota papierkowa, ze nie miat
czasu snu¢ nowych teorii.

— Powiedz mamie, Zze moim zdaniem nie ma si¢ czego obawia¢. Nadal uwazam, ze Lilly
Decker zamordowat kto$, kto ja dobrze znal. Ten, kto si¢ wlamal do domu pozniej i
zaatakowat Beth Ann, by¢ moze czul si¢ w pewnym sensie zagrozony jej...

Glo$ne chrzaknigcie kazalo Damonowi spojrze¢ w strong drzwi, gdzie stat szeryf Morrell.
Cholera! Damon miat nadziejg, ze pod jego niewygodnym krzestem nie pojawila sig
kompromitujaca katluza.

— Skonczytes to sprawozdanie? — zapytal szeryf gtosem niewrdzacym niczego dobrego.

— Nie, ale wtasnie nad nim pracuje.



— Dobrze. Przyniesiesz mi je do gabinetu. Za dziesi¢¢ minut.

— Tak jest. — Musialby si¢ sta¢ cud, zeby Damon zdazyt napisa¢ to sprawozdanie w tak
krotkim czasie.

— Witedy pogadamy — dodatl Morrell groznie i skinat gtowa Katie. — Dzien dobry, panno
Hill.

—Ja... ja wlasnie wracam do pracy — powiedziata. — Skonczylam przerwe i pan Gustavsen
bedzie zty, jesli bedzie musial nadal za mnie dyzurowac przy telefonie.

Damon styszat cigzkie kroki Morrella, ktory szedt do swego gabinetu na koncu korytarza.
Nie podnosit gtowy, starajac si¢ pisa¢ duzo szybciej niz przedtem.

— Przepraszam — szepngta Katie. — Chyba nie narobitam ci ktopotow?

— Wybacze ci, ale tylko pod jednym warunkiem — odparl, najezdzajac kursorem na
miejsce, gdzie zrobit kolejny btad. — Jutro pojdziesz ze mna na kolacje do chinskiej
restauracji.

— Nie wiesz, ze panstwo Chen wyjezdzaja? Przenosza si¢ do Dallas.

— W takim razie pod Niebieskim Kojotem — zdecydowat. Jedyna alternatywa to knajpa, w
ktorej do niedawna smazyt frytki.

Katie z uémiechem skineta gtowa.

— Zadzwonisz do mnie po pracy? Umoéwimy si¢ doktadnie;j.

Z idiotycznym usmiechem na ustach skonczyt przepisywanie w rekordowym czasie, ale
zanim uporat si¢ z wiekowa drukarka, w ktorej trzeba bylo zmieni¢ pojemnik z atramentem,
minglo juz prawie dwadzie$cia minut. Z dusza na ramieniu stanal pod drzwiami szeryfa. |
nagle ustyszal kobiecy glos.

— Wszystko mi powiedzial, szeryfie. — Glos byt znajomy, ale Damon nie od razu skojarzyt
go z odpowiednia twarza. — Wiem, co si¢ wydarzyto, wiem, co robit Gene Calvert, Donny
Ray, Xavier i panski syn. | wiem, ze to ukryliscie.

Beth Ann Decker. Ale co ukryli? Damon wiedziat, ze jesli chce nadal pracowa¢ w okrggu
Hatcher jako policjant, powinien natychmiast wroci¢ do biurka i zajaé si¢ przepisywaniem
kolejnego dokumentu. Ale co$ kazalo mu zosta¢ pod drzwiami szefa. Damon udawal, Ze
porzadkuje kartki w sprawozdaniu, 1 stuchat.

— Nie wiem, co ci nagadatl Jessup. — Morrell mowit spokojnym glosem, jakby jej stowa
nie robily na nim wrazenia. — Ale tu w hrabstwie Hatcher nie ma zadnej afery Watergate.

— Mark Jessup nie powinien byt trafi¢ do wigzienia — a w kazdym razie nie sam.

— Beth Ann, przedstawiasz mi wersj¢ bylego skazanca, ktory, co wie cate miasteczko,
zrobi wszystko, zeby zaciagna¢ cie do t6zka. Chyba masz do$¢ oleju w glowie, by nie da¢ si¢
zlapa¢ na czute stéwka...

— Nie tym tonem, szeryfie. Opowie$¢ Marka ma sens, pod wieloma ré6znymi wzgledami.
Ale cho¢ uwazam, ze to, co zrobiliscie, jest karygodne, przysztam tu w innym celu.

— Najpierw zjawiasz si¢ w kosciele 1 zarzucasz mi, ze ignoruj¢ Marka Jessupa jako
potencjalnego zabdjce. A teraz twierdzisz, ze go wrobitem, zeby uratowaé mojego syna i jego
kumpli? — powiedziat szeryf podniesionym glosem.

— Mnie tez pan chciat uratowa¢? Damon nie styszat odpowiedzi.



— Stlucham? — Beth Ann nie dawata za wygrana i cho¢ Damon wolaltby, zeby juz si¢
zamkngla, musiat jej przyzna¢, ze odwagi jej nie brakuje. Niewielu mezczyzn w hrabstwie
Hatcher, a tym bardziej kobiet, odwazytoby si¢ na konfrontacj¢ z szeryfem.

— O co ci chodzi? — W jego glosie zrezygnowanie mieszato si¢ z irytacja. — Nie wiem, co
za bzdury chodza ci po glowie, ale chce je ustysze¢, bo widzeg, ze nie dasz mi spokoju, poki 0
tym nie porozmawiamy.

— Wie pan, ze niewiele pamigtatam z wypadku.

— To zrozumiate, przeciez bytas strasznie pokiereszowana. — Morrell ztagodniat odrobine.
— Beth Ann, dobrze pamigtam tamta noc. Do dzisiaj drecza mnie koszmarne sceny, Ktore
zobaczylem, gdy Riker mnie wezwal. Pewnie mys$lisz, ze w moim zawodzie cztowiek
przyzwyczaja si¢ do takich widokoéw, ale nigdy nie zapomng tych dziewczat... ani tego, co
czutem, gdy musiatem powiadamia¢ ich rodzicow.

— Wiem o tym. — W jej glosie pojawito si¢ wspotczucie. — Ze Smiercia niektorych ludzi
trudno si¢ pogodzi¢, cho¢ w mojej pracy przekonalam sig, ze dla niektérych bywa
wybawieniem. Zaczynam sobie coraz wigcej przypominaé. To, co si¢ wydarzylo tuz przed
wypadkiem. Ale najbardziej mgczy mnie wspomnienie alkoholu, ktory pity$my...

— To byto dawno temu.

— Dla mnie to §wieze, bolesne wspomnienia. Nie mogtam spaé, nie mogtam pracowac,
caty czas mnie to drgczy. Muszg wiedzie€.

Morrell znowu westchnat.

— Teraz masz i tak mnoéstwo spraw na glowie. Daj sobie spoksj. Albo umow si¢ z
pastorem Timmonsem, modlitwa wybije ci te bzdury z gtowy.

— A skad pan wie, ze wtasnie modlitwa nie przyprowadzita mnie tutaj?

— No to moze skontaktuj si¢ z jakim$ konowatem. Wiem, ze ostatnio rzadko bywasz w
kosciele.

— Sugeruje pan, zebym sig zglosita do psychiatry?

— Wiem, ze w dzisiejszych czasach miodzi chgtnie chodza do lekarzy. No i sa jeszcze
psychoterapeuci. Ale to co innego, prawda?

— Widzi pan, szeryfie, ja nie potrzebuj¢ zadnych lekarzy. Domagam si¢ tylko odpowiedzi
na kilka prostych pytan... Czy w moim samochodzie byta butelka nalewki?

— A niby skad mam to wiedzie¢? Od wypadku mingto trochg czasu.

— Tamtej nocy zgingly trzy dziewczyny, a panski syn i siostrzeniec byli w to zamieszani.

— Mysleli$my, ze zgingly cztery — wyznal Morrell cichym glosem. — Nikt nie sadzit, ze
przezyjesz. A tym bardziej, ze bedziesz tu siedziata, w moim gabinecie, i zawracata mi gtowg.

— Wigc uznat pan, ze o zmartych méwi si¢ albo dobrze, albo wcale? Znalezliscie butelke,
ale milczeli$cie. Nawet nie zbadali§cie nam poziomu alkoholu we krwi.

— Chcesz wiedzie¢, czy tego zatujg? Nie, Beth Ann. Ani odrobing. Ich rodziny, twoi
rodzice...

— Panska decyzja zniszczyta rodzing Jessupow. A siedemnastoletni chlopak trafil za
kratki. Sam. W wypadku zgingla tez jego siostra, ale pan zwalit cata wing na niego.

— Czasami w zyciu przychodzi chwila, gdy trzeba podjac najlepsza z mozliwych decyz;ji.



Morrell méwil coraz glosniej. Katie wyjrzata z dyzurki, Ted Gustavsen wyszedt z pokoju
rekreacyjnego z kawatkiem ciasta w dtoni, nawet szef strazy pozarnej wychylit si¢ zza drzwi
swego gabinetu na koncu korytarza. Spojrzeli pytajaco na Damona, ale szeryf jeszcze nie
skonczyt.

— Prawdziwy mgzczyzna musi sam decydowaé, nie moze liczy¢ na doradcow. Nie
kwestionuj mojego wyboru, Beth Ann. Kto$ musiat ponies¢ konsekwencje wypadku.

Pod drzwiami gabinetu szeryfa gromadzito si¢ coraz wiecej 0sob.

— By¢ moze na pana miejscu postapitabym tak samo — przyznata Beth Ann. — Ale wiem
jedno: w ostatecznym rozrachunku nikogo pan nie uratowal ta decyzja. Litowano si¢ nade
mna, a teraz okazuje si¢, ze prawdopodobnie takze bytam winna. Gene Calvert siedzi w
areszcie, Donny Ray zapija si¢ na $mieré. Moze Xavier i Scotty maja si¢ dobrze, ale zapewne,
gdyby ich o to zapyta¢, przyznaja, ze tamta noc zmienita ich zycie... Albo jeszcze zmieni. Co
bedzie z kariera Scotty’ego, jesli jaki$ dziennikarz wyciagnie tg sprawg na Swiatto dzienne? A
jesli chodzi o pana i Pete’a, tylko wy dwaj wiecie, jak bardzo was to zmienito. Jesli bedziecie
ze soba szczerzy, przyznacie, ze cena byta wysoka.

— Beth Ann, wyjdz, bo inaczej ci¢ zamkng.

— Bo w celi jest moje miejsce — odparta. — Razem z panem.

Stuchacze si¢ rozpierzchli, gdy Beth Ann wychodzita z gabinetu szeryfa. Szla bardziej
wyprostowana niz zazwyczaj, z wigksza pewnoscia siebie, a jej laska niemal nie dotykatla
jasnozielonej terrakoty na podtodze.

Jim Morrell zamknat za nig drzwi. Nikt z podstuchujacych nie zdobyt si¢ na odwagg, by
zapuka¢, wymienili tylko spojrzenia 1 wrocili do swoich zajec.

Damon przepisywat kolejny protokot z przestuchania 1 starat si¢ nie mysle¢ o flaszce w
szufladzie biurka szeryfa, swiadczacej o stabosci jego idola. A jednak za sprawa oskarzen
Beth Ann przypomniaty mu sig krazace po miasteczku plotki, Zze Evelyn Morrell miata dosy¢
tego, iz maz co wieczor zasypia nad butelka.

Cho¢ zawsze pierwszy stawal w obronie szefa, teraz zaczat si¢ zastanawia¢, czy w tych
plotkach nie ma odrobiny prawdy. A jesli tak, to czy nie z powodu sprawy Marka Jessupa
szeryf szuka zapomnienia w butelce?

Na parkingu Beth Ann zobaczyla wielka biala koperte zatknigta za wycieraczki jej
samochodu. Zdenerwowana konfrontacja z Morrellem, wyciagngta ja i bez namyshu wsiadta
do wozu.

— Uparty staruch — mrukneta. Gdyby do tego stopnia nie wyprowadzit jej z rownowagi,
porozmawiataby z nim o skrytce w samochodzie matki. Cho¢ nadal nie miata pojgcia, CO W
niej bylo, sprzedawca — najwyrazniej podekscytowany tajemnica, ktoéra urozmaicala jego
nudng egzystencj¢ — powiedzial, Ze co prawda samochod juz zostat sprzedany, ale skontaktuje
si¢ z nabywca 1 sprowadzi auto do komisu na darmowy przeglad. Poinformuje Beth Ann,
kiedy to nastapi.

Czekajac, az silnik si¢ rozgrzeje, spojrzata na koperte. Jej nazwisko wypisano wielkimi
drukowanymi literami, z 0ozdobnym zawijasem.



— Co znowu? — burkneta i rzucita ja na siedzenie obok. Nie miata sity na kolejne
problemy. Pojechata do ostatniego dzi$ pacjenta.

Powinna byla najpierw zajrze¢ do pana Johnsona, ale dawne wspomnienia tak ja
niepokoity, ze mimo woli skrecita na posterunek. Chciata ustysze¢ wyjasnienia z ust szeryfa.

Teraz, gdy wszystko powiedziata juz Morrellowi, poczula si¢ znacznie lepie;j.
Niewykluczone, ze bedzie musiata ponies¢ konsekwencje, ale o tym pomysli pdznie;.

Zaparkowata przed starym domkiem pacjenta. Wyciagngla reke po laske i spojrzata na
koperte. Przyszta jej do glowy okropna mysl. A jesli to od Marka? Kilka stéw pozegnania,
zanim wyjechatl z Elim na dobre? Przerazona, ze juz nigdy ich nie zobaczy, rozerwata koperte
tak energicznie, ze naderwata tez arkusik w srodku.

Byta to fotokopia oferty kupna ziemi. Dawnej ziemi Jessupow. Oferte ztozyt Mark. Na
dole tym samym flamastrem, takze drukowanymi literami, napisano jedno zdanie: ,,Nadal
uwazasz, ze nie on jq zabit?”

Szok sprawit, ze dostata ggsiej skorki 1 poczuta mdiosci. Kto przysyta takie anonimy?
Obejrzata kartke ze wszystkich stron, Potrzasngta koperta, ale nie znalazla Zadnych
wskazowek co do tozsamosci nadawcy. Takim flamastrem moze pisa¢ kazdy.

Takze snajper, ktory usitowat zabi¢ Marka. Czyzby to on chciat zasia¢ ziarno niezgody
migdzy Beth Ann a jego potencjalng ofiara?

Moze zabojstwo wcale nie jest jego gtownym celem? Moze wystarczy mu wyjazd Marka
z hrabstwa Hatcher? A skoro tak, nadawca tego listu nie wie, ze juz wygrat.

Albo wygrata...

— Aimee Lynn Baker Johnson Gustavsen — wycedzita Beth Ann, jakby byt to ciag
przeklenstw. Jej tak zwana przyjaciotka, ktéra §linita si¢ do Marka, odkad wrocit do Eudeny.
Ta sama, ktoéra obrazit, dajac jej jasno do zrozumienia, ze woli Beth Ann od szybkiego
numerku z byta szkolna kroélowa pigknosci.

Aimee byta pewnie glgboko rozczarowana, ze Mark okazat si¢ solidnym ojcem rodziny, a
co gorsza, zaczatl faworyzowal zatosna kaleka, na ktéra nie spojrzal zaden tutejszy
mezezyzna.

Beth Ann spochmurniala, gdy pojawito si¢ nowe, przerazajace podejrzenie. A jesli Mark
uwiodt ja i zapewniatl, ze kocha, tylko po to, zeby... Wiasciwie co? Ukry¢, Ze to, co go taczyto
z jej matka, to co$ wigcej niz sugestie, ze musi ratowa¢ Eudeng?

Wzdrygnela sig, ale zaraz pokrecita glowa.

— Nie ma mowy — mrukngta. Nie miescito jej si¢ w glowie, ze Mark, taki czuly i
troskliwy, moglby kogos skrzywdzi¢, a tym bardziej zaszlachtowaé jej matke. Zreszta
zorientowalaby si¢ chyba, gdyby ja wykorzystywat...

— Oczywiscie — mrukneta, wysiadla 1 skierowata si¢ z torba do drzwi. Ale z kazdym
krokiem utykata coraz bardzie;.

Najwigkszym wyzwaniem okazalo si¢ przekonanie Towarzysza, Zze czas obserwacji
minat, Ze teraz Najwyzszy domaga si¢ dziatania.

Oczywiscie lepiej bytoby dokona¢ krwawej ofiary w samotnosci, jak w przypadku
nierzadnicy, ale Towarzysz gral wazna role w tym wszystkim, ba, to od niego wszystko si¢



zaczelo. A wigc moze to 1 dobrze, ze grzesznik wezmie udziat w odkupieniu.

Corka nierzadnicy wyszla z biura szeryfa, z determinacja na twarzy. Zatrzymala sig,
wyjeta koperte, umieszczona za wycieraczka zaledwie kilka minut temu, wsiadla do
samochodu i odjechala, zeby zaopiekowac si¢ umierajacymi...

Nie wiedzac, ze zanim dzien dobiegnie konca, sama znajdzie si¢ w niebie.

— Proszg, tato. — Mark pakowat ostatnie pudta do pikapa, a Eli nie przestawat blagaé. —
Stormy jest teraz grzeczna, widzisz? Beau ja polubi, na pewno.

Ich dwuletni labrador pewnie umartby ze strachu na widok szarej kotki, ale nalezato
przyznaé, ze Eli dokonat cudu. Stormy ocierata si¢ o nogi chtopca, dawata mu si¢ poglaskac.

— Tutaj jest jej dom — tlumaczyt. — Juz ci mowilem, pani Gustavsen obiecata, ze bedzie ja
karmita, poki nie sprzeda domu.

Mark jednak nie byt taki pewien, czy Aimee dotrzyma stowa. Trudno wyobrazi¢ sobie tg
blondyng na wysokich, prowokacyjnych obcasach, zagladajaca do szopy, zeby nakarmic
kotke.

— Nie mozemy jej zabra¢? Codziennie bede sprzatat swoje zabawki, obiecuje.

Mark pokrecit glowa.

— Nie bytaby szczgsliwa w naszym domu. Nie mamy takiego podworka.

Mieszkali w kamienicy w rozwijajacej si¢ cze$ci miasta, nadal trochg niebezpieczne;.
Mark nie wypuszczal Eliego samego na dwor. Kotka w ciagu pigciu minut zgingtaby pod
kotami samochodu.

— Wigc zostanmy tutaj. Mam tu przyjaciot, lubig pania Minton i panng Beth Ann. A ona
bardzo lubi ciebie.

— Ja tez ja bardzo lubig.

Eli gwaltownie podniost duze, ciemne oczy. Popotudniowe stonce odbijato si¢ od odznaki
mtodszego posterunkowego.

— Kochasz ja?

— Moze — odpart Mark po chwili wahania. Nie dlatego, ze watpit w swoje uczucie, lecz
uwazat, ze musi zachowac ostroznosc¢, poki nie wie, czy jego zwiazek z Beth Ann ma szanse.

Eli wydat usta 1 skinat gtowa.

— W takim razie musimy tu zosta¢. Moze wyjdzie za ciebie 1 bedzie moja druga mama.

— Niestety nie mozemy tu zosta¢. Wiesz co? Porozmawiam z Beth Ann przed wyjazdem i
poproszg, zeby zaopiekowala si¢ Stormy. Ona nas nie zawiedzie. Sam widzisz, jak rozpuszcza
Maig.

USmiechnat si¢ na zabawne wspomnienie. Beth Ann uraczyla Mai¢ rdéznymi
smakolykami z okazji Dzigkczynienia. Maia w nagrode zwymiotowata wszystko na biaty
dywan w salonie.

Eli zacisnat piastki.

— Nie bojg sig ztego czlowieka. Zostajg tutaj!

Z tymi stowami odwrdcit si¢ na piecie i wbiegl do domu. Mark po chwili poszedt za nim.
Zajrzat w kazdy kat w starym domu, ale nie znalazt synka. Nie pomogly tez nawotywania,



obietnice stodkich tapowek.
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Dzwonek do drzwi, kanister benzyny, otwarcie garazu i licealna wiedza z chemii; to i
taska Pana wystarcza do popelnienia morderstwa. No i1 potrzebne jeszcze kosci z migsem,
zeby zwabi¢ psa w pulapke.

Schemat systemu alarmowego okazal si¢ niepotrzebny, bo Pan nie zalowal swego
btogostawienstwa. Zjawito si¢ pod postacia dwoch Meksykanek, sprzataczek, sadzac po
wiadrach i mopach, ktore bardzo dtugo krecity si¢ przy drzwiach, ale nie wiedziaty, jak przed
wyjsciem uaktywni¢ alarm. Kiedy w koncu przestaty kombinowac¢ i odjechaty zardzewiatym
pikapem, wystarczyt jeden rzut okiem, by si¢ upewni¢, ze system nie dziata. A potem juz
tylko wej$¢ przez tylna furtke, wycia¢ diamentem szybke¢ w oknie wychodzacym na basen w
ksztalcie serca...

— Nikt nie moze nas tu zobaczy¢. — Towarzysz si¢ niepokoil. — Zorientujq sig, ze to nie
byl wypadek.

— Oczywiscie, ze to nie bedzie wypadek. To wola naszego Pana, blogostawienstwo dla
miasteczka.

Na podjezdzie Jessupow, w zakurzonym pikapie, siedziat Damon Stillwater i trzast si¢
tak, ze z trudem udawato mu si¢ utrzymac¢ w dloniach papiery, ktore zaledwie pot godziny
temu wyjal ze stuzbowej skrzynki. Zmarszczyt brwi, widzac drukowane litery i brak
nadawcy, co, wedlug ostrzezen wladz, moze oznacza¢ zagrozenie waglikiem albo tadunek
wybuchowy. Ale na kopercie widniat stempel pocztowy z Eudeny, ktora trudno byto uznaé za
kolebke terroryzmu. Co wigcej, koperta byta zaadresowana do niego. Damon rozerwat ja 1
zobaczyl kserokopig¢ oferty handlowej Marka Jessupa.

»Krwawe peniadze wystarcza na wszystko. Nawet zapewnia milczenie Morrella!”

Damon nigdy nie zapomni bolesnego podejrzenia i towarzyszacego mu impulsu, by
przemkna¢ si¢ obok zamknigtych drzwi szefa 1 wyjecha¢. Czyzby to pierwszy krok ku
zdradzie swego idola?

Jeszcze moze stad odjecha¢. Moze wrdci¢ na posterunek 1 zapuka¢ do drzwi Wielkiego
Jima, powiedzie¢ mu o anonimie...

Ale dlaczego koperta byta zaadresowana wtasnie do niego? Czyzby nadawca wyczul jego
bojowos¢, zobaczyl, ze sig¢ nie poddaje, weszy dalej mimo sprzeciwu szefa? Przypomniat
sobie kiotni¢ Morrella z Beth Ann, to, jak zaprzeczat istnieniu spisku. W trakcie rozmowy
padio takze nazwisko Pete’a Rikera. Czyzby tutejsi policjanci byli skorumpowani? Co si¢
stanie, jesli wrgczy Morrellowi t¢ koperte? Czyjej zawartos¢ nie zniknie w tajemniczy
sposob? A postaniec? Czy po nim takze §lad zaginie?

Damon si¢ wzdrygnat. Nie sadzil, zeby go zabito, raczej zostanie skompromitowany i
wyrzucony z policji z wilczym biletem.

— Cholera!l — Ciagle byt niezdecydowany. Morrell zostal szeryfem okrggu Hatcher na
dlugo przed tym, jak Damon pojawil si¢ na $wiecie. Cho¢ jego zona nie szczedzita mu



gorzkich stow, nikt nie mogl mu zarzuci¢ braku profesjonalizmu.

Ale mimo wszystko...

Mark Jessup podjat decyzje za niego — wyszedt na dwor z pudetkiem w reku. Synek wlokt
si¢ za nim naburmuszony. Na twarzy Jessupa zdenerwowanie ustapilo miejsca
zaniepokojeniu, gdy zobaczyt samochod Damona. Wstawit pudetko do pikapa i podszedt do
wozu Stillwatera. Malec szedt teraz za nim, 0 wiele szybciej.

Damon sttumit westchnienie i wysiadl. Poczut gule w gardle, widzac, jak maly si¢
rozpromienia na widok jego munduru i odznaki.

— Ztapatl pan tego ztego cztowieka? — zapytat chlopczyk. Spojrzat na ojca 1 dodat: — Teraz
nie musimy wyjezdza¢, mozemy tu zosta¢ na zawsze.

— Niestety nie ztapatem — mruknat Damon. — Chodzi o co innego.

— O c0? — Wzrok Marka przesunat si¢ obojetnie po kopercie. — Chcemy si¢ pozegnaé z
Beth Ann, zanim wyjedziemy. Mowitem szeryfowi, ze wyruszamy w drogg, podatem mu
numery telefondw, pod ktorymi moze si¢ ze mna skontaktowac.

Damon pomyslat, Ze moglby teraz odejéé. Zyczy¢ im szcze$liwej podrézy i wrocié na
posterunek. Potozy¢ uszy po sobie. Zachowaé pracg, moze wzia¢ kredyt na dom i zalozy¢
rodzing... Przed oczami stangta mu $liczna buzia Katie.

A jednak nawet taka pokusa nie powstrzymata go przed zrobieniem tego, co nalezy.

—Ja... musze¢ z panem porozmawiaé. Bardzo proszeg. Jessup pobladt.

— Co$ sig¢ stalo Beth Ann?

— Nie, nie, to nic takiego — zapewnil Damon. — Ja po prostu... musze z panem
porozmawia¢. W srodku. W srodku bedzie lepie;.

Nie chcial, zZeby zobaczyli ich wszyscy ludzie. Jessup skinal glowa, wyraznie
zaintrygowany.

— Dobrze, otworze dom. Eli rozpromienit sig.

— To potrwa chwilg — zastrzegt ojciec. — Masz najwyzej dziesig¢ minut.

Otworzyt drzwi. Weszli do $rodka. W kuchni Mark powiedziat do synka:

— IdZ do sypialni Hirama 1 zajrzyj do pudta z drobiazgami w szafie. Mozesz sobie wybrac
jeszcze jedna gliniang zabe.

— A mogg dwie?

— Jesli obiecasz, ze nie wyjdziesz z domu i przybiegniesz natychmiast, kiedy cig
zawotam. W innym wypadku umowa zerwana. | jeszcze jedno — zadnych postojow na frytki
w drodze powrotnej.

— Ani jednego?

— Ani jednego.

Eli obiecat i zniknat w korytarzu. Jessup spojrzat surowo na Damona.

— Nie wiem, co pana tu sprowadza, ale kosztowato mnie to kolejne dwa koszmarki.
Zalatwmy sprawg szybko, zanim Eli zacznie negocjowac kolejny uktad.

Damon odsunat od stolu okragle krzesto i usiadl nie czekajac na zaproszenie. Przede
wszystkim dlatego, ze nie ufat wtasnym nogom. Niezdolny wykrztusi¢ stowa, wyjat anonim z
koperty 1 potozyl na stole.



Mark zapalit $wiatlo 1 usiadl naprzeciwko Damona. Wziat kartke do reki 1 przygladat sig
jej przez dtuzsza chwilg, a potem zaklat pod nosem.

Damon w koncu odzyskat glos.

— Czy to prawda?

— Ze przekupitem Morrella? Skadze. Niby po co?

— A przetarg? | oferta? To prawda?

Jessup wzruszyt ramionami.

— To byta prawda, jeszcze kilka dni temu. Zanim strzelano do mojego dzieciaka. Od tego
czasu powaznie si¢ zastanawiam, czy nie wycofa¢ oferty. Nie jestem pewny, czy hrabstwo
Hatcher zastuguje na przystuge. I czy w ogole co$ przyjmie... ode mnie.

— Przystuge? Jak to? Niby dlaczego kupno ziemi, ktdra kiedy$ nalezata do pana rodziny,
mialoby by¢ przystuga dla hrabstwa?

— A jak pan mysli, po co ja kupuje? Zeby tu zamieszka¢? Zwazywszy na przyjecie, jakie
zgotowano Jessupowi, Damon musiat przyznaé, ze to mato prawdopodobne. Chyba ze jego
zwiazek z Beth Ann jest powazniejszy, niz si¢ wszystkim wydaje.

— Sam nie wiem. Po co panu ta ziemia? — Usmiechnat sie lekko. — Zeby wybudowaé
sktadowisko toksycznych odpadow?

Jessup rozesmiat sig.

— A moze jeszcze elektrowni¢ jadrowa? Nie, ani jedno, ani drugie. — Mark wzruszyt
ramionami. — Moja firma si¢ rozrasta, a jest to dziatalno$¢ wysoce ekologiczna, z
wykorzystaniem najnowocze$niejszych technologii. Pomys$lalem sobie, Zze moze mogibym
wybudowa¢ tutaj nowy zaktad produkcyjny. Na cze$¢ Lilly Decker, ktéra miata dos¢
wyobrazni 1 odwagi, by do mnie napisa¢ w tej sprawie.

Damon poczut, jak jego serce bije coraz szybciej.

— Kontaktowat sig¢ pan z Lilly Decker?

Czyzby jednak nie mylil si¢ co do Marka? Czyzby siedzial przy jednym stole i
dowcipkowatl z morderca?

— Nie wiem, czy mozna mowi¢ o kontakcie. Napisata do mnie na poczatku wrze$nia,
bardzo przekonujaco. Twierdzita, Zze moim obowiazkiem jest ocali¢ nasze miasteczko.
Odpisatem jej, ze nie poczuwam si¢ do zadnego obowiazku.

— A co potem? — Musiato by¢ co$ jeszcze. Bo dlaczego ja zabit?

— Napisata jeszcze raz, ale nawet nie odpisalem. A potem, tydzien albo dwa pdzniej,
Aimee Baker — czyli Aimee Gustavsen — zdobyta skad$ moj numer telefonu i zadzwonita,
zeby mi powiedzie¢ o ojcu.

— A pani Decker data panu spokdj? Moze dowiedziala sig, ze pan przyjedzie i chciata si¢
z panem spotkac¢? Moze pana szantazowata?

Jessup roze$miat sig.

— Oglada pan zdecydowanie za duzo telewizji. Lilly Decker zrozumiata mnie i nie
wracaliSmy wigcej do tego. Miatem mndstwo innych spraw na glowie. M¢j ojciec umierat.

— Na pewno bardzo pan przezyl jego strate. Przykro mi, ze od czasu powrotu doznat pan
tylu nieprzyjemnosci. — Damon upokorzony, zawstydzony paplal automatycznie. Czut, jak mu



uszy plona. Byl idiota, pozwolil, by marzenia o rozwiazaniu sprawy zaghuszyly zdrowy
rozsadek. Kazdy ghlupek wpadiby na to, ze kto§ z tutejszych mieszkancow zadaje sobie
mnostwo wysitku, by zabi¢ Jessupa albo przynajmniej wykurzy¢ z Eudeny. Ktos$, kto ma
dostep do informacji na temat transakcji nieruchomosciami.

Jessup skinal glowa.

— Najwyrazniej nadawca tego listu nie zadowolil si¢ strzelaniem do mnie i do mojego
synka. Teraz chce na mnie napusci¢ pana.

Damon analizowat wszystkie mozliwosci. Takze rozmowe, ktora wczesniej podstuchat.

— Dlaczego jednak zjawit si¢ tutaj pan, a nie panski szef? — Mark przechylit gtowe.

Damon wbit wzrok w stot. Na blacie z klonowego drzewa widniata ciemniejsza plama od
zbyt goracej patelni.

— Dlaczego? — Jessup nie dawal za wygrana. Damon podni6st wzrok i zobaczyt w jego
oczach wyrozumialo$¢.

— Dzisiaj rano co$ ustyszatem. — Stowa z trudem przechodzity mu przez gardto. — Beth
Ann Decker rozmawiata z Morrellem o falszowaniu dowodoéw. Chodzito o tamta noc, 0
wypadek, ktory pan spowodowat.

Mark wstal i mruknat:

— Dlaczego to zrobita?

— Jej zdaniem nie tylko pan jest winny — odpart Damon w nadziei, ze to wyjasnienie go
uspokaoi.

Jessup jednak przechadzat si¢ nerwowo, przeczesujac palcami ciemne wlosy.

— Mogtem po prostu wyjechaé. Pozwoli¢, by w dalszym ciagu nienawidzili mnie na
odleglos¢. Ale grzebanie w przesztosci... Czy to komus pomoze?

Zatrzymat si¢ w pot kroku 1 spojrzal na Damona.

— | jaki zwiazek ma to z pana podejrzeniami, ze przekupitem Morrella, zeby trzymat jezyk
za z¢gbami w sprawie zabojstwa Lilly Decker?

Damon wzruszyt ramionami.

— Nadawca tego listu wybral wtasnie mnie, bo uwaza mnie za idiote, ktory potknie kazda
przynegte.

— Albo uwaza pana za jedynego policjanta w Eudenie, ktéry ma dos¢ odwagi, by si¢
sprzeciwi¢ szefowi. Pewnie styszal, ze zadaje pan mndstwo pytan, co nie wszystkim si¢
podoba.

— Pan tez o tym wie?

— To w koncu Eudena. — Jessup blysnat zgbami w usmiechu, ale z jego stow przebijata
gorycz. — Tutaj wszyscy wiedza o wszystkich, nawet taki wyrzutek spoleczenstwa jak ja.

— Wolg juz to, ze nadawca listu uznal mnie za odwaznego, a nie za ghipka.

— Tez tak sadz¢ — zapewnit Jessup. — Ale wcale nie jestem pewien, czy to nadawca... czy
nadawczym.

Damon gwattownie podnidst glowg.

— Co? Mysli pan, ze to kobieta? Ktora ma do pana zal?

Jessup skinal gtowa.



— Niestety tak. A ta kobieta z pewno$cia ma dostep do akt, ktore trzyma pan w reku.

— Prosze mi podac¢ jej nazwisko — zazadat Damon. Skoro i tak przekroczyt uprawnienia,
rownie dobrze moze przestucha¢ kolejna podejrzana.

Po rozmowie z Jessupem wyszedl z domu 1 wsiadt do pikapa. Z bélem glowy wyjechal na
drogg i zawrdcit w kierunku centrum miasta. Z przyzwyczajenia zerknat we wsteczne lusterko
i zahamowat gwaltownie.

Dostrzegt jaka$ posta¢, ktora przebiegla przez droge i zmierzata w kierunku krzewow
rosnacych w poblizu domu Jessupa.

Osoba ta trzymata w rece strzelbe albo dubeltowke. Owszem, trwa sezon polowan na
jelenie, ale kazdy mysliwy ma obowiazek nosi¢ jaskrawa kamizelke.

Tymczasem niespokojne ruchy tego cztowieka sugerowaty, ze chce zapolowaé na inng
zwierzyng. Czyzby to on kilka dni temu strzelal do Eliego Jessupa?

Cho¢ Damonowi bardzo sig¢ $pieszyto do agencji nieruchomosci Gustavsen, zjechat na
pobocze i siggnat po radio. Podat swoj numer identyfikacyjny i poinformowal Katie:

— Mamy tu cos nowego...
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Mark przypiat Eliego pasami w dzieci¢gcym foteliku. Chtopczyk zmarszczyt brwi.

— Pojedziemy do Mai? | do panny Beth Ann, tak jak obiecates?

Mark zatowal tej obietnicy. Nie podobato mu sig, ze poszta do szeryfa, ale zarazem
podziwial jej odwage. To kolejny powod, by za nia teskni¢, by ja kochaé. Bo w glebi serca
wiedzial, ze przyszto$s¢ Beth Ann wiaze si¢ z tym miastem, ze dla niego nie zrezygnuje ze
swego zycia tutaj. A on nie wréci do miasteczka, ktore ztamato mu serce.

Na mysl, ze jedzie pozegna¢ si¢ z kobieta, ktéra bedzie kochat do konca zycia, mial
ochot¢ wymkna¢ si¢ z miasteczka niepostrzezenie, rozptyna¢ si¢ w nocy przecinanej
reflektorami innych samochodow. Bezkresna preria wchiongtaby go i ukoita jego bol.

Nie zrobi tego jednak, bo zawsze dotrzymuje obietnic danych synkowi. I cho¢ to bedzie
bardzo bolesne, dotrzyma tez stowa danego Beth Ann.

— Oczywiscie, Eli — wykrztusit w koncu. — Pozegnamy si¢ szybko, a potem moze
wstapimy do McDonald’s na zestaw dziecinny? Wiesz, taki z zabawka?

Spochmurniat na mysl, ze upadt tak nisko, ze przekupuje synka jedzeniem z fast foodow.

Styszac glosny trzask, podskoczyt tak gwaltownie, ze uderzyl glowa o framugg.
Rozpoznat ten dzwigk od razu — strzat.

— Na ziemig, Eli! — Zatrzasnat drzwiczki pikapa.

Ogladajac si¢ przez ramig, obieglt woz. Chcial wskoczy¢ do $rodka i odjechac, gdy
ustyszat krzyki.

— Spokojnie, mam snajpera.

Mark znieruchomiat, styszac gtos Stillwatera.

Po chwili Stillwater wynurzyt si¢ z zaro$li. Prowadzit skutego mezczyzng. Snajper nie
podnosit glowy i miat na sobie strdj maskujacy. Na prawym rekawie widniato rozdarcie, z
rany ptyngla krew. Pewnie Damon zranit go strzalem, ktory styszat Mark. W tej chwili mlody
policjant czytal zatrzymanemu jego prawa.

— Oto panski strzelec — oznajmit, gdy skonczyt. Eli wyskoczyt z samochodu.

— To ten zty czlowiek! — Z podniecenia mowil glosem wyzszym niz zazwyczaj. — Ten,
ktérego widziatem wtedy, kiedy zarobilem blizng. Ztapal go pan! Super!

Mgzczyzna groznie typnat na Eliego.

— Zamknij sig. Zamknij sig, ty wybryku natury. Szalone niebieskie oczy spoczgly na
Marku.

— Zaluje, Ze go nie zabitem. Wiedzialby$ wtedy, co to znaczy stracié¢ dziecko, zabite przez
morderce.

Glos mu sig zatamatl i w tym momencie Mark go rozpoznat. Ojciec Larindy, Billy Hyatt,
o wiele starszy i1 bardziej siwy niz w jego wspomnieniach, jakby postarzal si¢ nie o
szesnascie, ale o trzydziesci lat. Byl lokalnym doradca podatkowym i Aimee z pewnoS$cia
zwrocitaby si¢ do niego z pytaniem, kto jest wlascicielem ziemi, ktora Mark zamierza kupic.
Czyzby potem pod byle jakim$ pretekstem wyciagnatl od wiasciciela kopie jego oferty i



wystat anonim Stillwaterowi?

— Wracaj do wozu, Eli. — Nie chcial, zeby synek styszat jeszcze wiccej obelg.

— Teraz nic juz nam tu nie grozi! — cieszyt si¢ maty, ale Mark postat mu takie spojrzenie,
ze Eli bez stowa protestu wgramolil si¢ do wozu. | tak bedzie wszystko styszat, ale
przynajmniej zniknat z zasiggu wzroku Hyatta.

— Panska corka zgingta w nieszczes$liwym wypadku i bardzo tego zatuj¢ — powiedziat
glosno. — Ale pan strzelat do pigcioletniego dziecka. A koto domu pogrzebowego chciat pan
zabi¢ kobiete.

Hyatt pokrecit glowa.

— Nie skrzywdzilbym Beth Ann. Chciatem zastrzeli¢ ciebie. A ona mnie oklamala,
oktamata! Uwierzylem, ze cig zabitem. Nie rozumiem tego. Nie pozwolitbym Larindzie si¢ z
nig przyjazni¢, gdybym wiedzial, ze wyrosnie z niej taka ktamczucha.

Wydawat sig¢ bliski tez. Stillwater potrzasnat glowa.

— Panie Hyatt, niech pan poczeka z tymi wyznaniami na pdzniej, dobrze? Niech pan
najpierw porozmawia z adwokatem. — Zerknal na Marka i dodat: — A przynajmniej niech pan
poczeka, az znajdziemy si¢ w pokoju z magnetofonem. W innym wypadku panskie zeznania
okaza si¢ bezwartosciowe...

— Wezwal pan wsparcie? — zapytal Mark. Damon zaprzeczyt ruchem glowy.

— Po co? Mam wszystko pod kontrola. Dobrze, ze go zobaczylem. Miat ze soba strzelbg —
nadal lezy w krzakach.

Mark odetchnat lekko. Czy stracilby syna, gdyby nie Stillwater? A moze chlopczyk
musialby patrze¢ na $mier¢ ojca?

— Dzigkuje¢ panu — powiedziat. — Bardzo panu dzigkuj¢. Czy potrzebuje pan pomocy?

Stillwater zerknal na Hyatta.

— Chyba nie. Zabiorg jego strzelbg, wrocg do wozu i wezwg szeryfa. W szpitalu opatrza
ran¢ pana Hyatta, a potem odwieziemy go na posterunek. Musi pan przyjecha¢ i ztozy¢
zeznania.

Mark skinal gtowa.

— Zjawig sig, jak tylko... jak tylko zobaczg si¢ z Beth Ann.

Bo razem z ulga pojawito si¢ pragnienie, by ja tuli¢, by porozmawia¢ z jedyna osoba,
ktora zrozumie, co czul, widzac nienawis¢ Hyatta. Pragnat jej powiedzie¢, ze juz wie, jak
bardzo ciazy jej przeszto$¢. Przekonac ja, ze tylko razem zdotaja udzwignac ten cigzar.

Teraz dom wydawat si¢ ostoja spokoju.

Beth Ann miata opdznienie po wizycie u Lena Johnsona, bo nie wiadomo czemu
pielggniarka nie byta u niego od kilku dni. Trzeba go byto wykapac¢ i zmieni¢ posciel, chociaz
nalezalo to do jej obowiazkow. Zabrata si¢ do roboty, nie zwazajac na bol plecow, nie mogta
przeciez zostawic tej pracy stabiutkiej, osiemdziesigciotrzyletniej Zonie chorego.

Po wyjsciu zadzwonita do Sheryl, zeby powiedzie¢, co mysli o niesolidnej pielggniarce,
ale musiata si¢ zadowoli¢ poczta gtosowa, bo Sheryl nie byto w biurze. Pewnie widczy sig po
mie$cie w nowiutkim samochodzie — o ile Pete nie schowat jej kluczykow. Po raz pierwszy



od lat kupili nowy woz 1 teraz byli jak dzieci kidcace si¢ o zabawke.

Beth Ann pokrecita glowa na t¢ mysl 1 wsuneta telefon do kieszeni. Czeka ja jeszcze
mndstwo roboty papierkowej, lecz zamiast do nory, ktéra zarzad szpitala nazywat biurem,
pojechata prosto do domu. Réwnie dobrze moze wypehic¢ raporty w ulubionym fotelu, z
nogami na krzesle, jedzac kanapke z indykiem.

Caly czas dreczylo ja jednak pytanie, czy Mark juz wyjechat. Czy zapomniat, ze obiecat
si¢ do niej odezwa¢, zanim wyruszy w droge?

Nie zrobilby tego. Nie jest taki.

Migdzy innymi za to go pokochala — zawsze postepuje wiasciwie, niewazne, jaka ceng
przyjdzie mu za to zaplacic.

Jej uwadze nie umkneta grupka podstuchujacych pod drzwiami szeryfa — wystarczy kilka
stow, a plotki dotra do Marka. A moze szeryf juz u niego byl? Czyzby zazadat, by jak
najszybciej wyjechat?

Jednak nawet w takim wypadku nie wyjechatby bez stowa. Chyba ze co$ sig stato.
Zrobilo jej si¢ zimno na wspomnienie snajpera.

Skrecita w swoja uliczke i zdecydowata, ze pierwsze, o zrobi, to zadzwoni do Marka.
Musi si¢ dowiedzieé, czy jej obawy maja realne podstawy.

Mingta samochod stojacy na ulicy, wstukata kod otwierajacy brame garazu i czekata, az
drzwi si¢ uniosa. Mys$lata tylko o jednym — Ze stato si¢ co$ strasznego. Podbiegla do drzwi
taczacych garaz z domem. Juz wyciagata rekg do panelu systemu alarmowego, gdy w ulamku
sekundy dotarty do niej trzy fakty. Po pierwsze, alarm byt nadal wytaczony, jak wowczas,
gdy wychodzita. Po drugie, sttumione szczekanie Mai dochodzito gdzie$ z glebi domu, czyli
zamknigto ja. Po trzecie, poczuta przykry zapach nieswiezych jajek.

Btyskawicznie przypomniala sobie, Zze nie przeéwiczyta obstugi systemu alarmowego z
Rosario, ale angielski gosposi pozostawial wiele do zyczenia. Poniewaz od pierwszej chwili
obawiata si¢ Mai, mogla ja zamkna¢ w domu, ale suka szczekata tak Zzalo$nie, Zze serce Beth
Ann zabito szybciej... Zwlaszcza gdy sobie uswiadomita, ze zapach, ktory czuje, to gaz.

Czyzby Rosario albo jej siostra zostawity wlaczona kuchenkg? Mato prawdopodobne.
Najwazniejsze to wydostac si¢ z domu, zanim jakas iskra spowoduje wybuch.

Ale nie zostawi Mai na pastwe losu. Z ta mysla pospieszyta w kierunku, z ktérego
dochodzito szczekanie.



Rozdzial 30

Mark skrecit w ulice Beth Ann 1 ustyszat co$, co zabrzmialo jak grzmot, cho¢ na niebie
widniaty tylko nieliczne chmurki. Eli, coraz bardziej rozbawiony, ze $miechem wskazywat
kaczki na stawie, ptywajace jedna na drugiej. Mark nie wiedziat, jak wytlumaczy¢ synowi, ze
kaczki pracuja nad wzrostem populacji swego gatunku. Zarumienil si¢ zmieszany i zapytat:

— Spojrz, czy to nie zotw?

Kiedy minat ich samochod jadacy z przeciwka, Eli odwrocit sie.

— Nie, tato, to tylko kamien. Czemu nagle zrobite$ sig taki czerwony?

— Chyba muszg i1§¢ do okulisty — mruknal Mark i skrgcit na podjazd Beth Ann.

W tym samym momencie zobaczyt wybite szyby w oknach i zahamowal gwattownie.

— Zty cztowiek byt tez tutaj — powiedziat Eli piskliwym glosikiem.

Mark gapit si¢ na kigby dymu w powybijanych oknach. W tym momencie z sasiedniego
domu wybiegl ciemnowlosy nastolatek w dzinsach 1 bluzie z logo druzyny Cowboys. On
takze z przerazeniem patrzyt na to, co sig stato.

Mark wyskoczyt z wozu, spojrzal na sasiedni budynek i zobaczyl, ze tam takze nie byto
szyb w kilku oknach.

Wybuch. To, co brat za grzmot, okazato si¢ czyms$ znacznie grozniejszym.

Eli wygramolit si¢ z fotelika, podszedt do ojca i ztapat go za rekg.

— Gdzie panna Beth Ann? Gdzie Maia?

Mark spojrzat na chtopca sasiadow.

— Po6jde sprawdzi¢, czy Beth Ann tam jest. Musisz zabra¢ mojego synka do domu i
zadzwoni¢ po pomoc — na policje, straz pozarna, pogotowie... Moze jest ranna.

Chtopak pobladt.

— O kurczg. Na pewno jest w domu. Tuz przed wybuchem styszatem, jak otwierata drzwi
do garazu. Musimy ja stamtad wyciagna¢. Moze jest ranna, a dym...

Mark ztapal go za ramig 1 krzyknal prosto w twarz:

— Zabierz mojego syna do siebie, a potem zadzwon po policje i sprowadz rodzicoOw.

— Zadzwonig po nich, nie ma ich w domu. Mark uscisnat dton Eliego.

— Powierzam ci Zycie mojego synka.

— Tatusiu, ja chcg do panny Beth Ann i Mai. — Maty sig rozptakat.

— Jestem Matthias. — Nastolatek wzial go na rece. — Wszystko bedzie dobrze. Chodz,
pomozesz mi zadzwonic.

Matthias puscit si¢ biegiem, a Mark patrzyt na ptomienie wijace si¢ w oknach 1 czarny
dym w bocznym skrzydle domu. Pobiegt do gléwnego wyjscia i zawotal Beth Ann przez
wybite okno salonu.

Starat si¢ przekrzycze¢ trzask ognia i wycie alarmu.

— Beth Ann, gdzie jestes?

Zadnej odpowiedzi, ale ustyszal chyba szczekanie.

Moze suka jest ze swoja pania? Ale gdzie? Nie sposob tego okreslic w kakofonii



dzwigkoéw. A sytuacja stawata si¢ grozniejsza z kazda chwila.

Ogarneta go panika na mysl, ze Beth Ann zgineta wskutek wybuchu. Nie, los nie moze
by¢ az tak okrutny.

Sciagnat kurtke, owinat dlon materiatem i wybil reka i noga resztke szyby, na tyle, ze
zdotat dostac¢ si¢ do $rodka, gdzie od razu potknat si¢ 0 stolik. Znalaz} si¢ ponizej najbardziej
gestych ktgbow dymu.

Mogt oddycha¢, ale oczy tzawity mu tak, ze prawie nic nie widziat. Co gorsza, nie styszat
szczekania. Czy zagluszyly go odglosy pozaru? A moze suka padta ofiara ptomieni, jak jej
pani?



Rozdzial 31

Wyciagnie ja stamtad. Uratuje ja.

Ulga w glosie Pomocnika budzi gniew. Zdrajca! Nie wolno pozwoli¢ na taki brak
lojalnosci.

— Nie moze jej uratowac. Ona wie. Zawracamy. Towarzysz gwattownie odwrocit glowe.

— Nie, nic mozemy. Dom si¢ spali, to pewne, wylaliSmy mnostwo benzyny, do tego
wybuch... Dowody takze sptona.

— Nie ma tam listu. Corka nierzadnicy go znalazta i pokazata szeryfowi, kochankowi...

— Nie wiesz tego na pewno. Moéwitem ci, nie mozesz...

— Wiem. Pokazano mi. Lepiej bedzie, gdy wszyscy zgina. Trzeba chroni¢ niewinnych.

— Ale co komu przyjdzie z tego, ze nas tam przytapia?

Jeden ruch reki 1 w dtoni znalazt sig pistolet ze schowka przy desce rozdzielcze;.

— Gdzie twoja wiara? Nie czujesz Jego taski? Nie styszysz Jego glosu? Mowi, ze
wszystko nam si¢ uda, o ile nadal begdziemy Mu shuzy¢ i glosi¢c Jego chwalg. Nie
stchorzymy... Juz nie ma odwrotu.

List matki uratowat jej zycie, ten sam, ktéry poczatkowo tak ja zaniepokoil, kiedy dostata
go od pana Lipscomba, prawnika mamy, po pogrzebie. Beth Ann wymingta Maig¢ i wpadta do
gabinetu, chcac zabraé teczke z listem, zawartoscia sejfu i karteczke z bazgrotami z globusa.

Dziatata instynktownie, bez zadnych kalkulacji; ledwie pomys$lata o dokumentach, gdy
podmuch wybuchu pchnat ja na $ciang 1 rozpetato si¢ piekto. Upadta na podtoge, odtamki
szkla sypaly sig jak grad.

Przez jaki$ czas — nie miata pojgcia, jak dtugo — lezala bez czucia, niezdolna si¢ poruszy¢.
Otaczatla ja cisza, ale ciepta wilgo¢ przywrocita ja do zycia. Pomyslata, ze to krew.

Podniosta rece do twarzy... i poczuta Maig. Kochana Maia lizata ja po policzku. Beth Ann
bezskutecznie probowata unies¢ powieki. Zapach spalenizny zmuszal ja do kaszlu. Otarla
twarz. Poczuta pod palcami gesta warstwe pytu.

Zamrugata powiekami. Jak przez mgle dostrzegta nad soba pysk Mai. Suka tracala ja tapa
i chyba szczekala, ale Beth Ann styszala tylko szum w uszach.

Przypomniata sobie zapach gazu i nagle zrozumiata. Wybuch. Mato brakowato, a
zgingtaby — i nadal grozi jej niebezpieczenstwo, jesli pojawi sig ogien.

Kiedy odzyskata ostro§¢ widzenia, zobaczyla krzesta porozrzucane po catym pokoju,
polki na ksiazki na podtodze... Powyzej kiebit si¢ ciemny dym.

Dom sig palit. Musiata wyjsc¢.

Nie myslala juz o dokumentach, szukata laski. Nie mogta jej jednak znalez¢. Wsparta sig
na krzesle 1 dZwigngta z wysitkiem.

Rozkaszlata si¢ i ponownie osungta na ziemig. Znalazia torebke i przewiesita ja sobie na
szyi. Na czworakach zmierzata do drzwi, czujac bol w biodrze.

Maia ztapata ja za pasek od torebki i pociagneta. W rezultacie tego Beth Ann wyladowata



na brzuchu.

— Cholera! — krzykneta ze ztoscia i ustyszata echo whasnego krzyku. Maia zaszczekala jej
nad uchem i tym razem ten dzwigk takze do niej dotart, nieco przyghuszony.

Nadal jednak nie styszata odgtosow pekajacego szkta ani huku walacej si¢ $ciany w giebi
domu. Nie styszata rowniez tego, ze zaledwie pokoj dalej zawotano japo imieniu.



Rozdzial 32

Damon jeszcze nie dojechal z Hyattem do szpitala, gdy w radio rozlegt si¢ znajomy glos.

— Posterunkowy Stillwater! Damon! — zawotata Katie. — Chodzi o szeryfa. Zdziwitam sig,
ze nie odbiera telefonu. Wesztam do jego biura i znalaztam go nieprzytomnego na podtodze.

O cholera! Katie, nowa w pracy, zapomniata, ze ludzie z miasta lubig podstuchiwac ich
rozmowy. Na pewno wielu ciekawskich przypomni sobie w tej chwili narzekania Evelyn
Morrell na meza.

— Wezwij karetk¢ — powiedziat. Moze to serce? — Sprawdz, czy oddycha.

— Nie, to nie to — wyrzucita Katie. — Potrzeba mu trochg czasu, mocnej kawy i czystych
ciuchow...

Damon zawr6cil gwattownie.

— Katie, poczekaj na mnie. I ani stowa na ten temat, poki nie przyjade.

— O Boze! — Przerazita si¢ na mysl, co zrobita. — Dobrze, czekam. Na tylnym siedzeniu
Billy Hyatt wyprostowat sig i spojrzat podejrzliwie.

— Co to znaczy? Myslatem, ze jedziemy do szpitala opatrzy¢ mi ramig.

Damon nie odpowiadat. Po chwili znowu ustyszal w radiu glos Katie, jeszcze bardziej
zdenerwowanej.

— Do wszystkich. Otrzymatam wiadomo$¢, ze na Mili Pond Bend doszto do wybuchu.
Cywiloéw stuchajacych radia policyjnego prosz¢ o pomoc, jak najszybciej. W domu sa dwie
osoby.

Damon po raz kolejny zmienit cel podrozy.

— Nie jedziemy do wigzienia? — Hyatt patrzyl na niego z przerazeniem. — Chcg zadzwonié
do zony, niech mi znajdzie adwokata.

— Cicho badz — burknat Damon. — Nie ma obawy, wkrotce trafisz za kratki, i to na dtugo.
Ale najpierw czeka nas maty objazd.

Mark, spocony, o$lepiony ogniem, stracil orientacj¢. Zdawato mu sig, ze pelznie w
kierunku, z ktorego ostatnio dobiegto szczekanie. Starat si¢ przypomniec¢ sobie rozktad pokoi
na parterze, ale catkiem si¢ pogubil. Nie wiedziat juz, gdzie prawo, a gdzie lewo — zawsze
miat z tym klopoty, jako dyslektyk. Ochrypt, wotajac Beth Ann.

Mogt sam tu zgina¢ 1 pomyslat o Elim, zostawionym pod opieka nieznajomego
nastolatka.

Wyciagnat reke 1 natrafit na jakis mebel — moze stolik? Przewrocit go 1 cos cigzkiego
spadto mu na glowg.



Rozdzial 33

Beth Ann chciata skierowa¢ si¢ do okna, ale Maia tarasowata jej droge. Poniewaz drzwi
byly blizej, Beth Ann ruszyta w tamta strong.

Natkneta si¢ na laske na podtodze. Ztapata ja, cho¢ teraz, gdy szta na czworakach, jedynie
utrudniata jej ruchy.

Maia przeskoczyta ja i zaszczekata. Beth Ann wyciagneta reke, chcac ztapa¢ suke za
obroze... 1 natrafila na ludzkie cialo.

To Mark! Maia lizata go po twarzy... Czyzby chciat ja ratowac? Czy zginal przez nia?

Poczuta jednak, ze sig rusza i ustyszata jego jek.

— Mark! — zawotata. — Obudz si¢! Musimy stad wyjs¢! Tedy, przez okno w gabinecie!

Zaniost si¢ kaszlem.

— Beth Ann.... Batem sig, ze nie zyjesz.

— Szybciej. — Ciagneta go za ramig.

Razem wrdcili do gabinetu. Tym razem Maia, ktéra zapewne przedtem poczuta Marka,
szta za nimi. Beth Ann zamkneta drzwi, zeby odcia¢ ogien i dym.

Mieli sobie tyle do powiedzenia, ale oszczedzali tchu na droge do okna. Mark szybko je
otworzyt.

Pomogl Beth Ann wyj$¢, potem poczekal, az Maia wyskoczy na trawnik niedaleko
basenu. Beth Ann, ciagle na czworakach, chciwie wciagala $wieze powietrze. Podniosta
glowe i1 zobaczyta znajoma twarz.

— Potrzebujmy pomocy! — zawotata i w tym momencie zorientowala si¢, ze osoba, po
ktorej spodziewata si¢ pomocnej dtoni, celuje do niej z pistoletu.

— Nie ruszaj sig, corko nierzadnicy.

Mark, oslepiony dymem, nie widzial, kto mowi, ale styszat lodowata nienawis¢ w
glosie... Kobiecym glosie.

Chciat wstac, ale Beth Ann ztapala go za ramig.

— Ona ma bron! — zawotata. — Celuje do ciebie. Prosze, nie réb tego, nie widzisz, ze on
jest ranny?

— Jesli sig nie zamkniesz, jego pierwszego zabije.

— Odt6z bron, Ginny — odezwat si¢ meski glos. — Sprawy zaszty za daleko.

Mark otart oczy regkawem koszuli i dostrzegt zamglone postacie. Kobieta, starsza pani ze
staro§wiecka fryzura na glowie, skierowata wylot lufy na mgzczyzne, ktory stat koto niej.

— Nie znios¢ kolejnej zdrady. Nie dos¢, ze cudzotozyles z nierzadnica, to jeszcze
zdradzasz mnie dla jej corki!

— Ginny, daj spokdj — odezwat si¢ mezczyzna i Mark go rozpoznat. — To Earl Stillwater,
wiasciciel sklepu z artykutami zelaznymi. Czy ta wariatka to jego zona... matka Damona
Stillwatera?

— To ty kazate§ mi mys$le¢ o przysztosci naszych dzieci! — wrzasngla do meza. — To ty
mnie wspierate$, gdy tracitam sily, to ty mi podpowiedziales, jak zdoby¢ plan systemu



alarmowego.

— Tak, ale sprawy posunely si¢ za daleko, dotycza zbyt wielu ludzi. Nie widzisz, ze to
szalenstwo? — Earl Stillwater nie dawal za wygrana. — Zawieziemy ci¢ do szpitala. Ginny,
kochanie, mozna cig jeszcze ocalic.

— A zatem, co Bog zlaczyl... — Huknal strzat, glosniejszy niz trzask ptomieni. Earl
Stillwater osunat si¢ na ziemi¢ z dziuraw czole, a kobieta dokonczyla spokojnie. — Tego
cztowiek nie roztaczy.

— Co ty wyprawiasz?! — zawotata Beth Ann i lufa skierowata si¢ w jej strong.

—To, co powinnam byta zrobi¢, kiedy tylko si¢ dowiedzialam. — W glosie Ginny pojawito
si¢ znuzenie.

Mark rzucit si¢ do przodu, odepchnat Beth Ann, chcac obezwtadni¢ wariatke...

Poczul, jak kula wbija mu si¢ w pier$, zanim ustyszal wystrzat, czul, jak sity go
opuszczaja...

A potem czut juz tylko niezno$ny bol przy kazdym oddechu.

W Beth Ann jakby co$ peklo, gdy przewrdcita Marka na plecy i zobaczyta krwawa piang
w ranie z prawej strony klatki piersiowej, szkliste spojrzenie jego oczu i szeroko otwarte usta.
Postrzat w ptuca, ocenita fachowo.

Nie zwracata juz uwagi na Ginny Stillwater. Pochylita si¢ nad Markiem i zakryla rang
dlonmi, nie chcac dopusci¢ do zapadnigcia ptuca. Maia wyla zatosnie u boku Marka.

— Mamo, nie! — rozlegt si¢ meski glos.

Whystarczylo jedno spojrzenie, by si¢ przekona¢, ze to Damon Stillwater w mundurze. Z
bronia w reku, krzyczat przez tzy:

— Co ty zrobitas, mamo? Co ty zrobitas tacie?

— Odtoz bron, Ginny — powiedziata blagalnie Beth Ann, styszac, jak Mark z trudem
wciaga powietrze. — Sprowadzimy pomoc. Uratujemy ich obu.

— Bylam dobra Zona — powiedziata Ginny do syna, ciagle z pistoletem w dloni. — Bylam
mu towarzyszka, jak Pan nakazuje. Ale on pragnat tej kobiety, tej nierzadnicy, jej falszywych
stow 1 jej fatlszywych piersi, a potem jej piekielnych pienigdzy.

— Zabitas moja mame — stwierdzita Beth Ann. Wiedza ta wydawala si¢ teraz catkiem bez
znaczenia, gdy Mark walczyt o kazdy oddech pod jej dtonmi.

Damon stanal w rozkroku.

— Mamo, rzu¢ bron. Jeste§ chora. Sprowadzimy ci lekarza. Rzeczywiscie jest chora,
zrozumiata Beth Ann. Nalezato ja za wszelka ceng powstrzymaé, poki jest nadzieja na
uratowanie Marka.

Jedno spojrzenie wystarczyto — Earlowi Stillwaterowi juz nic nie pomoze.

Ginny Stillwater wymierzyta w Beth Ann.

— Ona musi umrze¢. Ma dowdd w sprawie wypadku — i pokazata go kochankowi.

— Kocham cig, Mark. Kocham cig. — Po twarzy Beth Ann sptywaty tzy.

— Biedna Beth Ann. W niebie bedziesz miata zdrowe nogi — obiecala Ginny. — Pan tak
zdecydowat.

Padt strzal. Dopiero po chwili Beth Ann zrozumiata, Ze posterunkowy Damon Stillwater



zastrzelil wlasna matke.



Rozdzial 34
Trzy dni pozniej...

O, panna MacGyver we wlasnej osobie! — Mark si¢ usmiechnal. — Styszatem, ze
uratowala$ mi zycie reklamoéwka delikatesow Barty’ego i tasma klejaca. Dlaczego mi tego nie
powiedziatas?

Beth Ann patrzyla na niego przez tzy. Wydawato sig, ze zaledwie wczoraj ona i Sheryl,
ktéra zjawita si¢ w szpitalu zaraz po odlocie helikoptera, jechaty pelnym gazem do Dallas,
dokad zabrano Marka. Przez pig¢ diugich godzin Beth Ann modlita sig, cho¢ i tak nie
wierzyla, ze zastanie go zywego.

Teraz Mark dochodzit do siebie po operacji. Od tej pory ciagle byta przy nim. Dzisiaj
jednak musiata pojecha¢ do Wichita Falls wynajetym samochodem — do Eliego, ktory
chwilowo przebywat u pani Minton. Przez cala droge powrotna do Dallas Beth Ann obawiata
sig, czy przewrotny los znowu odbierze jej Marka: moze pojawi si¢ naglta goraczka, sepsa...

Jednak dzisiaj Mark wygladal duzo lepiej, nie byl juz taki blady, oddychal normalnie...
Ale co bedzie, kiedy mu powie, czego si¢ dzisiaj dowiedziata?

— Wiele razy mowitam ci juz, jak zatatatam dziur¢ w klatce piersiowej. Bytes$ jednak pod
wptywem $rodkow przeciwbdlowych i niczego nie pamigtasz.

— Hej, Beth Ann. — Mark start jej tzy z policzkéw. — Obiecujg, Zze nic mi nie bedzie.
Lekarz powiedziat, ze za kilka dni mnie wypusci.

Ztapata go za reke 1 pocatowata. Miata na ustach wiasne 1zy.

— Moze co$ ci poda¢? Wody? Lekarstwa?

Spojrzat jej w oczy.

— Potrzeba mi jedynie twego usmiechu. Nie chcg niczego wigce;.

— Zawsze bedziesz go miat — obiecata. — Nawet w Pittsburgu, jesli tego chcesz.

O ile nadal bedzie ja chciat po tym, czego si¢ dowiedziata o Earlu Stillwaterze 1 mamie.

— W Pittsburgu — powtorzyt. — Moje miejsce jest tam, gdzie bedziesz ty. Moze to by¢
nawet Eudena.

— Ale wydawato mi sig, ze méwiles...

— Wybuduje tu fabryke. Dla miasta, ktorego nie docenitbym, gdyby nie ty.

Beth Ann nie zdotata dtuzej powstrzymac lez.

— W zamian prosze tylko o dwie rzeczy — ciagnat.

Skingta gtowa.

— Co tylko chcesz.

— Po pierwsze, wez troche wolnego i pozwiedzaj ze mna $wiat. Wielki Kanion, Hawaje,
Paryz, Wenecje... Kazdy zakatek, do ktérego ty i Eli zechcecie pojechac.

— Bardzo chetnie — stwierdzita 1 wyobrazita sobie, Ze beda prawie jak rodzina.

—No i jeszcze jedno. Wyjdz za mnie, Beth Ann. Tylko ciebie potrzebuje.

— Mnie 1 rolki tasmy klejace;.



Skrzywit sig, bo gdy si¢ $mial, odzywata si¢ rana. Zaraz jednak spowazniat.

— Nie draznij si¢ ze mna, tylko powiedz, ze mnie kochasz i za mnie wyjdziesz.

Westchnela.

— Owszem, kocham cig¢ i to bardzo. Kiedy widzialam, jak lezysz nieprzytomny i si¢
wykrwawiasz, myslatam, ze moje zycie juz nie ma sensu. Wiedziatam, ze nie przezyjg, jesli
ty...

— Cicho, Beth Ann. Tylko znowu nie ptacz. Zacisng¢ta usta, starajac si¢ wzia¢ w garsc.

— Postuchaj, zanim co$ zaplanujemy, musze ci co$ powiedzie¢. A wtedy moze... Moze
wcale nie bedziesz chcial sie ze mna ozenid.

Oczy Marka pociemniaty.

— Jak to? Czego si¢ dowiedziatas?

Rano moéwita, ze wybiera si¢ do dilera w Wichita Falls po koperte znaleziona w starym
mercedesie matki. Co prawda skrytka w bagazniku byta zamknigta na szyfrowy zamek, ale
Beth Ann bezbtednie odgadta wlasciwa kombinacjg.

Byta to data wypadku sprzed szesnastu lat. W schowku znalazta dwa listy.

— Jeden list byt od mamy, drugi od Earla Stillwatera. — Beth Ann przycupngta na postaniu
obok Marka. — Napisat go do mamy, kilka tygodni po wypadku. Naszym wypadku.

Mark ostroznie objat ja zdrowym ramieniem i przyciagnat do siebie.

— Nie boj sig, powiedz.

— Btlagal ja o przebaczenie. Nie chcial, zeby komukolwiek stata si¢ krzywda... Z
wyjatkiem mojego ojca.

Mark spojrzat na nianie nie rozumiejacym wzrokiem.

— On... mial romans z moja mama. Rozmawiali 0... — Beth Ann z trudem zaczerpngta tchu
— 0 wspoOlnym wyjezdzie. Mama nigdy nie traktowata tego powaznie, zarzekata si¢ w swoim
liscie, ale Earl Stillwater — owszem. Uszkodzit samochdd ojca. Chciat przyspieszy¢ jego
Smier¢, zeby mama dostata pieniadze z ubezpieczenia i mogli zacza¢ nowe zycie, gdzie$
daleko od Eudeny.

— Uszkodzit hamulce, tak? — domyslit si¢ Mark. — Dlatego wéz nie reagowat?

Beth Ann skingla gtowa.

— Tak sadzg, chociaz nie napisal tego wyraznie. Blagat tylko mame¢ o wybaczenie 1
zapewnial, iz rozumie, ze zdecydowala si¢ zosta¢ ze mna, bo odniostam powazne obrazenia.

— Cholerny egoista — mruknal Mark. — A twoja mama wiedziala, ze to zrobil. Wiedziata
przez tyle lat i milczata.

— Nie sadzg, zeby wiedziala, dowiedziata si¢ dopiero z tego listu — zauwazyta Beth Ann. —
Napisata, ze kiedy si¢ dowiedziala, bata sig, ze oskarzaja o wspotudziat i Zze nikt jej nie
uwierzy ze wzgledu na jej... reputacje. Najbardziej na $wiecie bata si¢ wigzienia, bo nie
mogtaby si¢ wéwczas mna opiekowac.

Mark milczat. Beth Ann mogta si¢ tylko domysla¢, jaki jest wsciekty na mysl o latach za
kratkami, gdzie trafit poniekad za sprawa jej matki.

Beth Ann nie mogta dluzej wytrzymac przeciagajace;j sig ciszy.

— Mylita sig, wiem. Bylta nierozsadna i niemoralna, ale nigdy nie przylozytaby reki do



morderstwa.

— Mozna to jednak okresli¢ jako zmowe milczenia.

— Powinna byta to zglosi¢, a nie ukrywaé listu Earla przez tyle lat. Byta staba i
samolubna, nie zdziwig sig, jesli ja znienawidzisz. Ale to moja matka, Mark, i mimo wszystko
kochatam ja. Nadal kocham i tgsknig za nia.

— Jestem wsciekly, to fakt. Ale jej nie nienawidzg. Przeciez to Lilly Decker pierwsza w
tym miescie wyciagneta do mnie reke. A potem zaptacita za swoje grzechy straszliwa ceng.

Beth Ann skingla gtowa.

— Tak. Po wypadku zerwata z Earlem, ale kiedy wygrata w kasynie, zjawit si¢ ponownie i
twierdzit, ze teraz juz moga by¢ razem, bo pieniadze nie stanowia problemu. Mama
powiedziata mu wtedy, ze zachowala jego list, i szantazem zmusila, by si¢ od niej odczepit.
Niestety jakim$ cudem dowiedziata si¢ o wszystkim Ginny Stillwater.

— Ale jak?

— Nie wiem. Moze $ledzita meza, moze co$ w jego zachowaniu wydato jej si¢ podejrzane,
a potem meczyta go, az wszystko wyznat. Wtedy stracita panowanie nad sobg i zabita mamg.

— To byta wariatka.

— Byta chora. Naprawdg wierzyla, ze Bog do niej przemawia i kaze popetniac te straszne
czyny.

— Szkoda, ze musiat ja zastrzeli¢ jej wiasny syn. Biedny Damon. To porzadny chiopak.
Nie wiem, czy si¢ z tym upora. Bylem niewiele od niego mtodszy, gdy rozpgtato sig to piekto.

Beth Ann u$cisngla jego dlon, poruszona, ze po tym, co przeszedt, martwi si¢ o innych.
Chocby szukata tysiac lat, nie znajdzie takiego drugiego faceta. Jak mogta pomysle¢, ze
przestanie ja kochac¢, gdy pozna sekret jej matki?

— Damonowi bgdzie jeszcze cigzej, jesli to wszystko wyjdzie na jaw — powiedziata. —
Prawda o0 jego ojcu, o tym, ze uszkodzit samochod i dlaczego to zrobit.

Mark podniost gtowg.

— Powiedziata$: jesli?

Glgboko zaczerpneta tchu 1 siggneta po torebke, lezaca na krzesle. Wyjeta z niej dwa listy
1 podata mu.

— Mark, wszystko w twoich rekach. Duzo myslatam o tym, co mi kiedy$ powiedziates. Po
co rozdrapywac¢ stare rany? Earl 1 Ginny Stillwaterowie nie zyja, Morrell si¢ zhanbil, Gene
Calvert siedzi, Billy Hyatt tez...

Mark skinatl gtowa.

— Niemal wszyscy zaptacili wysoka ceng. A ci, ktorych nie ukarat los, musza zy¢ z
nieczystym sumieniem — a to takze kosztuje. Moze wigcej, niz nam si¢ wydaje.

— Wigc zostali tylko niewinni — dokonczyta Beth Ann i zaczgta wylicza¢: — matka
Larindy, ktora musi si¢ teraz upora¢ z aresztowaniem meza, rodzina Heidi Brown, biedny
Damon i jego siostra. Ale ty sam cierpiates zbyt dtugo...

— Poradzg sobie — powiedzial i podart oba listy na strz¢py. — Poradzg sobie ze wszystkim,
o ile bedziesz przy mnie.

Ostroznie usiadla koto niego. Jej serce przepetiaty uczucia, na ktére juz nie liczyta.



Objeta go 1 szepneta:
— A zatem na zawsze, Jess. — Przypieczgtowala t¢ obietnice mocnym pocatunkiem,
swiadczacym o mitosci tak nieskonczonej jak bezkresne niebo nad preria.



Podzi¢gkowania

Wiele osob wydatnie przyczynito sie do powstania tej ksiqzki. Po pierwsze, chciatabym
podziekowalé agentce Helen Breitwieser i redaktorce Alicii Condon za entuzjastyczne
wsparcie od samego poczqtku.

Wiele osob pomagato mi przy zbieraniu materiatow i badaniach. Moja siostra, Connie
Swarz, dyplomowana pielegniarka zwiqzana z ruchem hospicyjnym South Jersey Healthcare
Hospice-Care, stanowita dla mnie Zrédio informacji na temat obowiqzkow pielegniarki w
hospicjum. Chris Samuelson, prawnik z Houston, byt faskaw podzieli¢ sie ze mng wiedzq na
temat prawnych konsekwencji wypadkéw samochodowych ze skutkiem Smiertelnym. \Wysoko
sobie cenie takze wspolprace z Lindq Broday, pisarkq z Wichita Falls, ktora ze szczegotami
opowiedziala mi o zZyciu uroczego miasteczka Elektra w Teksasie. Serdecznie dziekuje wam
wszystkim.

Drziekuje takze pierwszym czytelnikom, moim najlepszym przyjaciotom, takim jak Patricia
Kay, Jo Anne Banker, krytykom: Barbarze Taylor Sissel, Joni Rodgers, Wandzie Dionne,
Lindzie Helman i Annie Slade.

1 jeszcze jedno specjalne podziekowanie, dla Ingrid Hill, ktéra opowiedziata mi o swoim
psie imieniem Maia.



